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ooperatiﬁ
VIENNA INSURANCE
Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Pojistna smlouva €. 6667300332
o pojisténi vozidel — FLOTILA

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sidlem Praha 8, PobFezni 665/21, PSC 186 00, Ceskd republika

1€0: 47116617 '

zapsand v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze sp. zn. B 1897

(dale jen pojistitel),

Agentura: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group,
Agentura stfedni Cechy
PROSEK POINT, budova C, Prosecka 855/68, 19000 Praha 9
tel: 956 426 078

Zastoupeny niZe podepsanymi osobami:
vedoucim oddéleni veFejnych zikazek
a

_eferentem specialistou oddéleni vefejnych zakdzek

a

MESTO NERATOVICE

se sidlem: Kojeticks 1028, PSC 277 11, Neratovice, Ceska republika
1€0: 002 37 108

Pravni forma: 801 — Obec nebo méststka st hlavniho mésta Prahy
(dale jen pojistnik),

Zastoupeny: Ing. Roman Krouzecky, starosta
uzaviraji

ve smyslu zdkona ¢ 89/2012 Sh.,, obZansky zakonik (dale jen NOZ), a zikona & 168/1999 Sb., o pojidténi
odpovédnosti za Gjmu zpGsobenou provozem vozidla (dale jen zdkon POV), tuto pojistnou smlouvuy, ktera spolu
s pojistnymi podminkami pojistitele a pfilohami, na které se tato pojistna smlouva odvolava, tvofi nedilny
celek.

Tato pojistna smlouva byla uzavifena prostiednictvim pojis€ovaciho makléfe

PAB - pojistovaci agentura Beatas. r. o.

se sidlem: Svétova 17, 180 00 Praha 8

1€0. 498 223 57

zapsany(a) v obchodnim rejstiiku vedeném Mastskym soudem v Praze, sp. zn. C 31510
(dale jen pojistovaci maklér)

zastoupeny:

Korespondentni adresou je adresa pojistovaciho makléfe véetn® emailu: Q_



Clanek I.
Definice pojmi

Pro Giely této pojistné smlouvy maji niZe uvedené pojmy nésledujicl viznam:
Poji¥téni vozidla — viechna pojistént sjednand k uréitému vozidlu.

Tuzemské vozidlo

a) vozidlo, které podléha registraci silni¢nich vozidel vedené podle zikona o podminkach provozu vozidel na
pozemnich komunikacich (dale jen registrace vozidel), nebo

b) vozidlo, které nepodléhs registraci vozidel a je ve vlastnictvi fyzické osoby s bydlitém nebo mistem
podnikani na Gzemi Ceské republiky nebo pravnické osoby se sidlem na tizemi Ceské republiky, anebo

¢} vozidlo, které bylo odeslano do Ceskeé republiky z jiného clenského statu, Ceska republika je statem cilového
uréenti a vozidlo nebylo v Ceské republice registrovano — v tomto pHpadé je vozidlo tuzemskym vozidlem
po dobu 30 dnd potinaje dnem, kdy kupujici osoba vozidlo pFevzala.

Datovy nastroj — dokument v elektronické podobé, wytvofeny pojistitelem, prostiednictvim kterého je
pojistnikovi pfedloZena prvotni kalkulace pojisténi.

Piihlatka KPF (dale jen prihladka) - slouzi ke zpracovani pozadavkli zmény tykajicich se standardné
pojistitelnych vozidel, pokud jde o jejich zafazent do pojistén{, nebo pokud jde o zmény jednotlivych pojisténi
konkrétniho pojisténého vozidla. Je zpracovavana opravnénym uZivatelem KNZ,

PoZadavek zmény - poZadavek pojistnika na zafazeni standardné pojistitelného vozidla do pojisténi, nebo
zménu pojisténi uréitého standardné pojistitelného vozidla, nebo wvyFazeni uréitého vozidla z pojisténi,
vytvoFeny zprostfedkovatelem nebo pojistitelem v KNZ.

Zai'azeni standardné pojistitelného vozidla do pojifténi — vznik pojisténi standardné pojistitelného vozidla
na zdkladé pfedlozeni pozadavku zmény pojistiteli.

Zména pojiiténi standardni pojistitelného vozidla — roziifeni nebo zdZeni pojisténi uréitého standardné
pojistitelného vozidla na zékladé predloZeni pozadavku zmény pojistiteli, a to bud vznikem dalsich pojisténi
tohoto vozidla nebo zménou rozsahu nebo zénikem nékterého ze stavajicich pojisténi tohoto vozidla.

Vyiazeni vozidla z pojisténi — zanik pojisténi vozidla na zakladé predloZeni poZadavku zmény, piipadné na
zékladé jinéhe divodu stanoveného zakonem.

Nestandardné pojistitelné vozidlo — vozidlo, které Lze pojistit jen na zakladé pFedchoziho pisemného souhlasu
a nabidky pojisténi ze strany pojistitele nasledné akceptované pojistnikem.

Vytictovani pojistného — pojistitelem vyhotoveny podklad pro stanoveni vySe pfedpisu pojistného v souladu
s podminkami této pojistné smlouvy.

Financované vozidlo — vozidlo, které je ve vlastnictvi finanéni spole€nosti jako pronajimatele a je na zakladé
dohody pronajimanoe nijemci vozidla, ktery je ve velkém technickém prikazu standardnd zapsan jako
provozovatel. Jedna se o leasing nebo Ovér.

Opriavnény uzivatel KNZ — osoba zastupujici pojistitele, ktera je pojistnikem povéFena zpracovanim poZadavki
na netechnické zmény pojistné smlouvy KPF nebo prihlasek v KNZ.



Clanek I1.
Predmét pojisténi, druhy pojiiténi a pojistné podminky

1. Oznafeni druhll vozidel pouZivana v této pojistné smlouvé:

| A | Osobnt automobil | €5 | Pracovni stroj bez RZ/SPZ

Al | Obytny automobil do 8 000 kg ' C6 | Nikladni vozidlo z modifikace osobniho vozidla

A2 | Sanitni automobil C7 | Ruéni n. vysokozdvizng vozik i
B | Motocykl C8 | Jednondpravovy traktor, traktor bez RZ |
B1 | Trkolka, &tyFkolka do 400 kg D | Kolo s pomocnym motorem |
B2 [ Trikolka, ftyFkolka nad 400 kg E | Autobus 1
€ | Automobil nad 3 500 kg El | Autobus k méstské hromadné dopravé

C1l | Nakladni automobil E2 | Trolejbus

C2 | Traktor F | Privés

€3 | Pracovni stroj s RZ/SPZ F1 | PHvés za taha¢

C4 | Tahaé navésd F2 | Nivés za tahat

2. Pojisténi odpovédnosti za (jmu zplisobenou provozem vozidla (dile jen pojisténi odpovédnosti) lze sjednat
pro tuzemské vozidla.

3. Havarijni pojisténi a doplikova pojisténi lze sjednat pro tuzemska vozidla, s vyjimkou vozidel uvedenych
v tlanku I. pod pismenem b); vozidla musi byt v okamZiku potitku pojisténi neposkozena a technicky
zplsobila k provozu.

4. Nestandardné pojistitelné vozidlo je moZné pojistit za trvani této pojistné smlouvy jen na zakladé
jednotlivé individualné vypracované nabidky predloZené pojistitelem (viz &l IV).

5. Pojiténi, ktera lze touto pojistnou smlouvou sjednat k jednotlivym vozidliim, a pojistné podminky, kterymi
se pojidténi Hdi:

6. Ujednava se, Ze pokud jsou niZe uvedend smluvni ujedndni v rozporu s ptiloZzenymi
pojistnymi podminkami nebo doloZkami, pak maji tato smiuvni ujednani pfednost pred
ustanovenimi pfiloZenych pojistnych podminek nebo dolozek.

Néazev pojiitént Vieobecné Zvlastni

- pojistné podminky pojistné podminky
Pojiténi odpovédnosti za ijmu zpdsobenou provozem vozidla VPP R-630/14 |
Havarijni poji$téni vozidel VPP H-350/14

Doplikové trazove pojisténi osob dopravovanych vozidlem

VPP H-350/14

P H-362/14

Doplikové pojisténi skel vozidla

VPP H-350/14

ZPP H-364/14

Doplikové pojisténi sportovni vybavy

VPP H-350/14

| ZPP H-366/14

Dopliikové pojisténi asistendnich sluZeb k vozidlu VPP H-350/14 ZPP H-390/14

Doplitkové havarijnt pojiatént pFi nezavinéné nehodé - NALOOPRO | VPP H-350/14 ZPP H-380/14

Doplikové Fivelni pojisténi vozidla VPP H-350/14 ZPP H-371/14

Dopliikové pojisténi pokozeni vozidla zvifetem VPP H-350/14 ZPP H-372/14

Doplrikové pojidtént zavazadel VPP H-350/14 ZPP H-361/14 |
Doolitkové pojisténi véci béhem silniéni dopravy VPP H-350/14 ZPP H-695/14
Doplikové pojisténi ndkladd na ndjem nahradniho vozidla VPP H-350/14 ZPP H-363/14 N
Doplikové pojittént strojd VPP H-350/14 ZPP H-300/14

Doplitkové pojisténi KoopGAP VPP H-350/14 ZPP H-365/14

Pojistneé podminky tvoti Piilohu & 1.

Clanek ITI.

Pojiiténi sjednana uzavienim pojistné smlouvy a poZzadavky zmény

1. Uzavienim této pojistné smlouvy se sjednava pojisténi vozidel uvedenych v Piloze €. 2. Potatkem téchto

pojisténi je 00:00 dne poitku pojiténi uvedeného v pojistné smlouvé.




2 Pozadavek na sjednani pojisténi dalsich jednotlivych vozidel nebo zménu jiZ sjednaného pojisténi je
Gtinny nejdiive dorutenim prislusného pofadavku zmény odeslaného pojistntkem na e-mailovou adresu
* opravnénému uZivateli KNZ nebo vytvorenim prihlasky KPF opravnénym uZivatelem
KNZ, neni- i v pfisluinych pravnich pfedpisech, v této pojistné smlouvé stanoveno finak; to viak neplat{
pro po2adavek zmény, ktery se tyka zafazeni nestandardné pofistitelného vozidla do pojisténi, piipadné
zmény jeho pojisténi, ktery je upraven v €L IV. této pojistné smlouvy. Zaslani na jinou adresu se nepovazuje
za predlofent poZadavku zmény.

3. Za Fadné vytvofeni prihlagky KPF nebo pozadavku v KNZ (napt. za oznaéeni spravného data vzniku, zmény
nebo zaniku pojiiténi) je odpovédny opriavnény uZivatel KNZ.

4. Pojistnik je povinen predklidat pojistiteli poZadavky zmény nejpozdéji v den poZadovaného data pogatku
pajiiténi nebo Ofinnosti zmény pojisténi. Pojistnik je povinen specifikovat datum po&atku konkrétnim
dnem a hodinou. Ujednava se, Ze v pFipadech porudeni této povinnosti bude skuteénym poéatkem pojistént,
dnem G&innosti jeho zmény den, kdy byl poZadavek prokazatelné doruten pojistiteli nebo vytvofen v KNZ
V piipadé po¥adavku na zanik pojisténi se G¢innost takového poZadavku Fdi ujednanim &l X, odst. 3 této
pojistné smlouvy. Toto omezeni se netyka prokazanych zaniki pojiiténi z objektivnich divodd uvedenych v
zakong.

5.  PoZadavky zmény lze pfedkladat pojistiteli nejdiive 60 kalendafnich dnii pfed datem poZadovaného potatku
pofisténi nebo poZadovanym datem Uéinnosti zmény pojist&ni. PoZadavky zmény pfedlozené dfive se
povaZujl za neplatné. Toto omezent se netyka poZadavki na zanik pojistént

6. PH zaniku pojisténi odpovédnosti vozidla je pojistnik povinen neprodlené vratit pojistiteli zelenou kartu.

7. Zmény v této pojisné smlouvé budou platné pouze na zikladé éislovanych, pisemnych a oboustranné
odsouhlasenych dodatkdi, podepsanych opravnénymi zastupci obou smluvnich stran.

Clinek 1v.
Sjednani a zmény pojifténi nestandardné pojistitelného vozidla za trvini pojistné smlouvy

Pozadavek zmény, ktery se tykd zafazeni nestandardné pojistitelného vozidla do havarijntho pojistént, pHpadné

zmény jeho havarijniho pojisténi, pojistitel posoud{ a bud nabidne pojistnikovi k odsouhlasent zvlastni postup
pro sjedndni pojisténi daného vozidla, nebo poZadavek pojistnika zamitne.

Clanek V.
Druhy a zplsoby pojisténi

1) POJISTENI ODPOVEDNOSTI

Pojisténi odpoviédnosti se sjednédvd s limity pojistného plnént:

100 000 000 K¢ - pro Gjmu na zdravi nebo usmrcenim na kafdého zranéného nebo usmrceného (§ 6 odst. 2
pism, a) zak. & 168/1999 Sb.);

d

100 000 000 K¢ - pro vécnou skodu a usly zisk bez ohledu na poZet poskozenych (podle § 6 odst. 2 pism. b) a
c) zak. €. 168/1999 Sb.);

Prevysuje-li souget narokd uplatnénych vice poskozenymi tento limit, pojistné plnéni se kazdému z nich snizuje
v poméru tohoto limitu k soutu ndroki viech poskozenych.

Ujednava se, Ze k vozidlim, pro ktera je sjedndno pojisténi odpovédnosti, se soucasné sjednava pojisténi
asistenZnich sluzeb v rozsahu asistenéniho programu 44 (STANDARD) podle ZPP H-390/14.



Odchylné od VPP R-630/14 se ujednava, Ze na toto pojistént se nevztahuje:
a) prerudent pojisténi podle VPP R-630/14, &L &
b) systém bonus/malus podle VPP R-630/14, ¢l. 9;
¢) sleva Diivéra podle VPP R-630/14, ¢l. 10.

Celkovia sleva stanovend pojistitelem od 1. 1. 2021 do 31. 12. 2025 é&ini 75 %.

Obcheodni sleva 60%, sleva za dobu trvani pojistné smlouvy 15%. V pipadé, Ze pojistnik ukonéi pojisténi pfed
uplynutim této doby, vrati pojistiteli slevu pfiznanou za dobu trvani pojistné smlouvy, ktera byla udélena za
celou dobu trvani pojistné smlouvy aZ do G¢innosti vypovédi.

Pro druh vozidla C& taha€ navési je od 1. 1. 2021 do 31. 12, 2025 stanoveno fixni roéni pojistné ve viEi 62
500 K¢.

Pro druh vozidla E Autobus nad 5 t je od 1. 1. 2021 do 31. 12. 2025 stanoveno fixni roéni pojistné ve vyEi 65
000 K¢&.

Pro druh vozidla € Nikladni automobil nad 12t s vikonem vy$&im nez 250 kW je od 1. 1. 2021 do 31. 12. 2025
stanoveno fixni roéni pojistné ve vysi 35 000 K&E.

2) HAVARIINT POJISTENT VOZIDEL
Havarijn{ poji¥t&ni se sjednava jako komplexni poji¥téni v rozsahu uvedenych pojistnych nebezpeéi (definice
uvedena v ¢l 3 VPP H-350/ 14):

a) zakladni havarie/ sezénni havarie

b) odcizenti

¢) Fivel

d) vandalismus

DOHODNUTY MINIMALNE ZP(1SOB ZABEZPECENS VOZIDLA:
druh vozidla A osobni automobil a €6 Nakladni vozidlo z modifikace osobntho vozidla do 3,5 t s pojistnou
tastkou do 200 000 K¢
vozidlo Fadné uzaméeno;
druh vozidla A osobni automobil a €6 Nikladni{ vozidlo z modifikace osobniho vozidla do 3,5 t 5 pojistnou
¢astkou od 200 000 K¢ do 800 000 K¢
vozidlo Fddné uzaméeno a zabezpeleno imobilizérem nebo alarmem nebo mechanicky uzamykatelnym
zafizenim blokujicim Fadici paku nebo pFevodovku, nebo zafizenim schopnym wvysilat poplachové
zpravy,
druh vozidla A osobn{ automobil a C6 Nikladni vozidlo z modifikace osobniho vozidla do 3,5 t s pojistnou
tastkou nad 800 000 K¢
vozidlo Fadné uzamieno a zabezpedeno minimalné kombinaci dvou z nisledujicich zabezpetovacich
zai{zen{ — imobilizérem, nebo alarmem nebo mechanicky uzamykatelnym zafizenim blokujicim fadici
paku nebo prevodovku nebo zafizenim schopnym vysilat poplachové zpravy,
ostatn{ druhy vozidel (E autobus, C1 nakladn{ automobil, C automobil nad 3,5 t, C2 traktor, F piivés, F1 navés,
prvés, F2 navés za kamion, C4 tahat navést, B motocykl (v¢. B1, B2))
s pojistnou ¢astkou do 3 500 000 K¢
- vozidlo fadné uzamdeno;
ostatni druhy vozidel (E autobus, C1 nakladni automobil, C automobil nad 3,5 t, C2 traktor, F pivés, F1 nivés,
piivés, F2 navés za kamion, C& tahat navésd, B motocykl (v&, B1, B2))
s pojistnou Zastkou nad 3 500 000 K¢ + B motocykly
- vozidlo fadné uzaméeno a dile individualné dohodnuty zpGsob zabezpeéeni: imobilizér nebo alarm
nebo mechanicky uzamykatelné zatizent blokujici pfevody vozidla nebo zafizeni schopné vysilat poplachové
zpravy nebo vyhledavacim zabezpeZovacim zafizenim napojenym na centrilni dispeerské pracovisté (pult
centralni ochrany).

SpoluiiZast pro havarijni pojisténi je stanovena pro ka2dé jednotlivé vozidlo v PHloze €. 2 nebo v pozadavku
zmény.



predmé&tem havarijniho pojisténi je i nestandardni vybava vozidla, jejiZ hodnotu je pojistnik povinen zohlednit
v pojistné éastce pojidténého vozidla. Odchylng od ustanoventi £l. 2, odst. 2 VPP H-350/14 se ujednava, Ze rozsah
nestandardni vybavy vozidla nemusi byt v pojistné smlouvé uveden. V piipadé vzniku pojistné udalosti je
vlastntk vozidla povinen rozsah pojisténé nestandardni vybavy doloZit.

Ujednava se, ze kvozididm, pro kterd je sjednino havarijni pojisténi, se soudasné sjednava pojisténi
asistencnich sluzeb v rozsahu asisten¢niho programu 44 (STANDARD) podle ZPP H-390/14.

Ujednava se, Ze k druhtim vozidel A, C6, B, B1, B2, pro ktera je sjednano havarijni poji3téni, se soucasné sjednava
pojistént asistenénich slueb v rozsahu asisten¢niho programu 44 + 50 (PLUS) podle ZPP H-390/14.

KOEFICIENT STARI VOZIDLA
Koeficient st vozidla je uréen stafim vozidla k datu pogatku pojisténi a za trvani pojisténi se neméni.

KOEFICIENT ZA ZPUSOB UZivANI vozZIDLA
Koeficient za zplisob uzivani vozidla je uréen rezimem, v jakém je vozidlo provozovano (var. bez rozlideni
rezimu; manazersky/ referentsky; CR/ Evropa).

Odchylné od VPP H-350/14 se ujednava, Ze na toto pojisténi se nevztahuje:
a) ustanoveni £l 2, odst. 2 VPP H-350/1%;
b) preruseni pojisténi podle &l 7 VPP H-350/14,
¢} bonus/malus podle &l. 13 VPP H-350/14%,
d) zvySovani spoluiiasti podie &l. 22, odst. 2 VPP H-350/14,

Celkova sleva stanoveni pojistitelem od 1. 1. 2021 do 31. 12. 2025 &N ...c.ccovvsmrimsnsnnsisansanssennse 19 %
Obchodni sleva 609%, sleva za dobu trvani pojistné smlouvy 15%. V pfipadg, Ze pojistnik ukonéi pojistént pfed
uplynutim této doby, vrati pojistiteli slevu p¥iznanou za dobu trvani pojistné smlouvy, ktera byla udélena za
celou dobu trvani pojistné smlouvy a2 do G¢innosti vypovédi.

Zvlastni ujednant:

» Vekkera vozidla jsou pojisténa véetné polepd umisténych na vozidle.

» U &astetnych (parcialnich) skod poskytne pojistitel plnéni v novych cenach nahrazovanych casti bez ohledu
na opotiebent.

» Pojisténi se vztahuje na skody vzniklé poZarem vozidla v disledku chybné natankovaného paliva.

o Pojidténi se vztahuje na skody vzniklé na vozidie v disledku jeho nedostatedného zabrzdéni pii parkovani

o Zanechani osvédeéeni o registraci / osvédeeni o technickém prilkazu ve vozidle nebude v pfipadé odcizeni
celého vozidla povaZovano za porugeni povinnosti pojistnika.

3) DOPLNKOVA POJISTENS
Jednotliva doplfikova pojiéténi lze sjednat pro dale uvedené druhy vozidel a vyhradné v kombinaci s hlavnim
pojisténim podle piislusnych pojistnych podminek.

A. DOPLNKOVE URAZOVE POJISTENE OSOB DOPRAVOVANYCH VOZIDLEM
Pro druhy vozidel A a C6 |ze Urazové pojisténi osob dopravovanych vozidlem sjednat vyhradné s nasledujicimi
pojistnymi Zastkami pro 1 sedadlo: Varianta UM, US nebo UV v tabulce niZe.

Pro druhy vozidel Al, A2, C, C1, C2, C4 lze (razové pojisténi osob dopravovanych vozidlem sjednat vyhradné
s nasledujicimi pojistnymi éastkami pro 1 sedadlo: Varianta UM nebo US v tabulce niZe.

Pro druhy vozidel E, E1, E2 |ze Grazové pojiiténi osob dopravovanych vozidel sjednat vyhradné s nasledujicimi
pojistnymi castkami pro 1 sedadlo: Varianta UM v tabulce niZe.

Varianta UM | Varianta US Varianta UV

i Smrt nasledkem Grazu 50 000 K& 150 000 K& 400 000 K¢
i Trvalé nasledky drazu | 100 000 K¢ 300 000 K& 800 000 K&
Télesné potkozeni zplsobené Grazem .I 12 500 K¢ 37500K¢ 100 000 K&

Varianta drazového pojisténi je stanovena pro kaZdé jednotlivé vozidlo v Pfiloze £ 2 nebo v poZadavku zmény.



Pojiitént se sjednava bez spoluiicasti.

Ujedndva se, ze pojisténi se vztahuje také na Urazy osob pFepravovanych pojisténym vozidlem vzniklych pH
uvadéni motoru vozidla do chodu pfed zahijenim jizdy, nastupovani do vozidla, vystupovani z vozidla,

kratkodobém zastavent vozidla, odstrafiovani b&2nych poruch vozidla.

Na pojistné za toto doplikové pojisténi se nevztahuje 24dnd sleva,

B. DOPLNKOVE POIISTENS SKEL VOZIDLA

Pojistént vyhledowych skel lze sjednat pro nize
uvedené druhy vozidel:

Pojisténi celnich skel lze sjednat prb niZe uvedené
druhy vozidel:

A Osobni automobil

A Osobni automobil

B2 Trikolka, &tyFkolka nad 400 kg

Al Obytny automobil do 8 000 kg

C6 Nakladni vozidlo z modifikace osobniho vezidla do

€6 Nakladni vozidlo z modifikace osobniho vozidla do

35t 35t

A2 Sanitni automobil

B2 Trikolka, &tyrkolka nad 400 ks

C Automobil nad 3 500 kg

€1 Nakladni automobil

Ch Tahat névési

E Autobus o=
E1l Autobus k méstské hromadné dopravé
E2 Trolejbus

Limit pojistného plnéni na kaZdou pojistnou udilost a rozsah dopliikového pojisténi skel vozidla je stanoven
pro kazdé jednotlivé vozidlo v Piiloze & 2 nebo v poZadavku zmény.

Pojisténi se sjednava bez spoludéasti,

Pojisténi elniho skla nebo vyhledovych skel vozidla se vztahuje i na 3kody souvisejict se $kodou na Eelnim skle
nebo vyhledovych sklech vozidla Gako napt. dalniéni zndmka, ochranné félie), a to maximalné do vy3e sjednané
pojistné €astky.

Na pojistné za toto dopliikové pojisténi se nevztahuje 23dn4 sleva.

C. DOPLNKOVE POJISTENS ASISTENCNECH SLUZEB K VOZIDLU

Pro druhy vozidel A, A1, A2, B, B1, B2, C, C1, C4, C6, E, E1 lze sjednat doplitkové pojistént asistenénich sluZeb
k vozidlu.

Pro viechny druhy vozidel lze sjednat riziko vyproéténi podle ZPP H - 390/14 s limitem na jeden asistenni
zasah 6 000 K¢. Nelze sjednat s asistenéni sluZbou typu 494 a 496.

Rozsah asistence je vymezen asistentnim programem vyznagenym v Priloze & 2 nebo v poZadavku zmény.
Na pojistné za toto doplitkové pojisténi se nevztahuje Zidna sleva.

Kontakt pro poskytnuti asistentnich slufeb:

D. DOPLNKOVE HAVARI)NI POJISTENI PRI NEZAVINENE NEHODE - NA1OOPRO
Viyhradné pro druby vozidel A, C6 lze sjednat dopliikové havarijni pojidténi pfi nezavinéné nehod& — NA1OOPRO.

Pojistna ¢astka: obvykld cena vozidla

Pojisténi se sjednava bez spolutifasti.



Na pojistné za toto dopliikové pojisténi se nevztahuje Zidni sleva,

E. DOPLNKOVE ZIVELNI POIISTENI VOZIDLA

vyhradn& pro druhy vozidel A, A1, A2, B, B1, B2, C, C1, C4, C6, E, E1 lze sjednat dopliikové Zivelnt pojisténi
vozidla.

Roéni limit pojistného plnéni je stanoven pro kaZdé jednotlivé vozidlo v Piiloze €. 2 nebo v poZadavku zmény.
Pojisténi se sjednava se spoludéasti 1 %, minimalné viak 1 000 K&,

Na pojistné za toto dopliikové pojisténi se nevztahuje 2idna sleva.

F. DOPLNKOVE POIISTENT POSKOZENE vOZIDLA ZVIRETEM
Pojidténi podkozeni vozidla zvifetemn sjednat vyhradné pro druhy vozidel A, Al, A2, B, B1, B2, C, C1, C4, (6, E,
E1 a wwhradn& pro jednu z nésledujicich variant pojistnych nebezpet{:

o stiet podle &l 2, odst. 1, pism, a) ZPP H - 372/14 nebo

o stiet a okus podle ¢l. 2, odst. 1, pism. a) ZPP H - 372/14

Roéni limit pojistného plnéni je stanoven pro kazdé jednotlivé vozidlo ve vyEi 100 000 K&
Pojistént se sjedndvé se spoludiasti 1 %, minimalng viak 1 000 K¢,

Na pojistné za toto doplikové pojiiténi se nevztahuje Zidna sleva,

G. DOPLNKOVE POJISTENI ZAVAZADEL
Pojisténi zavazadel lze sjednat pro druhy vozidel A, Al, A2, B, B1, B2, C, C1, C4, C6, E, a to vyhradné pro jednu
z nasledujicich variant pojistnych nebezpedi:

¢ s odcizenim podle ¢l 3, odst. 1, pism. a), b) a ¢} ZPP H - 361/14

o bez odcizent podle L 3, odst. 1, pism. a), b) ZPP H - 361/14

Limit pojistného plnéni na kazdou pojistnou udélost je stanoven pro kaZdé jednotlivé vozidlo v Piloze €. 2
nebo v pozadavku zmény.

Pojisténi se sjednava se spolutéasti 10 %, minimalné viak 1 000 K&
Na pojistné za toto doplitkové pojiitént se nevztahuje 2idna sleva,
H. DOPLNKOVE POIISTENT VECT BEHEM SILNICNI DOPRAVY

Pojisténi véci béhem silni¢ni dopravy Lze sjednat pro druhy vozidel A, A1, A2, C, C1, C6, F, F1, F2 pro nasledujici
variantu pojistnych nebezpeéi:

s s odcizenim podle &l. 3, odst. 1 a 2 ZPP H-695/14
e bez odcizent podle &L 3, odst. 1 ZPP H-695/14

Z wyluk uvedenych v €L 19 VPP HAV se na pojisténi véci b&hem silni¢ni dopravy vztahuji pouze vyluky
uvedené v nasledujicich odstavcich: odst. 1 pism. e) aZ h); odst. 6 pism. g), h), i); odst. 8.

Pojisténi véci béhem silniéni dopravy se sjednava pro v&ci nasledujici rizikové skupiny ve smyslu zvlastnich
pojistnych podminek:

s RIZ 1 - vysoce rizikové véci

s RIZ 2 — stfedné rizikové véci

e RIZ 3 — méné rizikové véci

Pojistént véci b&hem dopravy plati na Gzemi
o C = Ceska republika;
o S = Ceska republika a s n{ soused{ci staty;



—

e E = Evropa, pro tcely pojisténi véci béhem dopravy se Evropou rozumi geografické dzemi Evropy
s vyjimkou zemi byvalého Sovétského svazu (aviak véetné& Litvy, Loty3ska a Estonska).

Ro¢ni limit pojistného plnéni, rizikova skupina a dzemni platnost pojisténi je stanovena pro kazdé
jednotlivé vozidlo v PHloze ¢ 2 nebo v poZadavku zmény.

Na pojistné za toto dopliikové pojisténi se nevztahuje 2idnd sleva.

I. DOPLNKOVE POJISTENI NAKLAD( NA NAJEM NAHRADNTHO VOZIDLA

Pro druhy vozidel A a C6 lze sjednat doplikové pojisténi nikladt na ndhradni vozidlo.

Denni Limit pln&ni a maximalni pocet dnil zap@j¢ent vozidla je stanoven pro kazdé jednotlivé vozidlo v Piiloze
£. 2 nebo v pozadavku zmény a vztahuje se na kazdou pejistnou udalost.

Pojisténi se sjednava bez spolutasti.
Na pojistné za toto doplitkové poji¥téni se nevztahuje Zadna sleva.

J. DOPLNKOVE POJISTENE STROI(
Pro druhy vozidel B1, B2, C, C1, C2, C3, C4, CS, C6, F, F1, F2 lze sjednat dopliikové pojisténi strojh.

Z wluk uvedenych ve VPP HAV v ¢l. 19 se na doplitkové pojisténi strojd vztahuji pouze vyluky uvedené
v nasledujicich odstaveich:
odst. 1 pism. e} az h), k), 1); odst. 2; odst. & pism. a); odst. 5; odst. 6 pism. d) az1i).

Pojistna ¢astka a spolud€ast pro strojni pojistént jsou uvedeny v PHloze & 2 nebo v poZadavku zmény.

Specifikace pfedmé&tu strojniho pojisténi jednotlivych vozidel je uvedena v Piloze £ 2 nebe v pozadavku
Zmény.

Na pojistné za toto doplitkové pojisténi se nevztahuje Zadna sleva.
K. DOPLNKOVE POIISTENT KOOPGAP

Vyhradné pro druhy vozidel A a C6 lze sjednat doplitkové pojisténi KoopGAP.
Limitem pojistného plnéni je 55 % z pofizovaci ceny vozidla, maximalné viak 1 100 000 K.

Specifikace pfedmétu pojistného plnéni {spolutitast v havarijnim pojidténi — ano/ne) je uvedena v PFiloze
¢. 2 nebo v poZadavku zmény.

Toto pojisténi se sjedndva bez spolutiasti.

Na pojistné za toto dopliikové poji¥téni se nevztahuje adn4 sleva.

L. DOPLNKOVE POIISTENE SPORTOVNE VYBAVY
Vyhradné pro druhy vozidel A, A1, C6 lze sjednat dopliikové pojisténi sportovni vybavy,

Ro&ni limit pojistného plnéni je stanoven pro kazdé jednotlivé vozidlo v Piiloze € 2 nebo v poZadavku zmény.
Toto pojisténi se sjednava se spoludicasti: 10 %, minimalné viak 1 000 KE.

Na pojistné za toto dopliikové pojiiténi se nevztahuje Zidna sleva,



Clsnek VI.
VyEe a zpUsob placenti pojistného

. Pojistné obdobi se sjednava jako roéni. Platby budou probihat formou faktur (dafiovych doklad(). Faktury

budou vystavovany 2x roéné k poZatku pololeti, se splatnosti 30 dnil od jejich doru€ent . Pojistné za kazdé
fakturované obdobi bude stanoveno pojistitelem ve faktufe podle stavu vozidel k potatku kazdého
fakturovaného obdobi (ve wyictovani budou zohlednény zmeény pojidténi, ke kterym do3lo v pribéhu
predchoziho fakturovaného obdobi, a které nebyly zohledn&ny v pFedchazejicich fakturach).
Na pojistné za prvni fakturované obdobi, které je uvedeno na konci €élanku VII. bude vystavena faktura, ta
bude splatna dnem potatku pojisténi vozidel uvedenych v Priloze €. 2. Pojistné bude hrazeno v ¢eské méné.
Faktura vystavena pojistitelem musim obsahovat vekeré naleZistosti stanové zakonem & 235/ 2004 Sb., o
dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéj¥ich pfedpisd. V pHpadé, Ze faktura nebude obsahovat nékterou
z predepsanych naleZitosti nebo ji bude obsahovat chybné, je zastupujici makléf opravnén vratit takovouto
fakturu pojistiteli. Lhiita splatnosti v takovém piipadé nebéZi, pficemz nova lhita splatnosti potina bézet
az od vystaventi opravené/doplnéné faktury.

2. Zmény v pojiiténi, které do pojistného v pHsluné faktufe nemohly byt zahrnuty, protoZe se o nich pojistitel

nedozvédél pfed vystavenim této faktury, budou zahrnuty do pojistného v nejblizi{ faktufe nasledujici po
jejich zjistént.

3. Pojistné za pojisténi, ktera trvalo jen Cast pojistného obdobi (pojistné doby), protoze vzniklo nebo zaniklo

jindy nez k pogatku nebo ke konci pojistného obdobi (pojistné doby), se ve faktuFe stanovi podle potu dni
trvani.

4. Vetkeré faktury a pFipadné upominky k zaplaceni pojistného budou zasiliny na adresu makléfe PAB —

5. V pfipads, Ze pojistnik & pojistitel zjisti chybu pH stanoveni pojistného nebo chybu v pfedavanych datech,

je povinen bez zbytetného odkladu, nejpozdéji viak do jedncho kalendaifniho mésice od zjisténi chyby, resp.
od jejiho oznameni druhou smluvni stranou, chybu odstranit a vzajemné pohledavky vyrovnat.

. Pro vozidla se standardni sazbou pojistného se vyie roéntho pojistného za pojisténi odpovédnosti stanovi

pro kazdé jednotlivé vozidlo jako soutin piisluiné sazby pojisténi odpovédnosti a koeficientu za
nestandardnost rizika. Vysledné pojistné se nasledn& upravi pfipadné stanovenou slevou/piirazkou. Sazby
pojisténi odpovédnosti pro jednotlivé druby vozidel a hodnoty koeficientu za nestandardnost rizika jsou
stanoveny v PHloze €. 3 Sazby pojitént odpovédnosti.

Pro vozidla s fixnl sazbou pojistného se vyie roéntho pojistného za pojisténi odpovédnosti stanovi pro
kazdé jednotlivé vozidlo ve wii této stanovené fixni sazby. Na fixni pojistné neni uplatnéna Zadna obchodni
sleva/ prirazka ani koeficient za nestandardnost rzika. Fixni sazby pojistného pro vybrané kategorie vozidel
jsou stanoveny v &L V.

. Vy3e ro€ntho pojistného za havarijni pojisténi se pro kazdé jednotlivé vozidlo stanovi jako soudin pojistné

astky vozidla, sazby pojistného a koeficientl uvedenych v Priloze ¢ 4 Sazby havarijniho pojisténi, ktery se
nasledné upravi pH{padné stanovenou slevou/prirazkou.

. Vy&e rotniho pojistného za ka¥dé vozidlo pro jednotliva doplitkova pojisténi je stanovena v Priloze €.5

Sazby dopliikového pojisténi, pfitemz se nasledng upravi pHsludnou slevou/pfirdZkou, pokud jsou
u nékterého z doplitkovych pojisténi v pojistné smlouvé stanoveny,

. Pojistnik je povinen platit pojistné ve vy$i a ke dni splatnosti stanovené v pfedpisech pojistného na Gcet
pojistitele & ﬂ.ﬂ vedeny u Ceské spotitelny, a.s. variabilni symbolﬁ konstantni
10.Pojistné se povaZuje za uhrazené ockamzikem pfipsani v plné vy3i na vyse uvedeny tcet.

11.Z ubrazeného pojistného na pojisténi odpovédnosti odvadi pojistitel 3 % v souladu se zdkonem POV do

Fondu zébrany $kod spravovaného Ceskou kanceldfi pojistiteld. Prostfedky fondu slouzi predeviim k Ghradé
nakladii na pofizeni techniky a vécnych prostfedkd potfebnych pro €innost integrovaného zachranného
systému.
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12.V pHpadé, ze v Ceské republice dojde k zavedeni EUR jakozto Fedni mény Ceské republiky, bude k
takovému okamziku stanovenému piislusnym pravnim pfedpisem proveden pfepotet nabidkové ceny na
EUR, a to podle UFedné stanoveného sménného kursu. Veskeré platby budou ode dne zavedent EUR, jakozto
arednt mény Ceské republiky, hrazeny pouze v EUR.

13.V pripadé ukonéeni pojisténi pojistnikem pfed uplynutim ujednané doby pojisténi v él. X na
obdobi od 1. 1. 2021 do 31. 12. 2025 bude pofistnikovi G¢tovan doplatek ve vydi 15% slevy za dobu trvant

pojistné smlouvy aZ do Ginnosti viypovédi. Jednorazova faktura bude pojistnikovi zaslana do 30 dni od
uginnosti vypovédi. Doplatek je splatny do 30 dnt od obdrZeni jednorazové faktury ze strany pojistitele.

Clanek VII.
Roini pojistné za sjednana pojisténi a prvni dil&i predpis pojistného
POJISTNE ZA VOZIDLA V PRILOZE €. 2

I) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem vozidla

Roéni pojistné.......ens e 39 828 K&

Ronipojistné poslevl. ... ..o e . D 902 KE
II) Havarijni pojisténi vozidel

Rocni pojistné......... SRR 17 =1+ 0 3 { s

Rocnipojistnéposlevd... ... . s s e B9 BLE KE
11T} Dopliikova pojisténi

Rocni pojistné vttt et et e st snst st ssssressessssssssssnmsenssessens 320 G122 KE

Rocni pojistné posleve.......... ..o e e D0 912 KE

A. Doplakové pojisténi skel vozidla
Rotni pojistné cemmmcrnnrsnsereenssensssrnssnnnsseessssnrneenn 6 2. G000 KE
Rodnipojistnéposlevé...... ... et e 2 GO0 KE

B. Dopliitkové iirazové pojiiténi osob dopravovanych vozidlem

ROZNT POTLSTIE ...ttt ebass bbb e ba bbb bbb b bR ES S et se et s nennens 12312 K¢
ROZn{ Pojistné PO slevd. e e et s s s st e 12 312 KE
Pojistné za prvni pojistné obdobi od 1. 1. 2021 do 31. 12. 2021 po uplatnéni slev &int............15% 290 K&
Platba pojistného za obdobi od 1. 1. 2021 do 30. 6. 2021 (prvni pololetD) Eini .....c.cocceivvvn.. 77 145 KE.
Pojistné za obdobi od 1. 1. 2021 do 31. 12. 2025 Gini....ccccccvvenvercceieerecceeveecr e s e sre e eens 771 450 KE

Clinek VIIL.
Hlageni Skodnych udilosti
Skodnou udalost lze oznamit:

a) telefonicky prostfednictvim linky pojistitele & 957 105 105 nebo elektronicky prostiednictvim
www.koop.cz;

b) osobné na kterémkoli obchodnim mist& pojistitele;;

¢} pisemnd na adresu: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group; Centrum zakaznické podpory,
Brnénska 634, 664 42 Modfice.

11



Clanek IX.
Prohlageni pojistnika
1. Pojistnik prohladuje, Ze:

a) véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou nejsou pojistény proti
stejnym nebezpetim u jiné poji¥tovny, pokud neozndmil pojistiteli, Ze ma k ur&itym vozidlim uzavieno
pojisténi proti stejnym nebezpedim u jiné pojistovny a neuvedl rozsah takového pojiiténi (hranice
pojistného plnéni apod.) v pFiloze této pojistné smlouvy;

b) viechny lidaje uvedené v této pojistné smlouvé odpovidaji skutegnosti a bere na védomd, Ze je povinen
viechny pfipadné zmény nastalé za trvant pojidtént bez zbyteéného odkladu pojistiteli oznamit;

¢) uplné a pravdivé odpovédél na pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjednaného pojisténi a je si védom
povinnasti v pribéhu trvani pojidténi bez zbytetného odkladu pojistiteli oznamit viechny pfipadné
zmény téchto Udajl;

d) pred uzavfenim pojistné smlouvy mu byly oznameny informace v souladu s ustanovenim § 2760
obZanského zakontkw;

2. Pojistnik prohlaiuje, Ze uzaviel s pojistovacim makléfem smlouvu, na jejim zakladé zplnomocnény makléf
vykonava pro pojistnika zprostfedkovatelskou &innost v pojistovnictvi a je povéfen spravou pojistnych
smluv. Velkera korespondence tykajici se uzaviené pojistné smlouvy bude providéna vyhradné
prostfednictvim zplnomocnéného maklére. Vedkeré pisemnosti majici vztah k pojiiténi sjednanému touto
pojistnou smlouvou dorucované pojistitelem pojistnikovi se povaZuji za doruéené doruéenim pojistovacimu
makléfi. Dale se smluvni strany dohodly, Ze veskeré pisemnosti majici vztah k pojisténi sjednanérmu touto
pojistnou smlouvou doruéované pojistnikem pojistiteli se povaZuji za dorufené dorufenim pojidtovacimu
makléfi.

3. Pojistnik potvrzuje, ze pfed uzavienim pojistné smlouvy pFevzal v listinné nebo, sjeho souhlasem,
v jiné textové podobg (napk. na trvalém nosiéi dat) Informace pro klienta, jejichz sougast{ jsou Informace
o zpracovini osobnich idaji v pojisténi vozidel, které tvoi{ pHlohu této pojistné smlouvy, a seznamil se
s nimi. Pojistnik si je vEdom, Ze se jednd o dileZité informace, které mu napomohou porozumét podminkam
sjednavaného pojisténi, obsahuji upozornéni na dilezité aspekty pojisténi i vyznamna ustanovent
pojistnych podminek.

4. Pojistnik déle potvrzuje, Ze pfed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo jiné textové podobé
(napt. na trvalém nosi¢i dat) pojistné podminky uvedené v pojistné smlouvé, a seznamil se s nimi. Pojistnik
si je védom, Ze tyto dokumenty tvoFi nedilnou sougast pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojisténi, jeho
omezeni (v&etn& wluk), prava a povinnosti (€astnik( pojisténi a nasledky jejich poruseni a dal3i podminky
pojiitént a pojistnik je jimi vizan stejné jako pojistnou smlouvou,

5. Pojistnik prohlauje, Ze ma opravnénou pottebu ochrany pred nasledky pojistné udalosti (pojistny zajern).

6. Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho trvalého pobytu/bydlisté & sidla a kontakty elektronické komunikace
uvedené v této poiistné smlouvé jsou aktusln{, a souhlasi, aby tyto Gdaje byly v pFipadé jefich rozporu
s jinymi udaji uvedenymi v diMve uzavienych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikemn nebo
pojisténym, vyuZivany i pro Ocely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlasi i pro
piipad, kdy pojistiteli oznami zménu adresy trvalého pobytu/bydli3té & sidla nebo kontakt(i elektronické
komunikace v dobé trvani této pojistné smlouvy.

7. Pokud tato pojistna smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (déle jen ,smlouva") podléhd povinnosti
uvefejnéni v registru smluv (dile jen ,registr”) ve smyslu zikona & 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k
jefimu uvefejnéni v rozsahu, zplsobem a ve lhatich stanovenych citovanym zdkonem, To nezbavuje
pojistitele prava, aby smlouvu uveFejnil v registru sam, s £imz2 pojistnik souhlasi. Pokud je pojistnik edlisny
od pojiiténého, pojistnik dale potvrzuje, Ze poji¥tény souhlasil s uvefejnénim smlouvy.
Pri vyplnéni formulafe pro uvefejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit Gdaje o pojistiteli
(jako smluvni stran&), do pole ,Datova schranka” uvést: n6tetn3 a do pole ,Cislo smlouvy" uvést &islo této
pojistné smlouvy.
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pojistnik se dale zavazuje, ze pfed zaslanim smlouvy k uvefejnéni zajisti znetitelnéni neuvefejnitelnych
informaci {(napf. osobnich Gdaji o fyzickych osobach).

Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyti difinnosti smlouvy jejim zvefejnénim v registru se u&inky
pojisténi, véetné prav a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data uvedeného jako polatek
pojisténi (resp. od data uvedeného jako potatek zmén provedenych dodatkem, jde-li o u&inky dodatku) do
budoucna.

Clanek X.
Zavérecna ustanoveni

. Pojistna smlouva se uzavira na dobu uréitou od 1. 1. 2021 do 31. 12. 2025.

. Hlavni diivody zaniku pojistné smlouvy:

a) uplynutim doby, na kterou byla pojistna smlouva uzavfena, jestliZe byla uzaviena na dobu uréitou,

b) doru€enim pisemného oznameni pojistitele pojistnikovi po uplynuti 30denni doby, b&hem které nebylo
pojiiténc ani jedno vozidlo (tedy v situaci, kdy viechna pojisténi zanikla, a béhem 30 denni doby
nasledujici po zaniku posledniho pojisténi zadné pojiiténi nevzniklo);

c) vypovedi pojistné smlouvy kterékoli smluvni strany dorugené druhé smluvni strané:

i) k poslednimu dni kazdého pojistného obdobi, je-li pojistné hrazeno jako béZné; tato vypovéd musi
byt druhé strané doruéena nejméné Sest tydnii pred koncem pojistného obdobi, v opatném pHpadé
pojistna smlouva zanika a# ke konci niasledujictho pojistného obdobi, pro které je Sest tydni
dodrZeno;

i) do tH mésich ode dne oznameni vzniku pojistné udalosti pojistiteli; pojistnd smlouva zanikne
uplynutim mésiéni vypovédni doby;
iii} do dvou mésicil ode dne uzavfeni pojistné smlouvy; pojistna smlouva zanikne uplynutim osmidenni
vypovédni doby;

d) marnym uplynutim dodateéné Lhiity k zaplaceni dluzného pojistného stanovené pojistitelem v upomince
pojistnikovi v pHpadé& prodleni pojistnika s uhradou pojistného

e} daléi davody uvedené ve VPP, zikoné POV nebo NOZ.

. Hlavni divody zaniku jednotlivych pojistént:
a) vypovadi pojiiténi kterékoli smluvni strany doruené druhé smluvni strané:

1) k poslednimu dni kazdého pojistného obdobi, je-li pojistné hrazeno jako b&zné; tato vypovéd musi
byt druhé strané doruéena nejméné 3est tydni pfed koncem pojistného obdobi, v opagném pFipadé
pofistnd smlouva zanika aZ ke konci nasledujictho pojistného obdobi, pro které je $est tydni
dodrzeno;

i} do tH mésict ode dne oznamen{ vzniku pojistné udalosti pojistiteli; pojistnad smlouva zanikne
uplynutim mésiént vypovédni doby;
iii) do dvou mésich ode dne uzavieni pojistné smlouvy; pojistna smlouva zanikne uplynutim osmidenni
vypovédni doby;
b) daléi divody uvedené ve VPN, zikoné POV nebo NOZ.

.V souladu s pojistnymi podminkami nedochazi pii uzavieni kteréhokoli pojidténi jednotlivého vozidla
v priibéhu pojistného obdobi ke zméné vyro€niho dne ani konce pojistnych obdobi.

. Je-li pojistnikem podnikatel, ujednava se, ze pro vztah zaloZeny touto pojistnou smlouvou se nepouZziji
ustanoveni § 1799 a 1800 NOZ o smlouvach uzaviranych adheznim zpisobem.

6. Pojisténi jednotlivych vozidel zanika podle § 12 zakona POV v platném znéni, pHpadné podle NOZ.

7. Odpovéd pojistnika na nabidku s dodatkem nebo odchylkou od nabidky se nepovaZuje za jeji pFijeti, a to
ani v pripads, ze se takovou odchylkou podstatné neméni podminky nabidky pojiitént (navrhu na uzavieni
pojistné smlouvy).

. Prava a povinnosti vyplyvajici z této pojistné smlouvy pfechdzeji na piipadné pravni néstupce smluvnich
stran.

. Zmény v pojistné smlouvé mohou byt providény pouze pisemnou formou po dohod& smluvnich stran.
Vyjimkou jsou zmény provedené v souladu s touto pojistnou smlouvou na zdkladé poZadavki klienta
.pozadavek zmény" a zmény v souladu s §2786 NOZ.
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10.Tato pojistna smlouva obsahuje 1& stran textu a pfilohy. Jeji sou¢asti jsou pojistné podminky pojistitele
uvedené v €L IL odst. 5. této pojistné smlouvy a dokument Informace pro klienta.

11.Tato pojistnd smlouva je vyhotovena ve t¥ech stejnopisech, pojistnik obdri jeden stejnopis, pojistitel si
ponechd jeden stejnopis a pojistovaci makléf si ponecha jeden stejnopis.

2Zvlastni ujednani:

QOdchylné od ujednani &. X. bodu 2 pism. ) této pojistné smlouvy se ujednava, fe v pipadé vypovédi ze strany
pojistitele, bude vypov&dni lhiita odpovidat dobé nezbytné nutné pro nové vybérové Fizent dle platnych
predpisd.

Clanek XI.
Zpracovani osobnich Gdaji

1. Zastupce pojistnika nebo jind osoba opravnéna jednat za pojistnika bere na védomi, Ze jeji identifika¢ni
a kontaktni Udaje a zdznamy vzajemné komunikace pojistitel zpracovavé na zikladg opravnéného zajmu, a
to pro UZely zojidtént fadného nastaveni a plnéni smluvnich vztaht s pojistnikem (vEetné tvorby evidenci),
ochrany pravnich ndroki Pojistitele a prevence o odhalovdnt pojistnych podvod: a jinych protipravnich jedndnd.

2. Zastupce pojistnika nebo jind osoba opravnéna jednat za pojistnika bere na védomi, Ze jejl identifikaén{ a
kontaktni (daje pojistitel dale zpracovivé ke splnén{ své zikonné povinnosti vyplyvajici zejména ze
zakona upravujictho distribuci pojisténi a zakona & 69/2006 Sb., o provadé&ni mezinirodnich sankef,

3. Zastupce pojistnika nebo jina osoba opravnéna jednat za pojistnika ma v souvislosti se zpracovanim pravo
na piHstup k osobnim Gdajlim, pravo na jejich opravu a vymaz, pravo na omezeni zpracovéni a pravo podat
namitku proti zpracovéni v pHpadé zpracovani na zikladé opravnéngho ziimu. Dalgi informace
o zpracovani osobnich Gdajl a o moZnostech uplatnéni jednotlivych prav naleznete na nadich webovych
strankach www.koop.cz v sekci , O pojidtovné Kooperativa®,

Clanek XII.

Seznam priloh
Seznam piiloh:
Priloha £ 1 — Va-103 (01/2020) Soubor dokument: k pojistént vozidel
PHloha €. 2 — Seznamy pojisténych vozidel k pocatku pojistné smiouvy
Ptiloha €. 3 — Sazby pojist&ni odpovédnosti za (jmu zplisobenou provozem vozidla
Ptiloha €. & — Sazby havarijniho pojiiténi
Ptiloha & 5 — Sazby pro doplikové pojisténi

Za pojistitele:
V Praze dne 10.8. 2020

vedouci oddglent vefejnych zakazek  referent specialista odd. vefejnych zakazek

Kooperativa pojistovna, as., Kooperativa pojistovna, as.,
Vienna Insurance Group Vienna Insurance Group
Za pojistnika: iA
1 A4
V....o....dne ..&.. 2112020
il L |
AovrnT mirer ol /
l{:\f‘il l"‘( (_Jd'; Vi | K_?'f\\_,/

:EH'J-?\; . ;'3 Of"’r\,-’%!f"\.- M(ﬂ.?\ C kb&

' -
rod Lo
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Soubor dokumentt k pojistént vozidel www.koop.cz

Informace -

p ro kl_’Le nta VIENNA INSURANCE GROUP

Pro Zivot jaky je

platné od 1. kvétna 2018

Vitejte v Kooperative,
velice si vazime toho, Ze jste si pro pojistént vybrali pravé Kooperativu. Udélame vSe pro to, abychom
pro Vas byli pojistovnou, na kterou se muiizete v kazdé situaci spolehnout.

Budete-li mit jakékoli dotazy, kontaktujte svého poradce, nebo
» piSte na & info@koop.cz

» volejte & 957 105 105

» navstivte www.koop.cz

Prosime, projdéte si priloZzené dokumenty a informace, at o svém pojisténi vite vSechno ddileZité.

Pripravili jsme pro Vds tyto materialy:

» Informace pro klienta, jejichZ soucasti jsou Informace o zpracovani osobnich tdaju,

» Pojistné podminky pro pojisténi vozidel — jejich prehled najdete v obsahu na nasledujicti strané,
» Informacni dokument o pojistném produktu.

VSechny tyto dokumenty naleznete také na nasich internetovych strankdch www.koop.cz.

S pranim vseho dobrého
Vase Kooperativa

CO JE DULEZITE

@
VEDET

Ne viechny ¢asti tohoto souboru pro Vas must byt relevantni, vzdy se prosim Fidte pfedevsim tim, jaka konkrétni pojisténi mate ve Vasi

pojistné smlouvé sjednana. Vycet pojistnych podminek vztahujicich se k Vasemu pojistént je uveden v pojistné smlouvé. Vénujte prosim

pozornost vylukam a omezenim rozsahu pojisténi, pozadavkim na zabezpelent a disledkdm porudenti povinnosti upravenym v ustanovenich

pojistné smlouvy a pfislusnych pojistnych podminek.

Dovolujeme si Vas upozornit, Ze v uritych piipadech jsme opravnénti pojistné plnént sniZit nebo je neposkytnout, tfeba kdyz skodnt udalost

nastala v souvislosti s povodnt, ke které doslo do deseti dnli po sjednant pojisténi. Na stanovent vy3e pojistného plnéni mdze mit vliv stuperi

opotiebenti nebo zplisob zabezpecent pojisténych véci.
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. | 1 INFORMACE
&3 ONAS

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
(dale té2 my, pojistitel nebo pojistovna)

PRAVNi FORMA akciova spole¢nost

IDENTIFIKACNI CisLo 47116 617

sibLo Pobtezni 665/21, 186 00 Praha 8, Ceska republika
REGISTRACE Méstsky soud v Praze, spisova zn. B 1897

ORGAN DOHLEDU Ceska narodnt banka, Na P¥ikopé 28, 115 03 Praha 1

OBCHODNi FIRMA

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group,

e R Centrum zakaznické podpory, Brnénska 634, 664 42 Modrice

KONTAKTNE E-MAIL I info@koop.cz

www.koop.cz

INFOLINKA & 957105105

AT e eI www.koop.cz/pojistovna-kooperativa/o-pojistovne-kooperativa
A FINANCNI SITUACT POJISTOVNY KOOP-C2/pO] ~koop "PO) “Koop
» Ceska obchodnt inspekce, Stépanska 567/15, 120 00 Praha 2, www.coi.cz
» Kancelai ombudsmana Ceské asociace pojistoven z.u.,
Elisky Krasnohorské 135/7,110 00 Praha 1, www.ombudsmancap.cz

SUBJEKT MIMOSOUDNIHO RESENi

SPOTREBITELSKYCH SPORU

PLATFORMA PRO RESENI

SPORUI ON-LINE www.ec.europa.eu/consumers/odr/

) 2 CIMSE

POJISTENI RIDI
Pojistna smlouva se Fd{ ¢eskym pravem, jednacim jazykem je Ce$tina. Pojistént se Fidi zakonem ¢&islo 89/2012 Sb., ob&anskym zakontkem
(dale jen obé&ansky zakonik), pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami uvedenymi v pojistné smlouvé a dalimi ptisluinymi pravnimi
predpisy. Pojistné podminky jsou sou¢asti pojistné smlouvy. Pokud jste pojistné podminky obdrZel/a v elektronické podobé, a tato forma
Vam nevyhovuje, radi Vam jejich tisténou verzi na vyzadani poskytneme v kterémkoli obchodnim misté Kooperativy. Pojistné podminky
jsou Vam rovnéz k dispozici na www.koop.cz. Spory tykajici se havarijniho pojisténi a doplikovych pojistént sjednanych pojistnou smlouvou
te$t soudy Ceské republiky, ledaZe z mezinarodni smlouvy nebo pfimo pouzitelného piedpisu Evropské unie, od nich se nelze dohodou
smluvnich stran odchylit, vyplyva jinak.

3. KDY POJISTENI VZNIKA
—~J A KDY A JAK ZANIKA

Pojistént vznika v okamziku uréeném datem a ¢asem, ktery je uvedeny ve smlouvé jako pocatek pojisténi. Neni-li uveden pfesny ¢as pocatku
pojistént, vznika pojisténi dnem uvedenym v pojistné smlouvé; nent-li v pojistné smlouvé tento den uveden, vznika pojisténi dnem
nasledujicim po dni uzavienti pojistné smlouvy. Pojistna smlouva se uzavird na dobu uréitou nebo neuréitou.

Pojistna smlouva je uzaviena pFijetim navrhu pojistitele na uzavient pojistné smlouvy — podpisem, nebo zaplacenim prvniho pojistného.

V navrhu pojistné smlouvy mize byt stanoveno, Ze jej lze pfijmout vyhradné zaplacenim prvniho pojistného — jako napt. u pojistént
uzaviraného prostiednictvim komunikace na dalku, napt. online nebo telefonicky (dale jen sjednani pojiténi na dalku).

Sjednani pojisténi na dalku:
» Pfi sjednanti pojisténi na dalku je pojistna smlouva uzaviena, pokud je prvni pojistné zaplaceno ve Lh(ité a ve vysi uvedené v navrhu
pojistné smlouvy.

Pojisténi mize zaniknout z diivodi, jejichZ p¥ehled je uveden v tomto élanku a dile v élincich 7 a 8 niZe a které jsou dile podrobné
popsany v pojistné smlouvé, pojistnych podminkach a v obéanském zakoniku.

Hlavnimi diivody zaniku pojisténi jsou:

» uplynuti doby, na kterou bylo pojistént sjednano;

» zanik pojistného zajmu & pojistného nebezpedy;

» zanik pojisténé pravnické osoby bez pravniho nastupce;
» oznament zmény vlastnictvi pojisténé véci.

Pojisténi mize rovnéz zaniknout jako nasledek prodleni s placenim pojistného. V takovém piipadé Vam zasleme upominku, ve které
uréime dodateénou lhitu k zaplaceni dluZného pojistného. Neni-li pojistné zaplaceno ani v této dodateéné lhité, pojisténi bez dalsiho
zanikne. Tuto lhiitu je moZné dohodou pied jejim uplynutim prodlouzit.
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4. KDY A JAKYM ZPUISOBEM
= PLATITE POJISTNE

Pojistné se sjednava jako bézné nebo jednorazové. Bézné pojistné se plati pravidelné za jednotliva pojistna obdobi zpravidla po celou dobu
trvani pojisténi s tim, ze délka pojistného obdob{ je dohodnuta v pojistné smlouvé. Jednorazové pojistné se plati za celou dobu, na kterou
bylo pojistént sjednano. Vyse pojistného je vzdy uvedena v pojistné smlouvé a jeho splatnost ve vieobecnych pojistnych podminkach;

u béZného pojistného je pak vzdy uvedena vyse pojistného za jedno pojistné obdobf.

Je-li pfedmétem pojistné smlouvy i sluzba, ktera nent pojisténim, je v pojistné smlouvé uveden rozsah této sluzby i cena, kterou za tuto
sluzbu plati pojistnik nad ramec pojistného.

Pojistné lze platit zejména pfevodem z bankovniho G¢tu (pFikaz k Ghrads, trvaly piikaz nebo souhlas s inkasem — SINK), postovni poukazkou,
prostfednictvim SIPO nebo platebnich terminald a bankomatt bank, s nimiz mame uzavienou dohodu o tomto zptisobu placent pojistného
(jejich seznam zveFejtiujeme na svych webovych strankach www.koop.cz), neni-li pojistnou smlouvou néktery zplisob vyloucen.

Pokud nezaplatite pojistné v¢as a ve spravné vysi, mGzeme od Vas pozadovat zaplacent troku z prodlent a také thradu nakladd spojenych

s vymahanim dluzného pojistného.

e  5.VSEDULEZITE
K POJISTNE UDALOSTI

» PFi zranéni osob vzdy volejte linku integrovaného zachranného systému = 112.
» Asisten¢nti sluzby vyzadujte na Lince pomoci Fidi¢tim & 1224 (jen v €R) nebo na lince Global Assistance
o L (v CR = 1220, v zahrani¢i & +420 266 799 779), nebo na infolince pojistovny Kooperativa & 957 105 105.
v Pﬂpade pojistne » PFi odcizent pojisténého vozidla, loupezi, vandalismu, podezient ze spachant jiného trestného ¢inu a ve viech
udalosti pipadech, kdy tato povinnost vyplyva ze zakona nebo z pojistné smlouvy, volejte policii (v CR & 158).

» PH pozaru volejte volejte hasiésky zachranny sbor (v CR = 150).

Jak postupovat

» Pokud mozno vzdy provedte fotodokumentaci poskozenych véci.
» Zajistéte provizorni zabezpedent, aby se skoda nezvétsovala.

» Telefonicky na infolince pojistovny Kooperativa @ 957 105 105.

Jak a kde » On-line prostfednictvim formulate na webovych strankach www.koop.cz.

CoL. » Osobné na kterékoli poboéce Kooperativy nebo prostfednictvim smluvniho servisu Kooperativy.
oznamit $kodu » Pisemné prostiednictvim formulate, ktery si klient mdze vytisknout z webovych stranek Kooperativy nebo
pojistovné vyzadat na kterékoli pobo¢ce Kooperativy.

» Prosttednictvim aplikace KoopAsistent piimo ze svého chytrého telefonu. UmoZiuje nahlasent skody, zaslant
dokladti 1 fotodokumentace.

Informace

k aktualnimu stavu » Dotazem na infolince pojistovny Kooperativa & 957 105 105. )
pojistné udalosti » Na webovych strankach www.kooportal.cz v pfipadé, Zze mate aktivni sluzbu KOOPORTAL.
zZjistite

ze 6. JAK URCUJEME VYSI POJISTNEHO PLNENI
> A NA CO SE POJISTENI NEVZTAHUJE

Vy3e pojistného plnént se odviji od sjednané horni hranice plnéni, tj. od limitu pojistného plnéni nebo pojistné ¢astky. Hornt hranice plnént
je uvedena v pojistné smlouvé. Pro nékteré specifické piipady je tato hranice uvedena v piisludnych pojistnych podminkach. Je-li pojisténti
sjednano jako 3kodové, nemuze pojistné plnéni zaroven presahnout Ubytek majetku, ktery vznikl v ddsledku pojistné udalosti.

V pfipadech uréenych zakonem je za Ujmu zptsobenou provozem vozidla poskytovano poskozenému nahradni plnént z garan¢niho fondu
spravovaného Ceskou kancela# pojistitelc.

Vztahuje se pojisténi na vSechno?

PrestoZe pojistént poskytuje Siroky rozsah kryti, existuji pfipady, na
které se pojistént nevztahuje, tzv. vyluky z pojisténi. Vyéet vyluk je

uveden v pFislusnych pojistnych podminkach, které si prosim
peclivé prostudujte.




Q,, | 7.VJAKYCHPRIPADECH
® MUZETE POJISTENI VYPOVEDET

» do dvou mésicl ode dne uzavient pojistné smlouvy; pojistént zanikne uplynutim osmidenni vypovédni doby;
vevav e . » k poslednimu dni kazdého pojistného obdobf, jde-li o pojisténi s béZnym pojistnym; tato vypovéd musi byt
Pojisténi je mozné druhé strané dorucena nejméné Sest tydn(i pred koncem pojistného obdobt, v opa¢ném piipadé pojistént
vypovédét zanikne az ke konci pojistného obdobt, pro které byla tato 3estitydenni vypovédni doba dodrzena;
» do tH mésict ode dne oznament vzniku pojistné udalosti pojistovné; pojidténi zanikne uplynutim mési¢ni
vypovédni doby.

Pojistovna muze dale pojisténi vypovédét bez vypovédni doby v piipadé, Ze Vy nebo pojistény porusite svou povinnost oznamit nam zvysent
pojistného rizika.

8. KDY MUZETE OD POJISTNE SMLOUVY
ODSTOUPIT

pokud bychom nepravdivé ¢i neliplné zodpovédéli Vase pisemné dotazy v souvislosti s uzaviranim pojistné

smlouvy ¢i dohody o jeji zméné nebo Vas neupozornili na nesrovnalosti mezi nabizenym pojisténim a Vasimi
OdStOUPit poZadavky. V téchto piFipadech mizete od smlouvy odstoupit do dvou mésicti ode dne, kdy jste se o porusent
miZete povinnosti dozvédél ¢i se o ném musel dozvédét.

Odstoupent od pojistné smlouvy musi byt pisemné a je mozné jej zaslat na vySe uvedenou adresu pro doru¢ovani

nebo je mozZné je predat na kterékoli pobocce Kooperativy.

= Sjednani pojisténi na dalku (napt. online, telefonicky): Od pojistné smlouvy uzaviené pfi sjednani pojisténi na dalku mézete
B odstoupit bez udani déivodu, a to ve lhaté 14 dn( od jejitho uzavient.

'i' Od pojistné smlouvy uzaviené mimo nase obchodni prostory mizZete odstoupit, pokud jste smlouvu uzaviel jako spotfebitel,
a to ve lhtité 14 dnd od jejtho uzavient.

Pojistovna mize od pojistné smlouvy ¢i dohody o jeji zméné odstoupit, pokud jste Vy nebo pojistény zodpovédél nepravdivé
<\ & neliplné nase pisemné dotazy v souvislosti s uzaviranim pojistné smlouvy ¢ dohody o jeji zméné, pokud bychom p#i pravdivém
oD Uplném zodpovézeni takovych dotazl pojistnou smlouvu ¢i dohodu o jeji zméné neuzavieli. Odstoupent Vam musime doruéit
nejpozdéji do dvou mésicl ode dne, kdy jsme se dozvédéli o porusent povinnosti ¢ se 0 ném museli dozvédét.

Odstoupenim se pojistna smlouva ¢t dohoda o jejl zméné od pocatku rudi a strany st mus{ vratit veskera poskytnuta plnéni. Pokud jsme
od pojistné smlouvy ¢ dohody o jeji zméné odstoupili my, mame pravo zapodist si naklady spojené se vznikem a spravou pojistént.

(@ . 9.JAK A KAM MUZETE
PODAT STiZNOST

Co kdyz nejsem spokojen? ” » » - »
Pokud nejste s nasimi sluzbami spokojeni, mizZete podat pisemné

Ci Ustné stiZnost na jakékoli nase kontaktni misto, jejichZz seznam

je uveden na nasich internetovych strankach www.koop.cz.

Byla-li pojistna smlouva uzaviena on-line (prostfednictvim internetové stranky nebo jiného elektronického prosttedku), ma spotiebitel
moznost pro Fesent sporu s pojistitelem, ktery se nepodafilo vyfesit smirnou cestou, vyuzit platformu pro Fesent spotiebitelskych spor
on-line, dostupnou na www.ec.europa.eu/consumers/odr/.

Pro urychlenti vyfizenti stiZnosti vSak doporucujeme adresovat stiznost na adresu pro dorucovani, piipadné na e-mailovou adresu
uvedenou v élanku 1 vyse.

Pokud je stiznost podana Gstné, je o ni pofizovan zaznam. Stiznosti vyfizujeme v co nejkrat$im terminu s tim, Ze jeji pfijeti Vam vzdy
do deseti pracovnich dni potvrdime a nasledné Vas pisemné seznamime s vysledkem 3etient.

Se stiZznostmi je rovnéz mozné se obracet na Ceskou narodni banku, ktera plni funkci dohledu v pojiétovnictvi.

Podanim stiznosti nent dot¢eno Vase pravo obratit se na soud nebo na Ceskou obchodni inspekci.

I 10. DI:ISLEDK’Y PORUSENI
e POVINNOSTI

Porusent povinnosti uvedenych v pojistné smlouvé, pojistnych podminkach nebo v zakoné maze vést ke sniZzeni nebo neposkytnuti
pojistného plnént, k odmitnuti pojistného plnéni nebo k odstoupent od pojistné smlouvy, a v pfipadé pojisténi odpovédnosti i ke vzniku
povinnosti uhradit to, co pojistitel za pojisténého plnil poskozenému.

Porusenim povinnosti pojistnitka mdZe pojistnikovi vzniknout povinnost zaplatit finanéni ¢astky, které nejsou pojistnym - napiiklad poplatek za
upominku k thradé pojistného po datu splatnostt, trok z prodlent nebo naklady, které pojistitel musel vynalozit v souvislosti s vymahanim pojistného.



www.koop.cz

Informace A
&

0 zpracovani osobnich Gdajli  kooperativa
V pOjiétén{_ VOZ'i_del- VIENNA INSURANCE GROUP

(déle jen ,Informace o zpracovani osobnich Gdaji")

Pro Zivot jaky je

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, ICO: 47116617, se sidlem Pobtezni 665/21, 186 00 Praha 8, zapsana v obchodnim
rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, pod sp. zn. B 1897 (dale jen ,,my") povaZuje ochranu osobnich idajdi za nedilnou souc¢ast
svych zavazkd vaci klientdim. Ochrané osobnich Gdajii proto vénujeme naleZitou pozornost a pfi zajisténti ochrany osobnich Gdajti jedname
v souladu s pravnimi pfedpisy.

V tomto dokumentu naleznete informace o tom, jaké osobn{ tidaje ve vztahu k fyzickym osobam zpracovavame v piipadé uzavienych smluv
o pojistént vozidel nebo v souvislosti s nimi. Naleznete zde informace, zda osobn{ (idaje zpracovavame na zakladé Vaseho souhlasu nebo
na zakladé jiného pravniho zakladu (d@vodu), k jakym G¢eldim Gdaje zpracovavame, komu je miizeme predavat a jaka mate v souvislosti

se zpracovanim Vasich osobnich Gdaji prava. Povazujte tedy prosim tento dokument za ddleZity zdroj informaci o tom, jak zpracovavame
Vase osobni udaje.

Tyto Informace o zpracovanti osobnich tdajt upravuji zpracovani osobnich (dajt pojistnika, pojisténého a tietich osob a pouZiji se také
pFimérené na zpracovani osobnich tidajd zajemce o pojisténi, budouciho pojistnika nebo budouciho pojisténého. Tyto Informace

o zpracovani osobnich (dajd se vztahuji na:

» Pojisténi odpovédnosti za Gjmu zptisobenou provozem vozidla (dale jen ,pojisténi odpovédnosti®)

» Havarijni pojistént vozidel

» Doplnkova pripojistént

A. Jaké osobni udaje zpracovavame?

Zpracovavame nasledujict osobnt Gdaje:

a) Identifikaéni adaje, kterymi se rozumi zejména jméno, piijment, titul, rodné &islo, bylo-li ptidéleno, jinak datum narozent, adresa
trvalého pobytu, statni pfislusnost, ¢islo a platnost priikazu totoznosti, obchodnti firma, misto podnikani a identifika¢ni ¢islo
podnikajici fyzické osoby, bankovni spojent

b) Kontaktni tidaje, kterymi se rozumi osobni tdaje, které ndm umoZAuji kontakt s Vami, zejména korespondenéni adresa, telefonni &islo,
emailova adresa apod.

¢) Udaje pro ocenént rizika p¥i vstupu do pojisténi, kterymi se rozumi zejména informace o pfedmétu pojistént, tedy predevéim tdaje
ve velkém technickém priikazu (zpravidla v dokumentu Osvédéent o registraci vozidla ¢ast I1.), informace o $kodném priibéhu pojidtént
odpovédnosti, véetné original nebo kopii dokument® poskytnutych za timto G€elem (napt. potvrzent pojidtovny o predchazejicim
pojisténi apod.)

d) Udaje o vyuzivani sluzeb, kterymi se rozumi zejména tdaje o sjednant a vyuzivani nadich sluzeb, o nastaveni smluv a parametrech
pojistént, tidaje ziskané béhem likvidace, tdaje ziskané v ramci sluzby KOOPORTAL, zaznamy emailové komunikace a zaznamy
telefonnich hovort

e) Udaje o zdravotnim stavu a genetické iidaje, kterymi se rozumi tidaje o Vasem télesném a dudevnim zdravi, véetné tidajti o poskytnuti
zdravotnich sluzeb vypovidajicich o Vasem zdravotnim stavu a genetické tdaje zahrnujic{ zejména Vase predispozice k réiznym
chorobam a onemocnénim. Tyto Udaje v3ak zpracovavame pouze v piipadé, Ze je pojistné plnéni vdzano na zjistovani zdravotniho stavu.

V pfipadé, Ze podepisujete pojistnou smlouvu nebo jiny dokument prostfednictvim podepisovactho zaf{zent, zpracovavame také

biometrické tdaje v tomto podpisu obsazené. Jde napfiklad o rychlost, tlak, zrychlent a sklon pera v jednotlivych ¢astech podpisu.

B. Proc osobni tidaje zpracovavame a co nas k tomu opraviuje?

V ramcti pojistovact ¢innosti zpracovavame osobnf tidaje pro riizné tcely a v riizném rozsahu bud:

a) na zakladé Vaseho souhlasu, nebo

b) bez Vadeho souhlasu na zakladé plnéni smlouvy, naeho opravné&ného zajmu, z divodu plnéni pravni povinnosti nebo na zakladé
nezbytnosti pro uréent, obhajobu a vykon pravnich narokd.

Zda Va3 souhlas vyzadujeme, je zavislé na tom, o jaké konkrétn{ zpracovanti jde a v jaké pozici ve vztahu k ndm vystupujete. MiZete byt

zejména v postavent pojistnika, tedy osoby, ktera uzavira pojistnou smlouvu, pojisténého, tedy osoby, na jejiz majetek, odpovédnost, Zivot

nebo zdravi se pojistént vztahuje, nebo tfeti osoby, jakou je vlastnik nebo provozovatel vozidla, poskozeny nebo opravnéna osoba, které

bude v pfipadé likvidace pojistné udalosti vyplaceno pojistné plnént.



B.1 ZPRACOVANI CITLIVYCH OSOBNiCH UDAJU
Zpracovani citlivych osobnich udaji pojisténého a poskozeného

Jste-li pojistény nebo poskozeny a vyZaduje-li to povaha pojisténi nebo pojistné udalosti, zpracovavame v nezbytném rozsahu tdaje
o Vasem zdravotnim stavu a genetické (idaje bez Vaseho souhlasu na zakladé nezbytnosti pro uréeni, vykon nebo obhajobu pravnich
narokd, a to pro Ucely:
» likvidace pojistné udalosti (jinak Feceno pro to, abychom mohli poskytnout pojistné plnéni v ptipadé pojistné udalosti),
» spravy a ukonéent pojistné smlouvy (jinak Fe¢eno pro to, abychom i po uzavfeni smlouvy mohli Gidaje o Vasem zdravotnim stavu
a genetické tdaje pouZit pro vyFizovani Vasich zadosti),
» ochrany nagich pravnich narok (jinak fe¢eno pro to, abychom mohli hajit nage pravni naroky v soudnim, mimosoudnim
nebo vykonavacim FHzen),
» prevence a odhalovani pojistnych podvodii a jinych protipravnich jednani (jinak fe¢eno pro to, abychom zamezili $kodam, které nam
mohou vzniknout v diisledku pachani pojistnych podvodt).

Pro tyto (¢ely uchovavame tdaje o Vasem zdravotnim stavu a genetické Gidaje po dobu, po kterou je to nezbytné k realizaci prav

a povinnosti plynoucich z poji$téni, tedy po dobu provedent likvidace pojistné udalosti a po dobu trvani promléeci doby (v délce
maximalné 15 let od skoncent pojidténi) narokd vyplyvajicich nebo souvisejicich s pojisténim prodlouzenou o dal¥i jeden rok s ohledem
na ochranu nasich pravnich narok. V piipadé zahajent soudniho, spravniho nebo jiného fizent zpracovavame Vase osobnt Gdaje

v nezbytném rozsahu po celou dobu trvani takovych Fzent.

Zpracovani citlivych osobnich Gdaji pojistnika, pojisténého a dal$ich osob

At jste pojistnik, pojistény nebo jakakoliv jina osoba podepisujici smlouvu nebo jiny dokument prostfednictvim podepisovaciho zafizent,

zpracovavame biometrické tidaje obsazené ve Vasem podpisu také na zakladé nezbytnosti pro uréenti, vykon nebo obhajobu pravnich

naroka, a to pro Gcel:

» ochrany nagich pravnich narok (jinak fe¢eno pro to, abychom mohli hajit nage pravni naroky v soudnim, mimosoudnim nebo
vykonavacim Fzen).

Pro tento Gcel osobni tidaje uchovavame po dobu, po kterou je to nezbytné k realizaci prav a povinnosti plynoucich ze vzajemného
smluvniho vztahu (tedy po dobu trvani poji$téni) a po dobu trvani promléeci doby (v délce maximalné 15 let od skon&ent pojisténi) naroka
vyplyvajicich nebo souvisejicich s pojisténim prodlouzenou o dal3{ jeden rok s ohledem na ochranu nasich pravnich narokd. V pii{padé
zahajent soudntho, spravniho nebo jiného Fizent zpracovavame Vase osobni Gidaje v nezbytném rozsahu po celou dobu trvant takovych
fizent.

B.2 ZPRACOVANI OSTATNICH OSOBNicCH UDAJU (T). VYJMA CITLIVYCH OSOBNIiCH UDA]U)
Zpracovani osobnich idaji pojistnika a pojisténého

Zpracovani bez Vaseho souhlasu - na zakladé plnéni smlouvy a nasich opravnénych zajmu

Vase osobni Gidaje zpracovavame na zakladé plnéni smlouvy, pokud jste pojistnik, nebo na zdkladé na$ich opravnénych zajmd, pokud jste

pojistény, kdyz v téchto pripadech opravnéné zajmy spocivaji v zajisténi fadného chodu nas{ pojistovaci ¢innosti a plnéni nasich zavazkd

v pojistnikovi. Na téchto pravnich zakladech zpracovavame Vase identifikaéni a kontaktni tidaje, idaje pro ocenéni rizika p¥i vstupu

do pojisténi a tidaje o vyuzivani sluzeb, a to pro Gcely:

» kalkulace (modelace), navrhu a uzavrent pojistné smlouvy (jinak Feceno pro to, abychom pro Vas mohli pFipravit pojisténi dle Vasich
pozadavk( a potieb),

» posouzeni pfijatelnosti do pojistént (jinak Fe¢eno pro to, abychom zhodnotili viechny okolnosti ve vazbé na riziko pojistné udalosti),

» spravy a ukonéent pojistné smlouvy (jinak Fe¢eno pro to, abychom mohli vyFizovat Vage pozadavky souvisejici s pojisténim),

» likvidace pojistné udalosti (jinak Feceno pro to, abychom mohli poskytnout pojistné plnéni v pfipadé pojistné udalosti).

V piipadg, Ze jste pojistény a Vase osobni (daje jsou zpracovavany na zakladé nasich opravnénych zajmd, mate proti tomuto zpracovani
pravo uplatnit namitku podrobné&ji popsanou v kapitole ,Pravo vznést namitku proti zpracovani®. Pokud vyuZijete svého prava vznést
namitku proti zpracovanti Vasich osobnich Gidajd, jsme povinni Vase osobni (idaje pro dany (el dale nezpracovavat, ledaze v ramci Setfent
Vasi ndmitky zjistime, Ze mame k tomuto zpracovani zavazné opravnéné ddvody.



Informace o zpracovani osobnich tdaj(

Zpracovani bez Vaseho souhlasu - na zikladé nasich dal$ich opravnénych zajma

At jste pojistnik nebo pojistény, zpracovavame Vase identifikaéni a kontaktni tdaje, (idaje pro ocenéni rizika p¥i vstupu do pojisténi

a Gidaje o vyuzivani sluZeb na zaklad& naseho opravnéného zajmu (tedy bez Vageho souhlasu) téz pro tcely:

» zajisténi fadného nastavent a plnéni smluvnich vztah( s pojistnikem a souvisejicich vztaht s pojisténym, kde je nasim opravnénym
zajmem zajiténi Fadného chodu nai pojidtovaci ¢innosti (nap¥. pro vedent na$ich internich evidenci, provadént priizkuma
spokojenosti),

» zajiténi a soupojisténi (jinak Feceno pro to, abychom mohli Va3e Gdaje predat zajistiteli, tedy spole¢nosti, se kterou jsme si rozdélili
pojistné riziko a ktera v pfipadé pojistné udalosti ponese ¢ast vydaji na pojistné plnént, nebo jiné pojistovné, abychom si rovnéz
s ni rozdélili pojistné riziko), kde je nadim opravnénym zajmem rozloZent rizik a ochrana solventnosti,

» statistiky a cenotvorby (jinak fe¢eno pro to, abychom mohli na zakladé Va&ich tdajd presnéji odhadovat pojistné riziko), kde je nasim
opravnénym zajmem vyhodnocovant a Fizent rizik,

» ochrany nagich pravnich narok (jinak fe¢eno pro to, abychom mohli hajit nage pravni naroky v soudnim, mimosoudnim
nebo vykonavacim fzeni), kde je nagim opravné&nym zajmem piedchazent vzniku $kod na strané pojistitele,

» prevence a odhalovani pojistnych podvodii a jinych protipravnich jednant (jinak fe¢eno pro to, abychom zamezili $kodam, které nam
mohou vzniknout v déisledku pachani pojistnych podvodc), kde je na$im opravnénym zajmem predchazent vzniku pojistného podvodu
a zabranént vzniku Skod.

V ptipadé skupinového pojisténi zpracovavame na zakladé nasich opravnénych zajmu ke shora uvedenym tcellim identifikaéni

a kontaktni udaje pojisténych osob, které nam poskytl pojistnik.

Pro tyto tcely osobni Gidaje uchovavame po dobu, po kterou je to nezbytné k realizaci prav a povinnosti plynoucich ze vzajemného
smluvniho vztahu (tedy po dobu trvani poji$téni) a po dobu trvani promléeci doby (v délce maximalné 15 let od skonéeni pojidtént) narokd
vyplyvajicich nebo souvisejicich s pojisténim prodlouzenou o dalsi jeden rok s ohledem na ochranu nasich pravnich narokd. V piipadé
zahajent soudntho, spravntho nebo jiného Fizent zpracovavame Vase osobni Gidaje v nezbytném rozsahu po celou dobu trvant takovych
Hzent.

Proti tomuto zpracovani mate pravo uplatnit namitku podrobné&ji popsanou v kapitole ,Pravo vznést namitku proti zpracovani”.
Pokud vyuZzijete svého prava vznést namitku proti zpracovani Vasich osobnich tdajt, jsme povinni Vase osobni tdaje pro dany tcel
dale nezpracovavat, ledaze v ramci Setfent Vasi namitky zjistime, Ze mame k tomuto zpracovani zavazné opravnéné ddvody.

Zpracovani bez Vaseho souhlasu - na zikladé plnéni pravnich povinnosti
I my jako pojistovna musime plnit ur¢ité zakonem stanovené povinnosti. Pokud Vase osobni Gidaje zpracovavame pravé z tohoto diivodu,
nemusime ziskat pro takové zpracovant Vas souhlas.

At jste pojistnik nebo poji$tény, zpracovavame na tomto pravnim zakladé Va3e identifikaéni a kontaktni idaje, (idaje pro ocenéni rizika

pFi vstupu do pojisténi, a to z divodu dodrZovanti zejména nasledujicich zakond:

» zakona €& 168/1999 Sb., o pojidténi odpovédnosti z provozu vozidla (tento zakon nam uklada Fadu povinnosti v oblasti pojisténi
odpovédnosti, zejména povinnost vydat pojistnikovi zelenou kartu a hradit povinné piispévky do garanéniho fondu Ceské kancelare
pojistiteld),

» zakona & 277/2009 Sb., o pojistovnictvi (tento zakon stanovi podminky vykonu pojidtovaci ¢innosti a uklada povinnost pojitovnam
vzajemné se informovat o skute¢nostech tykajicich se pojisténi a osobach na pojistént se podilejicich, a to za icelem prevence
a odhalovani pojistného podvodu a jiného protipravniho jednani),

» zakona upravujiciho distribuci pojisténi (tento zakon ndm uklada zejména kontrolovat dodrzovani povinnosti pojistovacich
zprostiedkovateld, a za timto G¢elem Vas miZzeme kontaktovat pro zji$téni Vadi zp&tné vazby tykajici se priibéhu sjednavani pojisténi),

» zakona & 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci (tento zakon uklada povinnost provéfovat, Ze klient nent subjektem
mezinarodnich sankci).

Pro tyto Gc¢ely osobnt Gidaje uchovavame po dobu, po kterou nam jejich zpracovanti ukladaji pravni predpisy, tj. maximalné po dobu 10 let
ode dne ukonéent smluvniho vztahu. Protoze nam toto zpracovani uklada zakon, nemiZete proti tomuto zpracovani vznést namitku
ani odvolat souhlas, nebot jsme povinni tyto Gdaje zpracovavat.

Zpracovani osobnich tdaji tietich osob

Zpracovani osobnich tdajti téetich osob na zikladé nasich dal$ich opravnénych zajma

Na zakladé opravnéného zajmu dale zpracovavame bez jejich souhlasu identifikaéni a kontaktni tdaje

» poskozenych a opravnénych osob pro Gcely likvidace pojistnych udalosti, ochrany nasich pravnich narok a prevence a odhalovant
pojistnych podvodt a jinych protipravnich jednanti a zajisténti Fadného nastaventi a plnéni smluvnich vztah( s pojistnikem a souvisejicich
vztahd s pojist&nym, pripadné poskozenym nebo opravnénou osobou (jinak Fe¢eno pro to, abychom v piipadé pojistné udalosti vyplatili
pojistné plnéni spravné osobé), kde je nadim opravné&nym zajmem predchazeni vzniku $kod na strané pojistitele,

» vlastnikl a provozovatelii vozidel a zastupci pravnickych osob, zakonnych zéstupcti a jinych osob opravnénych zastupovat
pojistnika nebo pojisténého pro Gcely kalkulace, navrhu a uzavient pojistné smlouvy, posouzent ptijatelnosti do pojistént, spravy
a ukonéent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych udalosti, ochrany nasich pravnich narokd, prevence a odhalovani pojistnych podvodu
a jinych protipravnich jednani, kde je nadim opravnénym zajmem zajisténi Fadného chodu nasi pojistovaci ¢innosti a pfedchazent vzniku
Skod na strané pojistitele,

» lékaia a povéFenych poskytovatelii zdravotnich sluZeb, ktef vedou ¢&i zajidtuji zdravotni dokumentaci pojisténého nebo poskozeného,
pro (el likvidace pojistnych udalosti, kde je nadim opravnénym zajmem zajistén{ Fadného chodu nasi pojistovaci ¢innosti.



Pro tyto Gcely osobnt Gidaje uchovavame po dobu, po kterou je to nezbytné k realizaci prav a povinnosti plynoucich ze vzajemného
smluvniho vztahu (tedy po dobu trvani pojisténi) a po dobu trvani promléeci doby (v délce maximalné 15 let od skonceni pojisténi) narokd
vyplyvajicich nebo souvisejicich s pojisténim prodlouzenou o dal3{ jeden rok s ohledem na ochranu na$ich pravnich narokd. V piipadé
zahajent soudntho, spravniho nebo jiného f{zent zpracovavame osobni Udaje tfetich osob v nezbytném rozsahu po celou dobu trvant
takovych FHzent.

Jste-li nékterou z vy3e uvedenych osob, mate pravo uplatnit ndmitku proti tomuto zpracovani podrobnéji popsanou v kapitole

,Pravo vznést namitku proti zpracovani”. Pokud vyuZijete svého prava vznést namitku proti zpracovani Vasich osobnich tdajt, jsme
povinni Vade osobni tidaje pro dany téel dale nezpracovavat, ledaze v ramci Setfent Vasi namitky zjistime, Ze mame k tomuto zpracovant
zavazné opravnéné divody.

Zpracovani osobnich daji téetich osob na zakladé plnéni pravnich povinnosti

Osobni tdaje tfetich osob zpracovavame také proto, abychom splnili zdkonné povinnosti, které nam ukladaji zejména nasledujici zakony:

» zakon & 277/2009 Sb., o pojidtovnictvi (tento zakon stanovi podminky vykonu poji$tovaci ¢innosti a uklada povinnost pojistovnam
vzajemné se informovat o skute¢nostech tykajicich se pojidténi a osobach na pojisténi se podilejicich, a to za G¢elem prevence
a odhalovani pojistného podvodu a jiného protipravniho jednani),

» zakon upravujici distribuci pojidténi (tento zakon nam uklada zejména kontrolovat dodrZovani povinnosti pojistovacich
zprostiedkovatel(, a za timto ticelem Vas miizeme kontaktovat pro zjisténi Vasi zpétné vazby tykajici se préibéhu sjednavani pojistént),

» zakon & 168/1999 Sb., o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla (tento zakon nam uklada fadu povinnosti v oblasti pojistént
odpovédnosti, zejména povinnost nahradit poskozenému zptisobenou Gjmu),

» zakon & 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci (tento zakon uklada povinnost provéFovat, ze klient nent subjektem
mezinarodnich sankci).

Pro tyto tcely osobni Gidaje uchovavame po dobu, po kterou nam jejich zpracovani ukladaji pravni predpisy, tj. maximalné po dobu 10 let
ode dne ukonéent smluvniho vztahu. ProtoZe ndm toto zpracovani uklada zakon, nemiZete proti tomuto zpracovani vznést ndmitku ani
odvolat souhlas, nebot jsme povinni tyto (daje zpracovavat.

C. Pro¢ zpracovavame osobni tidaje pro ucely marketingu?

V ramci pojistovaci ¢innosti se Vam snazime nabizet nade produkty a sluzby, pfipadné Vas odménovat formou odmén a slev u nékterych
nasich partnerd. Tyto marketingové aktivity vykonavame

a) v uréitych piipadech bez Vadeho souhlasu na zakladé nadeho opravnéného zajmu;

b) v urcitych piipadech pouze na zakladé Vaseho souhlasu.

Marketingové aktivity provadéné na zakladé naseho opravnéného zajmu

Na zakladé naseho opravnéného zajmu budeme zpracovavat Vase identifika¢ni a kontaktni Gdaje a daje o vyuZivanti sluzeb a informovat
Vas o nasich novych produktech a sluzbach. Nabidku od nds mdZete dostat elektronicky, zejména SMSkou, emailem, pfes socialni sité nebo
telefonicky, nebo klasickym dopisem ¢i osobné od nasich zastupc(.

Proti tomuto zpracovani mate pravo uplatnit namitku podrobnéji popsanou v kapitole ,Pravo vznést namitku proti zpracovant". Pokud
vyuzijete svého prava vznést namitku proti zpracovani Vasich osobnich tdajd pro marketingové (cely, jsme povinni Vase osobni (idaje

pro tento Ucel dale nezpracovavat.

Nepfejete-li si pouze, abychom Vas kontaktovali s elektronickymi obchodnimi sdélenimi, mate pravo jejich zasilani od po¢atku odmitnout
postupem uvedenym v pojistné smlouvé, pripadné v kazdém elektronickém sdélent, které Vam zasleme.

Marketingové aktivity provadéné pouze s Vasim souhlasem

Jste-li pojistnik, budeme na zakladé Vaseho souhlasu zpracovavat Vase identifikaéni a kontaktni tdaje, iidaje pro vyhodnoceni potieb

a posouzeni vhodnosti pojisténi, iidaje pro ocenéni rizika pii vstupu do pojisténi a tidaje o vyuZivani sluzeb, a to pro Gcely:

» zasilani slev & jinych nabidek t¥etich stran, a to i elektronickymi prostiedky, a

» provadént nasich vlastnich marketingovych aktivit, které presahuji nas opravnény zajem, kdy se jedna o zpracovanti za Gcelem
vyhodnocent Va$ich potfeb a zasilani relevantnéj$ich nabidek, v ramci kterého mizeme sledovat Vase chovani, spojovat osobni tidaje
shromazdéné pro odlisné Gcely a pouzivat pokrocilé analytické techniky.

Tento souhlas je dobrovolny, plati po dobu neur¢itou, mdzete jej viak kdykoliv odvolat. V piipadé, Ze souhlas odvolate, nebude mozné
nékteré nase nabidky plné pFizplsobit Vadim potfebadm a nebudeme Vam zasilat slevy & nabidky tfetich stran.

Udéleny souhlas mizete kdykoliv odvolat pisemné na adrese Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, Brnénska 634,

664 42 Modrice, nebo zaslanim kopie dokumentu s Vasim podpisem na email info@koop.cz odvolani souhlasu mazete vyuZzit formula¥
,Odvolant souhlasu se zpracovanim osobnich tdajti pro Geely marketingu®, ktery je dostupny na nasich webovych strankach
www.koop.cz v sekci ,O pojistovné Kooperativa".

Informace o odvolani souhlasu mlzete také ziskat prostfednictvim klientské linky na ¢isle +420 957 105 105 nebo na emailu info@koop.cz.



Informace o zpracovani osobnich tdaj(

D. Kdo Vase osobni idaje zpracovava a komu je pfedavame?

VSechny zminéné osobni (idaje zpracovavame my jako spravce. To znamena, Ze my stanovujeme shora vymezené (cely, pro které Vase
osobnt tdaje shromazdujeme, uréujeme prostiedky zpracovani a odpovidame za jeho fadné provedent.

Pro zpracovani osobnich tdajd rovnéz vyuzivame sluzeb dal$ich zpracovateld, ktef osobni (idaje zpracovavaji na nas pokyn. Takovymi

zpracovateli jsou zejména:

a) externt tiskarny v ptipadé, kdy zpracovavaiji osobni tdaje pro Gcely tisku a rozesilani korespondence tykajici se pojistént, tedy pro tcely
nasi vnitini administrativni potteby,

b) advokati a spole¢nosti zajitujici vymahani pohledavek v pripadé, kdy zpracovavaji osobni tidaje za Gi¢elem ochrany nagich pravnich
narokd,

©) marketingové agentury v pripadé, kdy zpracovavaji osobni Gidaje, aby nam pomohly s ptipravou a koordinaci nasich obchodnich
a reklamnich aktivit, tedy pro G¢ely nabizenti nasich vlastnich produkt( a sluzeb,

d) externt likvidatori v pripadé, kdy zpracovavaiji osobni tidaje pro Gcely likvidace pojistnych udalosti,

e) poskytovatelé asistenénich sluzeb v piipadg, kdy zpracovavaji osobni tidaje pro Gcely spravy a ukonéenti pojistné smlouvy a likvidace
pojistnych udalosti,

) smluvni lékati v piipadé, kdy zpracovavaji Gdaje o zdravotnim stavu pro Géely likvidace pojistnych udalost,

g) pojistovaci zprostiedkovatelé v piipadé, kdy zpracovavaji osobni Gidaje pro tcely kalkulace, navrhu a uzavfeni pojistné smlouvy, spravy
a ukoncent pojistné smlouvy nebo pro Gcely zasilani nasich reklamnich sdélent,

h) poskytovatelé informaé¢nich systém(i a technické infrastruktury v piipadé, kdy spravuji interni systémy pro spravu osobnich Gdajt pro
Gcely vnitfni administrativn{ potfeby,

1) dal¥i pojistovny, které pro nas v ramci outsourcingu provadéji zpracovani na zakladé prisluiné smlouvy o sdileni nakladc.

Vase osobni tdaje miZeme predavat také dalsim subjektlim, které se nachazi v roli spravce. Jedna se zejména o zajistovny, tedy
spole¢nosti, se kterymi jsme si rozdélili pojistné riziko a které v piipadé pojistné udalosti ponesou ¢ast vydajd na pojistné plnént, nebo
jiné pojistovny, abychom si rovnéz s nimi rozdélili pojistné riziko.

Vzhledem k tomu, Ze zpracovatele a zajistitele, které zapojujeme do zpracovani, miizeme zménit, jejich aktualni seznam naleznete

na webové strance www.koop.cz v sekci ,O pojistovné Kooperativa“.

Soutasné mizeme piedavat osobni tidaje také Ceské asociaci pojistoven (ICO: 49624024) a ostatnim pojistovnam, a to v ramci plnént
povinnosti pFi prevenci a odhalovant pojistného podvodu dle zkona ¢ 277/2009 Sb., o pojidtovnictvi, a v pfipadé pojisténi odpovédnosti
také Ceské kancelati pojistiteld (ICO: 70099618) v ramci plnéni evidenéni povinnosti dle zékona ¢ 168/1999 Sb., o pojidtént
odpovédnosti z provozu vozidla. Dale je v nezbytném rozsahu miizeme predavat spole¢nostem provadéjicim audit nasi ¢innosti. Osobni
Udaje jsme také povinni pfedavat organtim statni spravy, souddim, organdim ¢innym v trestnim ¥{zent, organdim dohledu v p¥ipadé, Ze nas
o to pozadaji. RovnéZz mlizeme osobni (daje pFedavat témto subjektiim a spole¢nostem zajistujicim vymahani pohledavek na zakladé
nasich opravnénych zajma.

E. Z jakych zdrojl osobni tidaje ziskavame?

Ve vétsiné pF{padl zpracovavame osobni tdaje, které nam byly poskytnuty pfimo Vami v ramci jednant o uzavient pojistné smlouvy
nebo v rdmci jakéhokoliv jiného kontaktu s Vami (zména smlouvy, uplatnéni prava na opravu apod.), a to pfipadné i v souvislosti s jinym
pojisténim.

Nejvice osobnich tdajli ziskavame piimo od Vas, tim Ze nam je vyplnite na p¥islusnych formulafich a ve smluvn{ dokumentaci a v ramci
telefonickych hovor(, a to jak pfi kalkulaci, navrhu a uzaviteni pojistné smlouvy, tak pii nasledné spravé pojisténti a feSent pojistnych
udalosti.

Udaje o Vasem zdravotnim stavu ziskavame predeviim prostiednictvim hladeni pojistné udalosti a zdravotni dokumentace (léka¥ské
zpravy).

V piripadg, Ze jste pojistény, at jiz v rdmci individualniho nebo skupinového pojistént, ziskdvame prostiednictvim téchto formulaft Vase
osobni tdaje v nékterych piipadech piimo od pojistnika (napt. pokud je pojistnik odli¥ny od vlastnika vozidla).

Vedle toho v omezeném rozsahu zi{skavame a dale zpracovavame osobni tdaje z vetejné dostupnych zdrojd, kterymi jsou jak vetejné
evidence (zejména vetejny rejsttik, insolven¢ni rejstiik), tak Vami zvefejnéné Gdaje na internetu, a to vzdy v souladu se zakonnymi
pozadavky.

Dal$im zdrojem osobnich tdaj& mohou byt jiné subjekty, pokud tak stanovi zvlastni predpis (napt. § 129b zakona ¢ 277/2009 Sb.,

o pojistovnictvi, § 15 zakona ¢ 168/1999 Sb., o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla) nebo pokud jinému subjektu date souhlas
s predavanim Vagich osobnich tdajt (napt. udélenim souhlasu k nabizeni vyrobka a sluzeb tretich stran).
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F. Kdy dochazi k automatizovanému rozhodovani?

PF zpracovani osobnich Gdajd vyuzivame v nékterych pfipadech prvky automatizovaného rozhodovani. To se uplatni zejména v ramci
kalkulace, navrhu pojistné smlouvy (véetné jejtho obnovent) a dale v rdmci jeji spravy, jedna se tak o zpracovant, které je nezbytné
k uzavieni nebo plnént pojistné smlouvy.

Automatizované rozhodovant spociva v tom, ze nas kalkulaé¢ni program na zakladé Vasich osobnich dajd a dalsich dostupnych informact
vypocita pojistné, popt. pojistnou ¢astku. Stejné tak tento program kontroluje a hlida zejména véasné zaplacent pojistného nebo v pfipadé
prodlent s thradou Vas upozornt, pfipadné informuje o zaniku pojistné smlouvy. Prostfednictvim tohoto programu je také zajidténa
automaticka obnova smluv. Tyto procesy probtihaji automatizované bez zapojent lidského prvku. Toto nam ve vysledku umozriuje sousttedit
se na to, abychom Vam poskytovali i jiné sluzby a zlep$ovali nade produkty.

Miizete pozadovat, aby takové rozhodnuti bylo pfezkoumano, zejména pokud se domnivate, Ze automatizované rozhodnuti je nespravné,
a to zptisobem podrobnéji popsanym v kapitole ,Pravo na pfezkum automatizovaného rozhodnuti".

G. Jaka mate prava pfi zpracovani osobnich udaju?

Stejné jako my mame sva prava a povinnosti pfi zpracovani Vasich osobnich Gidaj, mate také Vly pfi zpracovani Vasich osobnich tdajt
urcita prava. Mezi tato prava patfi:

Pravo na pfistup

Zjednodu$ené fe¢eno mate pravo védét, jaké Gdaje o Vas zpracovavame, za jakym Gcelem, po jakou dobu, kde Vase osobni Udaje ziskavame,
komu je predavame, kdo je mimo nas zpracovava a jaka mate dal3{ prava souvisejici se zpracovanim Vasich osobnich (dajd. To vie jste

se dozvédél v téchto Informacich o zpracovani osobnich Gdajh. Pokud si viak nejste jisty, které osobni tidaje o Vas zpracovavame, miizete
nas pozadat o potvrzent, zda osobni (idaje, které se Vas tykaji, jsou ¢i nejsou z nasi strany zpracovavany, a pokud tomu tak je, mate pravo
ziskat pFistup k témto osobnim Gdajim. V ramci prava na pfistup nas miizete pozadat o kopii zpracovavanych osobnich tdajd, pfi¢emz
prvni kopii Vam poskytneme bezplatné a dalsi kopie s poplatkem.

Pravo na opravu
Chybovat je lidské. Pokud zjistite, Ze osobni (daje, které o Vas zpracovavame, jsou nepfesné nebo nelplné, mate pravo na to, abychom
je bez zbyte¢ného odkladu opravili, popfipadé doplnili.

Pravo na vymaz

V nékterych pFipadech mate pravo, abychom Va3e osobni tidaje vymazali. Vase osobni Gdaje bez zbyte¢ného odkladu vymazeme, pokud

je splnén néktery z nasledujicich davodu:

» Vade osobni (daje jiZz nepotfebujeme pro Gclely, pro které jsme je zpracovavali,

» odvolate souhlas se zpracovanim osobnich (dajd, pricemz se jedna o Udaje, k jejichz zpracovant je Va3 souhlas nezbytny, a zaroven
nemame jiny ddvod, pro¢ tyto daje potfebujeme nadale zpracovavat (naptiklad pro obhajobu nasich pravnich naroka),

» vyuZijete svého prava vznést namitku proti zpracovani (viz nize kapitola ,Pravo vznést namitku proti zpracovani®) u osobnich udajt,
které zpracovavame na zakladé nasich opravnénych zajmd, a my shledame, Ze jiz zadné takové opravnéné zajmy, které by toto zpracovant
opraviiovaly, nemame, nebo

» ukaze se, Ze ndmi provadéné zpracovani osobnich Gdaji prestalo byt v souladu s obecné zavaznymi predpisy.

Ale méjte prosim na paméti, ze i kdyZ pUjde o jeden z téchto divodd, neznamena to, Ze ihned smaZeme vechny Vase osobni tdaje.

Toto pravo se totiz neuplatni v pfipadé, Zze zpracovani Vasich osobnich (dajtl je 1 nadale nezbytné pro:

» splnéni nadi pravni povinnosti (viz vy3e kapitola ,Zpracovani bez Vaseho souhlasu),

» Ucely archivace, védeckého ¢&i historického vyzkumu & pro statistické Gcely, nebo

» urceni, vykon nebo obhajobu na$ich pravnich narokd (viz vy$e kapitola ,Zpracovani bez Vaseho souhlasu®).

Pravo na omezent zpracovani

V nékterych pFipadech mizete kromé prava na vymaz vyuZzit pravo na omezeni zpracovani osobnich (dajd. Toto pravo Vam umozriuje

v uréitych pfipadech pozadovat, aby doslo k oznacent Vasich osobnich tidajd a tyto Gdaje nebyly predmétem zadnych dal$ich operact

zpracovani — v tomto pripadé viak nikoliv navzdy (jako v pFipadé prava na vymaz), ale po omezenou dobu. Zpracovani osobnich tdajti

musime omezit kdyz:

» popirate pfesnost osobnich tdajl, nez se dohodneme, jaké tidaje jsou spravné,

» Vade osobni tdaje zpracovavame bez dostate¢ného pravniho zakladu (napt. nad ramec toho, co zpracovavat musime), ale Vy budete
pred vymazem takovych Gdajd upiednostfiovat pouze jejich omezeni (napt. pokud ocekavate, ze byste nam v budoucnu takové tdaje
stejné poskytl),

» Vade osobni (daje jiZ nepotfebujeme pro shora uvedené tcely zpracovani, ale Vy je poZadujete pro urcent, vykon nebo obhajobu svych
pravnich narokd, nebo

» vznesete namitku proti zpracovani. Pravo na namitku je podrobnéji popsano niZe v kapitole ,Pravo vznést namitku proti zpracovani".
Po dobu, po kterou 3etfime, je-li Vase namitka opravnéna, jsme povinni zpracovani Vasich osobnich Gdaji omezit.
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Informace o zpracovani osobnich tdaj(

Pravo na pienositelnost

Mate pravo ziskat od nas vSechny Vase osobni tidaje, které jste nam Vy sam poskytl a které zpracovavame na zakladé Vaseho souhlasu

a na zakladé plnéni smlouvy. Vase osobni tdaje Vam poskytneme ve strukturovaném, bézné pouzivaném a strojové ¢itelném formatu.
Abychom mohli na Vasi zadost (idaje snadno prevést, mlze se jednat pouze o Udaje, které zpracovavame automatizované v nasich
elektronickych databazich. Touto formou Vam tedy nem(izeme ptenést vzdy a za viech okolnosti viechny daje, které jste vyplnil v nasich
formularich (napriklad Vas vlastnoruéni podpis).

Pravo vznést namitku proti zpracovani

Méte pravo vznést namitku proti zpracovani osobnich tdaijt, k némuz dochazi na zakladé nadeho opravnéného zajmu (viz vyie kapitoly
,Zpracovani bez Vaseho souhlasu” a ,Marketingové aktivity provadéné na zakladé nadeho opravnéného zajmu"). Jde-li o marketingové
aktivity, pfestaneme VaSe osobni (idaje zpracovavat bez dal$tho; v ostatnich pfipadech tak u¢inime, pokud nebudeme mit zavazné
opravnéné dlvody pro to, abychom v takovém zpracovani pokracovali.

Pravo na pirezkum automatizovaného rozhodnuti

Mate pravo zadat pfezkum automatizovaného rozhodnuti, a to zejména pokud se domnivate, Ze takové rozhodnuti je nespravné. Toto
pravo miZete uplatnit zplsobem uvedenym niZe v kapitole ,Jak lze uplatnit jednotliva prava?“. V ramci tohoto prava miZete pozadovat,
aby rozhodnuti bylo pfezkoumano ¢lovékem, a mdzZete vyjadFit svij nazor ve vztahu k takovému rozhodnutt.

Pravo podat stiZnost

Uplatnénim prav vy$e uvedenym zplisobem nent nijak dotéeno Vase pravo podat stiznost u Uradu pro ochranu osobnich tdaja,
a to zplsobem uvedenym niZe v kapitole ,Jak lze uplatnit jednotliva prava?"“. Toto pravo miizete uplatnit zejména v piipadg,
Ze se domnivate, ze Vase osobni (idaje zpracovavame neopravnéné nebo v rozporu s obecné zavaznymi pravnimi predpisy.

H. Jak lze uplatnit jednotliva prava?

Ve viech zalezitostech souvisejicich se zpracovanim Vasich osobnich (daju, at jiz jde o dotaz, uplatnént prava, podant stiZznosti ¢i cokoliv
jiného, se mlzete obracet na naseho povéience pro ochranu osobnich tdaji. Aktualni kontaktn{ informace jsou dostupné na nasich
webovych strankach www.koop.cz v sekci ,O pojistovné Kooperativa“.

Povérence lze kontaktovat kterymkoliv z nasledujicich prostfedk:

Emailem na: dpo@koop.cz

Pisemné na adrese: Pobtezni 665/21, Karlin, Praha 8, 186 00

Informace o moZnostech kontaktovat povérence mizZete také ziskat prostfednictvim klientské linky na ¢isle +420 957 105 105.

Vasi zadost vyiidime bez zbyte¢ného odkladu, maximalné viak do jednoho mésice. Ve vyjimecnych ptipadech, zejména z dlivodu slozitosti
Va$eho poZadavku, jsme opravnéni tuto Lhitu prodlouzit o dal3{ dva mésice. O takovém pii{padném prodlouzent a jeho zdivodnént Vas
samoziejmé budeme informovat.

Formulafe k uplatnéni prav
Abychom Vam je$té vice usnadnili uplatnéni Vasich prav, mizete vyuzit formulate, které jsou dostupné na nadich webovych strankach
www.koop.cz v sekci ,O pojitovné Kooperativa“ nebo na vyzadani na jakékoliv na$i poboéce.

Podanti stiznosti u Ufadu pro ochranu osobnich tdajt
StiZnost proti ndmi provadénému zpracovani osobnich tidaji mizete podat u Ufadu pro ochranu osobnich tdajt, ktery sidl{ na adrese

Pplk. Sochora 27, 170 OO Praha 7.

Dal3{ informace a novinky z oblasti ochrany osobnich tidajd naleznete na nasich webovych strankach www.koop.cz v sekci ,O pojistovné
Kooperativa“. Zde najdete 1 aktualni verzi tohoto dokumentu, ktery jsme opravnéni jednostranné priibézné ménit.
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Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpiisobenou provozem vozidla (dale jen
pojisténi odpovédnosti) se Hd{ pojistnou smlouvou, témito vieobecnymi
pojistnymi podminkami (dale jen VPP POV), zikonem & 168/1999

Sb., o pojistént odpovédnosti za Gjmu zptisobenou provozem vozidla

(déle jen zakon POV), zékonem ¢ 89/2012 Sb., obtanskym zakontkem
(déle jen obeansky zikonik), a dal$imi piislusnymi pravnimi predpisy.

2) Podminky poji$téni odpovédnosti mohou byt podrobnéji upraveny

v piislusnych zvlastnich pojistnych podminkach. V pipadé, Ze jakékoli
ustanovent VPP POV je v rozporu s ustanovenim zvlastnich pojistnych
podminek, méa prednost prislusné ustanovent zvlastnich pojistnych podminek.
Nejsou-li ustanovent zvlastnich pojistnych podminek a VPP POV v rozporu, plati
ustanovent VPP POV i zvlastnich pojistnych podminek zaroven.

3) VPP POV i prislu$né zvlaétni pojistné podminky (déle jen pojistné
podminky) jsou uvedené v pojistné smlouvé a jsou jeji sou¢asti. V pojistné
smlouvé se od nich lze odchylit. V pripadé, Ze jakékoli ustanovent pojistnych
podminek je v rozporu s ustanovenim pojistné smlouvy, ma pfednost piislusné
ustanovent pojistné smlouvy. Nejsou-li ustanovent pojistné smlouvy a pojistnych
podminek v rozporu, plati ustanovent pojistné smlouvy i pojistnych podminek
zaroven.

4) Pojisténi odpovédnosti se sjednavé jako pojisténi skodové.

5) Je-li pojistnikem podnikatel, ujednava se, Ze pro vztah zalozeny touto
pojistnou smlouvou se nepouziji ustanovent § 1799 a 1800 obcanského
zakontku o smlouvach uzaviranych adheznim zptisobem.

Clinek 2 Rozsah pojisténi odpovédnosti, pojistna udalost

1) Pojisténi odpovédnosti se sjednava pro pripad pravnim predpisem stanovené
povinnosti pojisténého nahradit Gjmu zpdsobenou jinému provozem vozidla

uvedeného v pojistné smlouvé (dale jen vozidlo).

2) Pojistnou udalosti z pojisténi odpovédnosti je nahodila udalost, pHi niz
byla provozem vozidla zptisobena tjma, kterou je pojistitel povinen nahradit

13

Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Clinek 14
Clanek 15
Clanek 16
Clanek 17
Clinek 18
Clinek 19
€lanek 20

Povinnosti pojistitele

Povinnosti pojistnika a pojisténého

Postup a povinnosti v pfipadé $kodné udalosti
Pravo pojistitele na dhradu vyplacené éastky
Pojistné plnéni

Zachrafiovaci naklady

P¥echod priv

Forma jednani

Dorucovani

Vyklad pojmii

podle pojistné smlouvy a zakona POV a ke které doslo za trvani pojistént
odpovédnosti, pfi¢emz za dobu trvant pojisténi odpovédnosti se nepovazuje
doba jeho preruseni podle ¢l. 4 niZe (d4le jen pojistna udalost).

3) V pripadé pojistné udalosti nahradt pojistitel poskozenému Gjmu v rozsahu
podle zakona POV, a to az do prislusného limitu pojistného plnént, pokud
poskozeny takovou Gjmu fadné prokazal.

4) Pojisténi odpovédnosti plati na Gizemi stat(i vyznacenych na zelené kartg.
Clinek 3 Vznik, trvani a zména pojisténi

1) Pojisténi odpovédnosti se sjednava na pojistnou dobu, ktera je vymezena
dnem pocatku pojistént a v pipadé pojistént na dobu uréitou i dnem konce
pojistént. Pojistént se sjednava na dobu neurcitou, neni-li ujednano jinak.

2) Pojisténi odpovédnosti vznika v okamziku uréeném datem a ¢asem, ktery

je uvedeny v pojistné smlouvé jako pocatek pojisténi. Neni-li uveden pfesny cas
potatku pojistént, vznika pojistént odpovédnosti v 00:00 hodin dne uvedeného
v pojistné smlouvé jako pocatek pojistént, nejdiive vsak uzavienim pojistné
smlouvy. Nent-li v pojistné smlouvé pocatek pojistént viibec uveden, vznika
pojistént odpovédnosti v 00:00 hodin prvniho dne nasledujictho po uzavient
pojistné smlouvy.

3) Pojistnou smlouvu lze zménit dodatkem k pojistné smlouvé (dale jen
dodatek), nent-li dale vyslovné uvedeno jinak. Pro uzavreni dodatku plati stejna
pravidla jako pro uzavfent pojistné smlouvy. Okamzik (i¢innosti zmény pojistné
smlouvy je uveden v dodatku.

4) V souvislosti se zmé&nou pojistné smlouvy nedochazi ke zméné vyro¢niho

dne ani dne pocatku ¢i konce pojistnych obdobt uvedenych v pojistné smlouvé.
To plati i v piipadé, ze dodatkem je sjednano nové pojistént odpovédnosti

¢ jiné pojistént. Prvni pojistné obdobi dodatkem sjednaného pojistént viak
zatina pocatkem tohoto nového pojistént a kon¢t uplynutim dne, ktery predchazi
potatku dalstho pojistného obdobt vyplyvajictho z pojistné smlouvy.

5) Pojistnou smlouvu lze postoupit tfeti osobé pouze se souhlasem pojistitele.



Clinek & PFerusent pojiSténi v pFipadé do¢asného vyFazeni vozidla z registru
silniénich vozidel

1) V pripadé dotasného vyfazeni vozidla z registru silni¢nich vozidel

podle prislusnych pravnich predpisti (déle jen doéasné vyFazeni z provozu)

lze pojistént odpovédnosti a dalsi pojisténi vyfazeného vozidla sjednana

v pojistné smlouvé prerusit, a to na zakladé pisemné Zadosti pojistnika

pi splnént dale uvedenych podminek:

a) prerusit pojistént lze jen v pfipadé, e pojistna smlouva je uzaviena na dobu
neurtitou, s celkovym ro¢nim pojistnym alespori 500 K¢;

b) ke dni dorucent zadosti o prerusent pojistént neni na pojistné smlouvé
evidovano dluzné pojistné;

) pojistént lze prerusit maximalné na 12 mésicd;

d) sou¢asti zadosti o prerusent must byt doklad prokazujici docasné vyiazent
z provozu.

2) Jsou-li splnény viechny vyée uvedené podminky, pojistént se preruiuje

dnem vyznacenym spravnim organem, jako den po¢atku do¢asného vyFazent

z registru silni¢nich vozidel; prerusent pojisténi se vztahuje na viechna pojistént
vyfazeného vozidla sjednana v pojistné smlouvé.

3) Jestlize néktera z uvedenych podminek nebyla splnéna, pojistitel sdéli
pojistnikovi, ze zadost o prerusent pojisténi byla zamitnuta a ze docasnym
vyfazenim z provozu viechna pojisténi vyfazeného vozidla sjednana pojistnou
smlouvou zanikla.

4) Preruené pojisténi se obnovuje na zékladé pisemné Zidosti pojistnika,

a to dnem nasledujicim po dorucent takové zadosti pojistiteli, pfipadné dnem
pozdé&jsim uvedenym v takové zadosti, nejpozdéji viak lze obnovit dnem
nasledujicim po uplynut{ 12 mésicii ode dne do¢asného vyFazenti z provozu.

5) Nepozada-li pojistnik o obnovent pojisténi do 12 mésicii ode dne jeho
prerudent, zanika uplynutim této doby pojistént odpovédnosti i jakakoli jina
pojistént vyfazeného vozidla sjednana pojistnou smlouvou.

Clinek 5 Zanik pojisténi

1) Pojistént odpovédnosti zanik v piipadech stanovenych v pojistné smlouvé,
pojistnych podminkach, v zakoné POV a v ob¢anském zakontku. Pojistént
odpovédnosti zanika zejména dnem:

a) uplynuti pojistné doby, jde-li o pojiéténi sjednané na dobu ur¢itou;

b) kdy pojistnik, jeho dédic, pravni nastupce nebo vlastnik vozidla, je-li osobou
odlisnou od pojistnika, dorutil pojistiteli oznament zmény vlastnika vozidla.
Pojistitel je opravnén pozadovat prokazanti zmény predlozenim dokladu
prokazujictho zménu vlastnika, zejména dokladem o zapisu zmény Gdajd
o vlastnikovi v registru silni¢nich vozidel nebo predlozenim technického
priikazu vozidla s vyznatenou zménou vlastnika. Bez predlozent takového
dokladu se povazuje zména vlastnika vozidla za neoznamenou a pojistént
nadale trv, pokud se pojistitel nedohodne s pojistnikem na jiném
zplisobu dolozeni zmény vlastnika vozidla; pokud je viak pojistiteli
dodate¢né predlozen pozadovany doklad prokazujict zménu vlastnictvi,
pojistént odpovédnosti zanika ke dni, kdy mu byla zména oznamena.

Pokud je pojistiteli ozndmena zména vlastnika vozidla a pojistitel zjist{,
Ze nebyla realizovana, pojistént nadale trva, vetné s tim souvisejicich prav
a povinnosti.

2) Pojisténi odpovédnosti dale zanika v p¥{padé prodlent pojistnika s Ghradou
pojistného, a to marnym uplynutim dodate¢né Lhity k zaplacent dluzného
pojistného stanovené pojistitelem v upomince pojistnikovi.

3) Pojistnik i pojistitel mohou pojisténi odpovédnosti ukontit vypovédi:

a) k poslednimu dni kazdého pojistného obdob, jde-li o pojisténi s béznym
pojistnym; tato vypovéd musi byt druhé strané dorucena nejméné 3est
tydn{i pred koncem pojistného obdobt, v opa¢ném piHpadé pojistént
zanika az ke konci nasledujictho pojistného obdobt, pro které je Sest tydndi
dodrzeno;

b) dorucenou druhé strané do dvou mésicii ode dne uzavieni pojistné smlouvy;
pojistént zanikne uplynutim osmidennt vypovédni doby;

o) doruenou druhé strané do tiH mésicti ode dne oznament vzniku pojistné
udalosti pojistiteli; pojisténi odpovédnosti zanikne uplynutim mési¢nt
vypovédni doby.

4) Pojisténi odpovédnosti zanik trvalym nebo doasnym vyfazenim vozidla
z registru silni¢nich vozidel podle piislusnych pravnich pfedpist, nebylo-li
v piipadé docasného vyfazeni z provozu pojistént prerudeno podle ¢l. 4.
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5) VEechna pojistént vyFazeného vozidla sjednana v pojistné smlouvé zanikaji
uplynutim 12 mésicti od prerusent pojistént, jestlize béhem prerusent pojistnik
o obnovent pojisténi nepozadal.

6) Pojisténi odpovédnosti zanika odcizenim vozidla; nelze-li dobu odcizent
presné urtit, povazuje se vozidlo za odcizené okamzikem, kdy oznament
o odcizent vozidla ptijala policie.

7) Zéanik pojisténi odpovédnosti se Hdi pfisluinymi ustanovenimi zikona POV
a obtanského zakontku, nent-li v pojistnych podminkach nebo pojistné smlouvé
uvedeno jinak.

Clanek 6 Zmény Gcastnik pojisténi, prechod prav a povinnosti

1) Pro vylou¢eni pochybnosti se uvadi, e v ptipadé zaniku pojistnika s pravnim
nastupcem, vstupuje do pojisténi na misto pojistnika jeho pravni nastupce.

2) Pokud pojistnik, ktery neni vlastnikem vozidla, zemie nebo zanikne
bez pravniho nastupce, vstupuje do pojisténi na misto pojistnika vlastnik
vozidla, a to dnem, kdy pojistnik zemrel nebo zanikl bez pravniho nastupce.

3) Zemte-li pojistnik, ktery je soucasné vlastnikem vozidla, vstupuji do pojisténi
na misto pojistnika az do okamziku nabyti pravni moci usnesent o nabyti
dédictvi spole¢né a nerozdilné jeho dédicové.

Clanek 7 Pojisténi ciziho pojistného nebezpeéi

1) Pojistnik méZe uzaviit pojistnou smlouvu vztahujici se na pojistné nebezpeci
tieti osoby (pojisténého), kter je odlidna od pojistnika (dale jen pojisténi ciziho
pojistného nebezpei).

2) Pojistnik je povinen sezndmit vlastnika vozidla s obsahem pojistné smlouvy
vztahujici se na pojistné nebezpeti pojisténého.

3) Je-li sjednano pojistént ciziho pojistného nebezpett, sjednava se ve prospéch
pojisténého s tim, Ze nastane-li pojistna udalost, ma poskozeny pravo uplatnit
sviij narok na plnéni pfimo u pojistitele.

Clanek 8 Pojistné
1) Pojistnik je povinen fadné a véas zaplatit pojistné.

2) Pojistné se sjednava jako bézné, nent-li v pojistné smlouvé uvedeno,

Ze se jedna o pojistné jednordzové. Jednorazové pojistné se sjednava za celou
pojistnou dobu. B&zné pojistné se sjednava za jednotliva pojistna obdobt,
jejichz délka je uvedena v pojistné smlouvé. Neni-li ujednano jinak, je pojistnym
obdobim dvanact mésicd. Prvni pojistné obdobi zatina dnem pocatku pojistént.

3) Nent-li ujednano jinak, je bézné pojistné splatné prvntho dne prisluiného
pojistného obdobt a jednorazové pojistné dnem pocatku pojistént.

4) Pojistné se povazuje za zaplacené véas, je-li nejpozdéji v den jeho splatnosti
piipsano na bankovni (i¢et pojistitele nebo jim ur¢ené osoby s variabilnim
symbolem stanovenym pojistitelem, popiipadé uhrazeno v hotovosti pojistiteli
nebo osobé zmocnéné pojistitelem k inkasu pojistného.

5) Pojistné zaplacené pod variabilnim symbolem uré¢enym pojistitelem
se povazuje za uhrazené pojistnikem ¢i jinou osobou s jeho souhlasem.

6) Pojistitel ma pravo na pojistné za dobu trvani pojisténi odpovédnosti,
nent-li dohodnuto nebo zakonem POV & obtanskym zakontkem stanoveno jinak.
Zanikne-li pojistént odpovédnosti pred uplynutim pojistné doby, ma pojistitel
pravo na pojistné do konce kalendaintho mésice, ve kterém pojistént
odpovédnosti zaniklo, maximalné vsak do konce pojistné doby. Pokud za trvani
pojisténi odpovédnosti nastala pojistna udalost, ma pojistitel pravo na pojistné
do konce pojistného obdobt, ve kterém pojistént odpovédnosti zaniklo; bylo-li
pojistné za pojisténi odpovédnosti sjednano jako jednorazové, ma pravo

na pojistné za celou pojistnou dobu.

7) Pojistitel mdze zménit vy3i pojistného jednostranné v p¥ipadech stanovenych
ob¢anskym zakontkem ¢i uvedenych v nasledujicim odstavci tohoto ¢lanku, nebo
dohodou s pojistnikem. Za dohodu s pojistnikem o zméné pojistného se povazuje
také dprava pojistného na zakladé podminek uvedenych v pojistné smlouvé,

ze kterych je zFejmy zpiisob stanoveni nové vy3e pojistného (napf. systém
bonus/malus nebo sleva Dévéra, pokud byla podle &l. 10 sjednana).



8) Pojistitel mize jednostranné zménit vysi bézného pojistného na dalsi
pojistné obdob, zméni-li se podminky rozhodné pro stanovent vy3e pojistného,
zejména:

a) obecné zavazné pravni predpisy nebo ustalena soudni praxe (napt-. v oblasti
nahrady (jmy), které maji vliv na stanoveni vy%e pojistného nebo pojistného
plnént nebo na vy$i nakladti pojistitele (napt. zména dant ¢ povinného
rozsahu pojistné ochrany);

b) faktory vedouct ke zvySovant pojistného plnént, které nejsou zavislé na jeho
villi (napt. v déisledku zmény cen zbo{, nahradnich dilt, sluzeb nebo
v disledku zmény frekvence $kod);

) obecné zavazné pravni predpisy, které ukladaji pojistiteli dodatecné vydaje
(napF. povinné odvody), k nimz v dobé uzavient pojistné smlouvy nebyl
pojistitel povinen, nebo nent-li pojistné dostate¢né k zajistént trvalé
splnitelnosti zdvazk{i pojistovny podle zakona upravujictho pojistovnictvi.

9) Pokud pojistnik se zménou vy3e pojistného podle predchoziho odstavce
nesouhlast, must sviij nesouhlas uplatnit pisemné do jednoho mésice ode dne,
kdy se o navrhované zméné vyse pojistného dozvédél. V/ takovém piipadé zanikne
pojistént uplynutim pojistného obdobi pfedchazejictho pojistnému obdobt,

ve kterém mélo dojit ke zméné vy3e pojistného, upozornil-li pojistitel pojistnika
na tento nasledek a nedojde-li k jiné dohodé mezi pojistnikem a pojistitelem.
Pojistént z diivodu nesouhlasu pojistnika s novou vyt pojistného nezanikne,

je-Li pojistné pro nové pojistné obdobt upravené podle tohoto ¢lanku nizsi nez
pojistné za predchazejici pojistné obdobi. Pokud nent v uvedené hité nesouhlas
vyjadren, pojistént nezanikd a pojistitel ma pravo na nové stanovené pojistné.

10) Pojistitel ma pravo ze zaplaceného pojistného uhrazovat své pohledavky
za pojistnym v pofadt, v jakém po sobé vznikly.

11) Pokud pojistné nebylo zaplaceno véas a ve sjednané vy&i, je pojistitel
opravnén pozadovat urok z prodlent a naklady spojené s upominanim
a vyméahanim tohoto pojistného.

12) Pro nezaplacent pojistného se pojisténi neprerusuje.

Clanek 9 Systém bonus/malus

1) Systémem bonus/malus pojistitel zohledfiuje 3kodny priibéh pojistént
odpovédnosti pojistnika, nent-li v pojistné smlouvé ujednano, e je zohlednén
Skodny pribéh pojisténi odpovédnosti provozovatele. Bonusem se rozumt
sleva na pojistném, malusem se rozumt pfirazka k pojistnému. Na pojistné

za dopliikové pojistént se systém bonus/malus nevztahuije.

2) Bonus nebo malus je dan stupném bonusu/malusu, ktery zvisi na dosazené
rozhodné dobé podle nasledujici stupnice systému bonus/malus:

Stupeii Rozhodna doba
bonusu/malusu
B10

120 mésicd (a vice) 50 %
B9 108 az 119 mésich 45%
B8 96 az 107 mésict 40 %
B7 84 a7 95 mésicl 35%
B6 72 az 83 mésich 30%
B5 60 az 71 mésich 25%
B4 48 a7 59 mésicli 20 %
B3 36 az 47 mésicl 15%
B2 24 a7 35 mésich 10 %
Bl 12 az 23 mésici 5%

S - zakL. stuperi 0 az 11 mésict 0% 0%
M1 -12 az - 1 mésich 10 %
M2 - 24 a7 - 13 mésich 20%
M3 -36 az - 25 mésich 30%
M& - 48 az - 37 mésicl 50 %
M5 -60 az - 49 mésici 80 %
M6 - 61 mésict a dale 120 %

3) Stupef bonusu/malusu se uplatriuje na kazdé pojistné obdobi a stanovuje
se vzdy k jeho prvnimu dni.
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4) Rozhodnou dobou se rozumi doba nepreruseného trvani pojistént

odpovédnosti vyjadiend v celych mésicich a zkracend v zavislosti na rozhodnych

udalostech, jak je definovano nize (dale jen rozhodna doba):

a) za kazdy ukon¢eny mésic doby trvani pojistént odpovédnosti se rozhodna
doba prodluzuje o jeden mésic

a nasledné

b) za kazdou rozhodnou udalost se dosazeny stupefi bonusu/malusu snizuje
vzdy o dva stupné a novou rozhodnou dobou je dolni hranice rozhodné doby
odpovidajici tomuto snizenému stupni bonusu/malusu.

5) Rozhodnou udalosti se rozumi pojistna udalost z pojiéténi odpovédnosti,
za kterou bylo vyplaceno pojistné plnént
(dale jen rozhodna udalost).

6) Za rozhodnou udalost se nepovazuje:

a) pojistna udalost, ktera nastala pH neopravnéném uzivani vozidla ve smyslu
trestniho zakontku;

b) pojistna udalost, ktera nastala v dobé, kdy vozidlo bylo na pfechodnou dobu
prokazatelné pfedano do opravy.

7) Zjisti-li pojistitel, Ze se jednalo o rozhodnou udalost, a2 poté, co stanovil
pojistné na dal3i pojistné obdobt, je pojistnik povinen pojistiteli pHslusny rozdil
v pojistném doplatit.

8) Ridila-li vozidlo osoba, ktera byla v dobé rozhodné udalosti pod vlivem
alkoholu, omamné nebo psychotropnt Latky nebo pod vlivem léku, s jehoz
uzitim je spojen zakaz Fzent vozidel, a to v dobg, s niZ je tento zakaz spojen,
nebo odmitla-li se tato osoba podrobit piislusnému vy3etient na obsah vyse
uvedenych latek, narok na dosazeny bonus zanikne a nova rozhodna doba

je O mésicd.

9) Pojistnik ma pravo na prevod celé prokazané doby trvani zaniklého
pojistént odpovédnosti v celych mésicich zkracené za kazdou rozhodnou
udalost o 24 mésicd. Do doby trvanti pojistént se nezapotitava doba, po kterou
bylo pojisténi odpovédnosti prerudeno. Stitat prekryvajici se ¢asové dseky
soub&znych pojisténi neni pro stanovent pievadéné rozhodné doby mozné.

10) Rozhodnou dobu lze pFevést pouze na pojistént vozidla téze skupiny vozidel.
Skupiny vozidel pro Gcely prevodu rozhodné doby jsou uvedeny v nasledujicim
vyetu (vzajemné oddélené st¥ednikem): motocykly, t¥ikolky a étytkolky; osobni
automobily do 3 500 kg véetné jejich nakladnich modifikact, obytné automobily
do 8 000 kg a sanitn{ automobily; autobusy a trolejbusy; nakladn{ automobily;
tahate navés(; piivésy a navésy; traktory; pracovni stroje, ruéni voziky

a vysokozdvizné voziky.

11) Prevod prokazané rozhodné doby ze zaniklého pojistént odpovédnosti téhoz

pojistnika lze uskute¢nit:

a) do nové uzavfené pojistné smlouvy z pojistné smlouvy, jejiz zanik predchazel
uzavient nové pojistné smlouvy;

b) ze soubézné pojistné smlouvy, ktera zanikla, do trvajici pojistné smlouvy.

Clinek 10 Sleva Diivéra

1) Pouze je-li tak vyslovné uvedeno v pojistné smlouvé, je sjednana zvlastni
sleva na pojistném, a to na dobu 36 mésicli od pocatku pojisténi a ve vysi
uvedené v pojistné smlouvé (dale jen sleva Diivéra).

2) Sleva Divéra se sjednava s rozvazovaci podminkou pro piipad, Ze v dobé,
na kterou je tato sleva sjednana, nastane rozhodna udalost; v takovém piipadé
zanika pravo na slevu Diivéra od poatku a pojistnik je povinen doplatit
pojistiteli pfislusny rozdil na pojistném, a to do jednoho mésice po obdrzent
vyzvy pojistitele k jeho dhradé. Pojistitel je opravnén jednorazové ti¢tovat
pojistnikovi administrativni poplatek ve vy3i 500 K¢ a pojistnik je povinen
tento poplatek uhradit.

3) Pravo na slevu Diivéra zanika dnem, kdy se pojiéténi odpovédnosti vozidla
stane souc¢asti flotily (tj. pojistné smlouvy, kterou je pojisténo vice vozidel),
a to i pokud nedo3lo ke vzniku rozhodné udalosti.

4) Pro vylou¢ent pochybnosti se uvadi, 7e pravo na poskytnuti slevy Déivéra
zanika nejpozdéji spolecné se zanikem pojistént odpovédnosti, nezanikne-li
di{ve podle tohoto ¢lanku.

5) Pojistné pro dobu nasledujici po zaniku prava na slevu Dévéra pojistitel
stanovuije tak, jako kdyby v pojistné smlouvé nebyla sleva Divéra sjednana.



Clanek 11 Povinnosti pojistitele

1) Pojistitel je povinen dodrzovat povinnosti stanovené v pojistné smlouvé,
pojistnych podminkach, v zakoné POV a v ob¢anském zakontku & jinych pravnich
predpisech.

2) Pojistitel je zejména povinen:

a) zodpovédét pravdivé a tplné pisemné dotazy zajemce o pojistént pfi jednant

o uzavient pojistné smlouvy nebo pojistnika pfi jednani o zméné pojistné

smlouvy;

zachovavat ml¢enlivost tykajici se pojisténi odpovédnosti fyzickych

a pravnickych osob;

) na zadost a naklady pojistnika vydat kopii pojistné smlouvy;

d) vratit doklady, které si vyzada osoba, ktera je predloZila, nent-li nezbytné,

aby v originale z(staly sou¢asti pHsluné spisové dokumentace pojistitele;

ve lh(ité do 3 mésict ode dne, kdy bylo poskozenym uplatnéno pravo

na plnént:

1) ukontit $etieni $kodné udalosti a sdélit poskozenému vysi pojistného
plnént podle jednotlivych narokd poskozeného veetné zplisobu stanovent
jeho vy3e, jestlize bylo pravo poskozeného na nahradu tjmy prokazano,
& mu sdélit diivody zamitnuti jednotlivych prav na nahradu Gjmy, nebo

i) sdélit poskozenému diivody, pro které neni mozné v této Lhiité Seteni
$kodné udalosti ukondit;

f) vydat pojistnikovi do 15 dnii ode dne obdrzent jeho pisemné #adosti
potvrzeni o dobé trvant pojisténi odpovédnosti a jeho skodném priibéhu,

a to kdykoli za trvani pojistént, nebo po jeho zaniku (v pripadé zaniku viak
pouze za podminky, Ze pojistnik odevzdal pojistiteli zelenou kartu).

b
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Clinek 12 Povinnosti pojistnika a pojisténého

1) Pojistnik a pojistény jsou povinni dodrzovat povinnosti stanovené v pojistné
smlouvé, v pojistnych podminkach, v zakoné POV a v ob¢anském zakontku
& jinych pravnich piedpisech.

2) Pojistnik a pojistény jsou zejména povinni:
a) pii sjednavant pojisténi odpovédnosti predloit potvrzeni o dobé trvani
predchoztho pojistént odpovédnosti a jeho skodném priibéhu (pokud
byl jiz pojistnikem ve vztahu k diive zaniklému pojistént odpovédnosti,
pi{padné provozovatelem a soucasné leasingovym najemcem vozidla v dobg,
kdy pojistnikem v pojisténi odpovédnosti byla leasingova spole¢nost);
zodpovédét pravdivé a Uplné pisemné dotazy pojistitele tykajict se
sjednavaného pojistént; za odpovéd na pisemné dotazy pojistitele se povazuji
1 Udaje tykajici se pojistnika, vozidla, jeho vlastnika a provozovatele, které
jsou uvedeny v pojistné smlouvé;
©) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu zmény tykajici se skutecnosti,
na které byl pojistitelem tazan, nebo které jsou uvedeny v pojistné smlouvé,
zejména:
i) zménu pojistného rizika (napt. zménu zplisobu uzivani vozidla);
ii) zménu vlastnika vozidla;
iii)zmény osobnich a dalsich tdajt, zejména piijment a adresy;
umoznit pojistiteli kdykoli ovéfit spravnost podkladi pro stanovent
pojistného provedenim kontroly skute¢nosti rozhodnych pro jeho vypocet;
neudinit bez souhlasu pojistitele nic, co zvy3uje ¢i by mohlo zvy3it pojistné
riziko, a neumoznit takové jednant tieti osobé; pokud dojde ke zvySent
pojistného rizika oznamit tuto skute¢nost bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli;
f) Fadné zajitovat Gdrzbu vozidla, vynalozit veskeré tsil{, které po nich lze
rozumné pozadovat, aby pfedesli vzniku pojistné udalosti, zejména nesmi
porusovat povinnosti smétujici k odvracent nebo zmen3ent nebezped{, které
jsou mu uloZeny pravnimi predpisy nebo na jejich zakladé nebo které na sebe
vzal pojistnou smlouvou, a nesmt strpét porusovant téchto povinnosti
ze strany tfetich osob;
oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze je k vozidlu sjednano jiné
pojistént odpovédnosti z provozu vozidla (piipadné doplitkové pojistént
pojistného nebezpeti, jaké je sjednano v pojistné smlouvé) a uvést
prisludného pojistitele a hranice pojistného plnént (limity pojistného plnéni,
pojistné Eastky), a to jak pfi sjednavant pojidténi odpovédnosti, tak v pFpadé
zmén téchto skute¢nosti béhem jeho trvani;
oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze doslo k trvalému nebo
dotasnému vyfazent vozidla z provozu, k zaniku vozidla nepodléhajictho
registraci, nebo k odcizent vozidla;
i) prokédzat na #adost pojistitele zménu vlastnika vozidla predlozenim
dokladu o zapisu zmény adajd o vlastnikovi v registru silni¢nich vozidel
nebo predlozenim technického priikazu vozidla s vyznatenou zménou jeho
vlastnika;
j) postupovat tak, aby nedoslo ke vzniku $kodné udalosti.

b

<

d

< =

€,

h

)

16

Clanek 13 Postup a povinnosti v piipadé $kodné udalosti

1) Nastala-li $kodna udalost, je pojistény povinen:

a) utinit nutna opatfent k tomu, aby se nezvétoval rozsah nasledk kodné
udalosti;

oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze nastala $kodna udalost, podat
vysvétlent, za jakych okolnosti ke skodné udalosti doslo, a o rozsahu nasledki
této udalosti, tyto skute¢nosti prokazat, podat vysvétlent o pravech tfetich
osob a postupovat zpiisobem stanovenym pojistitelem;

v Hzent o ndhradu jmy postupovat tak, aby nezavdal pri¢inu k vydan{
rozsudku pro zmeskant nebo pro uznani, a zaroven podat opravny prostiedek
proti rozhodnuti{ soudu vydanému v souvislosti se $kodnou udalost;
nezavazat se bez predchoztho souhlasu pojistitele k thradé jakékoli
pohledavky, neuzavtit soudnt smir &t mimosoudnt vyrovnant;

oznamit organiim ¢innym v trestnim Fzent $kodnou udalost, pokud vznikla
za okolnostt vzbuzujicich podezient z trestného ¢inu;

f) dodrzovat veskeré povinnosti ¢astnika dopravni nehody podle pHslugnych
pravnich predpisC;

sdélit pojistiteli, zda byla $kodnd udalost zpGisobena pii vykonu ¢innosti

pro zaméstnavatele nebo jinou pravnickou & fyzickou osobu.

b
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2) Pojistény je povinen oznamit $kodnou udalost policii v p¥ipadech

stanovenych v zakoné o silni¢nim provozu, zejména v ptipadg, ze pii ni doslo:

a) k usmrcenti nebo ke zranéni osob;

b) k Gjmé na majetku prevyiujici zdkonem stanovenou hranici;

o k Gjmé na majetku tfeti osoby — s vyjimkou Gjmy na vozidle, jeho? Fidi¢
mé Géast na $kodné udalosti (dopravni nehodg), nebo Gjmy na véci
pfepravované v tomto vozidle;

d) k poskozeni nebo znitent soucasti nebo prislusenstvi pozemni komunikace
podle zakona o pozemnich komunikacich.

3) Pokud ke vzniku $kodné udalosti doslo mimo tizemi Ceské republiky

(dale jen €R), je pojistény povinen Fidit se pravnimi predpisy ptisluiného

statu; pojistény je viak povinen skodnou udélost vzdy oznamit policii, pokud

pi Skodné udalosti doslo k usmrcent nebo ke zranént osob nebo doslo ke hmotné
(jmé na majetku tfet{ osoby.

4) Predlozit bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli spole¢ny zdznam o dopravni
nehodé v piipadé dopravni nehody, s niZ nent spojena povinnost oznament
policii podle zakona upravujictho provoz na pozemnich komunikacich, ptipadné
podle predpist pislusného ciztho statu, ve kterém k dopravni nehodé doslo.

5) Veskeré idaje a dokumenty predlozené pojistiteli musi byt pravdivé
a nezkreslené a zadné podstatné daje tykajici se skodné udalosti nesmi byt
zamleeny.

6) Doklady pozadované pojistitelem se predkladaii v ceském jazyce. Je-li doklad
vystaven v jiném jazyce, je pojistnik, pojistény nebo poskozeny povinen dolozit
original a jemu odpovidajici ovéfeny preklad do ¢eského jazyka, ktery zajisti

na své naklady. Pojistitel si miize z jakychkoli mu predlozenych dokladd poridit
kopie.

Clanek 14 Pravo pojistitele na thradu vyplacené ¢astky

1) Pojistitel ma proti pojistnikovi nebo pojisténému pravo na thradu toho,
co za ného plnil, v piipadech uvedenych v zakoné POV nebo stanovenych nize.

2) Za ztizeni moznosti fadného Setient pojistitele ve smyslu zikona POV

se povazuje napiiklad:

a) opusténi mista dopravni nehody v rozporu s pravnimi predpisy;

b) neozndment dopravni nehody policii, pokud pravni predpisy tuto povinnost
acastniktim dopravni nehody ukladajt;

©) nepotizent, resp. nepredlozent spole¢ného zaznamu o dopravni nehodé
pojistiteli, pokud pravn{ pfedpisy tuto povinnost dcastniktim dopravni
nehody ukladajt;

d) nesdélent totoznosti Fidice pojistiteli.

3) Proti pojisténému ma pojistitel dale pravo na thradu toho, co za ného plnil,

pokud pojistény:

a) bez predchoztho souhlasu pojistitele uzavrel soudni smir ¢i se s poskozenym

dohodl na jiném mimosoudnim vyrovnani nebo se zavazal k zaplacent dluhu

& takovy dluh uznal a to v rozsahu, v jakém tim byla zvy3ena povinnost

pojistitele plnit (v pHipadé proml¢eného dluhu vzdy v celém rozsahu);

porusil-li pojistény zavaznym zplisobem povinnosti predchazet vzniku

Skodnych udalosti nebo &init veskera nezbytnd opatient k zabranént

zvétSovani rozsahu Ujmy & postupovat pfi fesent skodné udalosti v souladu

b
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s pokyny pojistitele, a to imérné tomu, jaky vliv mélo porusent téchto
povinnosti na rozsah povinnosti pojistitele plnit.

4) Pokud pojistitel pfi Setfent $kodné udalosti zjist{, Ze pojistnik uvedl

pHi sjedndvant pojistént nepravdivy ddaj (zejména o své osobé nebo tdaj
zapisovany v technickém prikazu vozidla) a v diisledku toho bylo stanoveno
niz8i pojistné, ma pojistitel proti pojistnikovi pravo na thradu pomérné ¢asti
zaplaceného pojistného plnént, a to v rozsahu odpovidajicim takovému rozdilu
ve vysi pojistného.

Clanek 15 Pojistné plnéni

1) Pojistné plnéni poskytuje pojistitel v tuzemské méné, nent-li v pojistné
smlouvé ujednano nebo pravnim predpisem stanoveno jinak. Pro pfepocet ¢astek
uvedenych v dokladech vystavenych v cizi méné se pouzije kurz vyhlaseny Ceskou
narodnt bankou ke dni vzniku pojistné udalosti. Stejny kurz se pouzije, je-li
pojistitel povinen plnit v cizi méné.

2) Pojistné plnént je splatné do 15 dnti ode dne skoncent Settent skodné
udalosti, pokud pojistitel zjistil svou povinnost plnit, nebo ve Lhiité uvedené
v pravomocném rozhodnuti{ soudu, ve kterém je pojistiteli ulozena povinnost
poskytnout pojistné plnént.

3) Nahradil-li pojistény poskozenému Gjmu, na kterou se vztahuje toto pojistént,
je pojistitel povinen mu tuto ¢astku zaplatit, a to az do vy3e pojistného plnént,
které by jinak poskytnul poskozenému. Pro vyloucent pochybnosti se uvadi,

Ze iv takovém pFipadé mus{ byt Fadné provedeno Settent skodné udalosti.
Pojistitel viak neposkytne jakékoli pojistné plnént v souvislosti s Gjmou, kterou
pojistény nahradil nebo se zavazal nahradit nad ramec stanoveny pravnimi
pfedpisy a pojistnou smlouvou.

4) Pokud etfent $kodné udalosti nemdze byt skongeno do ti mésicti ode dne
jejtho oznament pojistiteli, poskytne pojistitel na pisemnou zadost osoby,
ktera uplatnila pravo na pojistné plnéni, pFiméFenou zalohu na pojistné plnént.
PH stanovent vy3e této zalohy pojistitel zohledni zejména dosavadni vysledky
Setent skodné udalosti a vy3i prokazané a dolozené Gjmy. Pojistitel tuto zalohu
neposkytne, je-li rozumny divod jeji poskytnut{ odepfit, zejména:
a) nent-li z vysledké dosavadniho $etfent jisté, zda se na $kodnou udalost bude
vztahovat pojisténi odpovédnosti nebo kdo je opravnénou osobou;
b) porusil-li pojistnik, pojistény nebo jina osoba, ktera uplatiiuje pravo
na pojistné plnéni, povinnost souvisejici s uplatnénim prava na pojistné
plnént a Setfenim pojistitele, zejména pokud pojistiteli v souvislosti
se Setfenim $kodné udalosti sdélili nepravdivé nebo hrubé zkreslené tidaje
nebo pokud mu takové udaje zamléeli;
) je-li proti osobé, ktera uplatriuje pravo na pojistné plnéni, nebo opravnéné
o0sobé vedeno trestni iHzent ve véci souvisejici s oznamenou skodnou
udélosti, nebo
existuje-li divodné podezient, Ze pH uplatnéni prava na pojistné plnéni
doslo ke spachant trestného ¢inu, pficemz o divodné podezient ze spachant
trestného ¢inu jde vzdy, kdyz je v souvislosti s takovym uplatnénim prava
na pojistné plnéni podano trestni oznament na pojistnika, pojisténého,
poskozeného, opravnénou osobu, osobu, ktera uplatnila pravo na pojistné
plnént nebo jinou osobu jednajict z jejich podnétu.

d
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Clinek 16 Zachrafiovaci naklady

1) Zachrafiovacimi naklady se rozumi néklady Gelné vynalozené na:

a) odvracent bezprostiedné hrozici pojistné udalosti;

b) zmirnéni nasledka jiz nastalé pojistné udalosti;

) odklizeni pojisténého majetku poskozeného pojistnou udalosti nebo
jeho zbytkd, pokud je povinnost toto uéinit z hygienickych, ekologickych
& bezpe¢nostnich divoda.

2) Pojistitel nahradi zachrariovaci naklady a souvisejici $kodu ve smyslu
obtanského zakontku do vy3e:

a) 10 %z limitu pojistného plnént;

b) 30 %z limitu pojistného plnént, jde-li o zdchranu Zivota nebo zdravi osob.

3) Omezent podle predchoziho odstavce neplati pro zachrarovact naklady, které
byly vynaloZeny se souhlasem pojistitele a které by jinak pojistitel nebyl povinen
hradit.

Clanek 17 Pfechod priv
1) Vzniklo-li pojist&nému v souvislosti s pojistnou udalosti proti jinému

pravo na nahradu ujmy, nebo jiné obdobné pravo, pfechazi poskytnutim plnént
z pojistént odpovédnosti toto pravo na pojistitele, a to az do vyse Castky, kterou
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za néj pojistitel vyplatil. Pojistény je povinen poskytnout pojistiteli za u¢elem
uplatnént takového prava veskerou potfebnou soutinnost a neutinit nic,
co by jeho uplatnént jakkoli ohrozilo.

2) Jestlize ma pojistény viici poskozenému nebo jiné osobé pravo na vracent
vyplacené ¢astky ¢i ma pravo na snizent diichodu nebo na zastavent jeho vyplaty,
pokud za pojisténého tuto ¢astku zaplatil nebo za ného vyplaci diichod, piechazi
toto pravo na pojistitele.

3) Pojistény je povinen bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli oznamit, 7e nastala
jakakoli skute¢nost uvedena v tomto ¢lanku a piedat mu za acelem uplatnént
jeho souvisejicich prav veskeré potiebné informace a doklady a poskytnout
mu jakoukoliv dal3{ potfebnou sou¢innost.

Clanek 18 Forma jednani

1) Pojistna smlouva musi byt uzavfena v pisemné formé, nestanovi-li obéansky
zakonik jinak.

2) V piipadé, Ze bude prijeti nabidky ze strany pojistnika shledano neplatnym

z divodu nedodrzent pisemné formy nebo jiného diivodu a pojistnik uhrad{
prvni pojistné & jeho splatku ve vysi a Lh(ité uvedené v nabidce (nent-li Lhiita

v nabidce uvedena, do jednoho mésice od dorucent nabidky), povazuje se nabidka
za pHjatou zaplacenim tohoto prvntho pojistného & jeho splatky.

3) Pravni jednant, ozndment a Zadosti vyzaduiji pisemnou formu, maji-li vliv na:
a) trvani a zanik pojistént;

b) zmény pojistného;

o) zmény rozsahu pojistént.

4) Pravni jednant, pro které je nutna pisemna forma, je platné, zejména je-li
vlastnoru¢né podepsano jednajict osobou, je-li u¢inéno prosttednictvim datové
schranky, je-li opatieno zaru¢enym elektronickym podpisem podle zvlastniho
zékona & je-li u¢inéno prostrednictvim internetové aplikace pojistitele

se zabezpetenym piistupem.

5) Pravni jednan, ozndment a zadosti neuvedené v odst. 3) tohoto ¢lanku,
mohou byt utinény pisemné, telefonicky, e-mailem, prostfednictvim internetové
aplikace pojistitele nebo prostfednictvim datové schranky, pokud pojistitel
doruovani do datové schranky umoziuje. To plati zejména pro hlasent pojistné
udalosti, pro oznament pojistnika nebo pojisténého ohledné zmény piijment,
adresy bydli$té, korespondenént adresy a dal$ich kontaktnich (idajd, uvedenych
v pojistné smlouvé, a zadost pojistnika o zménu zplsobu placent bézného
pojistného (vyjma placent pojistného na zakladé souhlasu s inkasem z G¢tu).
Prévni jednant, ozndment a Zadosti dle tohoto odstavce u¢inéné jinak nez

v pisemné formé must byt dodate¢né doplnény pisemnou formou, vyzada-li

si to pojistitel.

6) V zalezitostech pojistného vztahu, zejména v souvislosti se spravou pojistént
a fesenim pojistnych udalosti, je pojistitel opravnén kontaktovat ostatni
Ucastniky pojistént i elektronickymi nebo jinymi technickymi prostredky

(napt. telefon, SMS, e-mail, fax, datova schranka), pokud nent dohodnuto jinak.
Pojistitel pii volbé formy komunikace prihliZ{ k povinnostem stanovenym
pislusnymt pravnimi predpisy a k charakteru sdélovanych informaci.

7) Pravni jednani, oznament a zadosti jsou G¢inné véici druhé smluvni strang,
jakmile ji byly doruceny.

Clinek 19 Doruéovéni

1) Pi{semnosti doru¢ované prosttednictvim dritele postovn licence budou

zasilany:

a) pojistiteli na adresu Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group,
Brnénska 634, 664 42 Modfice, popiipadé jinou adresu, kterou pojistitel
pojistnikovi oznamy;

b) pojistitelem na koresponden¢ni adresu prisluné osoby (adresata) uvedenou
v pojistné smlouvé ¢i jinak oznamenou pojistiteli. Neni-li korespondenént
adresa v pojistné smlouvé uvedena & pojistiteli dodate¢né oznamena, budou
pisemnosti zasilany na adresu uvedenou v pojistné smlouvé nebo oznamenou
pojistiteli jako bydlisté nebo trvaly pobyt, popt. sidlo takové osoby.

2) Pojistnik je povinen oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu jakoukoli
zménu korespondentni adresy a adresy svého trvalého pobytu, bydlisté nebo
sidla. Pokud pojistnik zmai{ dorucent pisemnosti tim, Ze pojistiteli Fadné
neoznami zménu své korespondentnt adresy, adresy svého trvalého pobytu,
bydlisté ¢i sidla, plati, Ze zasilka fadné dosla tfeti pracovni den po odeslant



a jde-li o doruovani na adresu v jiném statu nez CR, pak patnacty pracovni den
po odeslant.

3) Nejde-li o doru¢ent podle odst. &) a2 6), je pisemnost odeslana pojistitelem
doporutenou zasilkou s dodejkou povazovana za doru¢enou dnem uvedenym jako
den piijeti pisemnosti na dodejce (dorucence) a pisemnost odeslana pojistitelem
doporutenou zésilkou bez dodejky, popf. odeslana obycejnou zasilkou, tiett
pracovni den po odeslani a jde-li o doru¢ovani na adresu v jiném statu nez CR,
pak patnacty pracovnt den po odeslant.

4) ZmaH-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze ji odepFe pFevzit, plati, Ze fadné
dosla dnem, kdy adresat pisemnost odepfel prevzit.

5) ZmaH-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze si nepfevezme pisemnost
(odeslanou pojistitelem doporucenou zasilkou nebo doporugenou zésilkou

s dodejkou) ulozenou na posté v lozni Lhiité, plati, e fadné dosla dnem uplynuti
alozni Lhaty.

6) ZmaH-li adresat dojit{ pisemnosti jinak, nez je uvedeno v predchozich
odstavcich (napt. tim, Ze neoznati postovni schranku svym jménem a pjmenim
nebo nazvem), plati, Ze Fadné dosla dnem jejtho vracent pojistiteli.

7) Pisemnost odeslana pojistitelem doporucenou zasilkou nebo doporucenou
zasilkou s dodejkou se povazuje za doru¢enou i v pFipadé, Ze ji namisto adresata
prevezme jiné osoba (napiklad rodinny piislusnik), jemuz posta dorutila zésilku
v souladu s pravnimi pfedpisy o postovnich sluzbach.

8) Pokud neni dohodnuto jinak, lze pisemnosti dorucovat i elektronicky

(napt. prostFednictvim datové schranky, internetové aplikace pojistitele,
elektronickou zpravou, popfipadé elektronickou zpravou opatfenou zarutenym
elektronickym podpisem), a to na kontaktni tdaje poskytnuté za (icelem
elektronické komunikace. Pisemnost odeslana pojistitelem elektronicky

na posledni adresatem poskytnuty kontaktni (idaj se povazuje za doru¢enou
desaty den po jejim odeslant, nelze-li datum jejtho doru¢ent zjistit nebo neni-li
v piislusnych pravnich pfedpisech stanoveno jinak, i kdyz se adresat o jejim
obsahu nedozvédél, pokud to pravni predpis nevylutuije.

9) Pi{semnosti miize dorutovat rovnéz zaméstnanec pojistitele nebo jina
pojistitelem povéfend osoba, a to zejména na adresy podle odst. 1) pism. b),
ale 1 na jakékoli jiné misto, kde bude adresat ochoten pisemnost prevzit. Takto
doru¢ovana pisemnost se povazuje za doru¢enou dnem jejtho prevzeti.

Clinek 20 Vyklad pojmii

1) Limit pojistného plnéni je horni hranice plnéni pojistitele za jednu pojistnou
udalost uvedena v pojistné smlouvé.

2) Opravnénou osobou je osoba, ktera ma v piipadé pojistné udalosti pravo

na pojistné plnént; opravnénou osobou z pojistént odpovédnosti je poskozeny,
nebo pojistény v pripadé, kdy poskozenému nahradil tjmu, na kterou se vztahuje
pojistént odpovédnosti.

3) Pojistnikem je osoba, kterd uzavrela s pojistitelem pojistnou smlouvu
na pojistént odpovédnosti.

4) Pojistnou dobou je doba, na kterou bylo pojistént sjednano.

5) Pojistnym obdobim je obdobi, za které se plati pojistné a jehoz délka

v mésicich nebo letech je dohodnutd v pojistné smlouvé. Prvnt pojistné obdobi
zatina dnem pocatku pojistént. Kazdé dalsi pojistné obdobi zatina dnem, jehoz
&islo v pislusném mésici je shodné se dnem pocatku pojistént; nent-li takovy
den v piislusném mésici, zaind poslednim dnem piislusného mésice. Pojistné
obdobt kon&{ dnem predchézejicim pocatku dalstho pojistného obdobi.

6) Pojistnym rizikem je mira pravd&podobnosti vzniku pojistné udalosti.
Pojistné riziko se zvysi, zméni-li se okolnosti, které byly uvedeny v pojistné
smlouvé nebo na které se pojistitel tézal pi jednant o uzavieni nebo zméné
pojistné smlouvy pro potfebu ohodnocent pojistného rizika, tak podstatné,
%e zvyduji pravdépodobnost vzniku pojistné udélosti (nap¥. zména zpiisobu
pouziti vozidla).

7) Pojisténym je kazda osoba, kterd je povinna nahradit Gjmu zptisobenou
provozem vozidla uvedeného v pojistné smlouvé.

8) Policii se rozumi Policie Ceské republiky, pfpadné prislusny organ jiného
statu, ve kterém doslo ke skodné udalosti.
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9) Poskozenym je ten, komu byla provozem vozidla zpiisobena tjma a ma pravo
na jeji nahradu podle ob¢anského zakontku a zakona POV.

10) Skodnou udalosti je zplisobeni tjmy provozem vozidla.

11) Ucastnikem pojistént jsou pojistitel a pojistnik jakozto smluvni strany
a dale pojistény a kazda dalsi osoba, které z pojistént vzniklo préavo nebo
povinnost.

12) Viyroénim dnem je kazdy den, ktery se pojmenovanim mésice a poradim
dne v mésici shoduje s datem po¢atku prvntho pojistént sjednaného pojistnou
smlouvou; nent-li takovy den v pislusném mésici, je vyro¢nim dnem jeho
poslednt den.

13) Zelenou kartou se rozumi{ mezinarodn{ osvédeent prokazujici, Ze k vozidlu
byla uzaviena pojistna smlouva na pojistént odpovédnosti.
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Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Havarijni pojisténi vozidel se fidi pojistnou smlouvou, témito véeobecnymi
pojistnymi podminkami pro havarijni pojistént vozidel (dale jen VPP HAV),
zakonem ¢ 89/2012 Sb., obanskym zakonikem (dale jen obéansky zikonik),

a dalsimi prislusnymi pravnimi predpisy.

2) Podminky pojisténi mohou byt podrobnéji upraveny v pisluinych

zvlastnich pojistnych podminkach. V pripadé, Ze jakékoli ustanoveni VPP HAV
je v rozporu s ustanovenim zvlastnich pojistnych podminek, ma prednost
pFislusné ustanovent zvlastnich pojistnych podminek. Nejsou-li ustanovent
zvlastnich pojistnych podminek a VPP HAV v rozporu, plat{ ustanoveni VPP HAV
i zvla$tnich pojistnych podminek zarove.

3) VPP HAV 1 pFislusné zvlastni pojistné podminky (dale jen pojistné
podminky) jsou uvedené v pojistné smlouvé a jsou jeji sou¢asti. V pojistné
smlouvé se od nich lze odchylit. V pfipadé, Ze jakékoli ustanovent pojistnych
podminek je v rozporu s ustanovenim pojistné smlouvy, ma piednost piisluiné
ustanovent pojistné smlouvy. Nejsou-li ustanovent pojistné smlouvy a pojistnych
podminek v rozporu, plati ustanovent pojistné smlouvy i pojistnych podminek
zéroven.
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Clanek 15
Clinek 16
Clanek 17
Clanek 18
€lanek 19
Clinek 20
Clanek 21
Clanek 22
Clanek 23
Clinek 24
Clinek 25
Clanek 26
Clanek 27
Clanek 28

Povinnosti pojistnika a pojisténého

Postup a povinnosti v pFipadé $kodné udalosti
Postup a povinnosti v pFipadé nalezeni odcizeného vozidla
Disledky poruseni povinnosti

Vyluky z pojisténi

Hranice pojistného plnéni

Rozsah pojistného plnéni

Spoluiiéast

SetFent pojistné udalosti a vjplata pojistného plnéni
Zachraiiovaci naklady

Forma jednani

Dorucovani

Rozhodné pravo a rozhodovant sporii

Vyklad pojmii

4) Pojistént se sjednava jako pojistént skodové.

5) Je-li pojistnikem podnikatel, ujednava se, Ze pro vztah zalozeny touto
pojistnou smlouvou se nepouZiji ustanoventi § 1799 a 1800 obéanského
zakontku o smlouvach uzaviranych adheznim zptisobem.

Clinek 2 Predmét pojisténi

1) Predmétem pojistént je vozidlo uvedené v pojistné smlouvé, véetné jeho
obvyklé vybavy (dale jen pojisténé vozidlo).

2) Pouze je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, je predmétem pojistént
i nestandardni vybava poji$téného vozidla v rozsahu vyslovné uvedeném
v pojistné smlouvé (déle jen pojisténa nestandardni vybava).

3) Pojistént se vztahuje pouze na soucasti obvyklé vybavy ¢ pojisténé
nestandardni vybavy, které byly v dobé pojistné udalosti v pojisténém vozidle
pevné zabudované nebo s nim pevné spojené. To se viak netyka soucasti,
které plni svoji funkci i bez zabudovani nebo pevného spojent, vzdy vak must
byt umistény v pojisténém vozidle.



Clinek 3 Pojistné nebezpeti

Pojistént lze sjednat pro niZe uvedena pojistna nebezpeti. Sjednana pojistna
nebezpeti jsou vzdy uvedena v pojistné smlouvé.

Pojistént pro pojistné nebezpeti zakladni havarie se vztahuje na Skodu na pojisténém vozidle, pojisténé nestandardni vybavé
nebo jiném predmétu pojistént vzniklou ptisobenim vnéjsich mechanickych sil, zejména pfi stietu pojisténého vozidla

s jinym vozidlem &i s piekazkou, pri ndrazu ¢i padu. Nevztahuje se vsak na skodu vzniklou plisobenim vnéjsich mechanickych
sil, které maji povahu ¢i souvislost s pojistnym nebezpetim odcizent, Zivel nebo vandalismus.

Pojistént pro pojistné nebezpedi sezonni havarie se vztahuje na skodu na pojisténém vozidle, pojisténé nestandardni vybavé
nebo jiném predmétu pojistént zplsobenou pojistnym nebezpe¢im zakladni havarie, aviak pouze v ¢asové omezeném
rozsahu — jen pokud $kodnd udélost nastane v obdobt od 1. dubna do 31. f{jna. Uvedené ¢asové omezent se netykd ostatnich

a) krade? pojisténého vozidla, pojisténé nestandardni vybavy nebo jiného predmétu pojistént ¢ jejich casti;
b) loupe? pojisténého vozidla, pojisténé nestandardni vybavy nebo jiného predmétu pojistént ¢ jejich easti;

Pojistént pro pojistné nebezpedi Zivlu se vztahuje na Skodu na pojisténém vozidle, pojisténé nestandardni vybavé nebo jiném
predmétu pojistént vzniklou plisobenim pirodnich fyzikalnich sil, véetné plsobent zvifete na zaparkované pojisténé vozidlo.
Za piirodnt fyzikalni sily se vak nepovazuji sily, které jsou diisledkem pohybu jedouctho pojisténého vozidla bezprostiedné
pred stietem a jejichZ plisobent spadd do pojistného nebezpeti zakladni havarie a sezénni havarie.

Pojistént pro pojistné nebezpe¢i vandalismu se vztahuje na $kodu na pojisténém vozidle nebo pojisténé nestandardni vybavé

Clanek & Pojistna udalost

1) Pojistnou udalost je nahl4 a nahodila udalost, ktera za trvant pojistént
nastala na Uizemi platnosti pojistént a byla zplisobena nékterym z pojistnych
nebezpeti, pro ktera bylo pojistént sjednano. Pojistnou udalosti viak nejsou
udalosti ani pFipady vyslovné uvedené ve vylukach z pojistént, dohodnuté

v pojistné smlouvé a vyloutené pravnimi pfedpisy.

2) Udalost zpiisobena povodni je pojistnou udalosti jen tehdy, jestlize k povodni
doslo po uplynuti 10dennt ¢ekaci doby ode dne pocatku pojistént a pojistént
bylo sjednano pro pojistné nebezpei Zivel.

3) Pokud doslo k pojistné udalosti v diisledku odcizent ¢ vandalismu, pravo

na pojistné plnént vznika pouze:

a) pokud byla udalost bez zbyte¢ného odkladu oznamena policii a

b) pokud v piipadé odcizent byly prokazatelné nasilnym zplisobem prekonany
prekazky nebo opatfent chranici predmét pojistént pred odcizenim.

a v jednom ¢asovém okamziku.

Clanek 5 Uzemni platnost pojisténi

Pojistént plati na geografickém izem{ Evropy a na celém izemf{ Turecka.
Clanek 6 Vznik, trvani a zména pojisténi

1) Pojisténi se sjednava na pojistnou dobu, ktera je vymezena dnem pocatku
pojistént a v piipadé pojisténi na dobu uréitou i dnem konce pojistént. Pojistént
se sjednava na dobu neur¢itou, nent-li ujednano jinak.

2) Pojistént vznika v okamziku uréeném datem a ¢asem, ktery je uvedeny

v pojistné smlouvé jako pocatek pojisténi. Neni-li uveden presny ¢as pocatku
pojistént, vznika pojisténi v 00:00 hodin dne uvedeného v pojistné smlouvé
jako pocatek pojistént, nejdiive vsak uzavienim pojistné smlouvy. Nent-li

v pojistné smlouvé pocatek pojistént vibec uveden, vznika pojisténi v 00:00
hodin prvntho dne nasledujictho po uzavient pojistné smlouvy.

3) Pojistnou smlouvu lze zménit dodatkem k pojistné smlouvé (dale jen
dodatek), neni-li dale vyslovné uvedeno jinak. Pro uzavrent dodatku plati stejna
pravidla jako pro uzavient pojistné smlouvy. Okamzik G¢innosti zmény pojistné
smlouvy je uveden v dodatku.

4) V souvislosti se zménou pojistné smlouvy nedochézi ke zméné vyro¢niho
dne ani dne pocatku ¢i konce pojistnych obdobi uvedenych v pojistné smlouvé.
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vzniklou v diisledku imyslného jednant tieti osoby, které ji nepFinasi Zadné materialn{ obohacent.

I Zikladni havérie
Sezénni havarie
pojistnych nebezpeti, pro ktera je pojistént sjednano.
Odcizeni Pojistént pro pojistné nebezpeti odcizent se vztahuje na:
©) neopravnéné uzivani pojisténého vozidla véetné pojisténé nestandardni vybavy.
. Zivel
. Vandalismus

To plati i v piipadg, ze dodatkem je sjedndno nové pojistént. Prvni pojistné
obdobi dodatkem sjednaného pojistént viak zacina po¢atkem tohoto nového
pojistént a kon¢i uplynutim dne, ktery pfedchazi po¢atku dalstho pojistného
obdobt vyplyvajictho z pojistné smlouvy.

5) Pojistnou smlouvu lze postoupit tfeti osobé pouze se souhlasem pojistitele.

Clanek 7 Prerusent pojisténi v pripadé docasného vyFazeni pojisténého
vozidla z registru silniénich vozidel

1) V pripadé docasného vyFazeni pojisténého vozidla z registru silni¢nich

vozidel podle pisludnych pravnich predpisti (dle jen dogasné vyfazeni

z provozu) |ze véechna pojistént vyFazeného vozidla sjednana v pojistné smlouvé

prerusit, a to na zakladé pisemné zadosti pojistnika pii splnéni dale uvedenych

podminek:

a) prerusit pojistént lze jen v pipadé, Ze pojistna smlouva je uzavfena na dobu

neurctitou, s celkovym roénim pojistnym alespori 500 K¢;

ke dni doru¢ent Zadosti o pferusent pojisténi nent na pojistné smlouvé

evidovano dluzné pojistné;

© pojistént lze prerusit maximalné na 12 mésica;

d) soucasti zadosti o preruseni musi byt doklad prokazujici docasné vyFrazeni
z provozu.

b

=

2) Jsou-li splnény viechny vyse uvedené podminky, pojistént se prerusuje

dnem vyznacenym spravnim organem, jako den po¢atku do¢asného vyfazent

z registru silni¢nich vozidel; prerudent pojistént se vztahuje na viechna pojistént
vyFazeného vozidla sjednané pojistnou smlouvou.

3) Jestlize néktera z uvedenych podminek nebyla splnéna, pojistitel sdéli
pojistnikovi, Ze Zadost o pferusent pojisténi byla zamitnuta a ze dotasnym
vyFazenim z provozu viechna pojistént vyfazeného vozidla sjednana pojistnou
smlouvou zanikla.

4) Prerudené pojisténi se obnovuje na zakladé pisemné zadosti pojistnika,

a to dnem nésledujicim po doru¢ent takové Zadosti pojistiteli, pfipadné dnem
pozdéj$im uvedenym v takové zadosti, nejpozdéji vsak lze obnovit dnem
nasledujicim po uplynuti 12 mésict ode dne docasného vyfazent z provozu.

5) Nepozadé-li pojistnik o obnovent pojistént do 12 mésicti ode dne jeho
prerusent, zanikaji uplynutim této doby vSechna pojistént vyfazeného vozidla
sjednana pojistnou smlouvou.



Clinek 8 Zanik pojisténi

1) Pojistént zaniké v piipadech stanovenych v pojistné smlouvé, pojistnych

podminkach a v ob¢anském zakoniku. Pojistént zanika zejména dnem:

a) uplynuti pojistné doby, jde-li o pojiéténi sjednané na dobu ur¢itou;

b) kdy pojistnik, jeho dédic, pravni nastupce nebo vlastnik pojisténého vozidla,
je-Lt osobou odlidnou od pojistnika, dorutil pojistiteli ozndment zmény
vlastnika pojisténého vozidla. Pojistitel je opravnén pozadovat prokazani
zmény predlozenim dokladu prokazujictho zménu vlastnika, zejména
dokladem o zapisu zmény (dajti o vlastnikovi v registru silni¢nich vozidel
nebo predlozenim technického prikazu pojisténého vozidla s vyznatenou
zménou vlastnika. Bez predlozent takového dokladu se povazuje zména
vlastnika pojisténého vozidla za neozndmenou a pojistént nadale trva, pokud
se pojistitel nedohodne s pojistnikem na jiném zptsobu dolozent zmény
vlastnika pojisténého vozidla; pokud je vak pojistiteli dodate¢né piedlozen
pozadovany doklad prokazujict zménu vlastnictvi, pojistént zanika ke dni,
kdy mu byla zména ozndmena;

) zaniku pojistného zajmu; pojistitel ma viak pravo na pojistné az do doby,
kdy se o zaniku pojistného zajmu pojistnika dozvédél; pojistnik je povinen
zanik pojistného zajmu pojistiteli prokazat;

d) zaniku pojistného nebezpeti;

e) uplynuti pojistného obdob, ve kterém vlastnik pojisténého vozidla zemrel
nebo zanikl bez pravniho nastupce, pokud za né bylo zaplaceno pojistné;
nebylo-li zaplaceno, pojistént zanika dnem smrti vlastnika nebo jeho zaniku
bez pravniho nastupce. To neplati, jde-li o pojistént ciztho pojistného
nebezpeti.

2) Pojistént dale zanik v pripadé prodlent pojistnika s Ghradou pojistného,
a to marnym uplynutim dodatecné Lhiity k zaplacent dluzného pojistného
stanovené pojistitelem v upomince pojistnikovi.

3) Pojistnik i pojistitel mohou pojisténi ukoncit vypovédi:

a) k poslednimu dni kazdého pojistného obdob, jde-li o pojisténi s béznym
pojistnym; tato vypovéd musi byt druhé strané dorucena nejméné 3est
tydn{i pred koncem pojistného obdobt, v opa¢ném piHpadé pojistént
zanika az ke konci nasledujictho pojistného obdobt, pro které je Sest tydnd
dodrzeno;

b) dorucenou druhé strané do dvou mésicii ode dne uzavieni pojistné smlouvy;
pojistént zanikne uplynutim osmidennt vypovédni doby;

) doruenou druhé strané do ti mésicti ode dne oznament vzniku pojistné
udalosti pojistiteli; pojistént zanikne uplynutim mési¢ni vypovédni doby.

4) Pojistént zanikd trvalym nebo dogasnym vyfazenim pojisténého vozidla
z registru silni¢nich vozidel podle piislusnych pravnich pfedpist, nebylo-li
v piipadé docasného vyfazent z provozu pojistént pferuseno podle ¢l 7.

5) VBechna pojistént vyfazeného vozidla sjednana v pojistné smlouvé zanikajt
uplynutim 12 mésicti od pferudent pojistént, jestlize béhem prerusent pojistnik
o0 obnovent pojistént nepozadal.

6) Pojistént zanikd odcizenim pojisténého vozidla; nelze-li dobu jeho
odcizent pfesné urtit, povazuje se pojisténé vozidlo za odcizené okamzikem,
kdy oznament o odcizent pojisténého vozidla ptijala policie.

7) Pojisténi zanika dorucenim oznament druhé smluvni strané, Ze pojisténé
vozidlo je vozidlo se zménénou identitou.

8) Zanik pojiétént se iHdi prisluinymi ustanovenimi ob¢anského zakontku, neni-
li v pojistnych podminkach nebo v pojistné smlouvé uvedeno jinak. Pojistént
miize zaniknout i z jinych divodd uvedenych v pojistnych podminkach, zejména
jako nasledek porusent povinnosti & v piipadech uvedenych v obtanském
zakontku.

Clanek 9 Zmény Gcastnikd pojisténi, prechod prv a povinnosti

1) Jestlize pojistnik, ktery neni vlastnikem pojisténého vozidla, zanikne
s pravnim nastupcem, pojisténi nezanikd; do pojisténi vstupuje na misto
pojistnika pravni nastupce zaniklého pojistnika.

2) Zemte-li nebo zanikne-li bez pravniho nastupce pojistnik, ktery nent
vlastnikem pojisténého vozidla, pfechazeji prava a povinnosti pojistnika

na vlastnika pojisténého vozidla, a to dnem, kdy pojistnik zemel nebo zanikl
bez pravntho nastupce. Oznami-li v3ak pojistiteli v pisemné formé do 30 dnd
ode dne pojistnikovy smrti nebo ode dne jeho zaniku, Ze na trvant pojistént
nema zajem, pojistént zanika dnem smrti nebo dnem zaniku pojistnika.
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3) Do zaniku pojisténi podle ¢L. 8 odst. 1) pism. b) nebo e) prechazeji prava
a povinnosti z pojistént na nového vlastnika pojisténého vozidla; v pripadé
zaniku pojistént v dasledku smrti vlastnika vozidla prechazeji do ukon¢ent
dédického fizeni na dédice spole¢né a nerozdilné.

Clanek 10 Pojistny zijem

1) Pojistny z4jem je opravnéna potteba ochrany pred nasledky pojistné udalosti.
Pojistny zajem pojistnika je podminkou vzniku a trvani pojistént. Pojistnik

ma vzdy pojistny zajem na vlastnim majetku. Pojistnik mé pojistny zajem

i na majetku jiné osoby, pokud by mu bez jeho existence a uchovant hrozila pfima
majetkova ztrata. Dal-li pojistény k pojisténi souhlas, ma se za to, Ze pojistny
zajem pojistnika byl prokazan.

2) Pojistny z4jem pojistnika méize byt zalozen zejména, jde-li o pojisténi véci:

a) kterou pojistnik opravnéné uziva, nebo

b) ktera je ve vlastnictvi osoby pojistnikovi blizké, nebo

) ktera je ve vlastnictvi spole¢nika pojistnika nebo osoby spole¢nikovi blizké,
nebo

d) ktera je ve vlastnictvi osoby majetkové propojené s pojistnikem, nebo

e) kterd slouz{ k zajistént pohledavky pojistnika, nebo

f) kterou pojistnik spravuje.

3) Pojistil-li pojistnik védomé neexistujici pojistny zajem, ale pojistitel o tom
nevédél, ani nemohl védét, je pojistna smlouva neplatna. Pojistiteli v3ak nalez{
odména odpovidajici pojistnému az do doby, kdy se o neplatnosti dozvédél.

4) Pojistnik je povinen oznamit pojistiteli, 7e doslo k zaniku pojistného zajmu.
Toto oznamen{ must byt u¢inéno v pisemné formé a musi v ném byt uvedeny
informace a k nému piilozeny dokumenty, ze kterych bude zanik pojistného
z&jmu vyplyvat.

5) Byla-li pojistna smlouva uzaviena se zfetelem k budoucimu pojistnému
zajmu, ktery nevznikne, pojistnikovi zanikne povinnost platit pHslu$né pojistné
a souasné pojistiteli vznikne pravo na pfiméfenou odménu.

Clanek 11 Pojitént ciziho pojistného nebezpeti

1) Pojistnik méze uzaviit pojistnou smlouvu vztahujici se na pojistné nebezpeti
tieti osoby (pojisténého), ktera je odlidna od pojistnika (dale jen pojisténi ciziho
pojistného nebezpei), pokud mé na takovém pojistént pojistny zdjem.

2) Pojistnik je povinen sezndmit pojisténého s obsahem pojistné smlouvy
vztahujici se na pojistné nebezpeti pojisténého.

3) Nent-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak, je pojiétént ciztho pojistného
nebezpet{ sjednano ve prospéch pojisténého, tj. pravo na pojistné plnént

ma pojistény, a to i tehdy, je-li pojistitel povinen vyplatit pojistné plnént, na néz
ma narok pojistény, osobé odlidné od pojisténého.

4) Pouze je-li tak vyslovné uvedeno v pojistné smlouvé, je pojistént sjednano

ve prospéch pojistnika & jiné tet{ osoby. V takovém pi{padé mohou tyto osoby
uplatnit pravo na pojistné plnént, pouze pokud prokaz, ze seznamily pojisténého
s obsahem pojistné smlouvy a Ze pojistény, védom si, Ze pravo na pojistné plnént
nenabude, souhlast s tim, aby pojistnik ¢i jina tieti osoba pojistné plnént pijali.

5) Neprokaze-li pojistnik tento souhlas pojisténého nejpozdéji do konce
sjednané pojistné doby, zanika pojistént uplynutim této doby. Nastane-li pojistna
udalost, aniz byl tento souhlas pojisténého udélen, nabyva pravo na pojistné
plnént pojistény.

6) Je-li pojistény, ktery nent plné svépravny, potomkem pojistnika, must
byt souhlas pojisténého s vyplatou pojistného plnént pojistnikovi nahrazen
zvlastnim souhlasem. Zvlastni souhlas se nevyzaduje, pokud je pojistnik
zakonnym zastupcem pojisténého a nejde o pojistént majetku.

7) Dnem pojistnikovy smrti, nebo dnem jeho zéniku bez prévntho nastupce
vstupuje do pojistént na misto pojistnika pojistény. Oznami-li viak pojistiteli
v pisemné formé do 30 dnii ode dne pojistnikovy smrti nebo ode dne jeho
zaniku, Ze na trvani pojisténi nema zajem, zanika pojistént dnem smrti nebo
dnem zaniku pojistnika.



Clanek 12 Pojistné
1) Pojistnik je povinen Fadné a véas zaplatit pojistné.

2) Pojistné se sjednavé jako bézné, nent-li v pojistné smlouvé uvedeno,

Ze se jedna o jednorazové pojistné. Jednorazové pojistné se sjednava za celou
pojistnou dobu. B&Zné pojistné se sjednava za jednotliva pojistna obdob,
jejichz délka je uvedena v pojistné smlouvé. Neni-li ujednano jinak, je pojistnym
obdobim dvanact mésich. Prvni pojistné obdobi zatina dnem pocatku pojistént.

3) Nent-li ujednano jinak, je bézné pojistné splatné vzdy prvni den p¥isluiného
pojistného obdobt a jednorazové pojistné dnem potatku pojistént.

4) Pojistné se povazuje za zaplacené véas, je-li nejpozdéji v den jeho splatnosti
pfipsano na bankovni Gcet pojistitele nebo jim uréené osoby s variabilnim
symbolem stanovenym pojistitelem, popiipadé uhrazeno v hotovosti pojistiteli
nebo zastupci pojistitele, ktery je pojistitelem zmocnén pojistné inkasovat.

5) Pojistné zaplacené pod variabilnim symbolem ur¢enym pojistitelem
se povazuje za uhrazené pojistnikem ¢i jinou osobou s jeho souhlasem.

6) Pojistitel mé pravo na pojistné za dobu trvani pojisténi, neni-li dohodnuto
nebo ob¢anskym zakontkem stanoveno jinak.

7) Pojistitel miize zménit vyii pojistného jednostranné v pipadech stanovenych
ob¢anskym zakontkem ¢i uvedenych v nasledujicim odstavci tohoto ¢lanku, nebo

dohodou s pojistnikem. Za dohodu s pojistnikem o zméné pojistného se povazuje
také Gprava pojistného na zakladé podminek uvedenych v pojistné smlouvé,

ze kterych je zfejmy zplisob stanoveni nové vyie pojistného (napf. systém bonus).

8) Pojistitel mize jednostranné zménit vysi bézného pojistného na dalsi
pojistné obdob, zméni-li se podminky rozhodné pro stanovent vy3e pojistného,
zejména:

a) obecné zavazné pravni predpisy nebo ustalena soudni praxe (napf-. v oblasti
nahrady (jmy), které maji vliv na stanoveni vy%e pojistného nebo pojistného
plnént nebo na vy$i nakladti pojistitele (napt. zména dant ¢ povinného
rozsahu pojistné ochrany);

b) faktory vedouct ke zvy$ovant pojistného plnént, které nejsou zavislé na jeho
villi (napt. v déisledku zmény cen zbo{, nahradnich dilt, sluzeb nebo
v disledku zmény frekvence $kod);

) obecné zavazné pravni predpisy, které ukladaji pojistiteli dodatecné vydaje
(napF. povinné odvody), k nimz v dobé uzavient pojistné smlouvy nebyl
pojistitel povinen, nebo nent-li pojistné dostate¢né k zajistént trvalé
splnitelnosti zavazk{i pojistovny podle zakona upravujictho pojistovnictvi.

9) Pokud pojistnik se zménou vy3e pojistného podle predchoziho odstavce
nesouhlast, must sviij nesouhlas uplatnit pisemné do jednoho mésice ode

dne, kdy se o navrhované zméné vy3e pojistného dozvédél. VV takovém piipadé
pojistént zanikne uplynutim pojistného obdobt piedchazejiciho pojistnému
obdobt, ve kterém mélo dojit ke zméné vy3e pojistného, upozornil-li pojistitel
pojistnika na tento nasledek a nedojde-li k jiné dohodé mezi pojistnikem

a pojistitelem. Pojistént z diivodu nesouhlasu pojistnika s novou vy$i pojistného
nezanikne, je-li pojistné pro nové pojistné obdobt upravené podle tohoto ¢lanku
niz8i nez pojistné za predchazejici pojistné obdobi. Pokud nent v uvedené Lhiité
nesouhlas vyjadren, pojistént nezanikd a pojistitel ma pravo na nové stanovené
pojistné.

10) Pojistitel ma pravo ze zaplaceného pojistného uhrazovat své pohledavky
za pojistnym v pofadt, v jakém po sobé vznikly.

11) Pokud pojistné nebylo zaplaceno véas a ve sjednané vy&i, je pojistitel
opravnén pozadovat urok z prodlent a naklady spojené s upominanim
a vyméahanim tohoto pojistného.

12) Pojiétént se v pripadé prodlent s jeho placenim neprerusuje.
Clanek 13 Systém bonus

1) Bonusem se rozumi sleva na pojistném za pribéh pojisténi podle dale
uvedenych pravidel. Na bonus vznika narok, pouze je-li tak ujednano v pojistné
smlouvé, a vztahuje se vylu¢né na pojistné za pojistént zakladni havarie a sezénni
havarie pojisténého vozidla. Na pojistné za ostatni pojistnd nebezpeti nebo jiné
predméty pojistént a na pojistné za dopliikova pojistént se bonus nevztahuje.
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2) Bonus je dan stupném bonusu, ktery zavisi na dosazené rozhodné dobé podle
nasledujict stupnice systému bonus:

Rozhodnidoba _| ___Borus __|

B10 120 mésicd (a vice) 50 %
B9 108 az 119 mésict 45%
B8 96 az 107 mésict 40 %
B7 84 a7 95 mésicl 35%
B6 72 az 83 mésich 30 %
B5 60 az 71 mésich 25%
B4 48 a7 59 mésicl 20%
B3 36 az 47 mésich 15%
B2 24 a7 35 mésich 10 %
Bl 12 az 23 mésici 5%
BO 0 az 11 mésict 0%

3) Stuperi bonusu se uplatfiuje na kazdé pojistné obdobi a stanovuje se vzdy
k jeho prvnimu dni.

4) Rozhodnou dobou se rozumi doba nepreruseného trvant pojisténi zakladni

havarie nebo sezénni havarie vyjadiena v celych mésicich a zkracena v zavislosti

na rozhodnych udalostech, jak je definovano nize (déle jen rozhodna doba):

a) za kazdy ukonceny mésic doby trvani pojistént se rozhodna doba prodluzuje
0 jeden mésic

anasledné

b) za kazdou rozhodnou udalost se dosazeny stupefi bonusu snizuje vzdy o dva
stupné; novou rozhodnou dobou je dolni hranice rozhodné doby odpovidajict
tomuto snizenému stupni bonusu na stupnici systému bonus.

5) Rozhodnou udalosti se rozumi pojistna udalost z pojistného nebezpet
zékladni havarie nebo sezonni havdrie, za kterou bylo poskytnuto pojistné plnént
a kterd byla alespon ¢aste¢né zavinéna fidi¢em pojisténého vozidla nebo pfi ni
nebyla splnéna néktera z povinnost{ pojisténého podle ¢L. 15 a 16 (dale jen
rozhodn udalost).

6) Zjisti-li pojistitel, Ze se jednalo o rozhodnou udalost, a# poté, co stanovil
pojistné na dal3i pojistné obdobf, je pojistnik povinen pojistiteli pHslusny rozdil
v pojistném doplatit.

7) Ridila-li poji$téné vozidlo osoba, ktera byla v dobé rozhodné udalosti pod
vlivem alkoholu, omamné nebo psychotropni latky nebo pod vlivem léku,

s jehoz uzitim je spojen zékaz Fzent vozidel, a to v dobé, s niZ je tento zakaz
spojen, nebo odmitla-li se tato osoba podrobit prislusnému vySettent na obsah
vy3e uvedenych latek, narok na dosazeny bonus zanikne a nova rozhodna doba
je O mésicd.

8) Pojistnik mé prévo na prevod celé prokézané doby trvant zaniklého
pojistént v celych ukonéenych mésicich zkracené za kazdou rozhodnou udalost
0 24 mésich. Do doby trvani pojistént se nezapotitava doba, po kterou bylo
havarijni pojisténi preruseno. Stitat prekryvajici se ¢asové Useky soubéznych
pojistént nent pro stanoveni prevadéné rozhodné doby mozné.

9) Rozhodnou dobu lze pfevést pouze na pojistént vozidla téze skupiny vozidel.
Skupiny vozidel pro Gcely pfevodu rozhodné doby jsou uvedeny v nasledujicim
vyetu (vzéjemné oddélené strednikem): motocykly, tFikolky a Etyrkolky; osobni
automobily do 3 500 kg véetné jejich nakladnich modifikact, obytné automobily
do 8 000 kg a sanitn{ automobily; autobusy a trolejbusy; nakladn{ automobily;
tahate navés(; piivésy a navésy; traktory; pracovni stroje, ru¢ni voziky

a vysokozdvizné voziky.

10) Prevod prokazané rozhodné doby ze zaniklého pojisténi tého? pojistnika

(nebo jeho manzela) lze uskute¢nit:

a) do nové uzavfené pojistné smlouvy z té pojistné smlouvy, jejiz zanik
piedchazel uzavieni nové pojistné smlouvy;

b) ze soubézné pojistné smlouvy, ktera zanikla, do trvajici pojistné smlouvy.

11) Po zaniku pojiéténi ma pojistnik pravo na vystaveni potvrzeni o priibéhu
pojistént, pokud nent dluh na pojistném. VV piHpadech, kdy pojistnikem vozidla
byla leasingova nebo Gvérova spoletnost, ma provozovatel vozidla pravo

na vystavent potvrzent o pribéhu pojistént, pojistnik viak pravo podle véty prvni
nema.



Clanek 14 Povinnosti pojistitele

1) Pojistitel je povinen dodrzovat povinnosti stanovené v pojistné smlouvé,
pojistnych podminkach a v ob¢anském zakontku & jinych pravnich predpisech.

2) Pojistitel je zejména povinen:

a) zodpovédét pravdivé a Gplné pisemné dotazy zajemce o pojistént pfi jednant

o uzavient pojistné smlouvy nebo pojistnika pii jednani o zméné pojistné
smlouvy;
b) na #adost a naklady pojistnika vydat kopii pojistné smlouvy;

) vratit doklady, které si vyzada osoba, ktera je predlozila, nent-li nezbytné, aby

v originale zistaly sou¢asti prislusné spisové dokumentace pojistitele.

Clanek 15 Povinnosti pojistnika a pojisténého

1) Pojistnik a pojistény jsou povinni dodrzovat povinnosti stanovené v pojistné

smlouvé, v pojistnych podminkach a v ob¢anském zakontku & jinych pravnich

pfedpisech. Zarove se jim pFi¢ita porusent uvedenych povinnosti dals{ osobou

jednajici z jejich povéfent & s jejich souhlasem.

2) Pojistnik a pojistény jsou zejména povinni:
a) zodpovédét pravdivé a Gplné pisemné dotazy pojistitele tykajict

—
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vysvétlent, za jakych okolnosti ke skodné udalosti doslo, a o rozsahu nasledki
této udalosti, tyto skute¢nosti prokazat a podat vysvétlent o pravech tfetich
osob a postupovat v souladu s pokyny pojistitele;

v piipadé dopravni nehody postupovat v souladu s povinnostmi ulozenymi
obecné zavaznou pravni normou statu, ve kterém k nehodé doslo, predevsim
bez zbyte¢ného odkladu oznamit nehodu policii;

oznamit bez zbyte¢ného odkladu organiim ¢innym v trestnim nebo
piestupkovém izeni vznik udalosti, ktera nastala za okolnosti nasvédcujicich
spachant trestného ¢inu nebo prestupku, jestlize tato udalost nebyla
oznamena policii;

umoznit pojistiteli nebo jim povéfenym osobam veskera Setfent nezbytna
pro posouzeni naroku na pojistné plnént a jeho vysi, predlozit k tomu
veskeré doklady, které si pojistitel vyzada, a umoznit poFizent jejich kopie;
zejména jim umoznit prohlidku poskozeného pojisténého vozidla a zajistit
pro pojistitele diikazy o vzniku $kody a jejim rozsahuy;

provést opravu pojisténého vozidla pouze ve smluvnim servisu pojistitele,
byla-li tato povinnost sjednana v pojistné smlouvé;

predlozit doklady, které si pojistitel vyzadd, veetné dokladii potiebnych

pro uplatnént prav pojistitele na nahradu Gjmy nebo jiného prava, ktera na néj
piejdou vyplatou pojistného plnéni, a umoznit potizent jejich kopii;
postupovat tak, aby pojistitel mohl vidi jinému uplatnit pravo na nahradu
Skody zplisobené pojistnou udélosti nebo jiné obdobné pravo;

<
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se sjednavaného pojistént; za odpovéd na pisemné dotazy pojistitele
se povazuji i tidaje tykajict se pojistnika, pojisténého vozidla, jeho vlastnika
a provozovatele, které jsou uvedeny v pojistné smlouvé;
oznamit bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli zmény tykajict se skute¢nost,
na které byl pojistitelem tazan, nebo které jsou uvedeny v pojistné smlouvé,
zejména:
i) zménu pojistného rizika (napt. zménu zplisobu uzivani vozidla);
ii) zménu vlastnika pojisténého vozidla;
ii1)zmény osobnich a dalsich tdajt, jako jsou pHjment,

adresy aj,;
umoznit pojistiteli kdykoli ovéfit spravnost podkladi pro stanovent
pojistného provedenim kontroly skute¢nosti rozhodnych pro jeho vypocet;
umoznit pojistiteli nebo jim povérenym osobam posouzeni pojistného
rizika a pfezkoumant ¢innosti systém{ nebo zaiizent slouzicich k ochrané
pojisténého vozidla, predlozit k nahlédnuti G¢etni i jinou obdobnou
dokumentaci a umoznit poiizent jeji kopie, nejde-Li o doklady, u nichz
je nezbytné, aby se v originale staly sou¢asti prislusné spisové dokumentace;
neutinit bez souhlasu pojistitele nic, co zvy3uje ¢i by mohlo zvy3it pojistné
riziko, a neumoznit takové jednant tieti osobg; pokud dojde ke zvysent
pojistného rizika, oznamit tuto skute¢nost bez zbyte¢ného odkladu
pojistitels;
fadné zajistovat adrzbu pojisténého vozidla, zejména dodrzovat ptisluné
pokyny vyrobce tykajict se obsluhy a ddrzby, vynaloZit veskeré usili, které
po nich lze rozumné pozadovat, aby pfedesli vzniku pojistné udélost,
zejména nesmf{ porudovat povinnosti sméfujict k odvraceni nebo zmendent
nebezpeti, které jsou jim uloZeny pravnimi predpisy nebo na jejich zakladé
nebo které na sebe vzali pojistnou smlouvou, a nesmi strpét porusovant
téchto povinnosti ze strany tfetich osob;
zajistit, aby pojisténé vozidlo v dobé jeho opudténi bylo fadné uzaméeno
a zabezpedeno proti odcizent alespor zplisobem dohodnutym v pojistné
smlouvé;
zajistit, aby se v pojisténém vozidle v dobé jeho opustént nenachéazely
doklady k pojisténému vozidlu (osvédéent o registraci / osvédéent
o technickém pritkazu, technicky prikaz) ani technicky prostiedek
ureny k uzamykant pojisténého vozidla a k uzamykani nebo aktivaci
zabezpetovactho zafizent a systému;
oznamit bezodkladné pojistiteli ostatn{ pojistitele, u kterych je pojisténé
vozidlo pojisténo proti témuz pojistnému nebezpedi, a hranice pojistného
plnént (zejména pojistné ¢astky ¢i limity pojistného plnéni), a to jak
pii sjednavant pojistént, tak v pi{padé zmén téchto skute¢nosti béhem jeho
trvant;
oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, pokud zjisti, Ze pojisténym
vozidlem je vozidlo se zménénou identitou;
prokazat na zadost pojistitele zménu vlastnika pojisténého vozidla
piedlozenim dokladu o zapisu zmény udajd o vlastnikovi v registru vozidel
nebo predlozenim technického prikazu pojisténého vozidla s vyznatenou
zménou vlastnika.

Clinek 16 Postup a povinnosti v pripadé skodné udalosti

1) Nastane-li $kodn4 udélost, jsou pojistnik, pojistény a jiné osoba, ktera
uplatfiuje pravo na pojistné plnént, povinni zejména:
a) ucinit veskera opattent k tomu, aby se nezvétsoval rozsah nasledkd skodné

udalosti;

b) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, 7e nastala $kodné udalost, podat

1) neménit stav zpiisobeny $kodnou udalosti bez souhlasu pojistitele, nejdéle
v3ak po dobu 5 dnli od oznament $kodné udalosti pojistiteli. To neplati,
pokud bylo potteba z bezpetnostnich, hygienickych, ekologickych nebo jinych
zavaznych divod(i s opravou pojisténého vozidla nebo s odstranénim jeho
zbytkd zadit di{ve. V téchto pipadech jsou povinni zabezpetit dostatetné
ditkazy o rozsahu poskozent, napf. Setfenim provedenym policii nebo jinymi
vysetiovacimi organy, fotografickym ¢i filmovym zdznamem apod.

2) Veskeré poskytnuté informace a predlozené tidaje must byt pravdivé
a nezkreslené a zadné podstatné daje tykajici se skodné udalosti nesmi byt
zamleeny.

3) Doklady pozadované pojistitelem se predkladaii v ceském jazyce. Je-li doklad
vystaven v jiném jazyce, je povinnosti doloZit jeho original a jemu odpovidajict
ovéreny preklad do teského jazyka a umoznit pojistiteli pofizent jejich kopie;
pojistnik, pojistény nebo jina osoba uplatfiujici pravo na pojistné plnént zajisti
pozadované doklady na vlastni naklady.

4) Po poskytnuti pojistného plnéni a po opravé pojisténého vozidla nebo jiné
pojisténé véci ¢i vyméné jejich ¢asti nebo jejich znovupotizent je pojistény
povinen umoznit pojistiteli prohlidku pojisténého vozidla nebo jiné pojisténé
véci a predlozit doklady o provedené opravé, znovupoiizeni nebo vyméné.

Clanek 17 Postup a povinnosti v pripadé nalezeni odcizeného vozidla

1) Pokud jsou odcizené pojisténé vozidlo, pojisténa nestandardni vybava

& jejich Easti pozdéji nalezeny, je pojistény povinen tuto skute¢nost bez
zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli. Pojistény je v tomto pFipadé rovnéz
povinen umoznit pojistiteli prohlidku nalezeného pojisténého vozidla

& pojisténé nestandardni vybavy za (i¢elem posouzent rozsahu jejich poskozent
a vyse pojistného plnént, a to i v pipadg, ze vozidlo (pfipadné jeho ¢ast) bylo
nalezeno zcela zni¢ené.

2) Nastala-li pojistna udalost z pojistného nebezpeti odcizent a pojisténé
vozidlo (pF{padné jeho odcizena ¢ast) je pozdéji nalezeno, je pojistény povinen
nalezeni odcizeného vozidla (ptipadné jeho ¢asti) bez zbyte¢ného odkladu
pojistiteli oznamit a umoznit pojistiteli & poskytovateli sluzeb uréenému
pojistitelem prohlidku nalezeného vozidla za i¢elem posouzent rozsahu

jeho pogkozent a vyse pojistného plnént, a to i v pipadé, ze vozidlo (piipadné
jeho ¢ast) bylo nalezeno zcela zni¢ené. Pokud jiZ pojistitel poskytl za toto
odcizent pojistné plnént, je opravnéna osoba povinna:

a) vrétit pojistiteli pojistné plnént, a to po odectent nakladdi Gicelné
vynaloZenych na odstranéni zavad (zjisténych a stanovenych pojistitelem

na zakladé prohlidky nalezeného vozidla) vzniklych na vozidle v dobg, kdy byl
pojistény zbaven moznosti s pojisténym vozidlem nakladat,nebo

zmocnit pojistitele k prodeji nalezeného vozidla a ve prospéch pojistitele
se vzdat prosttedk{ z{skanych timto prodejem, dohodne-li se s pojistitelem,
%e nebude vracet pojistiteli pojistné plnéni podle pismene a); k prodeji
vozidla je povinen poskytnout pojistiteli nezbytnou sou¢innost.

b
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3) Po poskytnuti pojistného plnéni a po opravé pojisténého vozidla nebo jiné
pojisténé véci ¢ vyméné jejich Easti nebo jejich znovuporizent je pojistény

povinen umoznit pojistiteli prohlidku pojisténého vozidla nebo jiné pojisténé
véci a predlozit doklady o provedené opravé, o znovuporizeni nebo o vyméné.



Clanek 18 Diisledky porugeni povinnosti

1) Odstoupent od pojistné smlouvy & vypovéd bez vypovédni doby

a) Pojistitel ma pravo odstoupit od pojistné smlouvy, pokud pojistnik nebo

pojistény porusil imyslné nebo z nedbalosti povinnost odpovédét pravdivé

a Uplné na pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjednavaného pojistént,

jestlize by pfi pravdivém a Uplném zodpovézeni dotaz(i pojistitel pojistnou

smlouvu neuzaviel. Odstoupenim se pojistna smlouva zruduje od po¢atku

a smluvn strany jsou povinny si vratit v3e, co jiz bylo z pojistné smlouvy

plnéno.

Pojistitel mlize od pojistné smlouvy odstoupit také do dvou mésict ode dne,

kdy doslo k porusent povinnosti tykajici se prohlidky pojisténé véci po jejt

opravé nebo vyméné podle ¢l. 16 odst. 4) nebo ¢l. 17 odst. 3). Odstoupenim
se pojistna smlouva zrusuje s a¢inky do budoucna a pojistént zanikne dnem
dorucent odstoupent pojistnikovi.

) Pojistitel ma pravo vypovédét pojisténi bez vypovédni doby, pokud pojistnik
nebo pojistény porusil povinnost ozndmit zvysent pojistného rizika.
Pojistitel mdze pojisténi vypovédét do dvou mésichi ode dne, kdy se o zvy3ent
pojistného rizika dozvédél. V takovém piipadé nalez{ pojistiteli pojistné
do konce pojistného obdobt, v némz pojistént zaniklo; jednorazové pojistné
mu nalez{ celé.

b
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2) Snizeni pojistného plnéni

a) Pojistitel ma pravo snizit pojistné plnéni v poméru pojistného, které obdrzel,

k pojistnému, které mél obdrzet:

1) pokud bylo v déisledku porugeni povinnosti pojistnika nebo pojisténého
pi jednant o uzavient pojistné smlouvy nebo o jejl zméné ujednano nizst
pojistné;

ii) pokud pojistnik nebo pojistény porusil povinnost oznamit pojistiteli
bez zbyte¢ného odkladu zmény tykajici se skute¢nosti, na které
se pojistitel pisemné dotazoval nebo které jsou uvedeny v pojistné
smlouvé, a pojistitel v disledku toho nemohl stanovit novou vysi
pojistného;

ii1)pokud v dtisledku porugent povinnosti pojistnika nebo pojisténého
oznamit zvy3ent pojistného rizika nemohl pojistitel véas stanovit
odpovidajici pojistné a nastala-li po tomto zvy3ent rizika pojistnd udalost.

Pojistitel ma dale pravo sniZit pojistné plnéni, pokud porudent povinnosti

pojistnika, pojisténého nebo jiné osoby uplatfiujict pravo na pojistné plnént

mélo podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh, na zvétsent
rozsahu jejich nasledki nebo na zjistént & urcent vy3e pojistného plnént.

Pojistitel sniZ{ pojistné plnéni tmérné tomu, jaky vliv mélo porusent

povinnosti na rozsah jeho povinnosti plnit.

) Pojistitel je opravnén snizit pojistné plnéni nebo pojistné plnéni

neposkytnout, pokud osoba, ktera fidila pojisténé vozidlo, byla pod vlivem

alkoholu, omamné nebo psychotropni latky nebo pod vlivem léku, s jehoz
uzitim je spojen zakaz Hzent vozidel, a to v dobé, s niZ je tento zakaz spojen,
nebo odmitla-li se tato osoba podrobit piislusnému vy3etient na obsah vy3e
uvedenych latek & svym jednanim toto vy3etfeni znemoznila. Toto pravo
pojistitel neuplatni, vznikla-li $koda v dobé od odcizent pojisténého vozidla
do jeho vracent opravnénému uzivateli.

Pojistitel sniZ{ pojistné plnént, pokud se pojistnik v pojistné smlouvé zavazal,

Ze opravy poskozent vzniklého v diisledku pojistné udalosti budou provadény

vyhradné ve smluvnim servisu pojistitele, a tento zavazek byl porusen.

Pojistitel sniZ{ pojistné plnéni o dvojnasobek procentnich bodd, o které snizil

pojistné za prijeti uvedeného zavazku.

Pojistitel sniZ{ pojistné plnéni o 10 %, pokud pojistnik v pojistné smlouvé

uvedl, Ze pojistény motocykl je vybaven padacim ramem (ochrannymi prvky),

a v okamziku pojistné udalosti, kterd byla zplisobena pojistnym nebezpetim

zékladni havarie nebo sezénni havarie, jim vybaven nebyl.

b
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3)
a)

PHipady, kdy pojistitel neposkytne pojistné plnént

Pojistitel ma pravo pojistné plnéni odmitnout, pokud je piHtinou pojistné

udélosti skute¢nost, o které se pojistitel dozvédél az po vzniku pojistné

udélosti a kterou nemohl dive zjistit vzhledem k tomu, Ze pojistnik

& pojistény umyslné ¢i z nedbalosti odpovédéli nepravdivé ¢i nedplné

na pisemné dotazy pojistitele pii uzavirani pojistné smlouvy ¢i dodatku,

pokud by pojistitel pojistnou smlouvu nebo dodatek neuzaviel, popiipadé

jl uzavtel za jinych podminek, kdyby o této skute¢nosti védél. Pojistént dnem

dorucent oznament pojistitele o odmitnuti pojistného plnént zanikne.

Pojistitel neposkytne pojistné plnént:

1) pokud pojistény nebo jina osoba, ktera uplatiuje pravo na pojistné plnént,
uvedla védomé nepravdivé nebo hrubg zkreslené ddaje tykajici se rozsahu
pojistné udalosti nebo podstatné ddaje tykajici se této udalosti zamléela;

i) pokud pojistnik, pojistény, jina osoba, ktera uplatfiuje prévo na pojistné
plnént nebo néktera z osob, které jednaly z jejich povérent & s jejich
souhlasem, porusila nékterou z povinnosti uvedenych v ¢l. 16 odst. 1)
pism. e)a ).

b
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4) Néhrada nékladd
a) Pojistitel ma pravo na nahradu:

1) néakladd vynaloZenych na Setfent skutenost{ tykajicich se skodné udalosti,
o0 nichz mu byly oznameny védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené tdaje
nebo o nichz mu byly tyto (idaje zaml¢eny;

ii) nakladti vynalozenych na Setent tkodné udalosti, pokud je vyvolali
porusenim své povinnosti pojistnik, pojistény nebo jina osoba, ktera
uplatfiuje pravo na pojistné plnént;
jiné osoby, ktera uplatriuje pravo na pojistné plnént, a ndhradu zbyte¢né
vynalozenych naklad(, veetné nakladd na expertizy, znalecké posudky nebo
vedent soudntho sporu, vzniklych z téhoZ divodu.

b) Tyto naklady méiZe pojistitel zapocist proti plnén z pojistént nebo je odetist
od pojistného plnént.

Clanek 19 Vyluky z pojisténi

1) Z pojisténi nevznika pravo na pojistné plnéni za jakékoli $kody vzniklé

nasledkem:

a) trvalého vlivu provozu (napt. korozi, prirozenym opotiebenim a podobnymi
pritinami), funkéntho namahani nebo v dtisledku inavy materialy;

b) vlivu chybné konstrukce, vyrobni nebo materialové vady;

) vady nebo poskozent, které méla pojisténa véc jiz v dobé uzavient pojistné

smlouvy nebo dodatku a které byly nebo mohly byt pojistnikovi nebo

pojisténému znamy;

nespravné obsluhy nebo tdrzby (napf. nesprévného Fazent prevodovych

stupniti, nedostatku nebo pouziti nevhodnych hmot pottebnych k provozu,

piehtati motoru, pouzitim pojisténého vozidla, jeho ¢asti nebo pojisténé

nestandardn{ vybavy jinym neZz vyrobcem ur¢enym zpiisobem, nespravnym

uloZenim nebo upevnénim nakladu & nakladem samotnym, pokratovanim

v jizdé po nérazu, jehoz nasledkem doslo k tiniku provoznich kapalin

a podobnych piicin);

amyslného jednani nebo opomenuti & védomé nedbalosti pojistnika,

pojisténého, jiné osoby, ktera uplatiiuje pravo na pojistné plnént, nebo

nékterou z osob, které jednaly z jejich povéfent & s jejich souhlasem, tedy

jednant, kdy tyto osoby védély, ze mohou $kodu zpiisobit, a chtély ji zplisobit

& védély, ze skodu mohou zpUsobit, a byly s tim srozumény;

f) Hzent pojisténého vozidla osobou, ktera nent drzitelem ptisluného

fidi¢ského opravnént, s vyjimkou osoby, ktera se podle piislusnych predpist

uti pojisténé vozidlo idit nebo sklada zkousku z fizent vozidla;

fizent pojisténého vozidla osobou, ktera nent zdravotné nebo odborné

zplisobila k fizeni vozidla podle obecné platnych pravnich predpist;

f{zent pojisténého vozidla osobou v dobé, kdy byl Gi¢inny trest zakazu Fizent

vozidla uloZeny této osobé, piipadné bylo rozhodnuto o odnéti ¢i pozastavent

jejtho fidi¢ského opravnént;

1) ¢innosti pojisténého vozidla jako pracovniho stroje (napt. pi vyklapént,
nakladani, manipulaci vozidla s nakladem, apod.);

i) vyprogtovani jiného vozidla;

k) poskozent pojisténého vozidla nebo pojisténé nestandardni vybavy pti jejich
opravé nebo Udrzbé nebo v piimé souvislosti s témito ¢innostmi;

1) pouiti pojisténého vozidla k trestné Einnosti;

m) piedchoztho poskozent pojisténého vozidla nebo jeho &asti.
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2) Pojistént se nevztahuje na skody vzniklé od okamziku piedani pojisténého
vozidla nebo pojisténé nestandardni vybavy jiné osobé za i¢elem provedent
jejich tdrzby, opravy nebo za (celem zajistént jejich prodeje, do doby jejich
vracent, pokud jde o $kody, za které tato jind osoba odpovida.

3) Pojistént se nevztahuje na $kody vzniklé v déisledku:

a) vjeti pojisténého vozidla do mista postizeného povodni nebo zaplavou;

b) vniknuti vody do sani motoru;

) narazu nebo najeti pojisténého vozidla do prekazky vytvorené lavinou,
sesuvem nebo spadlym pfedmétem, nent-li sjednano pojistént pro pojistné
nebezpeti zakladni havarie nebo sezénni havarie.

4) Nedoslo-li ze stejné piiciny a ve stejnou dobu k jinému poskozent pojisténého
vozidla, za které je pojistitel povinen plnit, pojisténi se nevztahuje na poskozent
nebo znigent:

a) pneumatik;

b) elektrického poptipadé elektronického zafizent pojisténého vozidla
elektrickym zkratem, elektrickym prepétim nebo jakymkoli nepiimym
plisobenim blesku. Neptimym plsobenim blesku se rozumi p¥ipady, kdy blesk
na pojisténém vozidle nezanechal prikazné viditelné stopy destrukéntho
mechanického a tepelného G¢inku pfimého zasahuy;

0 zari{zeni AVIS (audiovizualni a informa¢ni systémy, viz él. 28).



5) Pojistént se nevztahuje:

a) na zniceni nebo poskozeni zdznam(i na zvukovych, obrazovych, datovych
a jinych nositich zaznamg;

b) na odcizent nebo ztratu pohonnych hmot.

6) Nent-li ujednano jinak, z pojisténi nevznika prévo na pojistné plnént za skody
vzniklé:
a) pii zavodech vieho druhu a pii soutéZich s rychlostn{ viozkou, jakoz
1 pfi oficidlnich pipravnych jizdach k zavodiim a soutézim;
b) pfi testovacich nebo zaZitkovych jizdach na uzavireném okruhu nebo v arealu
vymezeném k takovému Gcely;
) piijizdach slouzicich k tréninku Fidi¢skych dovednosti, provadénych
ve specialnich aredlech & zonach;
na pojisténém vozidle uvedeném do provozu védomé pojistnikem
& pojisténym (pokud se jedna o pojistént ciziho rizika) na zakladé
nepravdivych nebo hrubé zkreslenych tdaj;
na pojisténém vozidle poté, co pojistnik nebo pojistény za trvani pojistént
zjistili, Ze pojisténym vozidlem je vozidlo se zménénou identitou, a nesplnilt
svoji povinnost oznamit tuto skute¢nost pojistiteli;
f) vybuchem dopravovaného nakladu (napt. vybusniny, vysoce hotlavé latky,
chemikalie apod.);
nasledkem vale¢nych udélostt, vzpoury, povstant, nebo jinych hromadnych
nasilnych nepokojti, stavky, vyluky, teroristickych aktd (tj. nasilnych jednani
motivovanych politicky, socialng, ideologicky nebo nabozensky) véetné
chemické nebo biologické kontaminace;
h) nasledkem zasahu statni moci nebo vefejné spravy;
i) plisobenim jaderné energie nebo jaderného ¢i jiného ionizujiciho zaFent.
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7) Pojistitel neni povinen plnit, pokud $kodnd udélost vznikla vandalismem
nebyla bez zbyte¢ného odkladu oznamena policii.

8) Pojistitel nent povinen poskytnout pojistné plnént,
doslo-li ke 3kodé odcizenim a etienim pojistitele bylo prokazano, ze pachatel
neprekonal piekazku nebo opattent chranici pojisténou véc pred odcizenim.

9) Vyluky uvedené v tomto ¢lanku v odst. 1) pism. d), pism. f) az [) a v odst. 3)
se nevztahuji na $kodné udalosti nastalé pisobenim pojistného nebezpeti
odcizent.

10) Na pojisténi se mohou vztahovat jesté dalsi vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, piislusnych zvlastnich pojistnych podminkach nebo vyplyvajict
z pravnich predpis(.

Clinek 20 Hranice pojistného plnéni

1) Pojistné plnéni je omezeno pojistnou &astkou nebo limitem pojistného
plnént.

2) Pojistna ¢astka se stanovi i sjednant pojistént tak, aby odpovidala pojistné
hodnoté predmétu pojisténi v dobé uzavient pojistné smlouvy.

3) Pojistna hodnota pojisténého vozidla je vyjadiena obvyklou cenou
pojisténého vozidla, piipadné jinym v pojistné smlouvé uvedenym zplsobem.

4) Pojistnd hodnota pojiténé nestandardni vybavy je vyjadFena souttem obvyklé
ceny jejich soudastt, pripadné jinym v pojistné smlouvé uvedenym zpdsobem.

5) Je-li horni hranice pojistného plnéni urcena pojistnou ¢astkou, vztahuje
se na kazdou pojistnou udalost.

6) Je-li horni hranice pojistného plnéni uréena limitem pojistného plnéni,

je v pojistné smlouvé stanoveno, zda se limit vztahuje:

a) na pojistné plnéni za kazdou pojistnou udalost, nebo

b) na pojistné plnéni poskytnuté za viechny pojistné udalosti nastalé béhem
jednoho pojistného roku (dale jen roéni limit).

7) Ma-li pojistnik pH sjednani pojisténi moznost hranici pojistného plnént
stanovit, stanovi ji na svou odpovédnost.

8) Dojde-li béhem pojistného roku vlivem pojistné(nych) udalosti({)

k ¢astetnému nebo dplnému vycerpant ro¢ntho limitu, mdze byt na zakladé
zadosti pojistnika stanoven novy limit pojistného plnént, a to za dodatecné
stanovené pojistné. Takto stanoveny novy limit navy3eny o nespotiebovanou
¢ast pavodntho ro¢ntho limitu je pak hornt hranici pojistného plnént pojistitele
z jedné a viech pojistnych udalosti{ vzniklych do konce pojistného roku,

ve kterém ke stanovent nového limitu pojistného plnént doslo.
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Clanek 21 Rozsah pojistného plnéni

1) Pojistitel poskytne pojistné plnéni v nasledujicim rozsahu:
a) v piipadé parcialniho poskozent pojisténého vozidla nebo jiného predmétu
pojistént ve vysi primérenych naklady, které je treba Gcelné vynalozit
na opravu do stavu bezprostiedné pred pojistnou udalosti, snizenych
o0 hodnotu zbytkd nahrazovanych ¢astt, a to v cenové drovni obvyklé
pro Ceskou republiku (dale jen CR),
v piipadé totalntho poskozent pojisténého vozidla nebo jiného predmétu
pojistént ve vysi obvyklé ceny bezprosttedné pred pojistnou udalosti snizené
0 hodnotu zbytkd pojisténého vozidla nebo jiného predmétu pojistént,
) v piipadé odcizent pojisténého vozidla nebo jiného predmétu pojistént

ve vysi obvyklé ceny bezprostiedné pred pojistnou udalost,
pFitemz nasledné odecte spoluti¢ast. Pojistitel poskytne pojistné plnéni jen
do vy3e pojistné ¢astky ¢i limitu pojistného plnént.
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2) Je-li pojistné plnéni stanoveno rozpo¢tem nakladdi na opravu pojisténého
vozidla, jeho vySe odpovida nakladiim na opravu, které pojistitel stanovi
standardnim expertnim systémem bezprostiedné pied pojistnou udalosti.

V rozpottu se pouziji ceny nahradnich dild kvalitativné srovnatelnych s dily
originalnimi a ¢asové normy opravarenskych pract predepsané vyrobcem
vozidla. Hodinova sazba opravarenskych pract vychazi{ z obvyklé cenové Grovné
neznatkovych opravcli vozidel.

3) Nastane-li odcizenim nebo vandalismem $koda na zaizent AVIS, airbazich
veetné fidicich jednotek k nim, ostatnich elektronickych prvcich vozidla,
sedadlech veetné zadrznych systémi nebo prednich svétlometech, pojistitel
stanovi pojistné plnént:
a) do vyse obvyklé ceny, kterou méla uvedena vybava bezprostiedné
pfed pojistnou udalostt;
b) v ptipadé vymény nebo opravy uvedené vybavy ve smluvnim servisu
pojistitele nebo znatkovém & autorizovaném servisu ve vy3i prokazanych
piiméfenych nakladdi na zakladé predlozenych tcetnich dokladd.

4) Nastala-li pojistna udalost odcizent ¢asti pojisténého vozidla a pachatel,

aby se této ¢asti zmocnil, poskodil jinou ¢ast pojisténého vozidla, pojistitel

do stanovent pojistného plnéni zahrne také prokazané primérené naklady
vynaloZené na opravu takto poskozené jiné ¢asti vozidla. Za ni se povazuje
pouze prekazka chranici odcizenou ¢ast vozidla pied odcizenim, piipadné

ta konstrukent ¢ast vozidla, kterou pachatel musel poskodit pfi demontézi
odcizené ¢asti vozidla. Pojistné plnéni za dalsi ¢asti vozidla, které byly piipadné
poskozeny v souvislosti s danym odcizenim, nikoli v3ak vandalismem, pojistitel
stanovi zptisobem podle pism. a) nebo b) odst. 3).

5) Nastala-li pojistna udalost z pojistného nebezpeti odcizent, pojisténé
vozidlo (pFpadné jeho odcizena ¢ast) bylo pozdéii nalezeno a pojistény splnil
povinnost oznamit tuto skute¢nost pojistiteli, pojistitel poskytne pojistné
plnént za poskozeni vozidla, ke kterému doslo v dobg, kdy byl zbaven moznosti

s pojisténym vozidlem nakladat, nedoslo-li k dohodé, Ze bude postupovano podle
¢l 17 odst. 2) pism. b).

6) Pokud pojistény nebo jina opravnéna osoba opravi ¢i vymént poskozenou
soutast pojisténého vozidla & jiného predmétu pojistént v rozporu

s doporucenim pojistitele tykajicim se zplisobu opravy & vymény, poskytne
pojistitel pojistné plnéni pouze v rozsahu, v jakém by plnil, pokud by pojistény
& opravnéna osoba pH opravé postupovala v souladu s jeho doporu¢enim.

7) Pokud pojistitel v priibéhu $etfent $kodné udalosti zjistil, Ze pojisténym
vozidlem je vozidlo se zménénou identitou, je pojistné plnént:
a) v piipadé totalniho poskozen ¢i odcizeni poskytnuto jen do vyse obvyklé
ceny vozidla se zménénou identitou;
b) v pripadé parcialntho poskozent snizené v poméru obvyklé ceny vozidla
se zménénou identitou k obvyklé cené takového vozidla s Fadnou identitou.

8) Pojistitel uhradi primétené naklady, které byly po predchozi dohodé

s pojistitelem Gi¢elné a prokazatelné vynalozeny:

a) na vyproiténi a prepravu poskozeného pojisténého vozidla za t¢elem
jeho opravy nebo na vyprostént a prepravu zni¢eného pojisténého vozidla
do mista, kde je lze dovolenym zplisobem zlikvidovat;

b) na provizorni opravu pojisténého vozidla v dohodnutém rozsahu;

©) na uskladnént pojisténého vozidla poskozeného pojistnou udalosti; nejvyse
v3ak po dobu 10 kalendatnich dnd.

9) Ma-li opravnéna osoba pii opravé nebo nahradé souvisejici s pojistnou
udalosti narok na odpocet dané z pridané hodnoty (dale jen DPH), stanovi
pojistitel pojistné plnéni bez ¢astek DPH. V piipadech, kdy opravnéna osoba
tento narok nema, stanovi pojistitel pojistné plnént véetné ¢astek DPH.



10) Pokud je v pojistné smlouvé obsazen zavazek opravit pojisténé vozidlo
pouze ve smluvnim servisu pojistitele a pojistény nebo opravnéna osoba nechaji
opravu provést jinak, méize pojistitel sniZit pojistné splnéni podle ¢L. 18 odst. 2)
pism. d).

Clanek 22 Spoluiicast

1) Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni v rozsahu spolutéasti,
jejiz vy3e je uvedena v pojistné smlouvé.

2) Pokud nastane v prpadé pojistént zakladni ¢i sezénni havarie rozhodna
udalost (jak je definovana pro Géely bonusu), kterd jiz nema vliv na stupefi
bonusu, upravuje se spoluti¢ast nasledujicim zptisobem:

a) pii prvni rozhodné udalosti se spoluti¢ast nemént;

b) pii druhé rozhodné udalosti se spoluticast zvySuje na dvojnasobek;

) pii treti a kazdé daléi rozhodné udalosti se spoluticast zvy$uje na trojnasobek.

Ustanovent tohoto odstavce se nepouziji, pokud od vzniku pfedchazejict
rozhodné udalosti uplynulo alespori 12 mésict neprerusené doby trvani
pojistént.

3) Pokud z té7e pritiny vznikla pojistna udalost na pojisténém vozidle
a soutasné na pojisténé nestandardni vybavé, odette pojistitel spoluti¢ast
jen jednou.

Clinek 23 Setfeni pojistné udalosti a vyplata pojistného plnéni

1) Pojistné plnént je splatné do 15 dndi ode dne skongent detfent nutného
ke zjisténi pojistné udalosti, rozsahu pojistného plnéni a zjistén{ opravnéné
osoby.

2) Pokud nelze ukontit $etfent do tH mésicii ode dne oznament, poskytne
pojistitel na p{semnou Zadost osoby, ktera uplatnila pravo na pojistné plnén,
piiméfenou zalohu na pojistné plnént. PH stanovent piiméfené vy3e zalohy
pojistitel zohledn{ zejména dosavadnt vysledky Setfent a vy3i prokézané
a dolozené skody. Pojistitel zalohu neposkytne, je-li rozumny divod jejt
poskytnuti odepfit, zejména:
a) nent-li z vysledké dosavadniho $etfent jisté, zda se na $etfenou udalost bude
vztahovat pojisténi nebo kdo je opravnénou osobou;
b) porusil-li pojistnik, pojistény nebo jina osoba, ktera uplatiiuje pravo
na pojistné plnéni, povinnost souvisejici s uplatnénim prava na pojistné
plnént, zejména obsahuje-li oznament $kodné udalosti nebo jakékoli jiné
podant & doklad ke $kodné udalosti nepravdivé nebo hrubé zkreslené tdaje
tykajici se $kodné udalosti, nebo jsou-i takové ddaje zamleeny;
) je-li proti osobé uplatriujici pravo na pojistné plnéni nebo proti opravnéné
osobé vedeno trestni iHzent ve véci souvisejici s oznamenou skodnou
udélosti, nebo
existuje-li divodné podezient, Ze pH uplatnéni prava na pojistné plnéni
doslo ke spachant trestného ¢inu, pficemz o diivodné podezient o spachant
trestného ¢inu jde vzdy, kdyz je v souvislosti s takovym uplatnénim prava
na pojistné plnéni podano trestni oznament na pojistnika, pojisténého,
opravnénou osobu, osobu, ktera uplatnila pravo na pojistné plnéni nebo jinou
osobu jednajict z jejich podnétu.

d

=

3) Pojistné plnéni poskytuje pojistitel v penézich v tuzemské méng, nent-li
ujednano nebo pravnim predpisem stanoveno jinak, nebo pokud nerozhodne

o poskytnuti plnéni opravou nebo vyménou pfredmétu pojistént. Pro prepocet
Lastek uvedenych v dokladech vystavenych v cizi méné se pouzije kurz vyhlaseny
Ceskou narodni bankou ke dni vzniku pojistné udalosti. Stejny kurz se pouzije,
je-li pojistitel povinen plnit v cizi méné.

4) Pojistitel je opravnén odetist od pojistného plnént splatné pohledavky
pojistného nebo své jiné pohledavky z pojistént.

5) Pojistitel je opravnén zapotist proti plnéni z pojistént svoji pohledavku viici
osobé, ktera ma pravo na plnéni z pojistént, i pokud pohledavka za touto osobou
vznikla z jiného pojistént.

Clanek 24 Zachrafiovaci naklady

1) Zachrafiovacimi naklady se rozumi néklady Gelné vynalozené na:

a) odvracent bezprostiedné hrozici pojistné udalosti;

b) zmirnéni nasledka jiz nastalé pojistné udalosti;

) odklizeni pojisténého majetku poskozeného pojistnou udalosti nebo
jeho zbytkd, pokud je povinnost toto uéinit z hygienickych, ekologickych
& bezpe¢nostnich divoda.
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2) Pojistitel nahradi zachrariovaci naklady a souvisejici $kodu ve smyslu
obtanského zakontku do vy3e:

a) 10 %z hornt hranice pojistného plnént sjednané pro pojisténé vozidlo nebo
jiny predmét pojistént a pojistné nebezpeti, ze kterého hrozil vznik pojistné
udalosti nebo ze kterého nastala pojistna udalost, s niZ souvist vynaloZent
zachrafiovacich nakladd nebo vznik skody, maximalné viak do vy3e obvyklé
ceny véci, ke které se zachranovaci naklady vztahuii;

30 % z hornt hranice pojistného plnént sjednané pro pojisténé vozidlo nebo
jiny predmét pojistént a pojistné nebezpet, ze kterého hrozil vznik pojistné
udalosti nebo ze kterého nastala pojistna udalost, s niZ souvist vynaloZent
zachrafiovacich nakladd nebo vznik $kody, jde-li o zachranu Zivota nebo zdravi
osob.
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3) Pojistnik, pojistény ani jina osoba opravnéna Cerpat asistencni sluzby
nemajl pravo na nahradu nakladd, které by nemuseli vynalozit, pokud by Cerpali
asisten¢ni sluzby v rozsahu, v jakém byly s pojistitelem sjednany.

4) Omezent vyplyvajici z odst. 2) a 3) tohoto ¢lanku neplati pro zachrafiovact
naklady, které byly vynaloZeny se souhlasem pojistitele a které by jinak pojistitel
nebyl povinen hradit.

5) Pojistitel nehradi naklady vynalozené:

a) na obvyklou tdr#bu a o%etfovani véci;

b) na plnént povinnosti predchazet vzniku Gjmy, s vyjimkou nakladi podle
odst. 1) p{sm. a) tohoto ¢élanku.

Clanek 25 Forma jednani

1) Pojistna smlouva musi byt uzavfena v pisemné formé, nestanovi-li obéansky
zakontk jinak.

2) V piipadé, Ze bude prijeti nabidky ze strany pojistnika shledano neplatnym

z divodu nedodrzent pisemné formy nebo jiného diivodu a pojistnik uhrad{
prvni pojistné & jeho splatku ve vysi a Lh(ité uvedené v nabidce (nent-li Lhiita

v nabidce uvedena, do jednoho mésice od dorucent nabidky), povazuje se nabidka
za pHjatou zaplacenim tohoto prvniho pojistného & jeho splatky.

3) Pravni jednant, ozndment a zadosti vyzaduiji pisemnou formu, maji-li vliv na:
a) trvani a zanik pojistént;

b) zmény pojistného;

o) zmény rozsahu pojistént.

4) Pravni jednant, pro které je nutna pisemna forma, je platné, zejména je-li
vlastnoru¢né podepsano jednajici osobou,

je-li u¢inéno prostiednictvim datové schranky, je-li opatfeno zaru¢enym
elektronickym podpisem podle zvlastniho zakona ¢i je-li u¢inéno
prostfednictvim internetové aplikace pojistitele se zabezpetenym piistupem.

5) Pravni jednant, ozndment a zadosti neuvedené v odst. 3) tohoto ¢lanku,
mohou byt utinény pisemné, telefonicky, e-mailem, prostfednictvim internetové
aplikace pojistitele nebo prostfednictvim datové schranky, pokud pojistitel
doruovani do datové schranky umoziuje. To plati zejména pro hlasent
pojistné udalosti, pro oznament pojistnika nebo pojisténého ohledné zmény
piHjment, adresy bydlisté, korespondencni adresy a dalsich kontaktnich adajd,
uvedenych v pojistné smlouvé, a zadost pojistnika o zménu zpiisobu placent
bézného pojistného (vyjma placent pojistného na zakladé souhlasu s inkasem

z Gétu). Prévni jednant, oznament a 7adosti dle tohoto odstavce u¢inéné jinak
nez v pisemné formé must byt dodate¢né doplnény pisemnou formou, vyzada-li
si to pojistitel.

6) V zalezitostech pojistného vztahu, zejména v souvislosti se spravou pojistént
a fesenim pojistnych udalosti, je pojistitel opravnén kontaktovat ostatni
Ucastniky pojistént i elektronickymi nebo jinymi technickymi prostredky

(napt. telefon, SMS, e-mail, fax, datova schranka), pokud nent dohodnuto jinak.
Pojistitel pii volbé formy komunikace prihliZ{ k povinnostem stanovenym
pislusnymt pravnimi predpisy a k charakteru sdélovanych informact.

7) Pravni jednani, oznament a zadosti jsou G&inné véici druhé smluvni strang,
jakmile ji byly doruceny.

Clinek 26 Dorugovani

1) Pi{semnosti doru¢ované prosttednictvim dritele postovn licence budou

zasilany:

a) pojistiteli na adresu Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group,
Brnénska 634, 664 42 Modfice, popiipadé jinou adresu, kterou pojistitel
pojistnikovi oznamy;



b) pojistitelem na koresponden¢nt adresu pHislu$né osoby (adresata) uvedenou
v pojistné smlouvé ¢i jinak oznamenou pojistiteli. Neni-li korespondentni
adresa v pojistné smlouvé uvedena &i pojistiteli dodate¢né oznamena, budou
pisemnosti zasilany na adresu uvedenou v pojistné smlouvé nebo oznamenou
pojistiteli jako bydlisté nebo trvaly pobyt, popt. sidlo takové osoby.

2) Pojistnik je povinen oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu jakoukoli
zménu koresponden¢ni adresy a adresy svého trvalého pobytu, bydlisté nebo
stdla. Pokud pojistnik zmai{ dorucent pisemnosti tim, Ze pojistiteli Fadné
neoznami zménu své koresponden¢ni adresy, adresy svého trvalého pobytu,
bydlisté & sidla, plati, Ze zasilka Fadné dosla tieti pracovni den po odeslant
ajde-li o doruovani na adresu v jiném statu nez CR, pak patnacty pracovni den
po odeslant.

3) Nejde-li o doru¢ent podle odst. &) a2 6), je pisemnost odeslana pojistitelem
doporutenou zasilkou s dodejkou povazovana za doru¢enou dnem uvedenym
jako den piijeti pisemnosti na dodejce (doru¢ence) a pisemnost odeslana
pojistitelem doporu¢enou zasilkou bez dodejky, popf. odeslana obycejnou
zasilkou, treti pracovni den po odeslant a jde-li o doru¢ovani na adresu v jiném
statu ne? CR, pak patnécty pracovni den po odeslant.

4) ZmaH-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze ji odepFe pFevzit, plati, Ze fadné
dosla dnem, kdy adresat pisemnost odepfel prevzit.

5) ZmaH-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze si nepfevezme pisemnost
(odeslanou pojistitelem doporucenou zasilkou nebo doporugenou zésilkou
s dodejkou) ulozenou na posté v tlozni Lhiité, platt, ze fadné dosla dnem
uplynuti tloznt Lhaty.

6) ZmaH-li adresat dojit{ pisemnosti jinak, nez je uvedeno v predchozich
odstavcich (napt. tim, Ze neoznati postovni schranku svym jménem a pjmenim
nebo nazvem), plati, Ze Fadné dosla dnem jejtho vracent pojistiteli.

7) Pisemnost odeslana pojistitelem doporucenou zasilkou nebo doporucenou
zasilkou s dodejkou se povazuje za doru¢enou i v pFipadé, Ze ji namisto adresata
prevezme jiné osoba (napiklad rodinny piislusnik), jemuz posta dorutila zésilku
v souladu s pravnimi pfedpisy o po$tovnich sluzbach.

8) Pokud neni dohodnuto jinak, lze pisemnosti doru¢ovat i elektronicky

(napt. prosttednictvim datové schranky, internetové aplikace pojistitele,
elektronickou zpravou, popfipadé elektronickou zpravou opatfenou zarutenym
elektronickym podpisem), a to na kontaktni tdaje poskytnuté za (icelem
elektronické komunikace. Pisemnost odeslana pojistitelem elektronicky

na posledni adresatem poskytnuty kontaktni (idaj se povazuje za doru¢enou
desaty den po jejim odeslant, nelze-li datum jejtho doru¢ent zjistit nebo neni-li
v piislusnych pravnich piedpisech stanoveno jinak, i kdyz se adresat o jejim
obsahu nedozvédél, pokud to pravni predpis nevylutuije.

9) Pi{semnosti miize dorutovat rovnéz zaméstnanec pojistitele nebo jina
pojistitelem povéfend osoba, a to zejména na adresy podle odst. 1) pism. b),
ale 1 na jakékoli jiné misto, kde bude adresat ochoten pisemnost prevzit. Takto
doru¢ovana pisemnost se povazuje za doru¢enou dnem jejtho prevzeti.

Clinek 27 Rozhodné pravo a rozhodovani sporti

1) Pojistna smlouva a pravni vztahy z ni vyplyvajici & s ni souvisejici se Hdi
Leskym pravem.

2) Spory vyplyvajici z pojistné smlouvy ¢i s ni souvisejici budou predloZeny
k rozhodnuti pislusnému soudu v CR.

Clanek 28 Vyklad pojmii
Pro tcely sjednavaného havarijntho pojisténi vozidel plat{ tento vyklad pojma:

1) AVIS — audiovizuélni a informatni systémy pevné zabudované ve vozidle:
autoradio, multimedialni systém, LCD monitor, DVD piehravat, zesilovat,
ekvalizér, specialni reprosoustava, subwoofer CD méni¢, zabudovany navigatni
systém, ktery je konstrukéné uréen k trvalému zabudovant do pojisténého
vozidla, priihledovy displej (head-up display) apod.

2) Kradezi se rozumi zmocnéni se pojisténé véci s imyslem nakladat s ni jako
s véci vlastni, pi kterém pachatel prokazatelné nasilnym zplisobem piekonal
piekazky nebo opattent chranici pojisténou véc pied odcizenim. Podminka
prokazani nasilného prekonant prekazky neplati, bylo-li odcizeno celé vozidlo
nebo byl-li pachatel kradeze pravomocnym rozhodnutim uznan vinnym.

Bylo-li v3ak zjisténo, ze pachatel nepiekonal piekazku nebo opatfent chranict
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pojisténou véc pred odcizenim nasilim, a to i v piipadé odcizent celého vozidla,
nejednd se ve smyslu VPP HAV o kradez.

3) Loupe#i se rozumi{ zmocnént se pojisténé véci tak, Ze pachatel pouzil
v{i¢i opravnénému uzivateli pojisténého vozidla nasili nebo pohrizky
bezprostiedntho nasili.

4) Nahodilou udélosti je udalost, ktera je mozna a u které nent jisté, zda v dobé
trvani pojistént viibec nastane.

5) Neopravnénym uzivanim se rozumi neopréavnéné zmocnéni se pojisténé
véci v imyslu ji prechodné uzivat. Bylo-li v3ak zjisténo, Ze pachatel nepfekonal
piekazku nebo opatient chranici pojisténou véc pred odcizenim nasilim, nejedna
se ve smyslu VPP HAV o neopravnéné uzivani pojisténé véci.

6) Nestandardni vybavou se rozumi nasledujici pfisluenstvi vozidla: napisy,
malby, folie a polepy veho druhu, nezavislé topent, zavazadlovy stfesni box,
uzamykatelné stfe$ni nosice, tuningové doplitky (spoilery, listy praht, specialni
masky voz(, nestandardni disky nebo pneumatiky, vyfukové systémy apod.);
dale jde o vybavu speciélnich vozidel (drzak reklamy, radiové zatizeni s anténou,
svételny majak, $titek TAXI, taxametr, vyhledavaci reflektor apod.).

7) Neznackovym servisem se rozumi fyzicka nebo pravnicka osoba

s opravnénim podnikat v oboru opravy silni¢nich vozidel, kterd provadi
kvalifikované a technologicky spravné opravy za ceny obvyklé na opravarenském
trhu v pHslugném regionu CR a ktera nemé s vyrobcem nebo dovozcem konkrétni
tovarni znacky vozidel uzavienou smlouvu pro provadént oprav (znackovy
servis), piipadné autorizovanou dolozku pro provadént oprav (autorizovany
servis).

8) Obvyklou cenou se pro tely tohoto pojisténi rozumi cena, kterd odpovida
priméfenym nakladiim na potizent srovnatelné véci stejného druhu, kvality
a opotiebent ke dni ocenént, a to na trhu v CR.

9) Obvyklou vybavou se rozum dily, které jsou ve vozidle zabudovany nebo
jsou s vozidlem pevné spojeny (s vyjimkou nestandardni vybavy). Déle jsou

to niZe uvedené véci, které jsou ve vozidle uzamceny: autoatlas, autosvitilna,
détska autosedacka, hasici pistroj, hustilka, koberecky, lékarnicka, naradi
(obvyklé sada), potahy sedadel, pridavné zaluzie a detky, rezervni kolo, sada

pro nouzovou opravu poskozené pneumatiky, kanystr, sada nahradnich zarovek

a pojistek, startovaci kabely k baterii, tazné lano, tlakomér, vyprostovaci Fetézy
a zatizent, vystrazna lampa, vystrazny trojuhelnik, zvedak, sada handsfree a dalst
véci tvoric povinnou vybavu, jakoz i vybavu zvy3ujici bezpe¢nost posadky

a vozidla v silni¢nim provozu.

10) Opravnénou osobou je pojistény, neni-li v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

11) Policii se rozumf Policie Ceské republiky, piipadné piisluiny organ jiného
statu, ve kterém doslo ke $kodné udalosti.

12) Parcialnim poskozenim se rozumi takové poskozeni pojisténé véci, kdy
piiméfené naklady na jeji opravu sniZené o hodnotu zbytki nahrazovanych ¢asti
jsou nizsi nez obvykla cena pojisténé véci v dobé bezprostiedné pred vznikem
pojistné udalosti.

13) Pojistnikem je osoba, ktera uzaviela s pojistitelem pojistnou smlouvu.
14) Pojistnou dobou je doba, na kterou bylo pojistént sjednano.
15) Pojistnym nebezpeéim je mozna pritina vzniku pojistné udalosti.

16) Pojistnym obdobim je obdobi, za které se plati pojistné a jehoz délka

v mésicich nebo letech je dohodnutd v pojistné smlouvé. Pruni pojistné obdobt
zat{na dnem potatku pojistént. Kazdé dalsi pojistné obdobi zatina dnem, jehoz
&slo v prislusném mésici je shodné se dnem potatku pojistént; nent-li takovy
den v pfislusném mésici, za¢ina poslednim dnem piislusného mésice. Pojistné
obdobt kon&{ dnem predchézejicim po¢atku dalstho pojistného obdobi.

17) Pojistné roky jsou casové Gseky v délce jednoho roku, postupné na sebe
navazujict, pri¢emz prvni za¢ina dnem pocatku prvntho pojistént sjednaného
pojistnou smlouvou a dal3i za¢inaji vyrotnim dnem.

18) Pojistnym rizikem je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti
vyvolané pojistnym nebezpedim. Pojistné riziko se zvysi, zméni-i se okolnosti,
které byly uvedeny v pojistné smlouvé nebo na které se pojistitel tazal

pi jednant o uzavient nebo zméné pojistné smlouvy pro potiebu ohodnocent

pojistného rizika, tak podstatné, ze zvy3uji pravdépodobnost vzniku pojistné



udalosti z vyslovné ujednaného pojistného nebezpeti (pojistné riziko se miize
2vysit napt. zménou zplisobu pouziti vozidla).

19) Pojisténym je osoba, na jejiz majetek nebo jiné hodnoty pojistného zajmu
se pojistént vztahuje. Pojisténym je vlastnik pojisténého vozidla, nent-li
v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

20) Poskytovateli sluzeb jsou subjekty, které na zakladé smluvniho vztahu

s pojistitelem poskytuji pojistné plnént nebo asistencni sluzby, piipadné dalst
sluzby. Aktualni seznam téchto subjekt(i je uveden na internetovych strankach
pojistitele, nebo jej pojistitel sdél{ na dotaz na infolince pojistitele.

21) Potvrzeni o priibéhu pojisténi je dokladem vystavenym pojistitelem
o priibéhu zaniklého pojistént.

22) Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvysent hladiny vodnich tokd nebo
jinych povrchovych vod, pfi kterém voda jiz zaplavuje misto mimo koryto
vodntho toku. Povodnt je i stav, kdy voda z ur¢itého Gizemi nem(ize do¢asné
pfirozenym zplisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, piipadné dochazi
k zaplavent Gizem{ pHi soustiedéném odtoku srazkovych vod.

23) Smluvnim servisem pojistitele se rozum fyzickd nebo pravnicka osoba

s opravnénim podnikat v oboru opravy silni¢nich vozidel, kterd ma s pojistitelem
uzavienou platnou a u¢innou smlouvu o spolupraci. Aktualni seznam smluvnich
servisti pojistitele je dostupny na internetovych strankach pojistitele, piipadné
dotazem na infolince pojistitele.

24) Standardnim expertnim systémem se rozum{ vypocetn{ program

pro stanovent nakladd na opravy vozidel, ktery vychazi z obecné uznavanych
podkladd vyrobci vozidel nebo jejich dild, ptip. jejich akreditovanych zastupcd,
napf. AUDATEX, EuroTax, AVN.

25) Skoda zpiisobena imyslné je $koda, ktera byla zpisobena imyslnym
jednanim nebo amyslnym opomenutim, pokud $kiidce védél, ze miize zplisobit
Skodlivy nasledek, a chtél jej zplisobit, anebo védél, ze skodlivy nasledek maze
zplisobit, a pro pipad, Ze jej zplisobi, byl s tim srozumén.

26) Skodnou udalosti je udalost, ze které vznikla $koda a ktera by mohla byt
diivodem vzniku prava na pojistné plnént.

27) Skodovym pojisténim je pojistént, jeho? Gicelem je vyrovnat v ujednaném
rozsahu dbytek majetku pojisténého vznikly v disledku pojistné udalosti.

28) Totalnim poskozenim se rozum:

a) neopravitelné poskozent pojisténého vozidla takového rozsahu, ktery brani
dal${mu fyzickému vyuzivani pojisténého vozidla jako dopravniho prostiedku;

b) takové poskozent pojisténého vozidla ¢i jiného predmétu pojistént, kdy
(telné vynalozené naklady na opravu, snizené o cenu zbytk{ nahrazovanych
¢asti, jsou rovny nebo prevysuji obvyklou cenu vozidla ¢i jiného predmétu
pojisténi v dobé bezprosttedné pred vznikem pojistné udalosti.

29) Ugastnikem pojisténi jsou pojistitel a pojistnik jakozto smluvni strany
a dale pojistény a kazda dals{ osoba, které z pojistént vzniklo pravo nebo
povinnost.

30) Vozidlo se zménénou identitou je vozidlo, které:

a) bylo uvedeno do provozu na zakladé nepravdivych nebo hrubé zkreslenych
(daju, piipadné v rozporu s pravnimi predpisy na zakladé nepozménénych
Ufednich doklad; nebo

b) neni opatfeno nepozménénymi pivodnimi identifika¢nimi znaky (napt. VIN);
nebo

) jehoz technicky prtkaz je padélany nebo v ném byly neopravnéné provedeny
zmény.

31) Viyroénim dnem je kazdy den, ktery se pojmenovanim mésice a pofadim
dne v mésici shoduje s datem po¢atku prvniho pojisténi sjednaného pojistnou
smlouvou; nent-li takovy den v pHslusném mésici, je vyro¢nim dnem jeho
poslednt den.

32) Zaplavou se rozumi vytvorent souvislé vodni plochy, ktera po uréitou dobu
stoji nebo proudi.
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Zvlastni pojistné podminky

H-380/14

oo V

pro dopliikové havarijni pojistént
pfi nezavinéné nehodé — NAIOOPRO

Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Doplitkové havarijni pojistént pH nezavinéné nehodé — NALOOPRO

(déle jen NALOOPRO) se Fidi pojistnou smlouvou, témito zvlastnimi
pojistnymi podminkamt pro dopliikové havarijni pojistént pii nezavinéné
nehodé — NALIOOPRO (déle jen ZPP), vieobecnymi pojistnymi

podminkami pro havarijni pojistént vozidel uvedenymi v pojistné smlouvé
(déle jen VPP HAV), zakonem ¢. 89/2012 Sb., ob¢anskym zakonikem, a dal$imi
pislusnymi pravnimi predpisy.

2) NALOOPRO se sjednava jako pojisténi skodové.
Clinek 2 Pojistné nebezpeéi

1) Pojistnym nebezpecim je poskozent pojisténého vozidla vyhradné
pFi dopravni nehodé zavinéné vylu¢né jinym acastnikem nehody
(dale jen protistrana).

2) Pro jina pojistna nebezpeti se NALOOPRO nesjednava.
Clinek 3 Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je nahla a nahodil4 udalost zpiisobena za trvani pojistént
a na Uzemt platnosti pojisténi pojistnym nebezpe&im, pii které byly soucasné
splnény nasledujict podminky:

a) k poskozent nebo zni¢ent pojisténého vozidla dolo pii dopravni nehodé
zplisobené provozem dopravniho prostiedku ve vlastnictvi subjektu
odlisného od pojisténého, pi{padné provozovaného subjektem odlisnym

od pojisténého, piiemz protistrana a jeji dopravni prostiedek byly
identifikovany;

protistrana za skodu zpdsobenou pii dopravni nehodé prokazatelné vyluéné

b

=

odpovida, pficemz nent rozhodné, zda je ¢i nent pro tento piipad pojisténa
platnou a u¢innou smlouvou pojistént odpovédnosti za Ujmu zpisobenou
provozem dopravntho prostiedku;

o Fdi¢ pojisténého vozidla splnil pr dopravni nehodé viechny své povinnosti
dle pfislusnych pravnich pfedpist, zejména oznamil neprodlené dopravni
nehodu policii. V piipadg, Ze nejsou splnény podminky pro vznik povinnosti
oznamit dopravni nehodu policii, sepsal s protistranou spole¢ny zaznam
o dopravni nehodé, ze kterého jsou patrné okolnosti, za nichz k dopravni
nehodé doslo a kdo za ni odpovids;

d) v pripadé parcialntho poskozent bude oprava vozidla realizovéna vyhradné
ve smluvnim servisu pojistitele;
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pojistnou udalosti viak nejsou udalosti anti piipady vyslovné uvedené
ve vylukach z pojistént, dohodnuté v pojistné smlouvé a vylou¢ené pravnimi
predpisy.

Clinek & Uzemni platnost pojisténi
Pojistént plati na tzemi Ceské republiky.
Clinek 5 Vznik, trvani a zanik pojiténi

1) NALOOPRO je dopliikovym pojisténim k hlavnimu pojisténi sjednanému
k pojisténému vozidlu u pojistitele. Hlavnim pojisténim je pojisténi
odpovédnosti za Ujmu zpdsobenou provozem vozidla.

2) Trvani doplitkového pojistént je podminéno trvanim hlavniho pojistént.

3) Vedle divodti uvedenych ve VPP HAV zaniké toto pojisténi:

a) zanikem hlavntho pojistént;

b) totalnim poskozenim pojisténého vozidla nastalym pojistnou udalosti
v tomto pojistént.

Clinek 6 Vyjluky z pojisténi

Kromé wyluk z pojistént uvedenych ve VPP HAV se pojistént dale nevztahuje:

a) na pipady, kdy oprava pojisténého vozidla nebyla realizovana ve smluvnim
servisu pojistitele;

b) na $kody, které dle zakona ¢ 168/1999 Sb., ve znéni i¢inném ke dni vzniku
pojistné udélosti pojistitel nehradi z pojisténi odpovédnosti za Gjmu
zplisobenou provozem vozidla.

Clinek 7 Pojistné plnéni

1) Hranici pojistného plnéni pro NALOOPRO je pojistna ¢astka odpovidajici
obvyklé cené pojisténého vozidla.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnén:

a) v piipadé parcilniho poskozent ve vysi odpovidajici nakladtim na opravu
pojisténého vozidla ve smluvnim servisu pojistitele snizenym o hodnotu
zbytkd nahrazovanych ¢asti a o spoluti¢ast; pokud jsou opravovany ¢i ménény
rychloobratkové dily, budou tyto naklady snizené o ¢astku odpovidajict
stupni opotiebent a jiného znehodnocent téchto dild;

v piipadé totalntho poskozent ve vysi odpovidajici obvyklé cené pojisténého
vozidla bezprostiedné pred pojistnou udélosti snizené o hodnotu

b

=



zbytk( pojisténého vozidla a o spoludicast, a to v cenové drovni obvyklé
pro Ceskou republiku;

o) odpovidajici nakladiim na najem nahradniho vozidla od smluvni péjéovny
pojistitele (déle jen ptijéovné) po dobu nezbytnou pro opravu pojisténého
vozidla poskozeného pHi pojistné udélosti & pro jeho znovupofizent.

3) V piipadé ptjcovného pojistitel poskytne pojistné plnéni ve vysi nutné

a Ucelné vynaloZenych nakladt, a to na zakladé piedlozenych dcetnich dokladd
za paj¢ovné od smluvni pdj¢ovny pojistitele a dalsich dokladd, které si pojistitel
vyzada.

4) Zanutné a G¢elné vynalozené naklady na piijéovné se povazuii takové naklady,

které byly vynaloZeny na ndjem obdobného vozidla za cenu obvyklou v misté

a Case, a to po dobu, kdy trva odstrafiovani nasledkd pojistné udalosti:

a) v piipadé parcialniho poskozeni po dobu opravy pojisténého vozidla
pFméFenou rozsahu jeho poskozent pfi pojistné udélosti;

b) v pFipadé totalntho poskozeni po dobu nezbytné nutnou na pofizent jiného
odpovidajiciho vozidla vozidlu pojisténému. Pokud by doba nezbytné nutna
na pofizent jiného odpovidajiciho vozidla piekroéila 30 kalendéfnich dnd,
pojistitel poskytne pdj¢ovné za 30 kalendéfnich dnti. Dobu nezbytné nutnou
na pofizent jiného odpovidajiciho vozidla stanovi pojistitel podle aktudlni
situace na trhu s vozidly.

5) Kromé piipadi uvedenych v pravnich predpisech, mé pojistitel pravo

na vraceni poskytnutého pojistného plnéni také v pFipadech, kdy po vyplaceni
pojistného plnént pojistitel zjisti, Ze za $kodu na pojisténém vozidle neodpovida
vyluéné protistrana. Osoba, ktera byla pijemcem pojistného plnéni, je povinna
poskytnuté plnéni v plné vy3i vratit pojistiteli ve lhiité jednoho mésice

od doruéent vyzvy k vracent.

6) K vyprosténi a prepravé poskozeného ¢i zniceného vozidla musi byt vyuzity
vyhradné asistencnt sluzby poskytované smluvnim partnerem pojistitele.

€lanek 8 Vyklad pojmi

1) Dopravnim prostfedkem se rozumi vozidlo podle zdkona ¢. 168/1999 Sb.,
v platném znént, a dale pak tramvaj nebo vlak.

2) Dopravni nehodou se rozumt stet pojiténého vozidla s jinym dopravnim
prostiedkem za jakékoli situace vzniklé pfi provozu téchto dvou, pFpadné
dal3ich zG¢astnénych dopravnich prostiedka.

3) Rychloobratkovymi dily se rozumi takové dily, které jsou pravidelné
vyménovany v pribéhu uzivani vozidla z divodu opotFebent. Zejména se jedna

o nasledujict dily: autobaterie, brzdové kotouce, brzdové desticky, brzdové
bubny, brzdové pakny, vyfukové systémy, pneumatiky, filtry (vzduchové, palivové,
olejové, apod.).

4) Smluvni piijéovnou pojistitele se rozumi fyzicka nebo pravnicka osoba

s opravnénim podnikat v oboru pronajmu vozidel, kterd ma s pojistitelem
uzavienou platnou a G¢innou smlouvu o spolupréci v oblasti prondjmu vozidel.
PFi splnéni téchto podminek je smluvni pdj¢ovnou i smluvni servis. Aktualni
seznam smluvnich pdj¢oven pojistitele je dostupny na internetovych strankach
pojistitele, pfipadné dotazem na infolince pojistitele.
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pro doplrikové pojistént
posSkozent vozidla zvifetem

Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Doplitkové pojisténi poskozent vozidla zviretem (dale jen PVZ) se Hdi
pojistnou smlouvou, témito zvlastnimi pojistnymi podminkamt pro dopliikové
pojisténi poskozent vozidla zviretem (dale jen ZPP), véeobecnymi pojistnymi
podminkami pro havarijni pojistént vozidel uvedenymi v pojistné smlouvé
(déle jen VPP HAV), zakonem ¢. 89/2012 Sb., obcanskym zakonikem, a dal§imi
piislusnymi pravnimi predpisy.

2) PVZ se sjednava jako pojistént skodové.
Clinek 2 Pojistné nebezpeti

1) PVZ lze sjednat pro pojistné nebezpeti:

a) Stet, kterym se rozumi destruktivni plisobent vnéj$ich mechanickych sil
na jedouct pojisténé vozidlo pfi fyzickém kontaktu zvifete s timto vozidlem.

b) Okus, kterym se rozumi poskozeni nebo znicent elektroinstalace, brzdové
nebo chladict soustavy zaparkovaného pojisténého vozidla okousanim
zvifetem.

2) Projina pojistna nebezpeti se PVZ nesjednava.

3) Zviretem se pro Gcely tohoto pojistént rozumi kazdy Zivy obratlovec
kromé ¢lovéka.

Clanek 3 Pojistna udalost

Pojistnou udalosti je nahld a nahodila udalost, ktera spotiva v poskozent nebo
znicent pojisténého vozidla a byla zplisobena pojistnym nebezpetim uvedenym
v ¢l 2, pro které bylo pojistént sjednano a které na pojisténé vozidlo pasobilo
za trvani pojistént a na Gizemi platnosti pojistént. Pojistnou udalosti véak nejsou
udalosti ani pFipady vyslovné uvedené ve vylukach z pojisténi, dohodnuté

v pojistné smlouvé a vyloutené pravnimi predpisy.

Clanek & Uzemni platnost pojisténi

Pojistént plati na Gizemi Ceské republiky.

Clanek 5 Vznik, trvani a zanik pojisténi

1) PVZ je dopliikovym pojisténim k hlavnimu pojistént sjednanému

k pojisténému vozidlu u pojistitele. Hlavnim pojisténim je pojistént

odpovédnosti za (jmu zplisobenou provozem vozidla.

2) Trvani doplitkového pojistént je podminéno trvanim hlavntho pojisténi.
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3) Vedle divodi uvedenych ve VPP HAV zanika toto pojistént:

a) zanikem hlavntho pojistént;

b) totalnim poskozenim pojisténého vozidla nastalym pojistnou udalosti
v tomto pojistént.

Clanek 6 \Wluky z pojisténi

1) Kromé vyluk z pojistént uvedenych ve VPP HAV se pojisténi dle nevztahuje
na poskozent nebo znicent nestandardni vybavy vozidla.

2) Vznikne-li pravo na pojistné plnéni za dané poskozeni vozidla jak z PVZ,
tak z havarijntho pojisténi, potom lze pravo na pojistné plnént uplatnit
jen z jednoho z téchto pojistént.
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oo V

pojisténi vozidla

Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Dopliikové zivelni pojistént vozidla (dale jen ZPV) se fd{ pojistnou
smlouvou, témito zvlastnimi pojistnymi podminkami pro doplfikové

Fivelnt pojistént vozidla (dale jen ZPP), véeobecnymi pojistnymi

podminkami pro havarijni pojistént vozidel uvedenymi v pojistné smlouvé
(déle jen VPP HAV), zakonem ¢. 89/2012 Sb., ob¢anskym zakonikem, a dal$imi
pislunymt pravnimi predpisy.

2) ZPV se sjednava jako pojistént skodové.
Clinek 2 Pojistné nebezpeti

1) ZPV se sjednava pro piipad poskozeni nebo zni¢ent pojisténého vozidla

piisobenim pojistného nebezpeti, kterym jsou vyhradné nasledujici prirodnt

fyzikalnt sily, jejichz definice jsou uvedeny v ¢l. 7:

a) pozér ajeho privodni jevy;

b) povoderi nebo zéplava;

o prmy ader blesku;

d) vichfice;

e) krupobit;

f) sesuv piidy, ziicent skal nebo zemin (dale jen sesuv);

g) sesouvani nebo zfcent lavin (dale jen lavina);

h) tiha snéhu nebo namrazy;

i) pad strom(, stozard nebo sloupti vefejného osvétlent ¢i telekomunikaci nebo
jejich ¢asti, ke kterému doslo v dasledku plisobent nékteré piirodni fyzikalnt
sily uvedené v pism. a) az g).

2) Mezi uvedené fyzikalni sily nepatii vnéjsi mechanické sily, které jsou
disledkem pohybu jedouctho pojisténého vozidla bezprostiedné pred jeho
stietem s jakoukoli prekazkou nebo s jakymkoli télesem. Toto ustanoveni
se nevztahuje na odst. 1) pism. e).

3) Pro jina pojistna nebezpeti se ZPV nesjednava.
Clanek 3 Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je nahla a nahodil4 udalost, které za trvani pojistént
nastala na Gizemt platnosti pojistént a byla zpisobena pojistnym nebezpec¢im
uvedenym v ¢l. 2. Pojistnou udalost{ viak nejsou udalosti ani piipady vyslovné
uvedené ve vylukach z pojistént, dohodnuté v pojistné smlouvé a vyloucené
pravnimi pfedpisy.

2) Udalost zpiisobena povodni je pojistnou udalosti jen tehdy, jestlize k povodni
doslo po uplynuti 10dennt ¢ekaci doby ode dne po¢atku pojistént.
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Clinek & Uzemni platnost pojisténi
Pojisténi plati na tizemi Ceské republiky.
Clinek 5 Vznik, trvani a zanik pojisténi

1) ZPV je doplitkovym pojisténim k hlavnimu pojistént sjednanému
k pojisténému vozidlu u pojistitele. Hlavnim pojisténim je pojistént
odpovédnosti za Gjmu zplsobenou provozem vozidla.

2) Trvani dopliikového pojistént je podminéno trvanim hlavniho pojistént.

3) Vedle divodi uvedenych ve VPP HAV zanika toto pojistént:

a) zanikem hlavntho pojistént;

b) totalnim poskozenim pojisténého vozidla nastalym pojistnou udalosti
v tomto pojistént.

Clinek 6 Vyluky z pojisténi

1) Kromé vyluk z pojistént uvedenych ve VPP HAV se pojisténi dale nevztahuje
na poskozent nebo znicent nestandardni vybavy vozidla.

2) Vznikne-li pravo na pojistné plnént za dané poskozent vozidla jak z ZPV, tak
z havarijntho pojistént, potom lze pravo na pojistné plnént uplatnit jen z jednoho
z téchto pojistént.

Clanek 7 Vyklad pojm:
1) Krupobitim se rozumi pad kouskd ledu vytvorenych v atmosfére.

2) Padem stromii, stozarii nebo sloupti se rozumi takovy pohyb téchto
téles nebo jejich ¢astt, ktery ma znaky padu zplisobeného zemskou gravitaci,
a nevznikl jako piimy diisledek plisobent lidské ¢innosti.

3) Povodni se rozumi piechodné vyrazné zvyient hladiny vodnich tokéi nebo
jinych povrchovych vod, pfi kterém voda zaplavila vozidlo nachazejici se mimo
koryto vodntho toku. Povodnt je i stav, kdy voda z ur¢itého Gizemi nem(ize
docasné piirozenym zplisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, pripadné
dochazi k zaplavent Gzemi pii soustfedéném odtoku srazkovych vod.

4) Pozdrem se rozumi oheri vznikly mimo vozidlo ptisobenim pHrodnich sil
nebo nedbalostnim jednanim tretich osob odlisnych od pojistnika, pojisténého,
provozovatele a osob jim blizkych, ktery se rozsiiil do prostoru, kde se vozidlo
nachézelo a zapfi¢inil jeho poskozent ¢i znicent.

5) Privodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny hofent vznikajici
pHi poZaru a déle plisobent hasebni latky pouZité pfi zdsahu proti pozaru.



6) Pfimym aderem blesku se rozumi bezprostiedni zasah pojisténého vozidla
prirodnim atmosférickym vybojem (bleskem), ktery na pojisténém vozidle
zanechal pritkazné viditelné stopy destrukéntho mechanického a tepelného
acinku.

7) Sesouvanim nebo zicenim lavin se rozumi nahlé uvolnéni snéhové hmoty
ajeji nasledny rychly sesuv (rychlosti 10 m/s a vy$si) po terénni draze del$t
nez 50 metrd.

8) Sesuvem piidy, ziicenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin ¢i zemin
z vy$$ich poloh svahu do niZsich, ke kterému dochazi piisobenim ptirodnich sil
nebo lidské ¢innosti, pF poru$eni podminek rovnovahy svahu.

9) Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni statické ptisobent jejich
nadmérné hmotnosti na vozidlo. Za nadmérnou se povazuje takova hmotnost
snéhu nebo ndmrazy, ktera se v dané oblasti béZné nevyskytuje.

10) Vich¥ici se rozumi dynamické piisobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuje
rychlosti 20,8 m/s a vy33i. Za $kodu zplisobenou vichFici se povazuji i skody
zplisobené vrzenim jiného pfedmétu vichfici na pojisténé vozidlo.

11) Zaplavou se rozumi vytvoreni souvislé vodni plochy, kterd po ur¢itou dobu
stoji nebo proudi.
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pro doplrikové pojistént skel vozidla

Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Doplitkové pojistént skel vozidla (dale jen pojisténi skel) se Fdi pojistnou
smlouvou, témito zvlastnimi pojistnymi podminkami pro doplfikové pojistént
skel vozidla (dale jen ZPP), véeobecnymi pojistnymi podminkami pro havarijni
pojisténi vozidel uvedenymi v pojistné smlouvé (dale jen VPP HAV), zdkonem

¢ 89/2012 Sb., ob¢anskym zakontkem, a dal$imi p¥{sluinymi pravnimi predpisy.

2) Pojistént skel se sjednava jako pojistént skodoveé.
Clanek 2 Predmét pojisténi

1) Predmétem pojistént skel je:

a) Celni sklo pojisténého vozidla,

nebo

b) viechna vyhledova skla pojisténého vozidla s vyjimkou jakéhokoli skla
zabudovaného v pevné, skladaci nebo odnimatelné strese,

podle toho, co je ujednano v pojistné smlouvé (déle jen pojisténé sklo).

Clinek 3 Pojistné nebezpeti

1) Pojistnym nebezpecim je:

a) poskozent nebo znicent pojisténého skla v diisledku ptisobent vnéjsich
mechanickych sil pH nahodilé udalosti, jako je stiet, naraz, pad apod.,;

b) poskozeni & zni¢ent pojisténého skla zplisobené vandalismem, tj. dmyslnym
jednanim cizi osoby, které ji nepfinasi Zadné materialni obohacent.

2) Pro jina pojistna nebezpeti se pojistént skel nesjednava.
Clinek & Pojistna udalost
Pojistnou udalostt je nahla a nahodila udalost, kterd za trvani pojistént nastala

na uzemf platnosti pojistént a byla zplisobena nékterym z pojistnych nebezpeti
uvedenych v ¢L. 3, pro kterd bylo pojistént sjednano. Pojistnou udalosti viak

nejsou udalosti ani piipady vyslovné uvedené ve vylukach z pojistént, dohodnuté

v pojistné smlouvé a vyloucené pravnimi pfedpisy.

Clinek 5 Vznik, trvani a zanik pojisténi

1) Pojistént skel je dopliikovym pojisténim k hlavnimu pojisténi sjednanému
k pojisténému vozidlu u pojistitele. Hlavnim pojisténim je pojistént

odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem vozidla nebo havarijni pojistént.

2) Doplitkové pojistént trva za podminky existence alespofi jednoho hlavniho
pojistént, jinak zanika, a to sou¢asné se zanikem posledntho hlavntho pojistént.

3) Ostatni diivody zaniku pojisténi jsou uvedeny ve VPP HAV.
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Clinek 6 Vyjluky z pojisténi

1) Kromé vyluk uvedenych ve VPP HAV se pojistént dale nevztahuje na $kody
souvisejici s poskozenim skel (napt. poskozent nebo znicent dalni¢ni nebo
obdobné znamky, ochranné félie, znacent skel leptanim, piskovanim nebo
obdobné, dal${ poskozent vozidla stfepinami skla, apod.).

2) Dojde-li sou¢asné k poskozeni pojisténého skla 1 dalsich ¢asti pojisténého
vozidla a vznikne-li za toto poskozenti pravo na pojistné plnént z havarijntho
pojistént, pravo na pojistné plnént z pojistént skel nevznikne.

3) Vznikne-li pravo na pojistné plnéni za dané poskozent skla jak z pojistént
skel, tak z havarijntho pojistént, potom lze pravo na pojistné plnént uplatnit jen
z jednoho z téchto pojistént.

Clinek 7 Pojistné plnéni

1) Pro pojistné plnént, hranici pojistného plnéni a spoluticast plati ustanovent
VPP HAV a nésledujici ustanovent tohoto ¢lanku.

2) Podminkou vzniku prava na pojistné plnént je provedent prohlidky
poskozeného vozidla po pojistné udalosti pojistitelem. V piipadé rozhodnuti
o0 vyméné skla bude poskozené sklo znehodnoceno oznacenim.

3) Pojistitel poskytne pojistné plnéni ve vy3i priméfenych naklad,

které je nutné Gcelné vynaloZit na vyménu nebo opravu poskozeného skla,
pFi¢emz nasledné odecte spoludcast. Za priméfené naklady se povazuji nejvyse
naklady stanovené pojistitelem uznavanym expertnim systémem ke dni pojistné
udalostt.

4) Pojistitel garantuje, Ze takto stanovené naklady jsou postatujici na Ghradu
vymény nebo opravy skla v siti jim doporu¢ovanych servis.
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pro doplrikové Urazové pojistént
osob dopravovanych vozidlem

€lanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Dopliikové trazové pojistént osob dopravovanych vozidlem

(déle jen Girazové pojisténi) se Fidi pojistnou smlouvou, t&mito zvlastnimi
pojistnymi podminkami pro dopliikové drazové pojistént osob dopravovanych
vozidlem, vieobecnymi pojistnymi podminkami havarijntho pojistént vozidel
uvedenymi v pojistné smlouvé (dale jen VPP HAV), zakonem ¢ 89/2012 Sb.,
obcanskym zakonikem (dale jen obéansky zakonik), a dal{mi pFislusnymi
pravnimi predpisy.

2) Urazové pojiétént se sjednavé jako pojistént obnosové.
Clanek 2 Pojisténé osoby

Pojistént se vztahuje na osoby dopravované v pojisténém vozidle véetné fidice
pojisténého vozidla (dale jen pojistény).

Clanek 3 Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je traz, ke kterému doslo za trvani a na izemi platnosti
pojistént a ktery pojistény utrpi na pozemni komunikaci pfi jizdé nebo dopravni
nehodé pojisténého vozidla nebo pii odstrafiovant poruch pojisténého vozidla
béhem dopravy a po kterém je pojistény oSetien na misté takové nehody
zdravotnickou zachrannou sluzbou nebo bezprostfedné poté ve zdravotnickém
zafizent, pojistiteli je o této skute¢nosti doloZena lékafska zprava a dale zaznam
policie o vysledku Setfeni na misté nehody (nikoli dodate¢né sepsany zaznam

na sluzebné policie). Pojistnou udalosti viak nejsou udélosti ani pripady
vyslovné uvedené ve vylukach z pojistént, dohodnuté v pojistné smlouvé

a vyloucené pravnimi piedpisy.

2) Urazem se rozumi neoekavané a nahlé ptisobent zevnich sil nebo vlastni
télesné sily pojisténého nezavisle na jeho viili, kterym bylo pojisténému
zplisobeno télesné poskozent nebo smrt.

Clanek & Vznik, trvani a zanik pojisténi
1) Urazové pojistént je doplitkovym pojisténim k hlavnimu pojistént

sjednanému k pojisténému vozidlu u pojistitele. Hlavnim pojisténim je pojisténi
odpovédnosti za Gjmu zplsobenou provozem vozidla nebo havarijni pojistént.

35

2) Dopliikové pojistént trva za podminky existence alespori jednoho hlavniho
pojistént, jinak zanika, a to soucasné se zanikem posledntho hlavniho pojistént.

3) Ostatni diivody zaniku pojistént jsou uvedeny ve VPP HAV.
Clanek 5 Vyluky z pojisténi

1) Pojistént se nevztahuje na trazy, které pojistény utrpi:
a) v pojisténém vozidle na misté nebo v jeho ¢asti, které nejsou uréeny
k dopravé osob;
b) pH zdvodech vieho druhu a pFi soutéZich s rychlostni vlozkou,
jakoz 1 pii oficialnich pFipravnych jizdach k zdvodim a soutézim;
) pHi testovacich nebo zazitkovych jizdach na uzavfeném okruhu nebo v arealu
vymezeném k takovému tcelu;
d) pH jizdach slouzicich k tréninku Fidi¢skych dovednosti, provadénych
ve specialnich aredlech ¢i zonach;

<

e) v pojisténém vozidle, které:

1) nesplriuje podminky provozu na pozemnich komunikacich;

ii) je provozovano jako pracovni stroj, napFiklad pfi vyklapéni, nakladant
nebo manipulaci vozidla s nakladem;

iii)je pouzito k pachani trestné ¢innosti, na niz se pojistény aktivné podilel;

f) v pojisténém vozidle, které fidila osoba:

1) pod vlivem alkoholu, omamné nebo psychotropnt l4tky nebo pod
vlivem léku, s jehoZ uzitim je spojen zékaz f{zent vozidel, a to po dobu,

s niZ je tento zakaz spojen, nebo odmitne-li se tato osoba podrobit
pislusnému vy3etient na obsah vyse uvedenych latek;

ii) ktera nent drzitelem prislusného Fidi¢ského opravnéni, s vyjimkou osoby,
ktera se podle piislusnych predpist uti vozidlo Fdit nebo sklada zkousku
z fizeni vozidla;

iii)ktera neni zdravotné nebo odborné zpisobila k Fizent vozidla podle
obecné platnych pravnich predpist;

iv) v dobg, kdy byl ¢inny trest zdkazu Fizent vozidla uloZeny této osobé,
pripadné bylo rozhodnuto o odnéti ¢i pozastavent jejiho Fidi¢ského
opravnént;

g) vybuchem dopravovaného nakladu (napt. vybugniny, vysoce hotlavé latky,
chemikaélie apod.);

h) v dobé od odcizent vozidla do jeho vracent opravnénému uzivateli;

1) plsobenim mikrobialnich jedé a imunotoxickych latek;

i) nasledkem vale¢nych udalosti, vzpoury, povstant, nebo jinych hromadnych
nasilnych nepokojt, stavky, vyluky, teroristickych aktd (tj. nasilnych jednani
motivovanych politicky, socialng, ideologicky nebo nabozensky) véetné
chemické nebo biologické kontaminace.



2) Toto pojistént se nevztahuje na nasledujici télesna poskozent nebo jiné Gjmy

na zdravi:

a) patologické zlomeniny, tj. takové zlomeniny, které vzniknou v déisledku
prvotntho sniZeni pevnosti kosti a k jejichz vzniku postacuje niz$i intenzita
plisobent vnéjsich sil ¢ vlastni télesné sily nez u zlomeniny traumatické
(zlomeniny zdravé kosti);

b

=

tinavové zlomeniny neboli stresové (namahové), tj. zZlomeniny vzniklé
z pretizent, nikoli v ddsledku pojistného nebezpets;

<

) habitualni luxace, tj. opakujict se vykloubent kloubu zptisobené napiiklad
volnym kloubnim pouzdrem nebo insuficienci (nedostate¢nost{) kloubnich
vaz(, atrofii kloubnt hlavice nebo pfilis plochou kloubni jamkou;

d

=

poskozent svald, lach ¢i vazii pii zvedani nebo presouvani bremen nésledkem
pretiZent, nikoli v disledku pojistného nebezpets;

<

e) prerusent nebo poskozent degenerativné zménénych anatomickych ¢asti téla
nebo organdi (naptiklad Achillova $lacha ¢i meniskus);

f) vznik & zhorsenti kyl (hernif), nadorti vieho druhu a piivodu, bércovych viedd,
diabetickych gangrén, aseptickych zanétl pochev 3lachovych, svalovych
pon, tihovych vacki nebo epikondylitid;

vyhiez meziobratlové ploténky, ploténkové patefni syndromy a jina
onemocnéni zad - dorzopatie (diagnézy M40 az M54 podle mezinarodni
statistické klasifikace nemoct);

h

=7

kolapsy, epileptické nebo jiné zachvaty a kiece, které zachvati celé télo,

pokud k nim nedojde v piimém dtsledku drazu;

1) duevni poruchy nebo poruchy chovant (diagnézy FOO a2 F99 podle
mezinarodni statistické klasifikace nemoci);

j) téhotenstvi veetné rizikového, umélé preruseni téhotenstvi, potrat nebo
porod;

k

<

infekéni nemoci, a to i v pipadé, Ze k jejimu prenosu doslo v souvislosti

s Urazem;

D jakékoli nemoci, a to i v pipadé, ze k ni dojde v déisledku trazu, veetné
prvotntho projevu obtiz{ majicich pivod v degenerativnich zménach organti
a anatomickych ¢asti téla nebo jejiho zhorsent.

3
a

=

Pojistitel neposkytne pojistné plnént, pokud:

~

opravnéna osoba uvedla pfi uplatfiovani prava na pojistné plnén{ védomé
nepravdivé nebo hrubé zkreslené idaje tykajici se rozsahu pojistné udalosti
nebo podstatné tdaje tykajici se této udalosti zamlcela;

b

=

pojistnou udalost imyslné zplisobila opravnéna osoba, pojistény nebo
pojistnik ¢i z jejich podnétu jina osoba;

) pojistény odvolal souhlas se zpracovanim a predavanim osobnich tdait

o0 svém zdravotnim stavu a pojistitel proto nem(ize dokonit $etfent nutné
ke zjisténi existence a rozsahu své povinnosti plnit.

€lanek 6 Pojistné plnéni

1) Pravo na pojistné plnéni v pripadé t&lesného poskozeni zplisobeného (irazem
a trvalych néasledkd drazu mé pojistény. Zemfe-li pojistény v disledku trazu,
vyplati pojistitel pojistné plnéni opravnéné osobé podle § 2831 odst. 1a 2
ob¢anského zakontku.

2) Vysi pojistného plnént uréuje pojistitel na zakladé pojistnych ¢astek
uvedenych v pojistné smlouvé, podle niZe uvedenych zasad a v pi{padé télesného
poskozent Grazem nebo trvalych nasledkd drazu téZ podle ocefiovacich tabulek
pro likvidaci pojistnych udalosti z Grazového pojisténi (dale jen ocefiovaci
tabulky) aktualnich ke dni, kdy bylo pojistiteli doru¢eno oznament o pHslu$né
pojistné udalosti.

3) Pojistitel mize ocefiovaci tabulky béhem trvani pojistént jednostranné ménit
v zavislosti na vyvoji teoretickych a praktickych poznatk(i mediciny a zkudenosti
pojistitele ziskanych pfi vyFizovani pojistnych udalosti. Pokud dojde k jejich
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zméné, oznamt to pojistitel pojistnikovi pisemné (napiiklad e-mailem); zménéna
verze ocefiovacich tabulek bude sou¢asné dostupna také v obchodnich prostorach
pojistitele. Pojistnik mize pojisténi dot¢ené zménou ocefiovacich tabulek
vypovédét, a to nejpozdéji do jednoho mésice ode dne takového ozndment;
pFislusné pojisténi v tomto pi{padé zanikne ke konci pojistného obdobi, ktery
nasleduje alespofi Sest tydn( po dorucent takové vypovédi.

4) Pojistné plnéni za télesné poskozeni zplisobené trazem:

a) Dojde-li k Grazu pojisténého, vyplati pojistitel pojistné plnént ve vyii
procentniho podilu z pojistné ¢astky stanoveného pro piisluné télesné
poskozent v piislu$né oceriovact tabulce.

b

=

V pFipadé télesného poskozent neuvedeného v pFislusné ocefovaci tabulce
stanovi pojistitel vysi pojistného plnéni podle télesného poskozenti v této
oceflovaci tabulce uvedeného, které je svou povahou a rozsahem takovému
télesnému poskozent nejbliZe.

) Zainfrakce, odloment hran kosti a malych alomka, za subperiostalni
zlomeniny a odlou¢ent epifys (epifyseolysy) stanovi pojistitel vy3i pojistného
plnént jako pro netiplné zlomeniny podle pFislusné ocefiovact tabulky; nent-li
v takové oceriovact tabulce netplnd zlomenina uvedena, stanovi pojistitel
pojistné plnént jako polovinu pojistného plnéni za pislu$nou tplnou
zlomeninu podle takové ocefiovact tabulky.

d

=

Pojistné plnént poskytne pojistitel jen tehdy, je-li prvni osetfent pojisténého
provedeno v dobg, kdy jsou piitomny objektivni pFiznaky télesného poskozent
zplisobeného Urazem. Pojistitel si pro G¢ely Setfen{ miZe od pojisténého
vyzadat [ékaFské zpravy z prvniho osettent a z celé doby lé¢ent jednoznacné
specifikujic diagndzu, trazovy déj a objektivné zjisténé nasledky urazu.

-

e) Pokud nésledkem jednoho trazu dojde na jedné ¢asti téla ke dvéma &i vice
télesnym poskozenim, procentni podily za takova télesna poskozent se
nescitaji, ale pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za télesné poskozeni
s nejvy3$im procentnim podilem.
1) Pokud nasledkem jednoho trrazu dojde na riiznych ¢astech téla ke dvéma
& vice télesnym poskozenim, poskytne pojistitel pojistné plnéni ve vysi
sou¢tu procentnich podilii za takova télesna poskozent, maximélné
viak ve vysi sta procent pojistné ¢astky uvedené pro toto pojistné plnéni
v pojistné smlouvé; to neplati pro chirurgicky o3etfené rany a ploné abraze,
u nichz se vzhledem ke stejnému charakteru poskozent procentni podily
nescitaji.

~

g) Poskytnut{ pojistného plnéni miize byt v piislusné ocefovact tabulce vazano
na splnént urcité podminky (napf. zpiisob lé¢ent); nent-li takova podminka
splnéna, pojistitel neni povinen poskytnout souvisejici pojistné plnént,

oceflovaci tabulce.
h

<

Pro vyloucent pochybnosti se uvadi, ze pokud v dobg lé¢ent télesného
poskozeni dojde k dal$imu drazu pojisténého, je takovy tiraz novou pojistnou
udalosti a pojistitel poskytne pojistné plnéni bez ohledu na pojistné plnént
za télesné poskozeni zplisobené piedchozim tirazem.

1) Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnént za télesné poskozent
zplisobené Urazem, zemie-li pojistény na nasledky tohoto drazu pred vyplatou
pojistného plnént za télesné poskozent zplisobené drazem.

5
a) Pojistné plnéni za trvalé nasledky drazu se stanovi jako procentni podil

=

Pojistné plnént za trvalé nasledky trazu:

stanoveny pro prislusné télesné poskozenti v pFislusné ocefiovaci tabulce

z pojistné ¢astky uvedené pro toto pojistné plnéni v pojistné smlouvé;
procentni podil se pro tcely tohoto pojistného plnént stanovi v zavislosti
na rozsahu trvalych nasledkd drazu po jejich ustalent, zpravidla do dvou

let ode dne trazu, a to tehdy, je-li rozsah trvalych nasledkii vy3$3i nez 5 %.
Pojistitel mlize hodnocent trvalych nasledki posunout aZ ke tiem letiim

ode dne Urazu, a to vzhledem k charakteru télesného poskozent zplisobeného
(razem a moznostem dal${ [é¢by. Pokud se v3ak trvalé nasledky neustali



do tf1 let ode dne (razu, pak se procentni podil stanovi podle jejich stavu
bezprostiedné po uplynuti této Lhiity. V piipadé, Ze pFislusnd ocefiovact
tabulka nestanovi konkrétni procentni podil, ale jeho rozpéti, stanovi
pojistitel pojistné plnént tak, aby v ramci takového rozpéti odpovidalo
povaze a rozsahu trvalych nasledkd drazu.

b

=

Rozsah trvalych nasledk trazu zpravidla ohodnoti prislusny odborny léka¥
uréeny pojistitelem na zékladé prohlidky pojisténého a podle pFislusné
ocefiovaci tabulky. Kone¢né hodnocent trvalych nésledkd drazu nasledné
stanovi pojistitel po piipadné konzultaci se svym posudkovym ékafem.

) Pokud nasledkem trrazu vzniknou pojisténému dva ¢i vice trvalé nasledky
(razu, pojistitel stanovi celkové hodnocent sou¢tem procentntho hodnocent
jednotlivych trvalych nasledkd, nejvyse viak sto procenty.

d

=

Pokud nasledkem drazu &i vice Grazd vzniknou pojisténému dva ¢i vice trvalé
nasledky na jedné konceting, organu nebo jejich ¢asti, ohodnoti pojistitel
trvalé nasledky pii zohlednéni viech takovych nasledkd, maximalné viak

do vyse procentntho hodnocent stanoveného v piislusné ocefiovaci tabulce
pro anatomickou nebo funkéni ztratu pFislusné koncetiny ¢ jeji ¢asti nebo
organu.

<

e) V piipadé omezent rozsahu pohybu kloubu oproti jeho fyziologickému

rozsahu se zkoumd stuperi takového omezent s tim, Ze jako lehky stupef

se hodnot{ omezent hybnosti kloubu do tficeti tH procent, jako stfedni

stuperi do Sedeséti Sesti procent a jako tézky stupeni nad $edesat est procent

odchylky od fyziologického rozsahu ve viech rovinach.

f) Pojistné plnéni nebude poskytnuto v rozsahu procentntho podilu
stanoveného pro poskozent ¢asti téla nebo organu, které existovalo
jiz pied drazem.

g) Pokud k ustalent trvalych nasledki Grazu nedojde do dvou let ode dne trazu,
ale bude alespon zfejmy jejich minimalni rozsah, mliZe pojistitel pojisténému
na zakladé jeho Zadosti v pisemné formé poskytnout pfiméfenou zalohu
na pojistné plnént.

h

7

Pojistitel nent povinen poskytnout pojistné plnént za trvalé nasledky drazu,
zemie-li pojistény na nasledky tohoto Grazu pred vyplatou pojistného plnéni
za trvalé nasledky.

6) Pojistné plnéni za smrt nasledkem Grazu:

a) Pojistné plnént bude poskytnuto pouze za podminky, Ze pojistény na nasledky
(razu zemie do t¥ let ode dne, kdy k takovému trrazu doslo, bez ohledu na to,
zda dosud trvalo toto pojistént.

b) Pokud pojistény zemie nasledkem Grrazu, v souvislosti se kterym jiz pojistitel
poskytl pojistné plnéni za trvalé nasledky trazu, poskytne pojistitel pojistné
plnéni pouze ve vy3i rozdilu mezi pojistnou ¢astkou a jiz zaplacenym
pojistnym plnénim za trvalé nasledky trazu. Pokud je zaplacené pojistné
plnéni za trvalé nasledky razu vy33i neZ pojistné plnéni za smrt nasledkem
(razu, neposkytne pojistitel Zadné dal${ pojistné plnént.

€lanek 7 Snizeni pojistného plnéni

1) Prevysuje-li v dobé vzniku pojistné udalosti pocet osob dopravovanych
vozidlem pocet mist podle technického pritkazu vozidla, pojistitel sniZi pojistné
plnéni v poméru poctu mist podle technického prikazu vozidla k poctu osob
dopravovanych vozidlem.

2) Bylo-li Girazové pojistént sjednano pro nizii pocet mist, nez je potet mist
podle technického priikazu vozidla, pojistitel sniZ{ pojistné plnéni v poméru
pojistného, které obdrzel, k pojistnému, které mél obdrzet, pokud by trrazové
pojistént bylo sjednano pro pocet mist podle technického prikazu vozidla.

3) Pojistitel je opravnén snizit pojistné plnéni az na polovinu, doslo-li
k pojistné udalosti v souvislosti s jednanim pojisténého, pfi kterém pojistény
hrubé porusil
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predpisy, které byl povinen dodrZovat pfi ¢innosti, v jejimz disledku k pojistné
udalosti doslo.

Clanek 8 Dalsi povinnosti pojisténého

1) Pojistény ma povinnosti uvedené v pojistné smlouvé, VPP HAV a v ob¢anském
zakontku ¢i jinych pravnich pfedpisech.

2) Pojistény je zejména povinen:

a) v piipadé drazu vyhledat bez zbytecného odkladu l8ka'ské o%etvent, l&¢it
se podle pokyn(i lékaFe, dodrZovat lé¢ebny rezim stanoveny lékafem,
tj. zejména respektovat pokyny lékafe pFi é¢bé, neinit nic, co by mohlo
bréanit & zpomalit uzdravent, a poskytovat pojistiteli sou¢innost pfi kontrole
pribéhu lé¢ebného procesy;

b

=

predat pojistiteli veskerou zdravotni dokumentaci nezbytnou pro Setfent

pojistné udalosti, popFipadé mu umoznit, aby si ji sam zajistil; dodate¢né

vyhotovené dokumenty, které se neshoduji s autentickou dokumentaci,

pojistitel nemust uznat;

© poskytnout pojistiteli souhlas se zpracovanim a predavanim osobnich
(dajti o svém zdravotnim stavu ve smyslu zakona o ochrané osobnich udajc,
a to 1 pro pripady, kdy pojistitel tyto informace piedava svym odbornym
konzultanttim nebo znalctim, pokud budou ve vztahu k témto informacim
vazani povinnosti ml¢enlivosti;

d

=

na zakladé Zadosti pojistitele v souvislosti s Setfenim pojistné udalosti

se podrobit vy3etient lékafem uréenym pojistitelem; v takovém pFipadé
uhradi pojistitel naklady na takové vysetfent (véetné souvisejicich nakladi
na dopravu k takovému lékaii obvyklym hromadnym dopravnim prostiedkem
v ramci Ceské republiky). Pro vylougeni pochybnosti se uvadi, e pojistitel
neni povinen hradit néklady na jakékoli jiné lékaFské prohlidky ¢i vysettent.

Clanek 9 Dalsi povinnosti pojistitele
Kromé povinnosti uvedenych v pojistné smlouvé, VPP HAV a v ob¢anském

zakontku ¢ jinych pravnich pfedpisech je pojistitel povinen na svych
internetovych strankach zvefejnit ocefiovaci tabulky.
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pro doplrikové pojisténi zavazadel

€lanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Doplitkové pojisténi cestovnich zavazadel a véci osobni potieby

(déle jen pojisténi zavazadel) se idi pojistnou smlouvou, témito zvlastnimi
pojistnymi podminkami pro doplitkové pojistént zavazadel (dle jen ZPP),
vseobecnymi pojistnymi podminkami pro havarijni pojistén{ vozidel uvedenymi
v pojistné smlouvé (dale jen VPP HAV), zikonem ¢ 89/2012 Sb., obéanskym
zékonikem, a dalsimt piislusnymi pravnimi predpisy.

2) Pojisténi zavazadel se sjednava jako pojistént skodové.
Clanek 2 Predmét pojisténi

1) Predmétem pojisténi zavazadel jsou véci dopravované pojisténym vozidlem;
jde o cestovnt zavazadla a véci osobni potFeby, které si osoby cestujict
pojisténym vozidlem vzaly na cestu a které jsou jejich majetkem nebo jsou jimi
opravnéné uzivany (dale jen zavazadla).

2) Zavazadla vech cestujicich veetné Fidice se povazuii za jeden soubor véci.
Clanek 3 Pojistné nebezpeti

1) Pojiéténi zavazadel lze sjednat pro pojistna nebezpeti ve smyslu VPP HAV:
a) Zivel, s vyjimkou $kod zplisobenych zviretem;

b) zakladni havarie;

o odcizeni.

2) Pro jina pojistna nebezpeti se pojistént zavazadel nesjednava.
Clanek & Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je nahl4 a nahodil4 udalost spo¢ivajici v poskozent,
znicent, ztraté nebo odcizent zavazadel umisténych v pojisténém vozidle, v jeho
zavazadlovém st¥e$nim boxu nebo na stresnim ¢i zadnim nosici (dale jen vnéjsi
nosié), ktera za trvan pojistént nastala na izemt platnosti pojistént a byla
zpiisobena nékterym z pojistnych nebezpedi uvedenych v ¢l. 3 odst. 1). Pojistnou
udalost{ vsak nejsou udalosti ani pFipady vyslovné uvedené ve vylukach

z pojistént, dohodnuté v pojistné smlouvé a vyloucené pravnimi piedpisy.

2) Ztratou zavazadel se rozumi vyhradné ztrata v situaci, kdy osoba cestujici
pojisténym vozidlem pozbyla nezavisle na své vili v souvislosti s nehodou
vozidla moZnosti s pojisténou véci disponovat.
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Clanek 5 Vznik, trvani a zanik pojisténi

1) Pojistént zavazadel je dopliikovym pojidténim k hlavnimu pojistént
sjednanému k pojisténému vozidlu u pojistitele. Hlavnim pojisténim je pojisténi
odpovédnosti za (jmu zplisobenou provozem vozidla nebo havarijni pojistént.

2) Doplitkové pojisténi trva za podminky existence alespori jednoho hlavniho
pojistént, jinak zanika, a to sou¢asné se zanikem posledntho hlavniho pojistént.

3) Ostatni diivody zaniku pojistént jsou uvedeny ve VPP HAV.
Clanek 6 Vyluky z pojisténi

1) Kromé vyluk uvedenych ve VPP HAV se pojisténi dale nevztahuje:

a) na cennosti (napt. penize, cenné papiry, vkladni knizky, $perky, drahé kovy
a kameny), starozitnosti, véci umélecké nebo historické hodnoty, sbirky
vieho druhu, zbrang, pisemnosti, plany, jinou dokumentaci a zaznamy
jakéhokoli druhu, véct slouzici k vykonu povolant, prodeji nebo k jiné
vydéle¢né innosti, motorova vozidla a zvifata;

b

=

na kradez kozenych a koze$inovych odévnich svrska, elektroniky, foto

a audiovizualni techniky, pokud nebyly v dobé kradeZe uloZeny v uzaméeném
zavazadlovém prostoru vozidla nebo v uzaméeném zavazadlovém stfe$nim
boxu;

0 na krade? zavazadel ze zaparkovaného vozidla v dobé od 22:00 do 6:00 hod.;
to neplati, prokaze-li se, Ze bylo nezbytné, aby zavazadla zistala v této dobé
uloZena ve vozidle, zavazadlovém stfe$nim boxu nebo na vnéjsim nosiéi.

2) Pojistént se nevztahuje na krade? zavazadel ze zavazadlového sttesniho boxu,

pokud nejsou splnény nasledujici podminky:

a) zavazadlovy st¥e$ni box musi byt uzaméeny a prvky umozfiujici demontovani
od stiesniho nosice nesmti byt z vnéjsku piistupné nebo must byt uzaméené,

b) zavazadlovy stfe$ni box musi byt upevnén na stfe$nim nosici, ktery je pevné
spojen s vozidlem a toto spojent must byt uzamceno.

3) Pojistént se nevztahuje na krade? zavazadel z vnéjsiho nosice, pokud nejsou

splnény nasledujici podminky:

a) vnéji nosi¢ musi byt pevné spojen s vozidlem a toto spojent musi byt
uzamceno;

b) zavazadla umisténa na vnéj$im nosic¢i musi byt k tomuto nosici, pripadné
k jiné konstrukci (napt. k drzaku jizdnich kol) pfipevnéna a toto pFipevnéni
uzamceno;

©) vyie uvedend konstrukce musi byt pevné spojena s vnéjsim nosicem
a toto spojent must byt uzaméeno;

d) samotné zavazadlo musi byt uzaméenim zabezpeteno proti vykradeni.



4) Za odcizent zavazadel, ktera byla uloZena v kabiné (tzn. v prostoru
pro cestujict) uzaméeného vozidla, pojistitel neposkytne pojistné plnéni
presahujici 5 000 K¢.

5) Pojistént se nevztahuje na pripady, kdy nebylo prokazano prekonani prekazky
chranici zavazadla pred kradezi. Za prekonant prekazky se nepovazuje vniknuti
do vozidla nebo zavazadlového stiesniho boxu ¢i zavazadla umisténého

na vnéjsim nosi¢i sténou nebo obalem, které jsou zhotoveny z materiald,

jez svymi fyzikalnimi vlastnostmi nebo technologif zpracovant (napt. plachta
apod.) nebo konstrukénim fedenim nejsou schopny odolat jejich nasilnému
prekonant.

6) Pojistént se nevztahuje na poskozent nebo zni¢ent zavazadel umisténych
na vné&jsim nosi¢i zivlem.

Clanek 7 Pojistné plnéni

1) Pojistitel poskytne pojistné plnéni v nasledujicim rozsahu:

a) v pripadé poskozenti pojisténych zavazadel ve vysi priméfenych nakladd, které
je tFeba dcelné vynaloZit na opravu do stavu bezprostfedné pied pojistnou
udalostt, snizenych o hodnotu zbytk{ nahrazovanych ¢astf, a to v cenové
trovni obvyklé pro Ceskou republiku,

b) v pHpadé znicent, odcizeni nebo ztraty pojisténych zavazadel ve vy$i
piriméfenych nakladdi na pofizent véci stejného druhu a kvality odpovidajict
stavu pojisténé véci bezprostiedné pied pojistnou udalosti, snizenych
o0 hodnotu zbytkd véci,

pFi¢emz nasledné odecte spoluditast.

2) Hranice pojistného plnéni se vztahuje na soubor zavazadel jako celek.
Clanek 8 Vyklad pojmi

Pro Ggely sjednavaného pojistént zavazadel plati tento vyklad pojmd:
1) Opravnénou osobou je vlastnik zavazadel.

2) Zadnim nosicem se rozumi nosi¢ umistény na zadni ¢asti vozidla nebo kouli
tazného zatizent (napf. nosi¢ jizdnich kol).

3) Zavazadlovym prostorem se rozumi prostor za posledni Fadou sedadel
uréeny pro prepravu zavazadel, ktery je zakryty posuvnou roletou nebo

pevnym krytem zavazadlového prostoru; v pripadé vozidel s motorem vzadu,

je to prostor urceny pro pfepravu zavazadel pied prostorem pro posadku
vozidla. Déle se za zavazadlovy prostor taktéz povazuji uzaviratelné schranky

ve vozidle. Za zavazadlovy prostor se nepovazuje prostor ziskany sklopenim
nebo piechodnou demontaz{ sedacek, ktery neni mozné zakryt posuvnou roletou
nebo pevnym krytem zavazadlového prostoru.
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H-363/14

pro doplrikové pojisténti naklad(
na najem nahradniho vozidla

Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Doplitkové pojisténi nakladti na najem nahradntho vozidla (déle jen pojisténi
nakladi na nahradni vozidlo) se Fdi pojistnou smlouvou, témito zvlatnimi
pojistnymi podminkamt pro dopliikové pojistént nakladd na najem nahradniho
vozidla (dale jen ZPP), veobecnymi pojistnymi podminkami pro havarijni
pojisténi vozidel uvedenymi v pojistné smlouvé (dale jen VPP HAV), zdkonem
¢.89/2012 Sb., ob¢anskym zakontkem, a dal$imi p¥{sluinymi pravnimi predpisy.

2) Pojistént nakladti na ndhradni vozidlo se sjednava jako pojistént skodové.
Clanek 2 Pojistné nebezpeéi

Pojistént nakladdi na nahradni vozidlo se sjednava pro pojistna nebezpeti
zakladni havérie, odcizent, Zivel a vandalismus, ktera jsou specifikovana
ve VPP HAV.

Clinek 3 Pojistna udalost

Pojistnou udélosti je nahla a nahodild udalost, kterou je:

a) poskozent pojisténého vozidla znemozHiuiici jeho provozovani na pozemnich
komunikacich z divodu neschopnosti pohybovat se vlastni motorickou silou
nebo z diivodu nemoznosti spliiovat obecné zavazné pravni normy upravujict
pozadavky na technickou zpGsobilost vozidel pii jejich provozovani
na pozemnich komunikacich, nebo

b) odcizeni pojisténého vozidla,

ktera byla za trvant pojisténi zpisobena pojistnym nebezpe¢im uvedenym v ¢l. 2

a v jejimz ddsledku vznikla opravnéné osobé potfeba vynalozeni nakladii na

najem nahradntho vozidla.

Pojistnou udalosti vsak nejsou udalosti ant piipady vyslovné uvedené

ve vylukach z pojistént, dohodnuté v pojistné smlouvé a vylou¢ené pravnimi

predpisy.

Clinek & Rozsah pojisténi

1) Pojistént se vztahuje na thradu naklad(i na najem nahradntho vozidla
zaptij¢eného na tizemi Ceské republiky, které pojistény vynalozil v déisledku
pojistné udalosti:

a) po dobu opravy pojisténého vozidla provadéné v souladu s pislusnymi
technologickymi normami. Tato doba kon¢i dnem, kdy bylo mozné vozidlo
poprvé vyzvednout z opravy;

b) po dobu nutnou k pofizent jiného odpovidajictho vozidla v pripadé
jeho totalntho poskozent;
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o po dobu do nalezeni odcizeného pojisténého vozidla. Tato doba konéi dnem,
kdy bylo mozné vozidlo po jeho nalezenti poprvé vyzvednout; pokud bylo
vozidlo nalezeno poskozené, tato doba se prodluzuje o dobu podle pism.

a) nebo b).

2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni pfi splnéni podminek stanovenych

v téchto ZPP do vy3e nakladl nepfevysujicich obvyklou cenu ndjmu vozidla

pro prislusnou tovarni znatku v daném regionu uvedenou v aktualnim centku
pojistitele uvefejnéném na jeho internetovych strankach, vzdy viak maximalné
do vy3e hranice pojistného plnént sjednané v pojistné smlouvé a stanovené

pro kazdou pojistnou udalost maximalnim po¢tem dni a dennim limitem plnént.

3) Omezeni doby najmu maximélnim poctem dnii plati i v pFipadé prodlouzent
doby n&jmu po nalezeni pogkozeného vozidla podle odst. 1) pism. c).

4) Je-li dnem, kdy bylo mozné vozidlo z opravy nebo po nalezeni poprvé
vyzvednout, sobota, nedéle nebo svatek, poskytne pojistitel pojistné plnént

i za nejbliZe nasledujici pracovni den s tim, Ze maximalni doba ndjmu sjednana
v pojistné smlouvé nesmi byt prekrocena.

Clinek 5 Vznik, trvani a zanik pojiténi

1) Pojistént naklad(i na ndhradni vozidlo je doplitkovym pojisténim k hlavnimu
pojisténi sjednanému k pojisténému vozidlu u pojistitele. Hlavnim pojisténim
je pojistén{ odpovédnosti za Gjmu zplsobenou provozem vozidla nebo havarijni

pojistént.

2) Dopliikové pojistént trva za podminky existence alespofi jednoho hlavniho
pojistént, jinak zanika, a to sou¢asné se zanikem posledntho hlavniho pojistént.

3) Ostatni diivody zaniku poji$tént jsou uvedeny ve VPP HAV.
Clinek 6 Vyluky z pojisténi
Kromé wyluk z pojisténi uvedenych ve VPP HAV se pojistént dale nevztahuje

na naklady na pohonné hmoty, myti a ¢isténi, na opravy, adrzbu nédhradniho
vozidla, ani na naklady za pfistavent ndhradntho vozidla.



Clanek 7 Pojistné plnéni

Prévo na pojistné plnént vznika pit splnéni nasledujicich podminek:

a) nahradni vozidlo je stejné nebo nizsi t¥dy, ne? je pojisténé vozidlo;

b) nahradni vozidlo je zaptij¢eno na tizemi Ceské republiky;

© nahradni vozidlo je pronajato od osoby s opravnénim podnikat v oboru
pronajmu a plijcovant vozidel (jednim z predméti podnikant);

d) naklady na najem za vozidlo musi byt prokazany Géetnim dokladem, smlouvou
o pronajmu, pripadné dalsimti doklady, které si pojistitel vyzada;

e) doba opravy podle norem vyrobce piesahuje 8 normohodin a tato skute¢nost
je dolozena fakturou za opravu;

f) v piipadé odcizent pojisténého vozidla bylo odcizent vozidla oznameno
policii.
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H-300/14

pro doplrikové pojistént strojli

Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Doplitkové pojistént strojii (dale jen pojistént strojdt) se FHdi pojistnou
smlouvou, témito zvlastnimi pojistnymi podminkami pro doplfikové pojistént
strojii (dale jen ZPP), véeobecnymi pojistnymi podminkami pro havarijni
pojisténi vozidel uvedenymi v pojistné smlouvé (dale jen VPP HAV), zikonem

¢. 89/2012 Sb., ob¢anskym zakonikem, a dal§imi pHslusnymi pravnimi predpisy.

2) Pojistént strojli se sjednava jako pojisténi skodové.
Clanek 2 Predmét pojisténi

1) Predmétem pojistént jsou jednotlivé stroje, které jsou uvedeny v pojistné
smlouvé, véetnd jejich vybavy a prislusenstvi (dale jen pojistény stroj).

2) Pojisténym strojem mize byt:

a) pojiéténé vozidlo jako celek, nebo

b) strojni nastavba pojisténého vozidla, ktera s pojisténym vozidlem tvori
funként celek.

Clanek 3 Pojistné nebezpeéi a pojistna udalost

1) Pojistnym nebezpetim je nahlé poskozent nebo zniceni pojisténého stroje
nahodilou udalostt, ktera nent z pojistént vyloucena.

2) Pojistnou udalosti je poskozeni nebo znicent pojisténého stroje, které
omezuje nebo vyluéuje jeho funkénost, bylo zpdsobeno pojistnym nebezpe¢im
za trvant pojisténi na dzemt platnosti pojistént a je s nim spojena povinnost
pojistitele poskytnout pojistné plnént.

Clanek & Uzemni platnost pojisténi

Pojistént plati na tizemi Ceské republiky, nent-li v pojistné smlouvé ujednano
jinak.

Clanek 5 Vznik, trvani a zanik pojisténi

1) Pojisténi strojdl je doplitkovym pojisténim k hlavnimu pojistént sjednanému
k pojisténému vozidlu u pojistitele. Hlavnim pojisténim je havarijni pojistént.

2) Trvani doplitkového pojisténi je podminéno trvanim hlavniho pojisténi.

3) Vedle divodii uvedenych ve VPP HAV zanik4 toto pojistént:

a) zanikem hlavniho pojistént;

b) totalnim poskozenim pojisténého stroje, které bylo zjisténo Setfenim
pojistné udalosti uplatnéné z tohoto pojistént.
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Clanek 6 Vyluky z pojiténi

1) Z pojisténi nevznika pravo na plnént pojistitele za skody vzniklé na stroji,

ktery:

a) nebyl uveden do provozu v souladu s platnymi pfedpisy a pozadavky vyrobce;

b) byl v dobé vzniku $kody ve zkusebnim provozu nebo byl predmétem
prejimactho testu.

2) Z pojisténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za skody vzniklé:

a) nasledkem vady, kterou mél stroj v dobé vzniku jeho pojisténi a ktera byla
nebo s prihlédnutim ke véem okolnostem mohla byt zndma pojistnikovi nebo
pojisténému;

b) pozarem, privodnimi jevy pozaru, vybuchem, pFimym iderem blesku, ndrazem
nebo zi{cenim letadla, jeho ¢asti nebo jeho nakladu, aerodynamickym
tfeskem pFi preletu nadzvukového letadla, paddem stromd, stoZard nebo jinych
predmétd, nejsou-li soutasti pojisténého stroje, plisobenim koure, ktery unikl
z technického zafizent v misté pojistént;

©) povodni, zplavou, vétrem, krupobitim, sesouvanim ptidy, zHcenim skal nebo
zemin, sesouvanim nebo zi{cenim lavin, otfesy zemského povrchu, kapalinou
unikajici z vodovodnich zafizent a mediem vytékajicim v diisledku nahlého
a nahodilého poskozent nebo poruchy hasicich zatizent;

d

=

tihou snéhu nebo namrazy, piisobenim rozpinavosti ledu a prosakovanim
tajiciho snéhu nebo ledu;

=

e) kradezi, loupezi, ztratou, zpronevérou, podvodem, zatajenim;

f) néasledkem trvalého vlivu provozu, pfirozeného opotebent, kavitace, koroze,
eroze, postupného starnuti, (inavy materialu, nedostate¢ného pouzivant,
dlouhodobého skladovant, usazovant kotelniho kamene nebo jinych usazenin;
poskozenim nebo zni¢enim, za které je dodavatel nebo jiny smluvni partner
odpovédny podle pravniho piedpisu nebo smlouvy, véetné odpovédnosti

za vady (zaruky);

—

8

h) béhem prepravy stroje jako nakladu;

1) v dasledku kybernetickych nebezpeti;

i) v daisledku jakéhokoli porusent dusevnich majetkovych prav (napt. ochranné
znémky, autorského prava, patentu apod.);

k

<

amyslnym poskozenim nebo Gmyslnym zni¢enim; pojistént se viak vztahuje
na imyslné poskozent nebo amyslné zni¢ent pojisténého stroje, pokud skodu
Settila policie, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

3) Nedoslo-li z téZe pFitiny a ve stejném Case i k jinému poskozent nebo znicent

pojisténého stroje, za néz je pojistitel povinen plnit, pojisténi se nevztahuje

na poskozent nebo znicent:

a) strojnich soucasti, dildl a nastrojd, které se pravidelné vymétiuji pii zméné
pracovnich tkoni (napt. fezné nastroje, matrice, formy, razidla);

b) dilti a ¢asti, které se pravidelné vyméHiuii pro rychlé opotFebent nebo starnuti
(napF. hadice, tésnént, pasy, Fetézy, femeny, pneumatiky, lana, draty, sita,



pracovni ¢asti drticd, Zaruvzdorné vyzdivky, akumulatory, odporova topna
télesa, Zarovky, vybojky);

) strojnich sou¢asti pro kluzna a valiva uloZent pro primocary a rota¢ni pohyb
(napF. loziska, pisty, viozky valci);

d) sklenénych dilti a ¢asti, ¢innych médif a provoznich kapalin (nap-. paliva,
maziva, chemikalie, filtra¢ni hmoty, chladici kapaliny, katalyzatory).

4) Pojistitel neposkytne pojistné plnéni za naklady:

a) které by bylo nutno vynaloit nezévisle na vzniku pojistné udalosti
(napt. néklady na Gdrzbu);

b) vynalozené na jakoukoli zménu nebo vylepsent stroje.

5) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dals{ vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, VPP HAV nebo v jinych ustanovenich téchto ZPP nebo vyplyvajici
z prévnich predpisd.

€lanek 7 Povinnosti pojisténého a diisledky poruseni povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen:

a) pouzivat pojistény stroj pouze k t¢elu stanovenému vyrobcem, podle navodu
k obsluze nebo technickych podminek, dodrzovat technické a dal$i normy
vztahujici se na provoz a tidrzbu pojidténého stroje;

b) zabezpetit obsluhu nebo Fzent pojisténého stroje osobou, ktera ma
predepsanou kvalifikaci ¢ opravnéni, nebo pokud nent kvalifikace
& opravnéni predepsano, osobou, ktera byla prokazatelné pro obsluhu nebo
Hzent zaskolena;

) v piipadé vzniku Skody uschovat veskeré poskozené dily, dokud pojistitel
nevyda souhlas s jejich likvidact.

2) Mélo-li poruseni povinnosti uvedenych v odst. 1) tohoto ¢lanku podstatny
vliv na vznik pojistné udalosti, jeji prabéh nebo na zvétsent rozsahu jejich
nasledkii anebo na zjisténi nebo urcent vy3e pojistného plnéni, je pojistitel
opravnén sniZit pojistné plnéni imérné tomu, jaky vliv mélo toto porusent
na rozsah jeho povinnosti plnit.

3) Dal{ povinnosti pojisténého a disledky porugent povinnosti mohou vyplyvat
z ustanovent pojistné smlouvy, VPP HAV nebo v jinych ustanovenich téchto ZPP
nebo vyplyvajici z pravnich pfedpisti.

€lanek 8 Hranice pojistného plnéni
1) Hranici pojistného plnéni je pojistna ¢astka.

2) Pojistnou ¢astku stanovi pojistnik tak, aby odpovidala obvyklé cené pojisténé
véci v dobé uzavient pojistné smlouvy, neni-li ujednano jinak.

Clanek 9 Pojistné plnéni

1) Neni-li ujednano jinak, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel

vyplatil:

a) v piipadé totalniho poskozeni pojisténého stroje ¢astku odpovidajici
pFméFenym nakladiim na znovupoiizent stejného nebo srovnatelného
nového stroje snizenou o ¢astku odpovidajici stupni opotfebent nebo jiného
znehodnocent pojisténého stroje s prihlédnutim k piipadnému zhodnocent
z doby bezprosttedné pied vznikem pojistné udalosti a sniZenou o cenu
vyuzitelnych zbytkd;

b) v pFipadé parcialniho poskozent pojisténého stroje:

1) ¢Eastku odpovidajict priméfenym naklad&im na opravu poskozeného stroje
sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytk( nahrazovanych ¢astf, jestlize stai
stroje v dobé vzniku pojistné udalosti nepiesahlo 5 let, nebo
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i) ¢astku podle bodu 1) pism. b) tohoto odstavce snizenou v souvislosti
s opotiebenim poskozenych ¢asti o 10 % za kazdy zapocaty rok, o ktery
stafi stroje v dobé pojistné udalosti pfesahlo 5 let; toto sniZent viak
nepresahne 50 %;
pFi¢emz nasledné odette spoluticast.

2) Pojistitel nahradi také iceln& vynalozené naklady na:

a) provizorni opravu, pokud se tim nezvy$i naklady na celkovou opravu,
v opa¢ném pi{padé pouze tehdy, pokud jejich vynaloZent pojistitel predem
odsouhlasil;

b) demonta? a montaz poskozeného pojisténého stroje;

) expresni dopravu nahradnich dild, pokud je nebylo t¢elné zajistit obvyklou
dopravou a pokud jejich vynaloZent pojistitel pfedem odsouhlasil.

3) Byla-li pojistna ¢astka stanovena jinak nez podle ¢l. 8 odst. 2), Hdi se plnént
pojistitele pi{slusnymi ustanovenimi pojistné smlouvy. Neni-li v pojistné
smlouvé ujednano jinak, poskytne pojistitel plnéni v rozsahu vyplyvajicim

z odst. 1) tohoto ¢lanku.

€lanek 10 Vyklad pojmi
1) Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.

2) Kapalinou unikajici z vodovodnich zaFizeni se rozumi voda nebo jiné topné,
chladici nebo hasici kapalné médium.

3) Krupobitim se rozumi pad kouskd ledu vytvorenych v atmosfére.

4) Letadlem se rozumi zafizeni schopné vyvozovat sily nesouct je v atmosfére
(veetné napt. horkovzdugného balénu, vzducholodg).

5) Padem stromdi, stozarii nebo jinjch predméti se rozumi takovy pohyb
télesa, ktery ma znaky padu zplisobeného zemskou gravitaci.

6) Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvyseni hladiny vodnich tokd nebo
jinych povrchovych vod, pi kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi mimo
koryto vodntho toku. Povodnt je i stav, kdy voda z ur¢itého izemi nemize
docasné piirozenym zplisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, pfipadné
je zaplavovano Uzem{ pH soustfedéném odtoku srazkovych vod.

7) Pozirem se rozumi ohef, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo ktery uréené
ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsifil nebo byl pachatelem amyslné
rozsifen. Pozarem neni plisobent uzitkového ohné a jeho tepla, zhnuti a doutnan{
s omezenym piistupem vzduchu ant plisobent tepla pii zkratu v elektrickém
vedenti nebo zaiizent, pokud se hofent vzniklé zkratem dale nerozsifilo.

8) Provozuschopny stav je takovy stav stroje, ve kterém je po ispéiné
dokoné¢eném piejimacim testu a zkuSebnim provozu schopen plnit uréené funkce
a dodrzovat hodnoty parametr(i v mezich stanovenych technickou dokumentact.

9) Priivodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny hoFent vznikajict
pFi poZaru a déle plisobent hasebni latky pouZité pfi zdsahu proti pozéru.

10) PriméFenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udélosti v daném misté. Za pFiméfené néklady se nepovazuji piiplatky
za praci prescas, expresni piiplatky, pFiplatky za letecké dodévky apod.

11) Primym tderem blesku se rozumi bezprosttedni zésah pojisténého vozidla
ptirodnim atmosférickym vybojem (bleskem), ktery na pojisténém vozidle



zanechal pritkazné viditelné stopy destrukéntho mechanického a tepelného
acinku.

12) P¥irozenym opotiebenim je pozvolny proces spotieby stroje, zpiisobeny
jeho pouzivanim béhem provozu nebo jinymi aktivnimi vnéjsimi vlivy
dlouhodobéjiho charakteru (napf. trvalym plisobenim chemickych, teplotnich,
mechanickych vlivii a elektrickych vlivi). Projevuje se predevim postupnym
snizovanim hodnot parametr{ stanovenych vyrobcem pro dany stroj.

13) Prislusenstvim stroje jsou zafizent a prostfedky spojené se strojem,
které jsou po technické strance nezbytné pro ¢innost stroje podle jeho Géelu.
Za prislusenstvi stroje se nepovazuji data.

14) Sesouvanim nebo zficenim lavin se rozumi nahlé uvolnéni snéhové hmoty
ajeji nasledny rychly sesuv (rychlosti 10 m/s a vy$si) po terénni draze del$t
nez 50 metrd.

15) Sesouvanim piidy, zficenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin
z vy$$ich poloh svahu do niZsich, ke kterému dochazi piisobenim ptirodnich sil
nebo lidské ¢innosti, pF poru$eni podminek rovnovahy svahu.

16) Skodou vzniklou v diisledku kybernetickych nebezpeéi se rozumi $koda

zplisobend:

a) uzivanim, zneuzitim nebo selhanim internetu, kterékoli vnitini nebo
soukromé sité, internetové stranky, internetové adresy nebo podobného
zafizent & sluzby;

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance
nebo podobném zafizent;

o) projevem jakéhokoli potitatového viru nebo obdobného programu;

d) jakymkoli elektronickym pFenosem dat nebo jinych informaci;

e) jakymkoli porusenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narusenim,
vymazanim nebo jinou ztratou ¢ poskozenim dat, programového vybavent,
programovactho souboru ¢i souboru instrukct jakéhokoli druhu;

f) ztratou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovant,
programd, programového vybavent jakéhokoli potitace ¢i potitatového
systému nebo jiného zafizent zavislého na jakémkoli mikro¢ipu nebo
vestavéném logickém obvodu, véetné vypadku tinnosti na strané pojisténého.

17) Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivn{ péisobent jejich nadmérné
hmotnosti na pojistény stroj. Za nadmérnou se povazuje takové tiha snéhu nebo
namrazy, kterd se v dané oblasti mista pojisténi bézné nevyskytuje.

18) Udrzbou stroje se rozumt souhrn ¢innosti zajistujicich technickou
zplisobilost, provozuschopnost, hospodarnost a bezpe¢nost provozu stroje.
Tyto ¢innosti spotivaji zejména v pravidelnych prohlidkach, odetiovant,
sefizovanti, plnéni terminl mazacich plant a véasné vyméné opottebenych dild,
a to v souladu s platnymi pfedpisy, ndvodem nebo pokyny danymi vyrobcem.

19) Vodovodnim zaFizenim se rozum:
a) potrubi pro ptivod, rozvod a odvod vody nebo jiného topného, chladiciho
nebo hasictho kapalného média véetné armatur a zafizen{ na né pfipojenych;
b) rozvody topnych a klimatiza¢nich systémd véetné téles a zaFizent
na né piipojenych.
Za vodovodnt zafizent se nepovazuji stiesni zlaby a vnéjsi destové svody.

20) Vybavou se rozumi zakladni vybava dodévana k danému typu stroje
vyrobcem, jakoZ i vybava pfedepsana pravni normou. Za vybavu stroje
se nepovazuji data.

L

21) Viybuchem se rozumi nahly nicivy projev tlakové sily spo¢ivajict

v rozpinavosti plyn(i nebo par. Vybuchem se déle rozumt prudké vyrovnant
tlaku (imploze). Za vybuch se nepovazuje aerodynamicky tfesk nebo vybuch
ve spalovacim prostoru spalovaciho motoru a jinych zafzent, ve kterych

se energie vybuchu cilevédomé vyuziva.

22) Zaplavou se rozumi vytvorent souvislé vodni plochy, ktera po uréitou dobu
stoji nebo proudi.

23) Zatajenim stroje se rozumi privlastnént si stroje, ktery se dostal do moci
pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svolent pojisténého.

24) Ztritou stroje se rozumi stav, kdy osoba opravnénd s timto strojem
disponovat pozbyla nezavisle na své viili moZnost se strojem disponovat.
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H-695/14

pro doplrikové pojistént
véci béhem silni¢ni dopravy

Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Doplitkové pojisténi véci béhem silni¢ni dopravy (déle jen pojistént véci
béhem dopravy) se f{d{ pojistnou smlouvou, témito zvlaitnimi pojistnymi
podminkami pro doplitkové pojisténi véci behem silni¢ni dopravy (dale jen ZPP),
vseobecnymi pojistnymi podminkami pro havarijni pojistént vozidel uvedenymi
v pojistné smlouvé (dale jen VPP HAV), zikonem ¢. 89/2012 Sb., ob¢anskym
zakontkem, a dal$imi piislusnymi pravnimi predpisy.

2) Pojistént véci béhem dopravy se sjednava jako pojistént skodové.
Clanek 2 Pfedmét pojisténi

1) Predmétem pojistént véci béhem dopravy jsou hmotné movité véci

dopravované pojisténym vozidlem:

a) které jsou ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi pojisténého (vlastni véci
véetné vlastnich zésob);

b) které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého (cizi véci),
ale pojistény je:
1) opravnéné uziva (cizi predméty uzivané);
ii) prevzal pH poskytovani sluzby na zakladé smlouvy, objednavky nebo

zakazkového listu (cizi predméty prevzaté);
pokud jsou dopravovany pojisténym vozidlem,
(déle jen pojisténé véci).

2) Pojisténym je provozovatel pojisténého vozidla.

3) Pojisténé véci se rozdéluji podle jejich charakteru do nasledujicich rizikovych
skupin:

RIZ 1 - vysoce rizikové véci, napt. elektronicka zafizent vieho druhu, jejich
soucasti a ndhradnt dily, tabdkové vyrobky, kosmetika, farmaceutické vyrobky,
sportovnt potieby v¢. jizdnich kol, vyrobky z kiiZe a koZesin, alkoholické napoje.
RIZ 2 — stiedné rizikové véci, napt. elektrické stroje a pristroje v¢. néfadyi,
méFici, optické, kontrolni a podobné piistroje (s vyjimkou elektronickych),
stroje, sklo, keramika, vyrobky z textilu, chemické vyrobky, hudebni nastroje,
potraviny.

RIZ 3 — méné rizikové véci, napf. vyrobky z plastu, dieva, kovu, papiru, gumy,
stavebni material, nerostné suroviny.

Predmétem pojistént véci béhem dopravy jsou pouze véci, které svym
charakterem odpovidajti sjednané rizikové skupinég, ktera je v pojistné smlouvé
uvedena prostfednictvim vy3e uvedeného rizikového kodu, jakoz 1 véci, které
nalezeji do méné rizikové skupiny.

4) Pouze je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojisténi véci béhem
dopravy také na ziva zvifata. V takovém piipadé se pro Gcely téchto ZPP ziva
zvifata povazuji za movité véci.
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Clanek 3 Pojistné nebezpeéi

1) Pojistnym nebezpecim je poskozeni nebo znient pojisténé véci:
a) nehodou pojisténého vozidla;

b) pozarem a jeho priivodnimi jevy;

© vybuchem, pH{mym Gderem blesku;

d) padem stromd, stozarti nebo jinych predmét(, nejedna-li se o predméty
umisténé na nebo v pojisténém vozidle;

povodni nebo zaplavou, vichfici nebo krupobitim;

=

e
f) sesouvanim pidy, zFicenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo ziicenim lavin,
zemétresenim.

2) Pojistént véci béhem dopravy lze dale sjednat pro pojistné nebezpeti
odcizent, kterym se rozumi:

a) krade? s prekonanim pekazky;

b) loupez;

(déle jen odcizent).

Clanek & Pojistna udalost

1) Pojistnou udélosti je nahla a nahodil4 udalost, ktera spotiva v poskozent,
znicent nebo odcizent pojisténé véci pisobenim nékterého z pojistnych
nebezpeti uvedenych v ¢l. 3, pro které bylo pojistént sjednano a které za trvani
pojisténi plsobilo na pojisténou véc na Gzemt platnosti pojistént.

2) Nastane-li pojistna udalost podle odst. 1), poskytne pojistitel pojistné plnéni
také za poskozent, zni¢ent nebo ztratu pojisténé véci, kterym pojistény nemohl
zabrénit, pokud k nému do3lo:

a) v piimé souvislosti s plisobenim nékterého ze sjednanych pojistnych
nebezpeti; podminkou vzniku prava na pojistné plnént je skute¢nost, Ze toto
pojistné nebezped{ plisobilo v dobé trvani pojistént, nebo

b) v dobg, kdy osoba uskute¢iujici dopravu byla nasledkem nehody pojisténého
vozidla zbavena moznosti pojisténé véci opatrovat.

3) Pojistént véci béhem dopravy se vztahuje pouze na takové poskozent,
znicent, odcizent nebo ztratu pojidténé véci, k nimz doslo po naloZent pojisténé
véci na pojisténé vozidlo za Gc¢elem jeji bezprostfedné nasledujici dopravy

a pred zapocetim jeji vykladky v misté uréent, nejpozdéji véak do okamziku,

kdy pojisténa véc v misté urent vyloZena byt méla, resp. vyloZena byt mohla.

Clanek 5 Uzemni platnost pojisténi

Pojistént véci béhem dopravy plati na Gizemt:

a) Ceska republika, nebo

b) Ceska republika a s ni sousedici staty, nebo

¢) Evropa; pro Gcely pojisténi véci béhem dopravy se Evropou rozumi geografické



tzemi Evropy s vyjimkou zemi byvalého Sovétského svazu (aviak véetné Litvy,
Loty3ska a Estonska),
podle toho, co je ujednano v pojistné smlouvé.

Clanek 6 Vznik, trvani a zanik pojisténi

1) Pojistént véci bshem dopravy je dopliikovym pojisténim k hlavnimu pojistént
sjednanému k pojisténému vozidlu u pojistitele. Hlavnim pojisténim je havarijni
pojistént.

2) Trvani doplikového pojisténi je podminéno trvanim hlavntho pojistént.

3) Vedle divodti uvedenych ve VPP HAV zanika pojisténi véci béhem dopravy
zénikem hlavniho pojisténi.

Clanek 7 Vyluky z pojisténi

1) Pojistént véci bshem dopravy se nevztahuje na:

a) véci, které byly prevzaty za i¢elem provedeni dopravy (smlouva o prepravé
véci) nebo za icelem obstarani prepravy (zasilatelska smlouva);

b) zavazadla a véci osobni potieby;

) financni prostiedky;

d) cenné predméty;

e) véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty;

f) dokumentaci;

g) motorova a pipojna vozidla s pridélenou registraéni znackou
(statni poznavaci znackou), s vyjimkou mobilnich stroji;

h) vzorky, nazorné modely a prototypy;

1) plavidla a letadla;

i) vybugniny, zbrang, strelivo a radioaktivni latky.

2) Pojistént véci béhem dopravy se nevztahuje na skody vzniklé v déisledku:

a) vady, kterou méla pojisténa véc jiz v dobé pred nalozenim na pojisténé
vozidlo;

b) vadného, nevhodného nebo nedostate¢ného baleni pojisténé véci;

©) nespravného naloZent, resp. upevnént pojisténé véci;

d) nakladky ¢i vykladky pojisténé véci.

3) Na pojistént véci behem dopravy se mohou vztahovat jesté daléi vyluky
uvedené v pojistné smlouvé, VPP HAV nebo v jinych ustanovenich téchto ZPP,
nebo vyplyvajici z pravnich pfedpisti.

€lanek 8 Povinnosti pojisténého a diisledky porusent povinnosti

1) Pojiétény je zejména povinen zabezpetit, aby byly:

a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funként;

b) oteviratelné otvory, zejména okna, zevnitt uzavfeny, a pokud jsou oteviratelné
zvenci, i uzamceny;

) dvefe, vrata, vstupy, vjezdy apod. fadné uzavfeny a uzaméeny.

Povinnosti podle tohoto odstavce se vztahuiji jak na pojisténé vozidlo,

tak na objekty, ve kterych je pojisténé vozidlo umisténo. Kli¢e od vozidla nesmi

byt ponechény na stejném misté jako pojisténé vozidlo.

2) Pojistény je povinen zabezpetit pojiténé véci tak, aby toto zabezpe¢ent
minimalné odpovidalo niZe uvedenym zplsobtim zabezpecent:
a) limit plnéni do 100 000 K¢
Pojisténé véci musi byt uloZeny v uzaméeném pojisténém vozidle s pevnou
konstrukci karoserie nebo pod upevnénou a uzaméenou plachtou.
b) limit plnéni do 300 000 K¢
Pojisténé véci musi byt uloZeny v uzaméeném pojisténém vozidle
s pevnou konstrukci karoserie nebo pod upevnénou a uzaméenou plachtou
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na konstrukci, ktera odpovida specifikaci o nastavbé uvedené v technickém
prikazu.

limit plnéni do 500 000 K¢

Pojisténé véci musi byt uloZeny v uzaméeném pojisténém vozidle

<

C

s pevnou konstrukci karoserie nebo pod upevnénou a uzaméenou plachtou
na konstrukci, ktera odpovida specifikaci o nastavbé uvedené v technickém
pritkazu. Pojisténé vozidlo must byt vybaveno funkénim alarmem.

3
a

=

Byla-li pojisténa véc odcizena a pojisténé vozidlo nebylo vybaveno:

-

funkénim alarmem, poskytne pojistitel plnéni maximélné
do vy$e 300 000 K¢

b) konstrukci pro plachtu, kterd odpovida specifikaci o néstavbé uvedené

=

v technickém prikazu, poskytne pojistitel plnéni maximélné
do vy$e 100 000 K&

4) Pokud nebyly splnény pozadavky na zabezpeceni podle odst. 1) nebo 2)

a tato skute¢nost méla podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh
nebo na zvétent rozsahu jejich nasledkd, je pojistitel opravnén snizit pojistné
plnéni amérné tomu, jaky vliv méla tato skute¢nost na vznik $kodné udalosti,
jeji priibéh, nebo na zvétsent rozsahu jejich nésledka.

5) Byla-li odcizena pojisténa véc z pojisténého vozidla nebo byla-li pojisténa
véc odcizena soucasné s pojisténym vozidlem, v némz byla uloZena, poskytne
pojistitel plnént jen pokud:

a) véechna zabezpecovaci zaHzent instalovana ve vozidle byla v aktivnim
stavu, nebo ve vozidle byla trvale pi{tomna alespofi jedna osoba povéfend
pojisténym, kterd je star${ 18 let, plné svépravna, beziihonna, spolehliva
a ktera nebyla pod vlivem alkoholu ¢i jinych omamnych nebo psychotropnich
latek; a zaroveri

b) k odcizeni doslo prokazatelné v dobé od 6:00 do 22:00 hod nebo v dobé,
kdy pojisténé vozidlo bylo odstaveno v uzaméené garazi nebo ve stiezeném
objektu.

6) Dopravu musi provadét pouze pojistény nebo osoba povéFena pojisténym,
kterd je star$i 18 let, plné svépravna, bezihonna, spolehlivé, zpisobila

k provedent dopravy a nent pod vlivem alkoholu & jinych omamnych nebo
psychotropnich latek (déle jen osoba uskuteéiiujici dopravu).

7) V pojisténém vozidle lze dopravovat pouze véci, pro jejichz prepravu
je toto vozidlo vhodné a zplsobilé.

8) Dals{ povinnosti pojisténého a disledky porugent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojisténi a pravnich predpist.

€Clanek 9 Pojistna hodnota

1) Pojistnou hodnotou pojisténé véci je jeji nova cena (pojisténi na novou cenu),
nent-li ujednano jinak.

2) Pojistnou hodnotou cizich predmétti prevzatych je jejich ¢asova cena
(pojiéténi na casovou cenu).

3) Pojistnou hodnotou zésob je ¢astka, ktera odpovida nakladim na nové
vyrobent nebo pofizent stejnych nebo srovnatelnych zasob v daném ¢ase
a na daném misté.

4) Novou cenou je cena, za kterou lze stejnou nebo srovnatelnou véc, slouzici
ke stejnému ucelu, znovu pofdit v daném ¢ase a na daném misté jako véc novou.



5) Casovou cenou je cena, kterd se stanovi z nové ceny véci, pricem? se prihliz
ke stupni opotfebent nebo jiného znehodnocent anebo ke zhodnocent véci
opravou, modernizaci nebo jinym zpdsobem.

€lanek 10 Pojistné plnéni

1) Byla-li pojisténa véc zni¢ena, odcizena nebo ztracena, vznika opravnéné osobé
pravo, nent-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajici priméfenym nakladéim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci sniZzenou o cenu
vyuzitelnych zbytkd;
b) z pojisténi na casovou cenu ¢astku odpovidajict priméfenym nakladéim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci sniZzenou o ¢astku
odpovidajici stupni opottebenti nebo jiného znehodnocent s piihlédnutim
k pfipadnému zhodnocent z doby bezprostfedné pied vznikem pojistné
udalosti a sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytka;
pii¢emz nasledné odecte spoludcast.

2) Byla-li pojisténa véc poskozena, vznika opravnéné osobé pravo, nent-li
ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajict priméfenym nakladéim
na opravu poskozené véci sniZzenou o cenu vyuzitelnych zbytk( nahrazovanych
Casti;
b) z pojisténi na casovou cenu ¢astku odpovidajict priméfenym nakladéim
na opravu poskozené véci sniZenou o ¢astku odpovidajici stupni opotiebent
nebo jiného znehodnocent s prihlédnutim k piipadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostfedné pied vznikem pojistné udalosti
a sniZzenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti;
pii¢emz nasledné odecte spoludcast.
Plnént pojistitele vypottené podle tohoto odstavce vsak nepievysi ¢astku
stanovenou podle odst. 1) tohoto ¢lanku.

3) Byla-li poskozena, znitena, odcizena nebo ztracena pojisténa véc, pro kterou
bylo sjednano pojisténi na novou cenu, a jeji opotiebent nebo jiné znehodnocent
v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udélosti preséhlo 70 %, vyplati
pojistitel plnéni pouze do vyse ¢asové ceny, kterou méla pojisténa véc v dobé
bezprostfedné pred vznikem pojistné udalosti.

4) Vznikla-li pojistna udalost na zsobach, vyplati pojistitel v pFipadeé:

a) poskozent ¢astku odpovidajici pFimérenym nakladtim na jejich opravu nebo
(pravu sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytk{ nahrazovanych ¢astt;

b) znehodnocent ¢astku odpovidajici rozdilu mezi jejich pojistnou hodnotou

v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou

po znehodnocent;

) znicent, odcizent nebo ztraty ¢astku odpovidajici priméFenym nakladtim
na jejich nové vyrobent nebo pofizent sniZenou o cenu vyuZitelnych zbytka.
Pojistitel vyplati niz$i z uvedenych ¢astek.

kterou by opravnénd osoba obdrZela pii prodeji zasob v dobé bezprostiedné

pied vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim styku na daném misté.

5) Doslo-li k poskozent, zni¢ent, odcizent nebo ztraté jednotlivych pojisténych
véci tvoticich celek (napt. soubor, sbirka), nebude pfi stanovent vye pojistného
plnént bran zfetel na znehodnocent celku, ale pouze na poskozent, znicent,
odcizent nebo ztratu jednotlivych pojisténych véci.

€lanek 11 Vyklad pojmd

Pro Gcely pojisténi véci béhem dopravy podle téchto zvlastnich pojistnych
podminek plati tento vyklad pojmdi:
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1) Za cenné predméty se povazuijt:

a) drahé kovy, perly a drahokamy a pfedméty z nich vyrobeng;

b) drobné luxusni predméty, jejichz hodnota presahuje 15 000 K¢ za jeden
kus (hodinky, plnici pera, bryle apod.); za cenné predméty se nepovazuje

elektronika.

2) Dokumentaci se rozum:

a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobna dokumentace, kartotéky,
vykresy;

b) nosice dat a zdznamy na nich uloZené, uzivané pro vlastni potrebu
pojisténého.

3) Finanénimi prostredky se rozumi:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince;

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobiject

kupony do mobilnich telefond, dalni¢ni zndmky, stravenky apod.;
o platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové
knizky.

4) Kradezi s prekonanim prekazek se rozumi prisvojent si pojisténé véci tak,
7e se ji pachatel zmocnil nékterym déle uvedenym zpisobem:

a) do vozidla, ve kterém byla véc ulozena, se dostal tak, Ze jej prokazateln&

zpFistupnil nastroji, které nejsou urceny k jeho fadnému oteviran;

b

=

ve vozidle, ve kterém byla véc uloZena, se prokazatelné skryl

a po jeho uzaméent se véci zmocnil;

) vozidlo, ve kterém byla véc ulozena, oteviel klicem nebo obdobnym
prostiedkem, jehoZ se neopravnéné zmocnil kradez{ nebo loupeZ;

d

=

odcizil vozidlo, véetné véci v ném uloZenych, za pouziti odtahové techniky.
5) Krupobitim se rozumi pad kouskd ledu vytvorenych v atmosfére.

6) Letadlem se rozumi zatizent schopné vyvozovat sily nesouct je v atmosfére
(veetné napt. horkovzdugného balénu, vzducholodg).

7) Loupezi se rozum{ zmocnént se pojisténé véci tak, Ze pachatel pouzil
vii&i opravnénému uzivateli pojisténého vozidla nasili nebo pohriizky
bezprostiedntho nasili.

8) Za mobilni stroj se povazuje pracovni stroj samojizdny, pracovni stroj
pFipojny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho pipojné vozidlo.

9) Za nehodu vozidla se povazuje udélost, pii ni% je pojisténé vozidlo
poskozeno nasledkem bezprostfedniho plsobent vnéjsich mechanickych sil.

10) Poskozenim véci se rozumi takové poskozent, které ze odstranit opravou,

na znovuporizent stejné nebo srovnatelné véci.

11) Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvyéent hladiny vodnich toké nebo
jinych povrchovych vod, pii kterém voda zaplavila vozidlo nachazejici se mimo
koryto vodntho toku. Povodnt je i stav, kdy voda z ur¢itého izemi nemize
docasné piirozenym zplisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, pfipadné
dochézi k zaplavent Gizem{ pii soustfedéném odtoku srazkovych vod.

12) Pozarem se rozumi ohef, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo ktery
uréené ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsiFil nebo byl pachatelem
Gmyslné rozsifen. PoZarem nent pisobent uzitkového ohné a jeho tepla, Zhnuti
a doutnani s omezenym piistupem vzduchu ani plisobent tepla pii zkratu

v elektrickém vedent nebo zaFi{zent, pokud se hofent vzniklé zkratem dale
nerozsifilo.



13) Préivodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny hoteni vznikajict
pi pozaru a dale plisobent hasebnt latky pouZité pii zasahu proti pozaru.

14) PriméFenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté, pokud byly vynaloZeny ti¢elné. Za pFimérené
naklady se nepovazuji piplatky za praci pfescas, expresni priplatky, piiplatky
za letecké dodavky apod.

15) P¥imym tderem blesku se rozumi bezprosttedni zasah pojisténého vozidla
prirodnim atmosférickym vybojem (bleskem), ktery na pojisténém vozidle
zanechal pritkazné viditelné stopy destrukéntho mechanického a tepelného
acinku.

16) Sesouvanim nebo ziicenim lavin se rozumi nahlé uvolnéni snéhové hmoty a
jejt nasledny rychly sesuv (rychlosti 10 m/s a vy$$1) po terénni draze del$i nez 50
metrd.

17) Sesouvanim piidy, ziicenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin
&i zemin z vy$Sich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochézi plisobenim
pirodnich sil nebo lidské ¢innosti, pfi poruseni podminek rovnovahy svahu.

18) Strezenym objektem se rozumi parkovisté stfezené fyzickou ostrahou.

19) Za véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty se povazuijt:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a sochaiska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porceldnu, ruéné vazané koberce, gobeliny apod.), jejichz hodnota
nent dana pouze vyrobnimi néklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila;

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je dana tim, Ze maji vztah
k historii, historické osobé ¢i udalosti apod.;

) starozitnosti, tj. véci zpravidla staréi nez 100 let, které maji taktéz
uméleckou hodnotu, pi{padné charakter unikatu;

d) sbirky.

20) VichFici se rozum{ dynamické plisobeni hmoty vzduchu, kter se pohybuje
rychlosti 20,8 m/s a vy3i. Za 3kodu zplisobenou vichHci se dale povazuji i $kody
zplisobené vrzenim jiného pfedmétu vichfici na véc.

21) Vhodnym a zpiisobilym vozidlem se rozumi vozidlo, které svymi uzitnymi
vlastnostmi a technickymi parametry vyhovuje piepravé pojisténé véci

a klimatickym a atmosférickym vliviim, které mohou na pojisténou véc plsobit
a je zplisobilé k provozu na pozemnich komunikacich.

22) Vybuchem se rozumi nahly nicivy projev tlakové sily spocivajici

v rozpinavosti plyn(i nebo par. Vybuchem se déle rozumt prudké vyrovnant tlaku
(imploze). Viybuchem nent aerodynamicky ttesk nebo vybuch ve spalovacim
prostoru spalovactho motoru a jinych zai{zent, ve kterych se energie vybuchu
cilevédomé vyuziva.

23) Zaplavou se rozumi vytvorent souvislé vodni plochy, ktera po uréitou dobu
stoji nebo proudi.

24) Zasobami se rozumi{ materil, zboZ{, nedokoncena vyroba (kromé
nedokoncené stavebni vyroby), polotovary, dokonéené vyrobky. Za zasoby
se nepovazuji cizi véci, finanéni prostiedky, cenné predméty, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

25) ZemétFesenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské
kary, dosahujici intenzity alespori 6. stupné mezinarodni stupnice MSK - 64,
udavajici makroseizmické Gi¢inky zemétfesent, a to v misté, kde se nachézelo
pojisténé vozidlo (nikoliv epicentru).
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26) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné
odstranit opravou, pfi¢emz véc lze i nadéle pouzivat k piivodnimu nebo
podobnému acelu.

27) Znicenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pFi¢emz véc jiZ nelze dale pouzivat k ptivodnimu nebo podobnému
(éelu. Za znicent bude povaZovano 1 takové poskozent, které lze sice odstranit
opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢astku odpovidajici nakladtim
na znovuporizenti dané véci.
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H-365/14

pro doplrikové pojisténi KoopGAP

Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Doplitkové pojisténi KoopGAP (dle jen KoopGAP) se Fidi pojistnou
smlouvou, témito zvlastnimi pojistnymi podminkami pro doplfikové pojisténi
KoopGAP (dale jen ZPP), vieobecnymi pojistnymi podminkami pro havarijni
pojistént vozidel uvedenymi v pojistné smlouvé (dale jen VPP HAV), zikonem

¢ 89/2012 Sb., obeanskym zékonikem, a dal$imi pHslugnymi pravnimi predpisy.

2) KoopGAP se sjednava jako pojisténi skodové.
Clanek 2 Predmét pojisténi
1) Predmétem KoopGAP je pojisténé vozidlo a pojisténa nestandardni vybava.

2) KoopGAP nelze sjednat pro vozidlo:

a) pouzivané za G¢elem najmu za tplatu;
b) pouzivané za G¢elem smluvni prepravy;
0
d
e)
f)

autoskoly;

uréené pro prepravu nebezpecnych véci;

sportovnt;

se specidlni Upravou (napF. sanitni vozidla, obytn vozidla, zichranaska
vozidla, hasi¢ska vozidla, vyprostovaci vozidla, odtahova vozidla apod.).
3) Pokud za trvani KoonGAP doide ke zméné usivani
pojisténého vozidla na vozidlo, pro které nelze podle pfedchoziho odstavce
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KoopGAP sjednat, jsou pojistnik i pojistény povinni bezodkladné tuto skute¢nost
oznamit pojistiteli.

Clanek 3 Vznik, trvani a zanik pojisténi

1) KoopGAP je dopliikovym pojisténim k hlavnimu pojisténi. Hlavnim
pojisténim je havarijni pojistént vozidla sjednané u pojistitele pro viechna
pojistna nebezpeci uvedena ve VPP HAV mimo nebezpeci sezonnt havarie.

2) Trvani doplitkového pojistént je podminéno trvanim hlavniho pojistént.
3) KoopGAP se sjednava na dobu urcitou v délce 36 mésict.

4) Vedle divodi uvedenych v pravnich predpisech a VPP HAV, zanika KoopGAP:

a) zanikem hlavniho pojisténi nebo snizenim poctu v ném sjednanych pojistnych
nebezpett;

b) totalnim poskozenim pojisténého vozidla;

©) zménou uzivani nebo prestavbou pojisténého vozidla podle ¢l. 2 odst. 3)
téchto ZPP.
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Clanek & Pojistné nebezpeti

KoopGAP se sjednava pro pojistna nebezpeti zakladni havarie, odcizent, Zivel
a vandalismus, ktera jsou specifikovana ve VPP HAV.

Clanek 5 Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti v KoopGAP je vznik pojistné udlosti v hlavnim
pojistént, ktera nastane odcizenim nebo totalnim poskozenim pojisténého
vozidla a pojistitel z n{ vyplati pojistné plnént. Pojistnou udalosti v KoopGAP
je i udalost podle piedchézejici véty, kdy pojistitel pojistné plnént z hlavntho
pojistént nevyplati, protoze jiz bylo poskytnuto z pojisténi odpovédnosti
dopravniho prosttedku ¢i z jiného pojistént treti osoby. Pojistnou udalosti
vsak nejsou udalosti ani pFipady vyslovné uvedené ve vylukach z pojistént,
dohodnuté v pojistné smlouvé a vylou¢ené pravnimi predpisy.

2) Pojistnou udalosti je rovnéz odecet spolutitasti v hlavnim pojistént
pii pojistné udalosti podle odst. 1), je-li tak ujednano v pojistné smlouvé.

Clinek 6 Pojistné plnéni
1) Pojistné plnént je omezeno limitem pojistného plnéni.

2) Vyse pojistného plnént se rovna rozdilu mezi potizovaci cenou vozidla
stanovenou v souladu s ¢lankem 7 a obvyklou cenou vozidla bezprostiedné pred
pojistnou udélosti v hlavnim pojistént. Je-li sjednano pojistént spoludcasti

v hlavnim pojistént, pojistitel poskytne i pojistné plnéni odpovidajict
spolutitasti, kterou pojistitel odecetl pFi stanovent pojistného plnént

za pojistnou udélost v hlavnim pojistént, a to do vyse piislusného limitu
pojistného plnén.

Clanek 7 Limit pojistného plnéni
1) Limit pojistného plnéni v KoopGAP je uveden v pojistné smlouvé.

2) Limitem pojistného plnéni v pojisténi spoluticasti v hlavnim pojistént
je 10 % z obvyklé ceny pojisténého vozidla bezprostfedné pied pojistnou
udalostt, nejvyse véak 100 000 K.

3) Potizovaci cena vozidla se stanovi pFi sjednani pojistént tak, aby odpovidala:
a) unového vozidla cené vozidla uvedené na fakture (nebo obdobném dafiovém
dokladu), jejiz kopie je sou¢asti pojistné smlouvy;
b) u ojetého vozidla
1) obvyklé cené vozidla stanovené podle aktuélntho centku TAXexpert v dobé
sjednant pojistént, nebo



i) cend, za kterou bylo vozidlo potizeno, tj. cené vozidla uvedené na fakture
nebo v kupni smlouvé, a to pouze v pipadé, kdy je pojistnd smlouva
uzaviena do 90 dni po vystavent faktury na koupi vozidla nebo uzavieni
kupni smlouvy a pokud kopie faktury nebo kupni smlouvy je nedilnou
soucasti pojistné smlouvy. Tato cena nesmi prekrocit 110 % obvyklé
ceny vozidla v dobé sjednént pojistént zjisténé podle aktualniho centku
TAXexpert.

Clanek 8 Vyluky z pojisténi

1) KoopGAP se nevztahuje na:

a) 8kodné udalosti, ze kterych nevznikl narok na pojistné plnén z hlavniho
pojistént;

b) na ¢astky, o které bylo snizeno pojistné plnéni z hlavniho pojisténi nebo
pojistné plnént z jiného pojistént z diivodti uvedenych v pravnich pfepisech
nebo v pojistnych podminkach, véetné nahrady DPH.

2) Pokud pojistnik ¢ pojistény nesplni svou povinnost oznamit pojistiteli
zménu uzivani vozidla podle ¢l. 2 odst. 3) téchto ZPP, pojistitel v piipadé vzniku
pojistné udalosti pojistné plnéni neposkytne.

€Clanek 9 Vyklad pojmi

1) Dopravnim prostfedkem se rozumi vozidlo podle zdkona ¢. 168/1999 Sb.,
v platném znént, a dale pak tramvaj nebo vlak.

2) Nebezpeéné véci jsou latky a predméty, pro jejichz povahu, vlastnosti nebo
stav miize byt v souvislosti s jejich pFepravou ohroZena bezpe¢nost osob, zvifat
a véci nebo ohroZeno Zivotni prostiedi.

3) Novym vozidlem se rozumi vozidlo, od jehoz prvniho uvedeni do provozu
neuplynulo ke dni uzavieni pojistné smlouvy vice nez 90 dni, bylo vyrobeno
tovarné, zakoupeno v Ceské republice v siti autorizovanych prodejct piislusné
tovarni znatky a do provozu poprvé uvedeno v Ceské republice.

4) Sportovnim vozidlem se rozumi zavodni nebo soutézni vozidlo s pridélenou
zvlastni registra¢ni znatkou pro sportovni vozidla.
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pro doplrikové pojistént

sportovni vybavy

Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Doplitkové pojisténi sportovni vybavy se Fidi pojistnou smlouvou, témito
zvlastnimi pojistnymi podminkami pro dopliikové pojisténi sportovni vybavy
(déle jen ZPP), vieobecnymi pojistnymi podminkami pro havarijni pojisténi
vozidel uvedenymi v pojistné smlouvé (dale jen VPP HAV), zékonem ¢ 89/2012
Sb., ob¢anskym zakonikem, a dal${mi pfislu$nymi pravnimi pfedpisy.

2) Toto pojistént se sjednava jako pojistént skodové.
Clanek 2 Predmét pojisténi

1) Predmétem pojistént je pFi splnéni dale uvedenych podminek:
a) sportovni vybava, kterou se pro Giely tohoto pojistént rozum:
i) sportovni vyzbroj jako napt. jizdni kola, lyZe, snowboardy, rekrea¢ni
nemotorova plavidla, sportovni nafadi, stany, spaci pytle, karimatky
a sportovni batohy (déle jen sportovni vyzbroj);
ii) sportovni ochranné prilby, horolezecka vystroj a potapéeska vystroj,
jednoticelova sportovni obuv (déle jen sportovni vystroj);
iii)demontovatelné stfe$ni, zadni nebo vnitfni nosice, specialni upeviiovact
prvky (nap¥. drzak jizdntho kola, drzak kanoe), demontovatelné
zavazadlové streni nebo zadni boxy (dale jen nosice a boxy);
b) vozidlo, kterym je sportovni vybava piepravovana a které je uvedeno
v pojistné smlouvé (déle je pojisténé vozidlo).

2) Sportovni vyzbroj a sportovni vystroj je predmétem pojistént, jen pokud
je upevnéna na pojisténém vozidle na nosici nebo v boxu nebo umisténa
v pojisténém vozidle, neni-li dale uvedeno jinak.

3) Nosice a boxy jsou predmétem pojistént, jen pokud jsou upevnény
na pojisténém vozidle, pFipadné umistény v pojisténém vozidle, nent-li dale
uvedeno jinak.

Clanek 3 Pojistné nebezpeéi

1) Sportovni vybava se pojistuje pro pojistna nebezpeti ve smyslu VPP HAV:

a) zakladni havarie veetné poskozeni padem sportovni vybavy pfi jeji montazi
na vozidlo, pi demontazi z vozidla, pfi nakladant do vozidla, pit vykladant
z vozidla, nebo pfi jizdé vozidla;

b) Zivel, s vyjimkou skod zptisobenych zviietem;

) odcizeni, bylo-li bez zbyte¢ného odkladu ozndmeno policii.

2) Vozidlo se pojistuje pro pojistné nebezpe¢i poskozeni mechanickymi silami
plisobicimi na vnéjsi ¢asti vozidla, které byly vyvolany padem sportovni vybavy
pfi jeji montazi na vozidlo, pii demontdzi z vozidla, pti nakladant do vozidla,
pi vykladani z vozidla, nebo pii jizdé vozidla.
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3) Projina pojistna nebezpeti se sportovni vybava ani vozidlo podle téchto
ZPP nepojistuji.

Clanek & Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je nahla a nahodil4 udalost, ktera za trvant tohoto
pojisténi nastala na izemi platnosti pojistént a byla zpiisobena pojistnym
nebezpec¢im uvedenym v ¢l. 3. Pojistnou udélosti viak nejsou udalosti

ani piipady vyslovné uvedené ve vylukach z pojistént ve VPP HAV nebo v téchto
ZPP, dohodnuté v pojistné smlouvé nebo vyloucené pravnimi predpisy.

2) Ztrata sportovni vybavy je pojistnou udalosti vyluéné v ptipadé, kdy osoby
dopravované pojisténym vozidlem pozbyly nezavisle na své vili v souvislosti
s dopravni nehodou vozidla moznosti s pojisténou véci disponovat.

3) Opravnénou osobou v piipadé pojistného plnéni za skody na sportovni
vybavé je vlastnik pojisténé véci nebo osoba, ktera ji opravnéné uziva.

4) Opréavnénou osobou v pFipadé pojistného plnént za $kody na pojisténém
vozidle je vlastnik vozidla.

5) Udalost nastala z jedné pFitiny a v jednom ¢asovém okamziku se povazuje
za jednu pojistnou udalost, a to i v piipadé, kdy vznikla skoda vice osobam.

Clanek 5 Vznik, trvani a zanik pojisténi
1) Toto pojisténi je doplikovym pojisténim k hlavnimu pojisténi sjednanému
k pojisténému vozidlu u pojistitele. Hlavnim pojisténim je pojisténi

odpovédnosti za Gjmu zplsobenou provozem vozidla nebo havarijni pojistént.

2) Doplitkové pojisténi trva za podminky existence alespori jednoho hlavniho
pojistént, jinak zanika, a to sou¢asné se zanikem posledntho hlavniho pojistént.

3) Ostatni divody zaniku tohoto pojistént jsou uvedeny ve VPP HAV.

€lanek 6 Povinnosti osob uplatfiujicich pravo na pojistné plnéni

1) Kromé povinnosti uvedenych ve VPP HAV je kazd4 osoba, ktera uplatiiuje
pravo na pojistné plnént, povinna podat pojistiteli informace o pravech, ktera
z dané pojistné udalosti vznikla nebo mohla vzniknout dalsim osobam.

2) Kazda osoba uplatfiujici pravo na pojistné plnéni je povinna poskytnout

pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu soucinnost k tomu, aby pojistitel mohl z dané
pojistné udélosti stanovit pojistné plnéni vsem opravnénym osobam.



Clanek 7 Vyluky z pojisténi

1) Kromé vyluk uvedenych ve VPP HAV se toto pojisténi dale nevztahuije:

a) na odévy, odévni doplitky a obuv, nejde-li o sportovni vystroj;

b) na svitilny, vaFice a jejich prislusenstvi;

o na elektroniku a audiovizulni techniku, a to i v pipadg, Ze je soutasti
sportovn{ vybavy nebo pojisténého vozidla;

d

=

na motorova vozidla a na jejich soucasti s vyjimkou pojisténého vozidla
a s vyjimkou elektrokol, pokud vykon jejich motoru nepfesahuje 250 W,
pohonny systém se aktivuje vyhradné $lapanim a maximalnt rychlost,
pfi niz je aktivni, nepresahuje 25 km/h;

na motorova plavidla véetné vodnich skatrdi a na jejich soucasti;

<

e
f) na letadla, tj. zafizeni schopna vyvozovat sily nesouct je v atmosfére (véetné
napt- horkovzdugnych balént, vzducholodi), na kluzaky a vétroné a na soucasti
téchto zafizent;
na motory a pohonné jednotky, a to i v pfipadg, Ze jsou sou¢asti sportovnt
vybavy nebo pojisténého vozidla;
h) na stielné zbrang;
1) na modely nebo makety lod{, vozidel, letadel a raket a na zafizent slouZic
k jejich pohonu a ovladant;
i) nazvifata;
k) na véci slouzici k vykonu povolant, prodeji, pronajmu nebo k jiné vydélecné
tinnosti jakékoli osoby véetné osob dopravovanych pojisténym vozidlem;
D) véci historické nebo sbératelské hodnoty;

<

m) na krade sportovni vyzbroje nebo sportovni vystroje v dobé od 22:00
do 6:00 hod; to neplati, prokaze-li se, ze bylo Gicelné, aby sportovni vyzbroj
a sportovni vystroj zdstaly v této dobé uloZeny v pojisténém vozidle,
na nosi¢i nebo v boxu;

n) na krade? sportovni vybavy, ktera byla v pojisténém vozidle ponechana
v prostoru pro cestujici, atkoli mohla byt uzaméena v zavazadlovém prostoru
nebo v zavazadlovém boxu.

2) Toto pojisténi se nevztahuje na krade? sportovni vyzbroje a sportovni

vystroje z boxu, pokud nejsou splnény nasledujici podminky:

a) box musi byt uzaméeny a prvky umoziiujici jeho demontovani z nosice nesmi
byt z vnéjsku pFistupné nebo must byt uzamcené;

b) box musi byt upevnén na nosici, ktery je pevné spojen s pojisténym vozidlem,
a toto spojent must byt uzaméeno.

3) Toto pojisténi se nevztahuje na kradeZ sportovni vyzbroje, sportovni vystroje

nebo boxu z nosice, pi{padné na kradez nosice, pokud nejsou splnény nasledujici

podminky:

a) nosi¢ musi byt pevné spojen s pojisténym vozidlem a toto spojent must byt
uzaméeno;

b) sportovni vyzbroj, sportovni vystroj a box musi byt k nosici, pipadné
k jiné konstrukci (napt. jizdni kolo k drzaku jizdnich kol), pFipevnény a toto
piipevnéni musi byt uzaméeno;

© vyde uvedend konstrukce must byt pevné spojena s nosi¢em a toto spojent
mus{ byt uzaméeno.

4) Toto pojistént se nevztahuje na pHpady, kdy nebylo prokézéno prekonant
prekazky chranici sportovni vybavu pied kradezi. Za piekonant prekazky

se nepovazuje vniknuti do vozidla nebo boxu umisténého na nosiéi sténou nebo
obalem, které jsou zhotoveny z materiald, jez svymi fyzikalnimi vlastnostmi
nebo technologii zpracovani (napt. textilni material apod.) nebo konstrukénim

fesenim nejsou schopny odolat nasilnému pfekonant bézné dostupnymt
prostredky.

5) Pojistitel nent povinen poskytnout pojistné plnéni za $kody nastalé

a) v dasledku prekroceni maximélniho povoleného zatiZeni sttechy, zadni ¢asti
pojisténého vozidla, nosite nebo boxu;

b) v disledku skute¢nosti, Ze nosi¢ nebo box neni homologovany pro pouziti
na pojisténém vozidle;
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) v dasledku piekroceni maximalni rychlosti stanovené vyrobcem pro nosi¢
nebo box, pfipadné pro drzak sportovni vyzbroje.

6) PFi $kodé zplisobené nespravnou montazi nebo demontaz{ sportovni vybavy
se vyluka uvedena ve VPP HAV ¢l. 19 odst. 1 pism. d) neuplatni.

Clinek 8 Pojistné plnéni

1) Pojistitel poskytne pojistné plnéni v nasledujicim rozsahu:

a) v piipadé parcialniho poskozeni sportovni vybavy ve vysi priméFenych
nakladd, které je tfeba i¢elné vynaloZit na opravu do stavu bezprostiedné
pied pojistnou udalosti, snizenych o hodnotu zbytk( nahrazovanych ¢asti,
a to v cenové drovni obvyklé pro Ceskou republiku,

b

S

v piipadé totalntho poskozent, odcizeni nebo ztraty sportovni vybavy ve vysi
piimérenych nakladd na potizent véci stejného druhu a kvality odpovidajict
stavu pojisténé véci bezprostiedné pred pojistnou udélosti, snizenych

o0 hodnotu zbytk véci,

) v piipadé parcialntho poskozent pojisténého vozidla ve vyii primétenych
nakladd, které je tfeba i¢elné vynaloZit na opravu do stavu bezprostiedné
pied pojistnou udalosti, snizenych o hodnotu zbytk( nahrazovanych ¢asti,

a to v cenové trovni obvyklé pro Ceskou republiku,
d

=

v piipadé totalntho poskozent pojisténého vozidla ve vysi obvyklé ceny
bezprostiedné pred pojistnou udalosti sniZené o hodnotu zbytk{ pojisténého
vozidla,

pFi¢emz nasledné odecte spoludicast. V pFipadé poskytnuti pojistného plnént

z jedné pojistné udalosti vice opravnénych osobam postupuje pojistitel

v souladu s odst. 5 tohoto ¢lanku.

2) Jsou-li priméFené naklady, které je tieba (icelné vynalozit na opravu
pojisténého vozidla, stanoveny pojistitelem rozpoctem, jejich vyse odpovida
naklad®im na opravu stanovenym standardnim expertnim systémem ke dni
pojistné udalosti. V rozpottu se pouziji ceny nahradnich dild kvalitativné
srovnatelnych s dily originlnimi a ¢asové normy opravarenskych pract
predepsané vyrobcem vozidla. Hodinové sazba opravérenskych praci vychazi
z obvyklé cenové tirovné neznatkovych opravci vozidel.

3) PHi opravé vozidla v servisu, ktery pojistitel pojisténému po ozndment skody
doporuti, budou pfiméfené naklady, které je tfeba i¢elné vynaloZit na opravu
pojisténého vozidla do stavu bezprostfedné pred pojistnou udalosti, stanoveny
na zakladé predlozenych G¢etnich podkladd od doporu¢eného servisu.

4) Pojistné plnéni z jedné pojistné udélosti poskytne pojistitel do vy3e limitu
pojistného plnént bez ohledu na pocet opravnénych osob.

5) Vznikne-li z jedné pojistné udalosti narok na pojistné plnéni vice opravnénym
osobam, pojistitel nejprve stanovi celkové pojistné plnént, jako by viechny
naroky naleZely jediné opravnéné osobé. Kazdé z opravnénych osob pojistitel

z celkového pojistného plnént poskytne plnént ve vysi podilu, ktery odpovida
poméru jejtho naroku k sou¢tu narokd viech opravnénych osob.
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pro doplrikové pojistént
pravni ochrany vozidla

Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Doplitkové pojisténi pravni ochrany vozidla (dale jen pojisténi pravni
ochrany vozidla) se Fdi pojistnou smlouvou, témito zvl4$tnimi pojistnymi
podminkami pro doplrikové pojistént pravni ochrany vozidla, vieobecnymi
pojistnymi podminkamt pro havarijni poji$téni vozidel uvedenymi v pojistné
smlouvé (dale jen VPP HAV), zakonem ¢. 89/2012 Sb., obcanskym zékonikem,
a dal8{mi pFislusnymi pravnimi predpisy.

2) Pojistént pravni ochrany vozidla se vztahuje na ochranu opravnénych pravnich
z&jm0 pojisténého souvisejicich s pojisténym vozidlem.

3) Pojistént pravni ochrany vozidla se sjednavé jako pojisténi skodové.
Clanek 2 Pojisténé osoby

Pojisténymi jsou:

a) vlastnik, provozovatel, nebo ndjemce pojisténého vozidla;

b) opravnény Fidi¢, pokud je drzitelem piislusného platného Fidi¢ského
opravnént;

©) osoby opravnéné prepravované v pojisténém vozidle.

€lanek 3 Pojistné nebezpeéi, oblasti pravni ochrany

Pojistént pravni ochrany vozidla se vztahuje na nasledujict oblasti:

1) Mimosmluvni nahrada Gjmy

a) uplatfiovani opravnénych narokd pojisténym, ktery utrpt Gjmu zptisobenou
zasahem do svého prava na ochranu Zivota nebo zdravi, $kodu na véci nebo
zvifeti nebo z ni vyplyvajict jinou finanéni $kodu, na nahradu gjmy vaci treti
osobé, kterd ma povinnost zplisobenou Gjmu nahradit na zakladé ustanovent
obecné zavaznych ob¢anskopravnich piedpisti o povinnosti nahradit Gjmu
zplisobenou porusenim povinnosti ulozené pravnim predpisem;

b) uplatiiovani opréavnénych narokd pojisténym, ktery utrpi $kodu na zdravi,
na véci nebo z ni vyplyvajici jinou majetkovou $kodu pit plnéni pracovnich
tkold nebo v primé souvislosti s nim, na ndhradu $kody vii¢i zaméstnavateli,
ktery za $kodu odpovida na zakladé ustanovent obecné zavaznych
pracovnépravnich predpist; na tyto piipady se nevztahuje vyluka vyplyvajict
z ¢l 5 odst. 1) pism. i).

2) Trestni a prestupkové pravo

Obhajoba pojisténého v prestupkovém nebo trestnim fizent, zahajeném

proti nému spravnim organem nebo orgdnem ¢innym v trestnim Fzent

v diisledku jednani nebo opomenut, které miize mit za nasledek postih podle
prestupkového, trestntho nebo jiného zakona, aviak pouze v piipadg, Ze je toto
fizeni vedeno pro trestny ¢in nebo prestupek spachany z nedbalosti. Je-li
pravomocné rozhodnuto, Ze se pojistény dopustil imyslného trestného ¢inu
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nebo prestupku, a ze strany pojistitele jiz bylo poskytnuto pojistné plnént,
je pojistény povinen vyplacenou ¢astku pojistiteli vratit.

3) Zavazkové pravo

Ochrana opravnénych pravnich zajmi pojisténého, jestlize dojde bez jeho
pri¢inéni k porusent smluvnich povinnosti ze strany fyzické ¢i pravnické

osoby, s niZ pojistény uzaviel smlouvu, véetné uplatnéni opravnénych narokd

na nahradu ajmy vyplyvajicich z takového porusent smluvnich povinnosti.
Pojistént pravni ochrany vozidla se nevztahuje na ochranu pravnich zajmd
pojisténého ve sporech, které probthaji u soudd nebo jinych organd, jejichz sidlo
se nachaz{ mimo tzemt Ceské republiky.

Clanek & Vznik, trvani a zinik pojisténi

1) Pojistént pravni ochrany vozidla je doplitkovym pojisténim k hlavnimu
pojistént sjednanému k pojisténému vozidlu u pojistitele. Hlavnim pojisténim
je pojistént odpovédnosti za tjmu zplisobenou provozem vozidla nebo havarijni
pojistént.

2) Dopliikové pojistént trva za podminky existence alespori jednoho hlavniho
pojistént, jinak zanika, a to soucasné se zanikem posledntho hlavniho pojistént.

3) Ostatni diivody zaniku pojistént jsou uvedeny ve VPP HAV.
Clanek 5 Vyluky z pojisténi

1) Pojistént pravni ochrany vozidla se nevztahuje na pravni ochranu:

a) v souvislosti s Hzenim pojisténého vozidla bez platného technického
prikazu nebo osobou bez ptislusného platného fidi¢ského opravnént nebo
v souvislosti s Fizenim pod vlivem alkoholu, omamnych nebo psychotropnich
latek;

b) v prestupkovém Fzeni vedeném z ditvodu nespravného parkovant, porusent
zakazu stani a zakazu zastavent;

©) v oblasti celntho a dafiového préva;

d) ve vzajemnych sporech mezi osobami pojisténymi jednou pojistnou smlouvou
a mezi spoluvlastniky;

<

e) piiuplatiiovani narokd, které byly na pojisténého prevedeny nebo které

uplatriuje pojistény jménem tret{ osoby;

f) ktera ma primou nebo nepimou souvislost s vale¢nymi udalostmi,
vzpourami, povstanimi nebo jinymi hromadnymi nebo nasilnymi
nepokoji, stavkami, vylukami, teroristickymi akty (tj. nasilnymi jednanimi
motivovanymi politicky, socialné, rasové, ideologicky nebo nabozensky)
nebo opatfenimi statni nebo Gredni moci;

—

g) ve sporech, které vznikly v diisledku aktivni G¢asti na sportovnich zavodech

a soutdzich, v¢etné piipravy na ng;



h) v oblasti socialntho zabezpetent, nemocenského, diichodového a verejného
zdravotntho pojistént;

1) v souvislosti s podnikatelskou nebo jinou vydéle¢nou ¢innosti pojisténého;
pojistént se viak vztahuje na Fizeni pojisténého vozidla pfi plnéni pracovnich
tkoldi v pracovnépravnim vztahu, kromé Fidi¢d z povolant;

i) v souvislosti s terminovanymi obchody, loteriemi, hrami a sazkam;

k) tykajici se spravy a/nebo ulozent penéznich hodnot, ndkupu a/nebo prodeje
cennych papir(;

D) v oblasti dédického prava;

m) v insolvenénim Fizent;

n) v pripadnych sporech mezi pojisténym a Kooperativou pojistovnou, a.s.,
Vienna Insurance Group, jako pojistitelem, pouze v3ak v pi{padé sporti
vzniklych na zakladé pojistné smlouvy pro pojisténi pravni ochrany vozidla.

2) Z pojisténi neposkytne pojistitel plnéni za jakékoli pokuty a jiné sankce nebo
nahradu dGjmy.

3) Z pojisténi dale nevznika pravo na plnéni ze $kodnych udélosti zptisobenych
amyslné pojisténym, pojistnikem nebo jinou osobou z podnétu nékterého z nich.

4) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dals{ vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych pojistnych podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént
nebo vyplyvajici z pravnich pfedpisti.

€lanek 6 Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je porugent pravni povinnosti nebo jina pravni skute¢nost,
ktera ve svém disledku vyvolava potebu chranit a prosazovat opravnéné pravni
z&jmy pojisténého.

2) Pojistna udalost vznika v okamziku, ve kterém doglo nebo mélo tidajné dojit
k potatku porusovani pravni povinnosti nebo ve kterém nastala nebo méla
Gdajné nastat jina pravni skute¢nost uvedena v odst. 1).

3) Zajednu pojistnou udalost se povazuji viechna porugent pravnich povinnosti
& jiné pravni skute¢nosti vyvolavajici potiebu ochrany opravnénych pravnich
z&jm0 pojisténého, mezi nimiZ existuje pfi¢inna souvislost. Za okamzik vzniku
pojistné udalosti se v takovém pFipadé povazuje okamzik, v némz dolo nebo
mélo dojit k prvnimu z téchto souvisejicich porusent pravnich povinnosti

& jinych pravnich skute¢nosti.

4) \Bechny pojistné udalosti vzniklé z téze pritiny se povazuji za jednu
pojistnou udalost. Za jednu pojistnou udalost se dale povazuji viechny pojistné
udalosti vzniklé z vice pFi¢in stejného druhu, pokud mezi nimi existuje piima
souvislost.

€lanek 7 Uzemni platnost pojisténi

1) Pojiétént pravni ochrany v oblasti:

a) mimosmluvni nahrady Gjmy;

b) trestntho a prestupkového prava;

se vztahuje na pojistné udalosti, které nastaly na dzemi Evropy s vyjimkou
Turecka a zemi byvalého Sovétského svazu, nejsou-li ¢lenskymi staty Evropské
unie.

2) Pojistént pravni ochrany v oblasti zavazkového préva a v rozsahu pravniho
poradenstvi se vztahuje na pojistné udélosti, které nastaly na dzemi
Ceské republiky.
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Clanek 8 Casova platnost pojisténi

1) Pravo na pojistné plnéni vznika pouze v piipadé, Ze jsou soucasné splnény

nésledujici podminky:

a) pojistna udalost nastala v dobé trvani pojistént a

b) narok na pojistné plnéni byl viiti pojistiteli poprvé uplatnén nejpozdéji
do jednoho roku ode dne zaniku pojistént.

2) Pojistitel neni povinen poskytnout plnéni z pojistént pravni ochrany v oblasti
zédvazkového prava v pripadé, Ze skute¢nost, ktera by jinak zakladala pravo

na pojistné plnént, nastala v ¢ekaci dobé. Cekaci doba ¢ini 3 mésice od pocatku
pojistént.

3) Cekaci doba se neuplatni pro:

a) pojisténi pravni ochrany v oblasti mimosmluvni nahrady Gjmy a trestniho
a prestupkového préva;

b) pravni poradenstvi.

Clanek 9 Pojistné plnéni

1) Pojistény ma v piipadé pojistné udalosti pravo na:

a) poskytnuti pravniho poradenstvi v oblasti pravnich vztaht, na niz
se vztahuje pojistént. Pravni poradenstvi zahrnuje jednorazovou konzultaci
s pojistitelem, pi{padné s jeho smluvnim partnerem, k zékladn{im moZnostem
feSent pojistné uddlosti nebo obecnou informaci o obsahu pravnich predpist
platnych na tizemi Ceské republiky vztahujicich se k pojistné udalosti; pravni
poradenstvi nezahrnuje koncipovani ani pfipominkovani textd smluv, podant
¢ jinych dokumentd;

b) dhradu nakladii nezbytné a i¢elné vynaloZenych v souvislosti s mimosoudni

=

i soudn{ ochranou opravnénych pravnich zajma pojisténého v oblasti pravnich

vztahtl, na ni se vztahuje pojistént, a to v rozsahu vyplyvajicim z odst. 2)

tohoto ¢lanku, pokud jsou vynaloZeny v souvislosti:

1) s uplatnénim naroku pojisténého na nahradu Gjmy,

ii) s obhajobou pojisténého v trestnim a prestupkovém Fizent,

iii)s ochranou prav pojisténého v pripadé poruseni povinnosti viiéi nému
nebo zasahu do jeho prav ze strany t¥etich osob;

<

) poskytnuti zapiijeky na slozeni penézité zaruky (kauce), pokud bylo
pojisténému sdéleno obvinéni ze spachani nedbalostniho trestného ¢inu

v oblasti pravnich vztahd, na niz se vztahuje sjednané pojistént, a to ve vysi
uréené soudem v Fzent o vazbé, na zdkladé smlouvy o zéplij¢ce a za podminek
v ni uvedenych, maximalné viak do vyse odpovidajici vy3i limitu pojistného
plnént sjednaného v pojistné smlouvé.

2) V piipadé pojistné udalosti uhradi pojistitel az do vyse Limitu pojistného

plnént sjednaného v pojistné smlouvé:

a) odménu a ndhradu Geelné vynalozenych hotovych vydajii pravniho zastupce;
naklady presahujici mimosmluvni odménu advokata podle pravnich pfedpist
platnych na tizemi Ceské republiky je pojistitel povinen uhradit pouze
v pipadg, Ze se k jejich Ghradé predem pisemné zavézal;

b

=

naklady na soudni poplatky, soudem nai{zené znalecké posudky a naklady
spojené s vyslechem svédka piedvolaného soudem, které je pojistény povinen
uhradit na zékladé pravomocného soudntho rozhodnutt;

<

) lelné vynaloZené naklady na znalecké posudky, které nebyly nafizeny
soudem, pokud jsou nezbytné ke zjisténi skutkového stavu véci;

d

=

naklady na provedent vykonu rozhodnuti, a to vzdy na zakladé jednoho navrhu
na vykon rozhodnuti na jeden exeku¢nt titul;

-

e) naklady protistrany a statu, které je pojistény povinen uhradit na zakladé
pravomocného soudntho rozhodnut;
f) Gelné vynalozené naklady pojisténého za cesty k soudnimu Fizent, pokud

je jeho pFitomnost nafizena soudem;



g) jiné naklady G¢elné vynalozené v souvislosti s pojistnou udalosti, k jejichz
(hradé se pojistitel predem pisemné zavazal.

3) Pojistitel poskytne pojistné plnént, pokud osoba, ktera uplatfiuje pravo

na pojistné plnéni, prokaze a Setfent pojistitele potvrdi, Ze se jedna o nahodilou
udalost krytou pojisténim, tj. existuje povinnost pojistitele plnit a je zjistén
rozsah této povinnosti.

4) Pojistné plnént, s vyjimkou prévniho poradenstvi, se poskytuje v penézich.
Pojistné plnént i jakakoliv jina plnént z pojisténi poskytovand v penézich budou
hrazena v tuzemské méné, pokud z pravnich pfedpist, véetné mezinarodnich
dohod, kterymi je Ceska republika vazana, nebo z pojistné smlouvy nevyplyva
povinnost plnit v jiné méné. PH vyplaté v cizi méné se pouzije kurz banky
pojistitele platny ke dni vyplaty pojistného plnéni. Pro vylou¢ent pochybnosti
se uvadi, Ze pojistitel nenese jakékoliv kurzové riziko souvisejici s pfepoctem
plnéni v ¢eské méné na zahraniéni ménu.

5) Pro vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnént a pro uréent
rozsahu pojistného plnént je rozhodujici okamzik vzniku pojistné udélosti, v jejiz
souvislosti je plnéni pozadovéno.

6) Pojistitel nent povinen poskytnout pojistné plnént v pfipadg, 7e porusent
pravni povinnosti nebo jind pravni skute¢nost, ktera vyvolala pottebu ochrany
opravnénych pravnich zajma pojisténého, byla nebo mohla byt s pfihlédnutim
ke vsem okolnostem pojisténému znama v dobé uzavient pojistné smlouvy.

7) Pokud se naklady vynalozené v souvislosti s ochranou opravnénych pravnich
z&jm0 pojisténého vztahuji také k ochrané zajmii ¢i hodnot, na které se pojistént
nevztahuije, pojistitel uhradi takovou ¢ast téchto nakladd, ktera odpovidd poméru
hodnoty narokd, na které se pojistént vztahuje, k hodnoté vech narok(, na které
se uvedené naklady vztahujt.

8) Na pojistitele piechazi pravo pojiténého na thradu nakladé Fizent, které

byly pojisténému priznany proti odpdrci, pokud je pojistitel za pojisténého
uhradil. Pojistény je povinen pojistiteli neprodlené oznamit, Ze nastaly
skute¢nosti, k nimz se vaze vznik prav uvedenych v pfedchozi vété, a odevzdat
mu doklady potfebné k uplatnént téchto prav. V pi{padé porusent této povinnosti
je pojistitel opravnén poZadovat od pojisténého ndhradu skody.

9) Je-li z obsahu spisu, z pribéhu Fizent ¢i na zakladé prévniho rozboru ziejmé,
7e nejsou dostate¢né vyhlidky na Gispé$né prosazent pravnich zajma pojisténého,
napiiklad z diivodu ditkazni nouze, je pojistitel povinen sdélit tuto skute¢nost
neprodlené pojisténému spolu s udanim divodu. To plati i tehdy, ukaze-li

se tento nedostatek teprve zjisténim novych skute¢nosti po oznament $kodné
udalosti. Od okamZiku sdélent této skute¢nosti pojisténému nent pojistitel
nadale povinen plnit. V piipadé nasledného dspésného prosazent pravnich zajmda
pojisténého je pojistitel povinen poskytnout pojisténému pojistné plnént,
pipadné jeho dosud nevyplacenou ¢ast.

€lanek 10 Povinnosti pojistnika, pojisténého a jiné osoby, ktera uplatiiuje
pravo na pojistné plnéni, a diisledky poruseni povinnosti

1) Pojistnik a pojistény jsou zejména povinni:

a) oznamit bezodkladné pojistiteli ostatni pojistitele, u kterych jsou pojisténi
proti témuz pojistnému nebezpeti, a hranice pojistnych plnéni (pojistné
¢astky, limity pojistného plnéni apod.) uvedené v ostatnich pojistnych
smlouvéch;

b) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu rozhodnuti o Gpadku a o zptisobu
fesent tipadku pojistnika a pojisténého;
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2) Nastane-li $kodné udalost, jsou pojistnik, pojistény a jina osoba,

kterd uplatiuje pravo na pojistné plnéni, zejména povinni:

a) nepFistupovat na z4dné vyrovnani bez predchoztho souhlasu pojistitele;

b) informovat pojistitele pribézné bez zbyte¢ného odkladu o vyvoji pipadu,
pipadné zajistit pfedavant informaci pojistiteli povéfenym pravnim
zéstupcem a za timto (celem jej zprostit povinnosti ml¢enlivosti, oznamit
pojistiteli predem uskute¢néni podstatnych krokd a postupovat v souladu
s pokyny pojistitele;

o plnit oznamovact povinnost ulozenou obecné zavaznymi pravnimi predpisy.

3) Dal{ povinnosti pojisténého a disledky porusent povinnosti mohou vyplyvat
z ustanovent pojistné smlouvy, VPP HAV a z pravnich pFedpisd.

€lanek 11 Pfizvani pravniho zistupce

1) Je-li nezbytné povéit zastupovanim pojisténého advokata nebo jiného
pravniho zastupce, mé pojistény pravo zvolit si vhodného odborné
zplisobilého pravniho zastupce.

2) Volbu pravniho zéstupce je pojistény povinen neprodlené oznamit pojistiteli.
Do doby dorucent tohoto oznament nent pojistitel povinen nést naklady
spojené se zastoupenim.

3) Na zadost zprostredkuje pojiténému pravniho zastupce pojistitel.

4) Pokud si pojistény nezvoli pravniho zastupce podle odst. 1), ani nepozada
pojistitele o zprostfedkovani pravntho zastupce, pfipadné pravnimu
zéstupci zprostfedkovanému na jeho Zadost pojistitelem neudéli plnou moc,
a to neprodlené po dorucent vyzvy pojistitele k u¢inéni piislu$ného pravniho
(konu, je pojistitel opravnén pravniho zastupce uréit. Pojistény je povinen
neprodlené udélit takto uréenému pravnimu zastupci plnou moc v potiebném
rozsahu.

5) Pojistitel nenese odpovédnost za ¢innost nebo necinnost pravntho zastupce.
€lanek 12 Rozhodovini spori

Pojistnik ma pravo pro fesent spori z pojisténi pravni ochrany vozidla pozadat
o uzavieni rozhod& smlouvy. V takovém piipadé je pro fesent sporu déna
pravomoc rozhodttho soudu pii Hospodatské komote Ceské republiky a Agrarni
komote Ceské republiky. Rozhod{ fizeni se uskute¢ni v souladu s Fadem
uvedeného rozhodé¢tho soudu.

€lanek 13 Vyklad pojmd

1) Cekaci dobou se rozumt doba, po kterou nevznika pojistiteli povinnost
poskytnout pojistné plnéni z udalosti, které by jinak byly pojistnymi udalostmi.

2) Opravnénym Fidi¢em se rozumi osoba, ktera fidi pojisténé vozidlo
se souhlasem jeho provozovatele.

3) Pracovnépravnim vztahem se pro (cely téchto pojistnych podminek rozumi
i sluzebni pomér. Plnénim pracovnépravnich dkolti v pracovnépravnim vztahu
se rozumi i plnént tkold ve sluzebnim poméru. Pracovnépravnimi predpisy

se rozumf i pravni predpisy upravujici sluzebni poméry.

4) Ridiéem z povolani se rozum{ zaméstnanec (osoba ve sluzebnim poméru),
jehoZ hlavni naplni pracovni ¢innosti je Fizeni motorového vozidla.
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Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Zvlastni pojistné podminky

H-959/14

pro doplrikové pojisténti pravni
ochrany pii dopravni nehodé

Clanek 1 Uvodni ustanoventi

1) Dopliikové pojisténi pravni ochrany pH dopravni nehodé (déle jen pojisténi
préavni ochrany pfi nehodé) se Fidi pojistnou smlouvou, témito zvla$tnimi
pojistnymi podminkamt pro dopliikové pojistént pravni ochrany pit dopravni
nehodg, vieobecnymi pojistnymi podminkami pro havarijni pojisténi vozidel
uvedenymi v pojistné smlouvé (dale jen VPP HAV), zikonem ¢. 89/2012 Sh.,
obcanskym zakontkem, a dal$imi pfislusnymi pravnimi pfedpisy.

2) Pojistént pravni ochrany pfi nehodé se vztahuje na ochranu opravnénych
pravnich zajmi pojisténého souvisejicich s dopravni nehodou pojisténého
vozidla.

3) Pojistént pravni ochrany pfi nehodé se sjednava jako pojistént skodové.
Clanek 2 Pojisténé osoby

Pojisténymi jsou:

a) vlastnik, provozovatel nebo najemce pojisténého vozidla,

b) opravnény Fidi¢, pokud je drzitelem piisluného platného Fidi¢ského
opravnént.

Clinek 3 Pojistné nebezpeti, oblasti pravni ochrany

Pojistént pravni ochrany pit nehodé se vztahuje na nasledujici oblasti:

1) Mimosmluvni nahrada Gjmy

Uplatriovant opravnénych narok{ pojisténym, ktery utrpi tjmu zpiisobenou
zasahem do svého prava na ochranu Zivota nebo zdravi, $kodu na véci nebo
zvifeti nebo z ni vyplyvajict jinou finan¢ni $kodu, na nahradu Gjmy vaci treti
osobé, kterd ma povinnost zplisobenou Gjmu nahradit na zakladé ustanovent
obecné zavaznych ob¢anskopravnich predpisti o povinnosti nahradit Gjmu
zplisobenou porusenim povinnosti ulozené pravnim predpisem.

2) Trestni a prestupkové pravo

Obhajoba pojisténého v prestupkovém nebo trestnim fizent, zahdjeném

proti nému spravnim organem nebo organem ¢innym v trestnim fzent

v diisledku jednani nebo opomenut, které miize mit za nasledek postih podle
piestupkového, trestniho nebo jiného zékona, avsak pouze v pripadé, Ze je toto
f{zent vedeno pro trestny ¢in nebo prestupek spachany z nedbalosti. Je-li
pravomocné rozhodnuto, Ze se pojistény dopustil amyslného trestného ¢inu
nebo prestupku, a ze strany pojistitele jiz bylo poskytnuto pojistné plnént,

je pojistény povinen vyplacenou ¢astku pojistiteli vratit.
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Clanek & Vznik, trvani a zinik pojisténi

1) Pojistént pravni ochrany pii nehods je doplitkovym pojisténim k hlavnimu
pojistént sjednanému k pojisténému vozidlu u pojistitele. Hlavnim pojisténim
je pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem vozidla nebo havarijni
pojistént.

2) Doplitkové pojisténi trva za podminky existence alespori jednoho hlavniho
pojistént, jinak zanika, a to sou¢asné se zanikem posledntho hlavniho pojistént.

3) Ostatni diivody zaniku pojistént jsou uvedeny ve VPP HAV.
Clanek 5 Vyluky z pojisténi

1) Pojiétént pravni ochrany pii nehodé se nevztahuje na pravni ochranu:
a) v souvislosti s Fzenim bez platného technického priikazu vozidla nebo
bez piislusného platného Fidi¢ského opravnéni nebo v souvislosti s fizenim
pod vlivem alkoholu, omamnych nebo psychotropnich latek;
b) v prestupkovém Fzent vedeném z divodu dopravni nehody, k niz dolo
v diisledku nespravného parkovant, porusent zakazu stani a zdkazu zastavent;
) ve vzajemnych sporech mezi osobami pojisténymi jednou pojistnou smlouvou
a mezi spoluvlastniky;
pit uplatiiovant narokd, které byly na pojisténého prevedeny nebo které
uplatriuje pojistény jménem treti osoby;

d

= <&

e) ktera ma piimou nebo nepi{mou souvislost s vale¢nymi udalostmt,

vzpourami, povstan{imi nebo jinymi hromadnymi nebo nasilnymi

nepokoji, stavkami, vylukami, teroristickymi akty (tj. nasilnymi jednanimi

motivovanymi politicky, socialné, rasové, ideologicky nebo nabozensky) nebo

opatfenimi statni nebo Gfedn{ moci;

f) ve sporech, které vznikly v déisledku aktivni (i¢asti na sportovnich zavodech
a soutézich, v¢etné piipravy na ng;

g) v souvislosti s podnikatelskou nebo jinou vydéle¢nou ¢innosti pojisténého;

h) v ptipadé pouziti vozidla jako pracovniho stroje ¢ k jinym nez vyrobcem
stanovenym dceldim;

1) v souvislosti s terminovanymi obchody, loteriemi, hrami a sazkami;

i) v ptipadnych sporech mezi pojisténym a Kooperativou pojistovnou, ass.,
Vienna Insurance Group, jako pojistitelem, pouze v3ak v pi{padé sporti
vzniklych na zékladé pojistné smlouvy pro pojistént pravni ochrany.

2) Z pojisténi neposkytne pojistitel plnéni za jakékoli pokuty a jiné sankce nebo
nahradu dGjmy.



3) Z pojisténi dale nevznika pravo na plnéni ze $kodnych udélosti zptisobenych
amyslné pojisténym, pojistnikem nebo jinou osobou z podnétu nékterého z nich.

4) Na pojistént se mohou vztahovat jesté dals{ vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych pojistnych podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént
nebo vyplyvajici z pravnich pfedpisti.

€lanek 6 Pojistn udalost

1) Pojistnou udalosti je porugent pravni povinnosti nebo jina pravni skute¢nost,
ktera ve svém dlsledku vyvolava potebu chranit a prosazovat opravnéné pravni
z&jmy pojisténého.

2) Pojistna udalost vznika v okamziku, ve kterém doglo nebo mélo tidajné dojit
k potatku porusovani pravni povinnosti nebo ve kterém nastala nebo méla
Gdajné nastat jina pravni skute¢nost uvedena v odst. 1).

3) Zajednu pojistnou udalost se povazuji viechna porugent pravnich povinnosti
& jiné pravni skute¢nosti vyvolavajici potiebu ochrany opravnénych pravnich
z&jm0 pojisténého, mezi nimiZ existuje pfi¢inna souvislost. Za okamzik vzniku
pojistné udalosti se v takovém pFipadé povazuje okamzik, v némz dolo nebo
mélo dojit k prvnimu z téchto souvisejicich porusent pravnich povinnosti

& jinych pravnich skute¢nosti.

4) \Bechny pojistné udalosti vzniklé z téze pritiny se povazuji za jednu
pojistnou udalost. Za jednu pojistnou udalost se dale povazuji viechny pojistné
udalosti vzniklé z vice pFi¢in stejného druhu, pokud mezi nimi existuje piima
souvislost.

€lanek 7 Uzemni platnost pojisténi

1) Pojiétént pravni ochrany pHi nehodé v rozsahu ihrady nakladé ve smyslu
¢l. 9 odst. 1) pism. b) se vztahuje na pojistné udalosti, které nastaly na Gizemt
Ceskeé republiky, Rakouska, Némecka, Polska, Slovenska, Madarska, Slovinska,
Chorvatska a Italie.

2) Pojistént v rozsahu pravniho poradenstvi ve smyslu ¢l 9 odst. 1) pism. a)
se vztahuje na pojistné udalosti, které nastaly na tizemi Ceské republiky.

€lanek 8 Casova platnost pojisténi

Prévo pojisténého na pojistné plnén{ vznika pouze v pFipadé, Ze jsou soucasné

splnény nasledujici podminky:

a) pojistnd udalost nastala v dobé trvani pojisténi a

b) narok na pojistné plnént byl viici pojistiteli poprvé uplatnén nejpozdéiji
do jednoho roku ode dne zaniku pojistént.

€lanek 9 Pojistné plnéni

1) Pojistény ma v pripadé pojistné udalosti pravo na:

a) poskytnuti pravniho poradenstvi v oblasti pravnich vztaht, na niz
se vztahuje pojisténi. Pravni poradenstvi zahrnuje jednorazovou konzultaci
s pojistitelem, piipadné s jeho smluvnim partnerem, k zakladnim moznostem
feSent pojistné udalosti nebo obecnou informaci o obsahu pravnich predpist
platnych na tizemi Ceské republiky vztahujicich se k pojistné udalosti; pravni
poradenstvi nezahrnuje koncipovani ani pfipominkovant textd smluv, podant
& jinych dokumentd;

b

=

tthradu nakladii nezbytné a i¢elné vynaloZenych v souvislosti s mimosoudni
1 soudnt ochranou opravnénych pravnich zajma pojisténého v oblasti pravnich
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vztaht, na néZ se vztahuje pojisténi, a to v rozsahu vyplyvajicim z odst. 2)
tohoto ¢lanku, pokud byly vynaloZeny v souvislosti:

1) s uplatnénim naroku pojiténého na nahradu Gjmy,

ii) s obhajobou pojisténého v trestnim a prestupkovém Fizeni.

2) V piipadé pojistné udalosti uhradi pojistitel az do vyse Limitu pojistného

plnént sjednaného v pojistné smlouvé:

a) odménu a ndhradu Geelné vynalozenych hotovych vydajii pravniho zastupce;
naklady presahujici mimosmluvni odménu advokata podle pravnich pfedpist
platnych na tizemi Ceské republiky je pojistitel povinen uhradit pouze
v pipadg, Ze se k jejich Ghradé predem pisemné zavézal;

b

=

naklady na soudni poplatky, soudem nai{zené znalecké posudky a naklady
spojené s vyslechem svédka pfedvolaného soudem, které je pojistény povinen
uhradit na zékladé pravomocného soudntho rozhodnuts;

o Ucelné vynalozené naklady na znalecké posudky, které nebyly natizeny
soudem, pokud jsou nezbytné ke zjisténi skutkového stavu véci;

d

=

naklady na provedent vykonu rozhodnuti, a to vzdy na zakladé jednoho navrhu

na vykon rozhodnuti na jeden exeku¢nt titul;

e) naklady protistrany a statu, které je pojistény povinen uhradit na zakladé
pravomocného soudntho rozhodnut;

f) Gelné vynalozené naklady pojisténého za cesty k soudnimu Fizent, pokud

je jeho pFitomnost naFizena soudem;

~

g) jiné naklady ucelné vynaloZzené v souvislosti s pojistnou udalostt, k jejichz

(hradé se pojistitel pfedem pisemné zavazal.

3) Pojistitel poskytne pojistné plnént, pokud osoba, ktera uplatfiuje pravo

na pojistné plnént, prokaze a $etient pojistitele potvrdi, Ze se jedna o nahodilou
udalost krytou pojisténim, tj. existuje povinnost pojistitele plnit a je zjistén
rozsah této povinnosti.

4) Pojistné plnéni, s vyjimkou pravniho poradenstvi, se poskytuje v penézich.
Pojistné plnént i jakakoliv jina plnéni z pojisténi poskytovana v penézich budou
hrazena v tuzemské méné, pokud z pravnich pfedpisd, véetné mezinarodnich
dohod, kterymi je Ceska republika vazana, nebo z pojistné smlouvy nevyplyva
povinnost plnit v jiné méné. Pfi vyplaté v cizi méné se pouZije kurz banky
pojistitele platny ke dni vyplaty pojistného plnéni. Pro vyloucent pochybnosti
se uvadi, Ze pojistitel nenese jakékoliv kurzové riziko souvisejici s pfepoctem
plnéni v ¢eské méné na zahrani¢ni ménu.

5) Pro vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnéni a pro uréent
rozsahu pojistného plnént je rozhodujici okamzik vzniku pojistné udalosti, v jejiz
souvislosti je plnéni pozadovéano.

6) Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni v pfipadé, ze porusent
pravni povinnosti nebo jina pravni skute¢nost, kterd vyvolala potfebu ochrany
opravnénych pravnich zajma pojisténého, byla nebo mohla byt s piihlédnutim
ke vsem okolnostem pojisténému zndma v dobé uzavient pojistné smlouvy.

7) Pokud se naklady vynalozené v souvislosti s ochranou opravnénych pravnich
zajm(i pojisténého vztahuji také k ochrané zajmd ¢i hodnot, na které se pojisténi
nevztahuije, pojistitel uhradi takovou ¢ast téchto nékladd, kterd odpovida poméru
hodnoty narokd, na které se pojisténi vztahuje, k hodnoté viech naroka, na které
se uvedené naklady vztahujt.

8) Na pojistitele piechazi pravo pojisténého na thradu nakladti Fizent, které

byly pojisténému piiznany proti odptirci, pokud je pojistitel za pojisténého
uhradil. Pojistény je povinen pojistiteli neprodlené oznamit, Ze nastaly
skute¢nosti, k nimz se vaZe vznik prav uvedenych v pfedchozi vété, a odevzdat
mu doklady potiebné k uplatnéni téchto prav. V pFipadé porusent této povinnosti
je pojistitel opravnén poZadovat od pojisténého ndhradu $kody.



9) Je-li z obsahu spisu, z pribéhu Fizent ¢i na zakladé prévniho rozboru ziejmé,
7e nejsou dostate¢né vyhlidky na Uspé$né prosazent pravnich zajma pojisténého,
napiiklad z dGivodu ditkazni nouze, je pojistitel povinen sdélit tuto skute¢nost
neprodlené pojisténému spolu s udanim dvodu. To plati i tehdy, ukaze-li

se tento nedostatek teprve zjisténim novych skute¢nosti po oznament $kodné
udalosti. Od okamziku sdélent této skute¢nosti pojisténému nent pojistitel
nadale povinen plnit. V piipadé nasledného dspésného prosazent pravnich zajmda
pojisténého je pojistitel povinen poskytnout pojisténému pojistné plnént,
pipadné jeho dosud nevyplacenou ¢ast.

€lanek 10 Povinnosti pojistnika, pojisténého a jiné osoby, kters uplatiiuje
pravo na pojistné plnéni, a diisledky poruseni povinnosti

1) Pojistnik a pojistény jsou zejména povinni:

a) oznamit bezodkladné pojistiteli ostatni pojistitele, u kterych jsou pojistént
proti témuz pojistnému nebezpeti, a hranice pojistnych plnéni (pojistné
¢astky, limity pojistného plnéni apod.) uvedené v ostatnich pojistnych
smlouvach;

b) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu rozhodnuti o Gpadku a o zptisobu
fesent tipadku pojistnika a pojisténého.

2) Nastane-li $kodna udalost, jsou pojistnik, pojistény a jina osoba, ktera

uplatfiuje pravo na pojistné plnéni, zejména povinni:

a) nepristupovat na zadné vyrovnani bez predchoziho souhlasu pojistitele;

b) informovat pojistitele priibézné bez zbyte¢ného odkladu o vyvoji pfipadu,
pipadné zajistit pfedavani informaci pojistiteli povéfenym pravnim
zastupcem a za timto ¢elem jej zprostit povinnosti ml¢enlivosti, ozndmit
pojistiteli predem uskute¢néni podstatnych krokd a postupovat v souladu
s pokyny pojistitele;

o plnit oznamovaci povinnost ulozenou obecné zavaznymi préavnimi predpisy.

3) Dal{ povinnosti pojisténého a disledky porusent povinnosti mohou vyplyvat
z ustanovent pojistné smlouvy, VPP HAV a z pravnich pfedpist.

€lanek 11 Prizvani prévniho zastupce

1) Je-li nezbytné povéfit zastupovanim pojisténého advokata nebo jiného
pravniho zastupce, mé pojistény pravo zvolit si vhodného odborné zptisobilého
pravniho zastupce.

2) Volbu pravntho zéstupce je pojistény povinen neprodlené oznamit pojistiteli.
Do doby dorucent tohoto oznamenti nent pojistitel povinen nést naklady spojené
se zastoupenim.

3) Na zadost zprostredkuje pojiténému pravniho zastupce pojistitel.

4) Pokud si pojistény nezvoli pravniho zastupce podle odst. 1), ani nepozada
pojistitele o zprostfedkovani pravntho zastupce, pfipadné pravnimu

zéstupci zprostiedkovanému na jeho Zadost pojistitelem neudéli plnou moc,
a to neprodlené po dorucent vyzvy pojistitele k u¢inéni piislu$ného pravniho
tkonu, je pojistitel opravnén pravniho zastupce uréit. Pojistény je povinen
neprodlené udélit takto uréenému pravnimu zastupci plnou moc v potiebném
rozsahu.

5) Pojistitel nenese odpovédnost za ¢innost nebo necinnost pravniho zastupce.
€lanek 12 Rozhodoviéni sporii

Pojistnik ma pravo pro fedent spor(i z pojistént pravni ochrany pii nehodé
pozadat o uzavieni rozhod&i smlouvy. V takovém piipadé je pro fesent sporu
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déna pravomoc rozhodtiho soudu pii Hospodatské komote Ceské republiky
a Agrarni komoie Ceské republiky. Rozhod¢i Fizent se uskute¢ni v souladu
s Fadem uvedeného rozhod¢iho soudu.

€lanek 13 Vyklad pojmd

1) Opravnénym Fidi¢em se rozumi osoba, ktera fidi pojisténé vozidlo
se souhlasem jeho provozovatele.

2) Pracovnépravnim vztahem se pro Ucely téchto pojistnych podminek rozumi
i sluzebni pomér. Plnénim pracovnépravnich dkolti v pracovnépravnim vztahu
se rozum i plnént tkold ve sluzebnim poméru. Pracovnépravnimi predpisy

se rozumf i pravni predpisy upravujici sluzebni poméry.

3) Ridi¢em z povolani se rozumi zaméstnanec (osoba ve sluzebnim poméru),
jehoZ hlavni naplni pracovni ¢innosti je Fizeni motorového vozidla.
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Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Doplitkové pojisténi asistencnich sluzeb k vozidlu (dale jen asistence) se Fidi
pojistnou smlouvou, témito zvlastnimi pojistnymi podminkamt pro dopliikové
pojiétént asistenénich sluzeb k vozidlu (dale jen ZPP), vieobecnymi pojistnymi
podminkami pro havarijni pojistént vozidel uvedenymi v pojistné smlouvé

(déle jen VPP HAV), zakonem ¢. 89/2012 Sb., ob¢anskym zakonikem, a dal$imi
pFislusnymi pravnimi predpisy.

2) Asistence se sjednava jako pojistént skodové.
Clanek 2 Pfedmét a rozsah pojisténi

1) Predmétem asistence je poskytovant asisten¢nich sluzeb — pomoc osobam,
které se dostanou do nesnazi v disledku pojistné udalosti. Jedna se zejména

0 zaji$tént, zorganizovani a dhradu sluZeb spojenych s odstranénim nasledk
pojistné udalosti, kterd postihla pojisténé vozidlo ¢ jeho posadku.

2) Rozsah asistence je vymezen asisten¢nim programem sjednanym v pojistné
smlouvé. Asistencni programy jsou uvedeny v ¢l. 10 téchto ZPP.
Uzemni platnost asistence je uvedena v jednotlivych asisten¢nich programech
takto:
a) CR pro tizem{ Ceské republiky;
b) zahraniéi pro izem stati Evropské unie (s vyjimkou Ceské republiky
a Malty), Kypru, Cerné Hory, Srbska, Lichtenstejnska, Makedonie, Maroka,
Norska, Svycarska, Tuniska, Turecka (jen evropska ¢ast);
© vyctem jednotlivych stati.

Clinek 3 Pojistné nebezpeti

1) Sjednand pojistna nebezpeti jsou uvedena v pFisluiném asisten¢nim
programu.

2) Asistence se sjednava pro piipad:

a) nepojizdnosti pojisténého vozidla zplisobené poruchou;

b) nepojizdnosti pojisténého vozidla zplisobené havari;

o odcizeni pojisténého vozidla;

d) stavu nouze vyvolané (irazem, nemoct nebo smrti opravnéné osoby, pripadné
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Asistenéni program 44 (STANDARD)
Asistenéni program 44+50 (PLUS)

Asistencni program k4+40 (SUPER)
Asistenéni program 45 (NADEJE)

Asistencni program 50

Asistencni program 51

Asistencni program 52

Asistenéni program 94 (POMOC PRI NEHODE)
Asistencni program 49 (TRUCK)

Asistencni program 491, 492, 493 (TRUCK PLUS)
Asistencni program 494, 496 (TRUCK EXTRA)

vznikem stavu bliZe specifikovaného v pFislusném asisten¢nim programu, kdy
opravnéna osoba potFebuje pravni, administrativni nebo jinou pomoc.

3) Nepojizdnost zplisobena poruchou je stav, kdy vozidlo je nepojizdné nebo

nezplsobilé provozu na pozemnich komunikacich podle prislusnych piedpist,

v disledku:

a) poskozent jeho soucasti, zplisobeného jejich opotiebenim, vlastni funkci,
chybnou montéaz{ nebo tinavou materialu, nikoli viak v souvislosti s nékterou
vylukou z pojistént;

b) ztraty tlaku pneumatiky po jejim propichnuti, svle¢ent nebo poskozeni
ventilku.

4) Nepojizdnost zplisobena havirii je poskozeni vozidla zpiisobené:

a) néarazem vozidla, po kterém zlistalo vozidlo nepojizdné nebo nezpisobilé
provozu na pozemnich komunikacich podle piislusnych predpist. Narazem
se rozum{ plsobent vnéjsich mechanickych sil na pojisténé vozidlo,
napf. pfi jeho stfetu s jinym vozidlem, s piekazkou, pi narazu, padu apod.,
nikoli viak v souvislosti s nékterou vylukou z pojistént;

b) prorazenim pneumatiky pii narazu vozidla podle pism. a), nikoli viak ztrata
tlaku v pneumatice z p¥icin uvedenych v odst. 3) pism. b).

Clinek & Pojistn udalost

Pojistnou udalosti je potieba terpant asistencnich sluzeb v rozsahu v pojistné
smlouvé uvedeného asisten¢niho programu vyvolana nékterym z pojistnych
nebezpeti uvedenych v tomto programu.

Clanek 5 Vyluky z pojisténi

1) Pojistént se nevztahuje na nepojizdnost vozidla v déisledku:
a) véle¢nych udalostf;

b) stavky, vzpoury a jinych hromadnych nepokoit;

) zasahu statni moci nebo verejné spravy, oficialnich zakaz(;
d) exploze;

e) pasobeni jaderné energie;

f) Zivelnich udalosti;

g) vandalismu;

h) nedostatk{i v povinné vybavé a v pFislusenstvi;



1) Einnost{ souvisejicich s tdrzbou, s periodickymi prohlidkami a s pravidelnou
vyménou dil{i, hmot a doplikd;

j) Fzeni vozidla osobou, kterd nemé predepsané opravnént k fizeni vozidla;

k) zévodei vieho druhu, souté{ s rychlostni vlozkou a oficialnich piipravnych
jizd k takovym zavodiim a soutézim;

D) vybuchu taskavych latek prepravovanych pojisténym vozidlem;

m) porusent oficialnich mistné platnych piedpist, piratstvi.

2) Nepojizdnost vozidla zptisobena havarii neni nepojizdnost vozidla nastala

v dusledku:

a) prirozeného opotiebent (trvalého vlivu provozu, korozi, erozi, tnavou
materialu apod.);

b) funkeniho namahant

) vlivu chybné konstrukce, vyrobni nebo materialové vady;

d) ¢innosti vozidla jako pracovniho stroje;

e) poskozent elektrického zafizeni vozidla zkratem, autoradia
a jiné audiovizualni techniky, pokud k nim nedoslo ze stejnych pii¢in
a ve stejnou dobu jako k poskozent vozidla pH narazu vozidla podle €l. 3 odst.
4) pism. a).

Clanek 6 Vznik, trvani a zinik pojisténi

1) Asistence je doplikovym pojisténim k hlavnimu pojisténi sjednanému
k pojisténému vozidlu u pojistitele. Hlavnim pojisténim je pojistént
odpovédnosti za Gjmu zplsobenou provozem vozidla nebo havarijni pojistént.

2) Dopliikové pojistént trva za podminky existence alespoi jednoho hlavniho
pojistént, jinak zanikd, a to soutasné se zanikem posledniho hlavntho pojistént.

3) Ostatni diivody zaniku pojistént jsou uvedeny ve VPP HAV.
Clanek 7 Poskytovatel asistence

Pravo na poskytnut{ asisten¢nich sluzeb je opravnéna osoba povinna uplatnit

vyluéné u smluvniho partnera pojistitele, spole¢nosti GLOBAL ASSISTANCE

a.s., se sidlem Dopravaki 749/3, 184 00 Praha 8, IC 271 81 898, (dale jen

poskytovatel) 24 hodin denné, 365 dni v roce, telefonicky na nasledujicich

telefonnich ¢islech dispe¢inku poskytovatele:

a) pti vyzadovani pomoci na tizemi CR: 957 105 105 (infolinka Kooperativy
a GLOBAL ASSISTANCE);

b) pti vyzadovani pomoci mimo tizemi CR: +420 266 799 779.

Clinek 8 Pojistné plnéni

1) Pojistné plnéni z asistence je poskytovano v naturalni podobé — formou
sluzby poskytnuté opravnéné osobé.

2) Ve vyjime¢nych piipadech poskytne pojistitel pojistné plnéni v penézich

v tuzemské méné, a to vylu¢né v piipadé, kdy opravnéna osoba uhradila

poskytnutou sluzbu jejimu dodavateli sama, bud:

a) po odsouhlasent dispe¢inkem poskytovatele, nebo

b) poté, co policie naiidila odtaZent vozidla odtahovou sluzbou, kterou sama
povolala, a opravnéna osoba splnila povinnost kontaktovat poskytovatele
z mista pojistné udalosti.

3) Cerpant sluzeb jiné asisten¢ni spolenosti nent timto pojisténim kryto,
s vyjimkou pipadu podle odst. 2).

Clanek 9 Vyklad pojmii

1) Opravnéna osoba — osoba opravnéna k ¢erpant asistentnich sluzeb:
pojistény, ridi¢, ktery v dobé pojistné udalosti opravnéné uzival vozidlo, k némuz
bylo sjednano pojistént asisten¢nich sluzeb; u vozidel s celkovou hmotnosti

do 3 500 kg a posadkou nejvyse 9 osob véetné Fidi¢e mohou byt opravnénymi
osobami 1 ostatni osoby cestujici vozidlem (dale té7 posadka vozidla); u vozidel
s celkovou hmotnosti nad 3 500 kg jen Fidi¢ a piipadny nahradni Fdic.

2) Odtahem vozidla se rozum pijezd zasahového vozidla zajisténého
poskytovatelem, nalozent nepojizdného vozidla, jeho odtazent a slozeni v misté
bydlisté nebo podnikani opravnéné osoby, v misté vhodného opravarenského
zatizent (zpravidla smluvniho servisu Kooperativy), v misté Gischovy ¢i v jiném
misté zvoleném opravnénou osobou. Odtah je omezen maximalni vzdalenost{
nebo finan¢ni ¢astkou. PHjezd a odjezd zasahového vozidla se do vzdalenosti
odtahu nezapotitava, nent-li v prislusném asistenénim programu ujednano jinak.
Konkrétni volba cilového mista odtahu je pfedmétem dohody mezi opravnénou
osobou a dispetinkem poskytovatele. U vozidel o celkové hmotnosti do 3 500 kg
je soutasti této sluzby pieprava az 9 opravnénych osob véetné jejich pHru¢nich

zavazadel z mista pojistné udélosti do cile odtahu pojisténého vozidla nebo
do mista mozného ubytovant & mista, odkud lze cestovat prosttedky vefejné
dopravy. U vozidel o celkové hmotnosti nad 3 500 kg je soucasti této sluzby
preprava max. 2 opravnénych osob (fidi¢e a ndhradntho Fidice) véetné jejich
piru¢nich zavazadel.

3) Jizdni soupravou se rozumi souprava tazného vozidla s pripojenym
piipojnym vozidlem (vozidly). Pripojnym vozidlem je piivés nebo navés. Jestlize
pro pripojné vozidlo je u pojistitele sjednano alespori jedno z hlavnich pojistént,
potom se na toto pFipojné vozidlo vztahuje asistentni program sjednany pro
tazné vozidlo.

4) Vlyprosténim vozidla se rozum:

a) premistént havarovaného vozidla z mista mimo vozovku zpét na vozovku,
aby je bylo mozno naloZit na odtahové vozidlo;

b) technicka pomoc vozidlu, které je mechanicky zcela neposkozené, ale bez
pFislugné pomoci by nemohlo pokracovat v jizdé (napt. po nahlém vjeti
vozidla na Gsek vozovky s naledim).

5) Uschovou vozidla se rozumi piechodna tischova (skladovant a ostraha)
nepojizdného vozidla na stfezeném parkovisti nebo obdobném zaiizeni do doby
jeho pfevozu na misto ur¢ené opravnénou osobou.

6) Zasahem mechanika se rozumi piijezd mechanika se zdsahovym vozidlem

k nepojizdnému pojisténému vozidlu (bez omezent vzdalenosti). Mechanik
provede prace umoziujici posadce pokratovat pojisténym vozidlem v cesté,
piHpadné dojet do nejblizstho servisu. Provede ¢innosti, které lze uskute¢nit

v terénu bez dilenského vybavent, pii dodrzeni podminek bezpetnosti silni¢ntho
provozu a bezpe¢nosti prace. Praci mechanika hrad{ na misté opravnéna osoba,
nent-li v piislusném asisten¢n{m programu uvedeno, ze thrada prace mechanika
v €R do stanoveného tasového limitu je soucasti pojistného plnéni. Naklady

na praci v zahranié, na praci v CR po stanoveném ¢asovém limitu a na nahradni
dily nejsou sou¢asti pojistného plnén; jsou Gitovany mechanikem k tizi
opravnéné osobé.

7) Ubytovani. Prévo na ubytovani vzniké jen v pipad, Ze nepojizdné pojisténé
vozidlo nem(ize byt opraveno tyz den, kdy poskytovateli bylo oznameno, Ze do3lo
k havarii nebo k poruse. Ostatni podminky poskytovani této sluzby jsou uvedeny
v prislusném asistenénim programu.

8) Doprava opravnéné osoby do cile cesty nebo ze zahrani¢i do CR -
repatriace. V piipadé, Ze se vozidlo nepodaii zprovoznit ani druhy den poté,
kdy opravnénd osoba ozndmila vznik havarie nebo poruchy, je opravnéné

osobé v ramci pojistného plnént zajisténa a uhrazena vlakova jizdenka 1. tiidy
pro prepravu do mista jejiho bydli$té nebo do cilového mista jeji cesty,

a to do vy3e Castky, kterd by jinak byla vynalozena za pfepravu do mista bydlisté.
V piipadg, Ze cesta vlakem by trvala déle nez 8 hodin, opravnéna osoba mize
Zadat misto vlakovych jizdenek letenky ekonomické tiidy pro prepravu do mista
svého bydlisté nebo do cilového mista své cesty, a to do vy3e ¢astky, ktera

by jinak byla vynaloZzena za piepravu do mista bydlité.

9) Navrat k vozidlu v zahraniéi. Za predpokladu, Ze oprava vozidla bude
provadéna v zahranit{ a opravnénd osoba vyuzila sluzby repatriace podle

odst. 8), bude po opravent vozidla pro opravnénou osobu nebo pro Fidice,
kterého ur¢ila, v ramci pojistného plnént zajisténa a uhrazena vlakova jizdenka
1. tHdy nebo letenka ekonomické tfidy pro pfepravu z mista bydlisté do mista,
kde se opravené vozidlo nachdzi. Pravo na poskytnutt letenky ekonomické ti{dy
vznika za podminky, Ze cesta vlakem by trvala déle nez 8 hodin.

10) Repatriace vozidla. JestliZe oprava vozidla nebude provadéna v zahraniti

a opravnéna osoba vyuzila sluzby repatriace podle odst. 8), bude ji zajistén
bezplatny odtah vozidla na hlidané parkovisté v CR nebo do garaze v misté jejtho
bydlisté.

11) Pfeprava opravnéné osoby v misté opravy v zahraniéi. Opravnéné osobé
bude poskytnuta hrada kazdé nutné prepravy z opravny do mista ubytovant
a zpét, pipadné na nadraz{ nebo letisté, do limitu uvedeného v prislusném
asistencnim programu.

12) Pomoc advokata/tlumoénika. V piipadé zpiisobeni $kody provozem
pojisténého vozidla méa opravnéna osoba pravo, aby ji byla zajisténa pravni
pomoc advokéta a/nebo tlumoénika v piipadg, Ze proti ni je vedeno trestnt
nebo spravni iHzent, byla zadrzena, je ve vazbé, hrozi ji soud nebo uvéznént.
Poskytovatel hradi naklady na pravni pomoc a tlumoénické sluzby do limitu,
ktery se vztahuje na jeden pipad a je uveden v pFislu$ném asisten¢nim
programu. Poskytnuti této sluzby neni podminéno skute¢nosti, Ze vozidlo je
v disledku skodné udalosti nepojizdné.



13) Telefonické tlumoéeni. Na 7adost opravnéné osoby poskytovatel zajisti

na sviij naklad telefonické tlumocent pi jednant s policii nebo organy

veFejné spravy (administrativy), jestliZe toto jednant je vyvolano vznikem
havarie, poruchy nebo odcizenim vozidla; poskytovatel zajistuje telefonické
tlumotent mezi ¢estinou a francouzstinou, angli¢tinou, néméinou, madarstinou
nebo rumunstinou. Poskytnuti této sluzby neni podminéno skutecnosti,

Ze vozidlo je v disledku havarie nebo poruchy nepojizdné.

14) Predani vzkazu. Opravnéna osoba miize zanechat na telefonickém ¢isle

pro vyzadant asisten¢nich sluzeb vzkaz pro uréenou fyzickou osobu ¢i firmu v CR;
poskytovatel na sv(ij naklad zajist{ neprodlené predant vzkazu uréenym fyzickym
osobam nebo firmé; podminkou v3ak je pfesna identifikace adresata, véetné
uvedent telefonntho ¢isla nebo presné adresy.

15) Zprosttedkovani finanéni hotovosti. Poskytovatel zajisti v pHpadé

nouze (napf. ztrata prostredki k dals{ cest, jina krizové situace) slozent
financni ¢astky do vyse uvedené v piisluném asisten¢nim programu (pfipadné
ekvivalentu uvedené ¢astky, a to v narodni méné statu, kde se opravnéna osoba
nachézi, popt. v jiné vhodné méné podle 7adosti opravnéné osoby). Podminkou
je skutenost, Ze tieti osoba na tizemi €R uhradi poskytovateli jim poskytnutou
finan¢ni ¢astku v CZK ve vy3i odpovidajict ¢astce cizozemské mény, pozadované
opravnénou osobou. Zpisob, doba a misto slozent finan¢ni ¢astky a vzajemny
kurz obou mén jsou pfedmétem dohody mezi poskytovatelem, opravnénou
osobou a tim, kdo ¢astku sloZil.

16) Sesrotovani vraku vozidla. \V prpadg, 7e se vlastnik vzda pojisténého
vozidla (vraku vozidla), poskytovatel zajisti tihradu naklad(i s tim spojenych,
popt. Ghradu naklad( na vyvezent vraku vozidla ze zemé, kde se nachazi, jestlize
vrak nelze ponechat na misté.

Clinek 10 Asistenéni programy
Asistencni program 44 (STANDARD)

1) Sluzby na tizemi CR pFi nepojizdnosti zpiisobené havarii pro viechny druhy
vozidel:
a) prijezd a odjezd zasahového vozidla s mechanikem,
b) zasah mechanika,
Uhrada pouzitych nahradnich dilti a prace mechanika nejsou predmétem
pojistného plnént; jsou predmétem vztahu mezi opravnénou osobou
a mechanikem a jsou ¢tovany k tiZi opravnéné osobé.
¢) odtah vozidla do 50 km,
d) tschova vozidla na dobu max. 10 kalendafnich dni.

2) Sluzby v zahraniéi pfi nepojizdnosti zpiisobené poruchou nebo havarii
pro druhy vozidel:
) motocykly, motorové tikolky a ctyrkolky s celkovou hmotnosti do 400 kg,
ii) osobnt a uZitkové automobily do celkové hmotnosti 3 500 kg,
iii)tahate navésti a soupravy tahace s navésem,
iv) autobusy mimo autobusti MHD,
v) pripojna vozidla do celkové hmotnosti 750 kg,
vi) ostatni automobily s vyjimkou pojizdnych pracovnich strojt:
piijezd a odjezd zésahového vozidla s mechanikem,
zasah mechanika,
Uhrada pouzitych nahradnich dilti a prace mechanika nejsou predmétem
pojistného plnént; jsou predmétem vztahu mezi opravnénou osobou
a mechanikem a jsou ¢tovany k tiZi opravnéné osobé.
o odtah vozidla
v ptipadé druhti vozidel i) a ii): do 50 km,
v ptipadé druhii vozidel iii) az vi): do 75 km,
d) aschova vozidla na dobu max. 7 kalendainich dni do vyse 13 EUR/den,
e) predani vzkazu,
f) telefonické tlumoéent,
g) pomoc advokata/tlumoénika do limitu 750 EUR,
h) zprostFedkovani finanéni hotovosti do vyse 1 000 EUR,
i) ubytovani posadky vozidla druhu i) nebo ii) na 1 noc az pro 9 osob
se slevou 50 EUR/os.; v pFipadé ubytovani samotného Fidice se slevou
75 EUR.

a)
b)

Asistenéni program 44+50 (PLUS)

Vztahuje se na osobni a uZitkové automobily do celkové hmotnosti 3 500 kg,
motocykly, motorové tiikolky a étyikolky s celkovou hmotnosti do 400 kg.

1) Sluzby na tizemi CR pFi nepojizdnosti zpiisobené havarii nebo poruchou:
a) pijezd a odjezd zasahového vozidla s mechanikem,
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b) zisah mechanika - prace mechanika po dobu 45 minut zdarma,
Uhrada pouzitych nahradnich dilti a prace mechanika nad ¢asovy limit nejsou
predmétem pojistného plnént; jsou predmétem vztahu mezi opravnénou
osobou a mechanikem a jsou i¢tovany k t{Zi opravnéné osobg.

¢) odtah vozidla do 50 km,

d) dschova vozidla na dobu max. 10 kalendafnich dni.

2) Sluzby v zahraniéi pii nepojizdnosti zpiisobené havarii nebo poruchou:
a) prijezd a odjezd zisahového vozidla s mechanikem,
b) zasah mechanika,
Uhrada pouzitych nahradnich dilti a prace mechanika nejsou predmétem
pojistného plnént; jsou predmétem vztahu mezi opravnénou sobou
a mechanikem a jsou U¢tovany k tiZi opravnéné osobé.
¢) odtah vozidla do 50 km,
d) dschova vozidla na dobu max. 7 kalendéfnich dni s dennim limitem 13 EUR,
e) zanechani vzkazu,
f) telefonické tlumoéent,
g) pomoc advokata/tlumoénika do limitu 750 EUR,
h) zprosttedkovani finanéni hotovosti do vyse 1 000 EUR,
1) ubytovani posadky vozidla na 1 noc a pro 9 osob se slevou 50 EUR/os.;
v pFipadé ubytovani samotného Fidice se slevou 75 EUR.

Asistenéni program 44+40 (SUPER)

Vztahuje se na osobni a uZitkové automobily do celkové hmotnosti 3 500 kg,
motocykly, motorové tiikolky a étyikolky s celkovou hmotnosti do 400 kg.

1) Sluzby na Gizemi CR pFi nepojizdnosti zptisobené havérii nebo poruchou:

a) prijezd a odjezd zisahového vozidla s mechanikem,

b) zisah mechanika - price mechanika po dobu 45 minut zdarma,
Uhrada pouzitych nahradnich dilti a prace mechanika nad ¢asovy limit nejsou
predmétem pojistného plnént; jsou predmétem vztahu mezi opravnénou
sobou a mechanikem a jsou G¢tovany k tiZi opravnéné osobé.

¢) odtah vozidla do 50 km,

d) tschova vozidla na dobu max. 10 kalendafnich dni,

e) zaptijceni nahradniho vozidla s jednorazovou slevou ve vy3i 600 K¢
z ptijéovného v pi{padech, kdy se nepodai{ vozidlo zprovoznit,

f) ubytovani posadky vozidla na 1 noc se slevou 300 K¢ / os., jestlize
se nepodafi vozidlo zprovoznit tyz den, kdy havarie nebo porucha byla
oznamena poskytovateli.

2) Sluzby v zahraniéi pi nepojizdnosti zpiisobené havarii nebo poruchou:
a) prijezd a odjezd zisahového vozidla s mechanikem,
b) zasah mechanika,
Uhrada pouzitych nahradnich dilti a prace mechanika nejsou predmétem
pojistného plnént; jsou predmétem vztahu mezi opravnénou sobou
a mechanikem a jsou U¢tovany
k tiZi opravnéné osobé.
o odtah vozidla do 50 km; vyjimeéné do 70 km, pokud niklady na odtah
d) dschova vozidla na dobu max. 7 kalendéfnich dni s dennim limitem 13 EUR,
e) predani vzkazu,
f) ubytovani posadky vozidla na 1 noc az pro 9 osob se slevou 50 EUR/os.;
v pFipadé ubytovani samotného Fidice se slevou 75 EUR,
) doprava do cile cesty (v zahraniéi) nebo zpét do CR,
h) névrat k vozidlu v zahraniéi,
1) repatriace vozidla,
j) preprava opravnéné osoby v misté opravy do vyse 25 EUR,
k) se$rotovant,
1) telefonické tlumoceni,
m) pomoc advokita/tlumoénika do limitu 750 EUR,
n) zprostiedkovani finanéni hotovosti do vyse 1 000 EUR.

3) Sluzby v zahraniéi v pripadé odcizeni vozidla:

a) ohlaseni odcizeni vozidla pFislusnym Gradiim,

b) ubytovani posadky vozidla na max. 2 noci az pro 9 osob se slevou
50 EUR/os.; v pripadé ubytovani samotného Fidice se slevou 75 EUR/noc,

) repatriace opravnéné osoby v pfipadé, 7e vozidlo nebylo nalezeno
do 48 hodin po oznament odcizent,

d) repatriace vozidla, pokud je odcizené pojisténé vozidlo nalezeno do 6 mésic(
od data oznament odcizent,

e) pFeprava opravnéné osoby v misté do vy3e 25 EUR.

4) Sluzby v zahraniéi v pfipadé Girazu nebo nemoci opravnéné osoby

za predpokladu, Ze jeji stav vyzaduje prevoz za Ucelem dalsi lé¢ebné péce nebo
specifickych vy3etient, ktera nelze uskute¢nit v zem, kde se opravnéna osoba
nachazi; poskytovatel zajisti a uhradi:



a) repatriaci opravnéné osoby do CR, jestlize neexistuje zpiisobilé zdravotnické
zatizent bliZe, nebo

b) pFepravu oprivnéné osoby do nemocnice v zemi, kde je mozno potiebnou
lé¢ebnou pé&i poskytnout.

Repatriace nebo preprava opravnéné osoby podle pism. a), nebo b) bude
uskute¢néna pod Lékatskym dohledem nejvhodnéj$im dopravnim prostiedkem,
0 jehoZ pouziti rozhodne LékaF povéreny poskytovatelem po odborné konzultaci
s osetfujicim lékarem.

5) Sluzby v zahraniéi v pfipadé Gmrti opravnéné osoby:

preprava télesnych poziistatkii opravnéné osoby z mista uloZeni do rakve
na misto pohtbent v €R. Poskytovatel zajisti a uhradt prepravu véetné naklada
na jednoduchou rakev, jakou vyzadujt piislusné pfedpisy.

Asistenéni program 45 (NADEJE)

Vztahuje se na osobni a uZitkové automobily do celkové hmotnosti 3 500 kg,
motorové tiikolky a étyFkolky.

V ramci asistenéniho programu 45 (NADE]E) je opravnénou osobou dritel
pritkazu ZTP nebo ZTP/P, nebo jejt rodinni pfisluinici cestujici v pojiténém
vozidle, ktefi jsou schopni komunikovat s dispe¢inkem poskytovatele.

Sluzby na tizemi CR pfi nepojizdnosti zplisobené havirii nebo poruchou:

a) prijezd a odjezd zasahového vozidla s mechanikem,

b) zasah mechanika — prace mechanika po dobu 30 minut zdarma,
Uhrada pouzitych nahradnich dilti a prace mechanika nad ¢asovy limit nejsou
predmétem pojistného plnént; jsou predmétem vztahu mezi opravnénou
osobou a mechanikem a jsou Gi¢tovany k tizi opravnéné osobg.

¢) odtah vozidla do 50 km,

b) (schova vozidla na dobu max. 10 kalendafnich dni,

d) preprava opravnéné osoby do 50 km od mista, kde se nachazi nepojizdné
vozidlo.

Za nepojizdnost zpiisobenou poruchou je v programu 45 (NADEJE) povaovana
takeé jakakoli zavada na pneumatikach vozidla, v jejimz diisledku je vozidlo
nepojizdné.

Asistencni program 50

Vztahuje se na osobni a uZitkové automobily do celkové hmotnosti 3 500 kg,
motocykly, motorové tiikolky a étyikolky s celkovou hmotnosti do 400 kg.

Sluzby na Gizemi CR pfi nepojizdnosti zpiisobené poruchou:

a) prijezd a odjezd zasahového vozidla s mechanikem,

b) zasah mechanika — prace po dobu 45 minut zdarma,
Uhrada pouzitych nahradnich dilti a prace mechanika nad ¢asovy limit nejsou
predmétem pojistného plnént; jsou predmétem vztahu mezi opravnénou
osobou a mechanikem a jsou Gi¢tovany k tizi opravnéné osobg.

¢) odtah vozidla do 50 km,

d) tschova vozidla na dobu max. 10 kalendafnich dni.

Asistencni program 51

Vztahuje se na osobni a uZitkové automobily do celkové hmotnosti 3 500 kg,
motocykly, motorové tiikolky a étyikolky s celkovou hmotnosti do 400 kg.

1) Sluzby na tizemi CR pFi nepojizdnosti zpiisobené poruchou:

a) prijezd a odjezd zasahového vozidla s mechanikem,

b) zasah mechanika — prace po dobu 45 minut zdarma,
Uhrada pouzitych nahradnich dilti a prace mechanika nad ¢asovy limit nejsou
predmétem pojistného plnént; jsou predmétem vztahu mezi opravnénou
osobou a mechanikem a jsou Gi¢tovany k tizi opravnéné osobg.

¢) odtah vozidla do 50 km,

d) tschova vozidla na dobu max. 10 kalendatnich dni.

2) Sluzby v zahraniéi pfi nepojizdnosti zptisobené havarii:

- odtah vozidla do CR; jizda odtahového vozidla véetné jeho pHjezdu a odjezdu
je omezena na 3 000 km. Opravnéna osoba se podili na nakladech odtahu
spolutiasti — nese naklady prvnich 600 km jizdy odtahového vozidla.
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Asistencni program 52

Vztahuje se na osobni a uZitkové automobily do celkové hmotnosti 3 500 kg,
motocykly, motorové tiikolky a étyikolky s celkovou hmotnosti do 400 kg.

1) Sluzby na tizemi CR pFi nepojizdnosti zpiisobené havarii nebo poruchou:

a) prijezd a odjezd zisahového vozidla s mechanikem,

b) zisah mechanika — price po dobu 45 minut zdarma,
Uhrada pouzitych nahradnich dilti a prace mechanika nad ¢asovy limit nejsou
predmétem pojistného plnént; jsou predmétem vztahu mezi opravnénou
osobou a mechanikem a jsou G¢tovany k t{Zi opravnéné osobg.

¢) odtah vozidla do 50 km,

d) dschova vozidla na dobu max. 10 kalendafnich dni.

2) Sluzby v zahraniéi pii nepojizdnosti zpiisobené havarii

nebo poruchou:

- odtah vozidla do CR; jizda odtahového vozidla véetné jeho pHjezdu a odjezdu
je omezena na 3 000 km. Opravnéna osoba se podili na nakladech odtahu
spolutitasti — nese naklady prvnich 600 km jizdy odtahového vozidla.

Asistenéni program 94 (POMOC PRI NEHODE)
Vztahuje se na osobni a uZitkové automobily do celkové hmotnosti 3 500 kg.

1) Sluzby na izemi CR, Némecka, Rakouska, Slovenska, Polska, Mad'arska,

Slovinska, Chorvatska a Itilie pfi nepojizdnosti zpiisobené havarii:

a) non-stop telefonicky dostupny dispecink poskytovatele,

b) telefonické poradenstvi nebo osobni poradenstvi na misté dopravni
nehody; jedna se o telefonickou poradu dispecera call centra poskytovatele,
popf. na misté zasahujictho pracovnika asisten¢nt sluzby ve vécech zakladnich
postupd a povinnosti v pi{padé dopravn{ nehody,

) pijezd a odjezd zasahového vozidla s mechanikem,

d) zasah mechanika,

Uhrada pouzitych nahradnich dilti a prace mechanika nejsou predmétem
pojistného plnént; jsou predmétem vztahu mezi opravnénou osobou
a mechanikem a jsou U¢tovany k tiZi opravnéné osobé.

e) naloZeni a slozeni vozidla, pokud je v diisledku dopravni nehody nepojizdné,

f) odtah vozidla do vzdalenosti o 25 km prevysujici limit, ktery vyplyva
z jinych asisten¢nich programi sjednanych pro dané vozidlo u pojistitele;
nejsou-li sjednany, pak do vzdalenosti 25 km,

g) zaptijéeni nahradniho vozidla v CR oprévnéné osobé na dobu nejvy3e 3 dnt
podle podminek uvedenych v odst. 2),

h) pravni pomoc — podle podminek uvedenych v odst. 3).

2) Pravidla zaptijéeni nihradniho vozidla v CR:

a) Opravnéna osoba ma v p{padé nepojizdnosti vozidla zplisobené havarii pravo
na Uhradu nékladd vynalozenych na najem néhradntho vozidla pronajatého

na tzemi CR, po dobu opravy vozidla.

Vozidlo bude opravnéné osobé poskytnuto ve smluvni autopdijcovné
poskytovatele, piipadné ve smluvnim servisu pojistitele, na zakladé sepsant
vypujént smlouvy, vzdy viak po dohodé s dispetinkem poskytovatele.
Poskytovatel uhradi skute¢né naklady na zapQjcent vozidla stejné nebo nizst
tFdy do vyse 800 Ké za den veetné DPH. Pokud si opravnéna osoba vyp(ijéi
vozidlo tidy vy$si, pFisluné zvySent pij¢ovného uhradi sama.
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3) Pravni pomoc

Pravni pomoct se rozumt pravni poradenstvi, zastupovani a dal3{ sluzby
advokata, kterého si opravnéna osoba zvoli sama, pfipadné po dohodé

s poskytovatelem pro Ucely zastupovani v souvislosti s dopravni nehodou,

tj. akon spojenych s uplatnénim prava opravnéné osoby na nahradu $kody nebo
jeho obhajobou v trestnim a piestupkovém fizent.

a) Pravni poradenstvi

Opréavnéna osoba kontaktuje dispetink poskytovatele na tel. & 957 105 105
— asistenéni sluzby, kde dispeterovi sdéli sviij pozadavek — popis situace,
ktera vyzaduje ochranu jejich pravnich z&jm (prévni poradu) v souvislosti
s uplatnénim jejtho prava na nahradu $kody nebo jeji obhajobou v trestnim
nebo prestupkovém Fizeni. Opravnéna osoba soucasné sdéli telefonnt &islo,
na kterém je dostupna. Nasledné se s opravnénou osobou spojt pravnik
poskytovatele, ktery po rozboru problému poskytne telefonickou konzultaci
a doporuti mozna fesent.

Pravni zastupovani

Nent-li pravni poradou podle pism. a) dosazeno #adouciho vysledku,
opravnéna osoba se obrati za u¢elem ochrany svych zajma na pravntho
zastupce (advokata) podle své volby, pFipadné o zprosttedkovani pravniho
zastupce (advokata) pozada asistenént sluzbu. Podminky poskytovani
pravni ochrany opravnéné osobé jsou upraveny pojistnymi podminkami
pro dopliikové pojisténi pravni ochrany p¥i dopravni nehodé uvedenymi
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v pojistné smlouvé. Uhrada nikladii pravni pomoci je omezena hranici
pojistného plnéni uvedenou v pojistné smlouvé.

Asistenéni program 49 (TRUCK)

Vztahuje se na nikladni automobily, autobusy a tahace,
nikoli v3ak na pojizdné pracovnt stroje.

1) Sluzby na tizemi CR pFi nepojizdnosti zpiisobené havarii nebo poruchou:
a) non-stop pomoc dispecinku poskytovatele - telefonické poradenstvi,
b) pFijezd a odjezd zisahového vozidla s mechanikem,
) zisah mechanika - price po dobu 45 minut zdarma,
Uhrada pouzitych nahradnich dilti a prace mechanika nad ¢asovy limit nejsou
predmétem pojistného plnént; jsou predmétem vztahu mezi opravnénou
osobou a mechanikem a jsou Gi¢tovany k tizi opravnéné osobg.
d) odtah vozidla do 50 km,
) tschova vozidla na dobu max. 10 kalendafnich dni,
f) predani vzkazu.
g) V piipads, Ze neni mozno vozidlo opravit ty7 den, poskytne poskytovatel
alternativné jednu z téchto sluzeb:
1) zapéjéeni osobniho nihradniho vozidla max. na 3 dny se slevou
600 K¢/den, nebo
ii) ubytovéni pro 1 osobu na 1 noc se slevou 600 K¢.

2) Sluzby v zahraniéi pii nepojizdnosti zpiisobené havarii nebo poruchou:

a) non-stop pomoc dispecinku poskytovatele,

b) pFijezd a odjezd zisahového vozidla s mechanikem,
Uhrada pouzitych nahradnich dilti a prace mechanika nejsou predmétem
pojistného plnént; jsou predmétem vztahu mezi opravnénou osobou
a mechanikem a jsou ¢tovany k tiZi opravnéné osobé.

o odtah vozidla do vyse nakladii 300 EUR, v¢etné nakladi za piijezd a odjezd
zasahového vozidla a nakladdi na nalozent slozent pojisténého vozidla,

d) tschova vozidla do vy3e 15 EUR/den na max. 7 dnii, pokud predchazel odtah
organizovany nebo odsouhlaseny poskytovatelem,

e) ubytovani pro 1 osobu na max. 3 noci se slevou 75 EUR/noc, pokud
piedchazel odtah organizovany nebo odsouhlaseny poskytovatelem,

f) repatriace vozidla se slevou 1 000 EUR, jestlize vozidlo nebude
zprovoznéno do 5 dnd po nahlasent pojistné udalosti,

g) repatriace opravnéné osoby do CR, jestlize vozidlo nebude zprovoznéno
do 5 dnli po nahlasent pojistné udalosti,

h) pFeprava opravnéné osoby v misté opravy do vyse 25 EUR,

i) pomoc advokata/tlumoénika do limitu 750 EUR,

j) zprostredkovani finanéni hotovosti do vyse 1 000 EUR,

k) telefonické tlumocent,

D) pFedani vzkazu.

Asistenéni program 491, 492, 493 (TRUCK PLUS)

Vztahuje se na nikladni automobily, autobusy a tahace,
nikoli v3ak na pojizdné pracovnt stroje.

Program 491 — vyhradné pro udalosti na izemi €R
Program 492 — vyhradné pro udalosti v zahranié
Program 493 — pro udalosti na tizem{ CR i v zahrani¢i

1) Sluzby asistenéniho programu 491 a 493 na tizemi CR pfi nepojizdnosti

zpiisobené havirii nebo poruchou:

a) non-stop pomoc dispecinku poskytovatele — telefonické poradenstvi,

b) pFijezd a odjezd zisahového vozidla s mechanikem,

) zisah mechanika - price po dobu 45 minut zdarma,

Uhrada pouzitych nahradnich dilti a prace mechanika nad ¢asovy limit nejsou
predmétem pojistného plnént; jsou predmétem vztahu mezi opravnénou
osobou a mechanikem a jsou Gi¢tovany k tizi opravnéné osobg.

d) vyproéténi vozidla nachazejiciho se mimo pozemni komunikaci do vyse
15 000 KE za jeden zésah/jedno vozidlo, na né? se program 491 nebo 493
vztahuije; piipadny rozdil ve vy$i nakladd nad stanoveny limit je zavazkem
opravnéné osoby vici poskytovateli,

¢) odtah vozidla do 150 km,

f) uschova vozidla na dobu max. 10 kalendafnich dni.

g) V piipadé, Ze neni mozno pojisténé vozidlo zprovoznit na misté nebo
v autoservisu v den oznament udalosti, poskytne poskytovatel alternativné
jednu z téchto sluzeb:

i) zapéjéeni osobniho nihradniho vozidla max. na 3 dny se slevou
600 K¢/den, nebo
ii) ubytovéni pro 1 osobu na 1 noc se slevou 600 K¢.

2) Sluzby asistenéniho programu 492 a 493 v zahrani¢i pfi nepojizdnosti
zpiisobené havérii nebo poruchou:
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a) non-stop pomoc dispecinku poskytovatele — telefonické poradenstvi,

b) pijezd a odjezd zasahového vozidla s mechanikem,

Uhrada pouzitych nahradnich dilti a prace mechanika nejsou predmétem
pojistného plnént; jsou predmétem vztahu mezi opravnénou osobou
a mechanikem a jsou U¢tovany k tiZi opravnéné osobé.

o vyproéténi vozidla nachazejiciho se mimo pozemni komunikaci do vyse
30 000 K¢ za jeden zasah/jedno vozidlo, na néz se program 492, pipadné
493 vztahuje; piipadny rozdil ve vy3i nakladdi nad stanoveny limit
je zavazkem opravnéné osoby vici poskytovateli,

d) odtah vozidla do vzdalenosti 150 km, maximalné viak do vyse 1 000 EUR
(tyto naklady zahrnuji i piijezd a odjezd zasahového vozidla a nalozeni
a slozent pojisténého vozidla),

e) dschova vozidla do vyge 15 EUR/den na max. 7 dnil, pokud predchazel odtah
organizovany nebo odsouhlaseny poskytovatelem,

f) ubytovani pro jednu osobu na max. 3 noci se slevou
75 EUR/noc, pokud piedchézel odtah organizovany nebo odsouhlaseny
poskytovatelem,

g) repatriace vozidla se slevou 1 000 EUR — za predpokladu, Ze vozidlo nebude
zprovoznéno do 5 dnd po nahlasent udalosti,

h) repatriace oprivnéné osoby do CR, jestlize vozidlo nebude zprovoznéno
do 5 dnii po nahlasent udalosti,

i) preprava opravnéné osoby v misté opravy do vyse 25 EUR,

i) pomoc advokata/tlumoénika do limitu 750 EUR,

k) zprostredkovani finanéni hotovosti do vyse 1 000 EUR,

1) pFedani vzkazu.

Asistenéni program 494, 496 (TRUCK EXTRA)

Vztahuje se na nikladni automobily, autobusy a tahace,
nikoli v3ak na pojizdné pracovni stroje.

Program 494 — vyhradné pro udalosti na tizemi CR
Program 496 — pro udalosti na izemi €R i v zahraniéi

1) Sluzby asistenéniho programu 49% a 496 na tizemi CR pFi nepojizdnosti
zplisobené havérii nebo poruchou:
a) non-stop pomoc dispecinku poskytovatele,
b) pijezd a odjezd zasahového vozidla s mechanikem,
) zisah mechanika - prace po dobu 45 minut zdarma,
Uhrada pouzitych nahradnich dilti a prace mechanika nad ¢asovy limit nejsou
predmétem pojistného plnént; jsou predmétem vztahu mezi opravnénou
osobou a mechanikem a jsou ¢tovany k t{Zi opravnéné osobg.
d) vyproéténi vozidla bez omezeni limitem za jeden zasah/jedno vozidlo,
na néz se program 494 nebo 496 vztahuje,
e) odtah vozidla do 150 km,
f) dischova vozidla na dobu 10 dnil.
g) V pripadg, Ze neni mozné pojisténé vozidlo zprovoznit na misté nebo
v servisu v den oznament udélosti, poskytne poskytovatel alternativné jednu
z téchto sluzeb:
1) zapiijéeni osobniho nihradniho vozidla max. na 3 dny se slevou
600 Ké/den, nebo
ii) ubytovani pro 1 osobu na 1 noc se slevou 600 K&.

2) Sluzby asistenéniho programu 496 v zahraniti pFi nepojizdnosti zplisobené

havarii nebo poruchou:

a) non-stop pomoc dispecinku v éeském jazyce,

b) pijezd a odjezd zasahového vozidla s mechanikem,
Uhrada pouzitych nahradnich dilti a prace mechanika nejsou predmétem
pojistného plnént; jsou predmétem vztahu mezi opravnénou osobou
a mechanikem a jsou U¢tovany k tiZi opravnéné osobé.

© vyproéténi vozidla bez omezeni limitem za jeden zasah/jedno vozidlo,
na néz se program 496 vztahuje,

d) odtah vozidla do vzdilenosti 150 km, maximalné viak do vyse 1 000 EUR
(tyto naklady zahrnuji i piijezd a odjezd zasahového vozidla a nalozent
a slozent pojisténého vozidla),

e) tschova vozidla do vyse 15 EUR/den na max. 7 dnil, pokud piedchézel odtah
organizovany nebo odsouhlaseny poskytovatelem,

f) ubytovani pro 1 osobu na max. 3 noci se slevou 75 EUR/noc, pokud
predchazel odtah organizovany nebo odsouhlaseny poskytovatelem,

g) repatriace vozidla do CR se slevou az 1 000 EUR — jestliZe vozidlo nebude
zprovoznéno do 5 dnd po nahlasent udalosti,

h) repatriace opravnéné osoby do CR — jestlize vozidlo nebude zprovoznéno
do 5 dnii po nahlasent udalosti,

i) preprava opravnéné osoby v misté opravy do vyse 25 EUR,

i) pomoc advokata/tlumoénika do limitu 750 EUR,

k) zprostedkovani finanéni hotovosti do vyse 1 000 EUR,

1) pFedani vzkazu.
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Asistencnt sluzby vymezené Zvlastnimi
pojistnymi podminkami H-390/14

pro doplrikové pojisténi asistenénich
sluzeb k vozidlu se od 1. 8. 2015

rozs$ifuji takto:

I
Definice nepojizdnosti vozidla uvedené v ¢lanku 3 Pojistné nebezpeti

se rozsifuji o nasledujici pripady:

Nepojizdnost zpiisobena poruchou je stav, kdy vozidlo je nepojizdné nebo

nezplsobilé provozu na pozemnich komunikacich podle prislusnych predpisti

také v diisledku:

» zamény druhu pohonnych hmot pfi natankovant;

» ztraty klitkd od vozidla (pipadné obdobného zatizent uréeného k otevient
vozidla a jeho uvedeni do chodu) nebo jejich uzameent ve vozidle;

» vypotfebovani pohonnych hmot béhem jizdy;

pohonnymi hmotami se rozumi benzin nebo nafta (nikoli plynna nebo

alternativni kapalna paliva).

Nepojizdnost zplisobena havarii je poskozent vozidla zpisobené také:
» Fivlem (ptirodnimi fyzikalnimi silami véetné piisobent zvirete
na zaparkované vozidlo);
» vandalismem;
piisludné vyluky uvedené v ¢lanku 5 se neuplatni.

Je-li jizdni souprava nepojizdna vyhradné pro nepojizdnost tazného vozidla,
povazuje se piipojné vozidlo za nepojizdné z divodu, ktery zpisobil
nepojizdnost tazného vozidla (porucha; havarie). Rozsah asistence pro piipojna
vozidla je uveden v oddilu IL.

II.
V ¢lanku 9 Vyklad pojmd jsou nové definovany nasledujici pojmy:

Asistence k pfipojnym vozidliim tvoficim jizdni soupravu
Asisten¢ni sluzby lze ¢erpat na zakladé jednoho ze ti nasledujicich tituld:
a) Je-li pro piipojné vozidlo jizdni soupravy u pojistitele sjednano alespori
jedno z hlavnich pojisténi (pojisténi odpovédnosti nebo havarijni pojistént),
potom se i na toto pripojné vozidlo vztahuje asistentni program sjednany
u pojistitele pro tazné vozidlo jizdni soupravy.
Poskytnuti asisten¢nich sluzeb pro piipojné vozidlo lze poZzadovat
z asisten¢niho programu, ktery je pro né u pojistitele sjednan k hlavnimu
pojisténi (k pojistént odpovédnosti nebo k havarijnimu pojistént).
) Neni-li pro pFipojné vozidlo jizdni soupravy u pojistitele sjednano zadné
z hlavnich poji$tént, potom vznika narok na odtah pi{pojného vozidla, pokud
jsou splnény nasledujic{ podminky:
)k taznému vozidlu je sjednan néktery z asistenénich programd Fady 49
(tj. 49, 491, 492, 493, 494 nebo 496);
ii) pripojné vozidlo ma RZ (SPZ) ¢lenského statu EL;
iii)tazné vozidlo je nepojizdné a GLOBAL ASSISTANCE a.s. (poskytovatel
asistence) zajistuje jeho odtah;
iv) jizdni souprava tvoi prekazku v silni¢nim provozu, pFi¢emz nestoji
na odstavném parkovisti ani v sidle vlastnika ¢i provozovatele vozidla.
Je-li podle pism. c) odtahovana jizdni souprava vcelku (tj. nerozpojena),
vzdalenost odtahu je omezena limitem piislusného asisten¢ntho programu

b
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fady 49. Pokud je za splnéni podminek 1) a7 iv) odtahovano nepokozené

pipojné vozidlo samostatné (tj. nejde-li o odtah nerozpojené jizdni

soupravy), vzdalenost odtahu je omezena na 30 km od mista poruchy nebo
nehody.

Pro pripojné vozidlo podle pism. c) neni narok na sluzbu vyprostént.
Vznikne-li moznost ¢erpat uréitou asistenéni sluzbu sou¢asné na zakladé dvou,
pipadné viech ti vyse uvedenych titult — pism. a), b), ), bude tato sluzba
poskytnuta z toho titulu, ktery pro opravnénou osobu bude nejvyhodnéjsi.

Zaména pohonnych hmot / Ztrata klickii od vozidla nebo jejich uzaméeni

ve vozidle. P¥i nepojizdnosti vozidla z diivodu zamény pohonnych hmot
chybnym tankovanim nebo z diivodu ztraty kli¢kd od vozidla & jejich uzaméent
ve vozidle poskytovatel asistence poskytne zdarma odtah pojisténého vozidla
do nejblizstho servisu, kde je p¥islusnou opravu nebo odborny zdsah mozno
provést, maximalné vsak do vzdalenosti odpovidajici limitu pro odtah pii
nepojizdnosti zplisobené poruchou podle piislusného asistentniho programu.
Uhrada nakladi opravy nebo zasahu v servisu nent souasti pojistného plnéni;
naklady hrad{ opravnéna osoba.

Vypotiebovani pohonnych hmot béhem jizdy. P nepojizdnosti vozidla

z diivodu vypotiebovant (dojit) pohonnych hmot béhem jizdy poskytovatel
asistence zajisti pFivezeni poZadovaného druhu pohonnych hmot v mnoZstvi
dostate¢ném pro dojezd k ¢erpact stanici a jejich naliti do nadrZe pojisténého
vozidla. Uhrada p¥ivezenych pohonnych hmot nent soucasti pojistného plnént;
pohonné hmoty hrad{ opravnéna osoba poskytovateli asistence na misté.
Pohonnymt hmotamti se rozum{ benzin nebo nafta.

Uzitkové automobily jsou vozidla konstruovana na podvozku osobniho
automobilu, ptipadné na podvozku mikrobusu (pro nejvyse 9 osob k sezent
véetnd mista ridice), ktera jsou svou konstrukci ur¢ena pro prepravu nakladu,

s nejvétsi povolenou hmotnosti do 3 500 kg veetné. V technickém prikazu

je v kolonce druh vozidla uveden kod NA-N1 nebo nakladni automobil kategorie
N1, pfipadné N1G. Uzitkovym vozidlem jsou nap¥. ,malé pickupy" s nezakrytou
loznou plochou vzniklé modifikaci osobnich vozidel do 5 mist v¢etné Fidice,
pFipadné dodavky, u nichz je plivodné spole¢ny prostor pro prepravu osob
prepazkou rozdélen na prostor pro piepravu nakladu od prostoru pro fidice

a ostatni pfepravované osoby.

Za uzitkova vozidla se viak nepovazuji vozidla, u nichZ kabina fidi¢e a ostatnich
pfepravovanych osob na strané jedné a nakladni prostor na strané druhé jsou
feseny jako dva konstrukéné samostatné nebo oddélené celky (napi. kabina

a za ni valnik nebo nakladnt ski#, pfipadné technologicka nastavba). Takto
konstrukéné fesend vozidla se povazuji za nakladni automobily.



-
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Asistenéni programy popsané v ¢lanku 10 se mént takto:

* Préavo na sluzby v rozsahu asisten¢ntho programu PLUS vznika i tehdy, kdyz jsou programy 44 a 50 sjednany k danému vozidlu réiznymi pojistnymi smlouvami.
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Pro Zivot jaky je

Tyto oceriovaci tabulky plati pro likvidaci pojistnych udalosti oznamenych pojistovné od 1. 1. 2019
z nasledujicich pojistént.

(TP) Télesné Poskozeni zplisobené trazem ve formé procentniho podilu z pojistné ¢astky

(DO) Télesné poskozenti zptisobené tirazem ve formé Denniho Od$kodného

(PN) Pracovni Neschopnost nasledkem Grazu nebo nemoci

(TN) Trvalé Nasledky trazu
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Spolec¢né zasady pro stanoventi pojistného
plnéni za télesné poskozent zplisobené
Urazem ve formé procentniho podilu

z pojistné c¢astky i ve formé denniho
odskodného a za pracovni neschopnost

1) V piipadé pojisténi, u kterych se pojistné plnéni ¢i jeho maximalni vyse
stanovi podle Ocefiovacich tabulek, se pouZiji Ocefiovaci tabulky platné

ke dni, kdy bylo pojistovné doru¢eno ozniment o pFislu$né pojistné udalosti.
Pojistovna mize oceiovaci tabulky béhem trvant pojisténi jednostranné

ménit v zavislosti na vyvoji poznatki mediciny a zjistént pojistovny ziskanych
pi vyFizovani pojistnych udalosti. Aktualni verze Ocefiovacich tabulek

je k dispozici na internetovych strankach pojistovny.

2) Pojistné plnéni pojistovna poskytne bud ve formé procentniho podilu

z pojistné ¢astky, nebo ve formé denntho odskodného jako soutin pottu dni
léent, resp. pracovni neschopnosti a sjednané pojistné ¢astky, a to podle toho,
co je sjednano v pojistné smlouvé.

3) Vy3e pojistného plnént se stanovi na zakladé lékafem potvrzené diagnézy
a podle ocefovact tabulky pro TP, DO a PN, v niZ je pro jednotliva télesna
poskozent uvedeno hodnocent v procentech (pro pojistné plnént za télesné
poskozeni ve formé procentniho podilu z pojistné ¢astky), nebo maximalnim
pottem dnii (pro pojistné plnént za t&lesné poskozent ve formé denntho
odskodného a za pracovni neschopnost).

4) Procentni podil nebo maximalni pocet dni uvedeny v ocefiovaci tabulce

je stanoven podle priimérné doby nezbytného lééent, coZ je doba, které

je podle poznatkii mediciny obvykle t¥eba ke zhojent nebo ustalent télesného
poskozent zpdsobeného trazem nebo vylécent akutniho stavu daného
onemocnént; vyjadtuje ur¢ity primér individualnich dob lécent téhoz télesného
poskozeni nebo onemocnént u vétsiho pottu osob bez piihlédnuti k jejich star
a individualnim vliviim na délku lé¢ent.
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5) V pipadé drazu poskytne pojistovna pojistné plnént jen tehdy, je-li prvni
osetFent provedeno v dobg, kdy jsou pFitomny objektivni pfiznaky télesného
poskozent zjisténé pHi tomto prvnim lékatském vy3ettent (nikoli pouze
subjektivni potiZe udévané pojisténym, jako napf. bolestivost) a je k dispozici
zprava z tohoto vysettent jednoznacné specifikujici diagnozu, Grazovy déj
(mechanizmus vzniku trrazu) a objektivné zjisténé nasledky trazu a dale

fadné vedena zdravotnicka dokumentace z celé doby lécent, v niZ je popsan
zplisob lé¢ent adekvatni danému télesnému poskozeni. Na dodateéné
vyhotovené lékaiské zpravy, resp. prohlasent, které se neshoduiji s autentickou
zdravotnickou dokumentact, nebude brat pojistovna zfetel.

6) Poskytnuti pojistného plnéni maize byt v piislu$né ocefiovact tabulce vazano
na splnéni uréité podminky (napiiklad zptisob lé¢ent); neni-li takova podminka
splnéna, pojistovna nemust pojistné plnént poskytnout, poptipadé je poskytne

7) Zatélesna poskozeni, u kterych je uvedeno hodnocenti ,0 %" nebo ,0 dnti",
nendlez{ pojistné plnént a neptipousti se analogické hodnocent. Pojistné plnént
rovnéz nenalez{, dojde-li Grazem k poskozent protetickych pomicek.



Podminky pro hodnocent a vysvétleni pojml
pro Ucely stanoventi pojistného plnént

1) Za pohmozdéni (kontuzi) tézsiho stupné a natazeni (distenzi) svalu

se povazuje télesné poskozent,

a) které se vyznacuje otokem, hematomem nebo prosaknutim podko,

b) u néhoz je provedeno chirurgické, ortopedické nebo traumatologické
vysetient,

© u néhoz je mechanizmus trazu adekvétni takovému télesnému poskozent,

d) jehoz délka lé¢eni je minimalné 2 tydny.

Pojistné plnént za tato télesna poskozeni mize byt poskytnuto pouze pti splnéni

viech uvedenych podminek, pFi¢emz natazeni svalu se hodnoti analogicky jako

pohmozdéni tézsiho stupné.

2) Podvrtnuti (distorze) je poranéni mékkych ¢asti kloubu vzniklé zpravidla

nepi{mym plsobenim nasili ve formé nasilného pasivniho pohybu, ktery presahl

fyziologicky rozsah pohybti v kloubu. Natazeni (distenze) vazu a $lachy v kloubu

se hodnott analogicky jako podvrtnuti. Jako podvrtnuti se analogicky hodnott

i pripady, kdy je lékafem diagnostikovano natrzeni nebo pretrzeni (ruptura)

kloubniho pouzdra bez postizent dal3ich struktur. Za podvrtnuti, natazeni

vazu a $lachy v kloubu a za poskozeni kloubniho pouzdra se povazuje télesné

poskozent,

a) které se vyznacuje otokem,

b) u néhoz je provedeno chirurgické, ortopedické nebo traumatologické
vysetient,

© u néhoz je provedeno RTG vysettent (plati pouze pro podvrtnuti),

d) unéhoz je mechanizmus trazu adekvétni takovému télesnému poskozent,

e) jehoz délka lé¢ent je minimalné 2 tydny.

Pojistné plnént za tato télesna poskozeni mize byt poskytnuto pouze pti splnént

viech uvedenych podminek. Pokud nejsou splnény uvedené podminky, hodnoti

se jako pohmozdént.

3) Pokracuje-li nasili jesté dale, miize vést k €asteénému vymknuti (subluxaci)
nebo k tplnému vymknuti kloubu (luxaci). Subluxace se hodnoti jako
podvrtnuti (pfi splnéni podminek uvedenych v odstavci 2). Za vymknuti plni
pojistovna za podminky, Ze je provedeno RTG vysetteni pred rozhodnutim

o0 mozné repozici kloubu lékatem. Nent-Li vymknuti takto potvrzeno, hodnoti

se jako podvrtnuti. Dojde-Li k prvnimu vymknut{ pfed po¢atkem pojistént,
hodnott se vymknut{ vznikla v dobé trvant pojistént jako podvrtnuti.

R , s ; - .
zent, u 0z VY zrent , ,mozne ,
4) Télesna poskozent, ktera jsou oznacena slovy ,podezfent”, ,mozné
ysuspektni®, ,susp.’, veri simile", ,v.s.", verosimile", ,probabile", ,possibile,
i . S .
Lprob.” apod., se povazuji za s urtitost{ neprokazana.
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5) Zlomeniny (fraktury) kosti a chrupavek musi byt s urcitost{ prokazané
diagnostickou zobrazovaci metodou. Zlomeniny s urtitosti neprokazané
(viz predchozi odstavec) se v kloubu hodnoti jako podvrtnuti a na ostatnich
tastech kosti jako pohmozdént.

6) Za otevfenou zlomeninu se povazuje zlomenina kosti s porugenim kozniho
krytu, které zasahuje az ke kosti a tim ji obnaZ{. Za infrakce (s vyjimkou
7eber), fisury, odloment hran kosti a malych Glomki, za subperiostalnt
zlomeniny a odloucent epifys (epifyseolysy) plni pojistovna v rozsahu
uvedeném v ocefiovact tabulce pro pro TP, DO a PN pro neiiplné zlomeniny.
Pokud nent nedplna zlomenina v ocefiovaci tabulce uvedena, pln se za ni
polovinou hodnocent stanoveného pro Uplnou zlomeninu. Pokud netiplna
zlomenina je v ocefiovact tabulce uvedena, pak se podle tohoto kédu hodnoti
neuplné zlomeniny bez posunuti i s posunutim. Nent-li uvedeno jinak, hodnott
se oteviené zlomeniny jako operované.

7) Diagnostickou zobrazovaci metodou se rozumi rentgenové vysetient
(RTG), ultrazvukové vysetieni (sonografie), magneticka rezonance (MR, MRI),
potitatova tomografie (CT), elektromyografie (EMG), elektroencefalografie
(EEG), elektrokardiografie (EKG), artroskopie (ASK), pFipadné jiné.

8) Pevnou fixaci se rozumi sadrova nebo plastova fixace, ortéza, pevna dlaha.
U prstt dolnich koncetin se za pevnou fixaci povazuje rovnéz naplastova fixace.
Za pevnou fixaci se nepovazuje zinkoklih, $krobovy obvaz, obvaz, obinadlo,
taping.

9) Operaci v pipadé poskozeni mékkych struktur kloubu konéetiny se rozumt
a) sediti svall, lach a vazii nebo jejich plastika,
b) segiti, ¢astecné nebo tplné odstranéni meniskd (menisektomie).

10) Operaci v pfipadé zlomenin kosti se rozumt stabilizace zlomeniny spojenim
kostnich fragmentti kovovymi implantaty (dlahy, $rouby, draty, hfeby, zevni
fixatory).



Zasady pro stanoventi pojistného plnéni za
télesné poskozent zplisobené Grazem ve formé
procentniho podilu z pojistné ¢astky

1) Ocefiovaci tabulka pro TP, DO a PN obsahuje kédy pro jednotliva télesna
poskozent zplisobena Urazem, za ktera je pojistné plnéni vétsinou stanoveno
pevnym procentem (s vyjimkou nékterych télesnych poskozent, ktera jsou
hodnocena procentnim rozpétim). Pojistné plnént ve sloupci TP (%) se stanovi
ve vysi procentniho podilu ze sjednané pojistné ¢astky.

2) Ve spornych piipadech nebo v pripadech, kdy télesné poskozent zplisobené
(irazem nent v ocefiovaci tabulce uvedeno nebo jeho hodnocent je v ni uvedeno
procentnim rozpétim, ur¢i pojistovna vysi pojistného plnént podle télesného
poskozent, které je v ocefiovact tabulce uvedeno a je s nim povahou a rozsahem
nejvice srovnatelné, nebo pouzije nize uvedenou pomocnou tabulku,

v niZ dobé lécent v tydnech odpovidaji procenta pojistného plnéni. Doba léc¢ent
se zaokrouhluje na celé tydny, a to tak, Ze posledni zapocaty tyden se potita jako
cely tyden.

Doba lééent Pojistné Doba lééeni | Pojistné
v tydnech plnéniv % v tydnech plnéni v %
1
2 2 28 46
3 3 29 48
4 4 30 50
5 5 31 52
6 6 32 54
7 7 33 56
8 8 34 58
9 9 35 60
10 10 36 62
11 12 37 64
12 14 38 66
13 16 39 68
14 18 40 70
15 20 41 72
16 22 42 4
17 24 43 76
18 26 44 78
19 28 45 80
20 30 46 82
21 32 47 84
22 34 48 86
23 36 49 88
24 38 50 92
25 40 51 96
26 42 52 100

3) Pokud nésledkem jednoho trazu dojde na jedné éasti téla k vice télesnym
poskozenim, procentni podily za takova télesna poskozent se neséitaji,

ale pojistovna poskytne pojistné plnéni pouze za télesné poskozent s nejvyssim
procentnim podilem.
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4) Pokud nasledkem jednoho trazu dojde na riiznych Eastech téla k vice
télesnym poskozenim, poskytne pojistovna pojistné plnéni ve vysi souctu
procentnich podild za takova télesna poskozent, maximalné vsak ve vysi sta
procent pojistné ¢astky uvedené pro toto pojistné plnént v pojistné smlouvé;
to neplati pro chirurgicky o3etiené rany, plosné abraze, popaleniny, poleptant,
omrzliny, cizi téliska a pohmozdént (véetné mnohotetnych pohmozdénin

na riiznych ¢astech téla), u nichz se vzhledem ke stejnému charakteru poskozent
procentni podily nes¢itajt.

5) Dojde-li v dobé lé¢ent télesného poskozent k dal§imu drazu pojisténého,
je takovy draz novou pojistnou udalosti a pojistovna poskytne za télesné
poskozent zplisobené novym tirazem pojistné plnéni nezavisle na pojistném
plnéni za télesné poskozent zplisobené predchozim drazem.



Zasady pro stanoventi pojistného plnént
za télesné poskozenti zplisobené Urazem
ve formé denntho odskodného

1) Ocefiovaci tabulka pro TP, DO a PN obsahuje kédy pro jednotliva télesna
poskozenti zplisobend trazem, za ktera je pojistné plnént ve sloupci DO (dny)
stanoveno maximalnim poctem dni lééeni.

2) Dobou lééeni nebo té7 po¢tem dnii léceni se rozumi doba nezbytného
lé¢ent télesného poskozent zplisobeného tirazem podle zprav odborného

lékare, ktery s obvyklou pravidelnou frekvenci provadi adekvatni a nezbytné
lé¢ebné postupy a terapii, které jsou z odborného hlediska nutné ke zlepsent
zdravotntho stavu pojisténého; do doby nezbytného lé¢ent nent pojistovna
povinna zahrnout ob¢asné nasledné kontrolnt prohlidky ani dobu rehabilitace,
ktera nebyla predepsana lékafem, provedena ve zdravotnickém zafizeni a hrazena
zdravotnt pojistovnou. Rehabilitaci lze zahrnout do doby nezbytného lé¢ent

jen tehdy, je-li zdokumentovana zdznamy z doby jejtho provadént, které popisujt
terapii a pfiméFenou progresi Lé¢by, a jde-li o fyzikalni terapii provadénou

s obvyklou frekvenci odbornym pracovnikem (fyzioterapeutem) nebo o tkony
sméFujici k obnové objektivné méfitelnych velicin (jako napt. rozsahu pohybu

a svalové sily). Za nezbytné léceni se nepovazuje doba lé¢ent, ktera je vyvolana
(prodlouzena) dFivéjsim poranénim ¢i onemocnénim ¢asti téla, ktera byla
postizena danym Grazem.

3) Pojistné plnént za télesné poskozent zplisobené tirazem ve formé denntho
odskodného se stanovi jako soutin poctu dni lé¢ent télesného poskozent,
maximalné vsak poctu dnii stanovenych pro pfislusné télesné poskozeni

v ocefiovaci tabulce, a ¢astky denntho odskodného uvedené v pojistné smlouvé;
pojistovna viak poskytne pojistné plnéni maximalné za 365 dnd.
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4) Pokud nasledkem jednoho trazu dojde k vice télesnym poskozenim, pocty
dnii za takova télesna poskozenti se nes¢itaji, ale pojistovna poskytne pojistné
plnéni pouze za to télesné poskozent, pro které je v ocefiovaci tabulce stanoven
nejvyssi pocet dndi.

5) Pojistné plnént bude poskytnuto pouze za podminky, ze doba léceni

a soucasné maximalni poéet dnii stanoveny pro pFislusné télesné poskozeni

v ocenovact tabulce pfesahnou karenéni dobu uvedenou v pojistné smlouvé,
ktera béz{ ode dne pocatku doby lé¢ent; v takovém pFipadé pojistovna poskytne
pojistné plnént od prvniho dne doby lé¢ent.

6) Dojde-li v dobé lécent télesného poskozeni k dal$imu trazu pojisténého

a doby éc¢ent obou drazli se prekryvaji, zapo€itavaji se do celkové doby
lé¢eni pFekryvajici se dny soubézného léceni nékolika télesnych poskozeni
jen jednou.

7) Ve spornych pripadech nebo v piipadech, kdy télesné poskozent zplisobené
(irazem nent v ocefiovact tabulce uvedeno, uréi pojistovna vysi pojistného plnént
podle télesného poskozent, které je v ocefiovact tabulce uvedeno a je s nim
povahou a rozsahem nejvice srovnatelné, nebo podle skute¢né doby lé¢ent.



Zasady pro stanoventi pojistného plnént
za pracovni neschopnost nasledkem trazu

1) Pracovni neschopnost znamena stav pojisténého, ktery odpovida docasné
pracovni neschopnosti podle zakona o nemocenském pojistént, potvrzeny
pislusnym lékafem na formulafi vystaveném podle uvedeného zakona

(u pojisténych, kte jsou tcastniky nemocenského pojistént) nebo na formulari
pojistovny (u pojisténych, ktefi nejsou Gcastniky nemocenského pojistént).

2) Oceriovaci tabulka pro TP, DO a PN obsahuje kédy pro jednotliva télesna
poskozent zplisobend drazem, za ktera je pojistné plnént ve sloupci PN (dny)
stanoveno maximalnim poétem dnii pracovni neschopnosti.

3) Pojistné plnént za pracovni neschopnost nésledkem drazu se stanovi jako
souc¢in po¢tu dnii pracovni neschopnosti podle nasledujiciho odstavce a pojistné
€astky uvedené pro toto pojistént v pojistné smlouvé.

4) Doba pracovni neschopnosti, za kterou pojistovna poskytne pojistné plnén,
potina dnem, ktery lékaf stanovil jako jeji pocatek, a kon¢i dnem, kdy je pracovni
neschopnost pojisténého z rozhodnuti lékafe ukoncena, nejpozdéji viak
poslednim dnem maximélni doby pracovni neschopnosti podle ocefiovaci
tabulky; pojistovna viak poskytne pojistné plnént za véechny pracovni neschopnosti
nasledkem jednoho trazu maximalné za 365 dnti (za 1000 dn(i ze skupinového
pojistént, je-li pojisténym zaméstnanec). Uvedena ¢asova omezent plati

iv piipadé, Ze pracovni neschopnost byla uznana pro vice nasledkd trazu.

5) Pokud nésledkem jednoho trazu dojde k vice télesnym poskozenim,

poéty dnii pracovni neschopnosti za takova télesna poskozent se neséitaji,

ale pojistovna poskytne pojistné plnéni pouze za télesné poskozent s nejvyssim
pottem dnd podle ocefiovact tabulky.
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6) Pojistné plnéni za pracovni neschopnost bude poskytnuto pouze za podminky,
Ze doba pracovni neschopnosti a sou¢asné maximalni poéet dnii stanoveny

pro prislusné télesné poskozent v ocefiovaci tabulce pFesdhnou karenéni dobu
uvedenou v pojistné smlouvé, kterd béz{ ode dne potatku pracovnt neschopnosti;
v takovém ptipadé pojistovna poskytne pojistné plnént od prvntho dne pracovni
neschopnosti. Tato podminka must byt splnéna ve vztahu ke kazdé pracovni
neschopnosti, a to i v pfipadé, ze vzniknou nasledkem jednoho urazu. Pokud

je v3ak pojistény v den nasledujict po ukontent jedné pracovni neschopnosti
znovu uznan prace neschopnym a tato pracovni neschopnost vznikla v disledku
stejného drazu, povazuje se tato pracovni neschopnost za pokracovant
predchazejici pracovni neschopnosti.

7) Dojde-li po urtité dobé od prvotniho lé¢ent télesného poskozent zpiisobeného
Grazem k pracovn{ neschopnosti z diivodu vynéti kostnich dlah nebo jinych
vnitfnich fixa¢nich pomucek, hodnoti se tato nasledna péce podle kédu 551 —
Nasledna péce zahrnujici vynéti kostnich dlah nebo jinych vnitfnich fixa¢nich
pomticek (plati pouze v pipadé vystaveni samostatné pracovni neschopnosti
vyslovné pouze pro tuto diagnézu).



Zasady pro stanoventi pojistného plnént
za pracovnti neschopnost nasledkem drazu

nebo nemoci

1) Pojistnou udalosti je pracovni neschopnost pojisténého, co je stav pojisténého,
ktery odpovida docasné pracovni neschopnosti podle zikona o nemocenském
pojistént, potvrzeny piislusnym lékafem na formulaii vystaveném podle uvedeného
zakona (u pojisténych, kteid jsou G¢astniky nemocenského pojistént) nebo na
formulati pojistovny (u pojisténych, kteH nejsou G¢astniky nemocenského pojistént).

2) Ocefiovaci tabulka pro TP, DO a PN obsahuje kédy pro jednotliva télesna
poskozent zplisobena trazem a nemoci, za ktera je pojistné plnént ve sloupci
PN (dny) stanoveno maximalnim poétem dnii pracovni neschopnosti.

3) Pojistné plnéni za pracovni neschopnost nasledkem trazu nebo nemoci
se stanovi jako souéin poétu dnii pracovni neschopnosti podle nasledujiciho
odstavce a pojistné ¢astky uvedené pro toto pojisténi v pojistné smlouvé.

4) Doba pracovni neschopnosti, za kterou pojistovna poskytne pojistné plnént,
potina dnem, ktery lékaf stanovil jako jeji pocatek, a kon¢i dnem, kdy je pracovnt
neschopnost pojisténého z rozhodnuti lékafe ukoncena, nejpozdéji viak
poslednim dnem maximalni doby pracovni neschopnosti podle ocefiovaci
tabulky; pojistovna vsak poskytne pojistné plnéni za pracovni neschopnost
maximalné za 365 dnii (za 1000 dnii ze skupinového pojistént, je-li pojisténym
zaméstnanec). Uvedena ¢asova omezent plati i v pFipadé, Ze pracovni
neschopnost byla uznéna pro vice nasledkd tirazu ¢i pro vice nemoct.

5) Pokud v pracovni neschopnosti probiha lé¢ent pro vice diagnéz, plnt
pojistovna za soucet dob lé¢eni viech téchto diagnéz s piihlédnutim

k maximalnim dobam pracovni neschopnosti podle ocefovact tabulky; pokud

se dny lécent téchto diagnoz prekryvaji, zapotitavaji se do celkové doby
pracovni neschopnosti piekryvajici se dny soubézného lé¢eni nékolika diagnéz
jen jednou.

72

6) Pojistné plnént za pracovni neschopnost bude poskytnuto pouze

za podminky, Ze doba pracovni neschopnosti a sou¢asné maximalni pocet dnii
stanoveny pro prislusné télesné poskozeni nebo onemocnéni v ocefiovaci tabulce
presahnou karenéni dobu uvedenou v pojistné smlouvé, ktera béZ{ ode dne
potatku pracovni neschopnosti; v pfipadé, Ze jde o pracovni neschopnost
nasledkem (razu, pojitovna poskytne pojistné plnéni od prvniho dne pracovni
neschopnosti.

7) Jednou pojistnou udalosti je nepietrzita pracovni neschopnost, a to bez ohledu
na piipadnou zménu diagndzy béhem trvani pracovnt neschopnosti. Pokud

je pojistény v den nasledujici po ukoncent jedné pracovni neschopnosti znovu
uznan prace neschopnym a tato pracovni neschopnost vznikla v déisledku

stejné nemoci & Urazu, povazuje se tato pracovni neschopnost za pokracovant
predchazejici pracovni neschopnosti.

8) Dojde-li po urtité dobé od prvotniho lé¢ent télesného poskozent
zplsobeného drazem k pracovni neschopnosti z diivodu vynéti kostnich dlah
nebo jinych vnitinich fixa¢nich pomdcek, hodnoti se tato naslednd péce podle
kodu 551 — Nasledna péce zahrnujici vynéti kostnich dlah nebo jinych vnitinich
fixa¢nich pomticek (plati pouze pro pojistné plnéni za pracovni neschopnost
nasledkem Grazu v pi{padé vystaveni samostatné pracovni neschopnosti
vyslovné pouze pro tuto diagnozu).

9) U kodti ocefiovaci tabulky, podle kterych se stanovi pojistné plnént
za pracovni neschopnost nasledkem nemoci (kod 559 a nasledujici), jsou
uvedeny diagnézy podle Mezinarodni statistické klasifikace nemoci (MKN-10).



Zasady pro hodnocent a stanovent pojistného
plnént za trvalé nasledky drazu

1) Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group (dale té7 ,pojistovna”
nebo ,my"), poskytuje pojistné plnén za trvalé nasledky, které zanechal (raz,
podle ujednant pojistné smlouvy, k ni vztahujicich se pojistnych podminek

a Oceriovacich tabulek platnych ke dni, kdy bylo pojisténi pro pi{pad trvalych
nasledkd drazu, z néhoz jste jako pojistény uplatnil pravo na pojistné plnént,
sjednano; to se netyka stanovent pojistného plnént za trvalé nasledky trazu

ze zivotniho pojisténi PERSPEKTIVA podle sazby 7 BN a ze skupinového
pojistént, kdy se pouziji Oceriovact tabulky platné ke dni sjednant pojistént
pro pripad trvalych nasledkd trazu, z néhoz bylo uplatnéno pravo na pojistné
plnént. Podle Ocefovacich tabulek platnych ke dni doru¢ent oznament trvalych
nasledk mohou byt trvalé nasledky zhodnoceny pouze tehdy, nent-li jejich
hodnocent podle téchto tabulek nizsi nez podle Oceriovacich tabulek platnych
ke dni sjednant pojistént pro piipad trvalych nasledkd drazu.

2) Zaneché-li traz pojisténému nejpozdéii do t¥i let néktery z trvalych nasledka
uvedeny v ,Ocefiovaci tabulce trvalych nasledki trazu" (dale jen ,Ocefiovact
tabulka pro TN"), ohodnotime jednotlivé trvalé nasledky piislusnym procentem
podle této oceiovaci tabulky a pojistné plnéni vyplatime jako procentni podil
z pojistné &astky. Toto procento ohodnocent trvalych nasledki must odpovidat
rozsahu trvalych nasledkd po jejich ustalent, k némuz dochézi zpravidla do dvou
let od Grazu s vyjimkou piipadd, kdy je rozsah trvalého télesného poskozent
jednoznacné ziejmy pied uplynutim této doby. Pokud se v3ak trvalé nasledky
neustdl{ ani do t¥i let od (irazu, pak je ohodnotime podle jejich stavu
bezprostfedné po uplynuti této Lhiity. Je-li piislusny trvaly nasledek v ocefiovact
tabulce pro TN ohodnocen procentnim rozpétim, uréime piislusné procento
trvalého télesného poskozent tak, aby v ramci daného rozpéti odpovidalo povaze
a rozsahu trvalého télesného poskozent zplisobeného Grazem.

3) Kone¢né hodnocent trvalych nasledk trazu obvykle stanovime na zakladé
posudku (ndvrhu ohodnocent trvalych nasledk) smluvniho lékare z prislusného
oboru mediciny, jehoz podkladem je lékai'ské vy3etient nebo prohlidka
pojisténého. Trvalé nasledky drazu, které svym charakterem nevyzaduji postup
podle predchozi véty (napt. ztrétova poranéni, jizvy, popaleniny), ohodnotime

na zakladé Vami dolozenych ékatskych zprav od odborného lékate, které
odpovidaji povaze télesného poskozent zplisobeného razem, jez zanechal trvalé
nasledky, 1 zptsobu jeho lécent.

4) Po kone¢ném ohodnocent trvalych nasledkd trazu podle predchoziho
odstavce jsme opravnéni pozadovat Vasi soutinnost jako pojisténého i za Gcelem
podrobent se kontrolnimu vySetient trvalych nasledkd Urazu a jejich
ohodnocent jinym posudkovym lékafem, a to na nase naklady.

5) Pozadate-li jako pojistény pisemné o opakované ohodnocenti trvalych
nasledk Grazu a bude-li tato Vase zadost od(ivodnéna (napt. s ohledem
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na zhoréent zdravotntho stavu), zajistime Vam na Vase naklady kontrolni
vysetient piislusnym odbornym lékatem, nejdiive v3ak ke tfem lettim od Grazu.

6) Pokud Vam jeden (rraz zanecha vice trvalych nasledkii na riiznych éastech
téla, stanovime celkové ohodnocent trvalych nasledkd razu jako soucet jejich
procentntho ohodnocent podle ocefiovaci tabulky pro TN, maximalné viak
100 %.

7) Pokud nasledkem jednoho Grazu ¢i vice Grazéi vznikne vice trvalych nasledkd
na jedné ¢asti téla (jedné konceting, organu nebo jejich ¢asti), stanovime celkové
ohodnocent trvalych nasledk drazu pii zohlednéni viech takovychto nasledkd,
maximalné v3ak do vy3e procentntho hodnocent stanoveného v ocefiovact
tabulce pro TN pro anatomickou nebo funkéni ztratu piislu$né konéetiny & jeji
€asti nebo orgénu.

8) V pHpadé omezeni hybnosti, kdy se pouZiva rozdélent na lehky, stfedni

a tézky stupefi, se za lehky stupefi omezent hybnosti povazuje omezeni do

33 % odchylky od fyziologického rozsahu pohybu ve vech rovinach. Za st¥edni
stupefi omezent hybnosti se povazuje omezeni nad 33 % do 66 % odchylky

od fyziologického rozsahu pohybu ve v3ech rovinach a za tézky stupefi omezeni
hybnosti se povazuje omezeni nad 66 % odchylky od fyziologického rozsahu
pohybu ve viech rovinach. U konéetin se fyziologicky rozsah pohybu stanovi jako
rozsah pohybu zdravé (horni nebo dolni) koncetiny.

9) Pojistné plnéni nebude poskytnuto za trvalé poskozeni ¢asti téla nebo
orgénu, které existovalo jiz pfed trazem, tj. od celkového ohodnocent trvalych
nasledkd drazu ode¢teme procentn{ ohodnocent tohoto jiz dive existujictho
trvalého télesného poskozent stanovené podle ocefovaci tabulky pro TN.

10) Nejsou-li trvalé nasledky trazu v dobg, kdy ndm je jako pojistény pisemné
oznamite, je$té ustaleny, ale bude alespon zfejmy jejich minimalni rozsah,
mazeme Vam vyplatit pfiméFenou zalohu na pojistné plnéni; zalohu lze rovnéz
poskytnout kdykoli do doby kone¢ného ohodnocent trvalych nasledkd na zakladé
predlozeného oznament pojistné udalosti nebo Vasi pisemné zadosti. V piipadé
vyplacent zalohy na pojistné plnént provedeme kone¢né ohodnocent trvalych
nasledkd ke tfem lettim od drazu.

11)Je-li v pojistné smlouvé sjednano progresivni pojistné plnéni, zvy$uje

se procento hodnocent trvalych nasledkd trazu podle ,Tabulky progresivniho
pojistného plnént za trvalé nasledky Grazu" uvedené na konci ocefiovact tabulky
pro TN, a to v zavislosti na tom, jakd varianta progresivniho pojistného plnént
byla v pojistné smlouvé sjednana.



Ocenovaci tabulka pro

» télesné poskozeni zplisobené tirazem ve formé procentniho podilu z pojistné ¢astky (TP)
> télesné poskozeni zplisobené tirazem ve formé denniho od$kodného (DO)
» pracovni neschopnost (PN)

m Popis kédu / podminky pro vznik préva na pojistné plnént TP (%) J DO (dny) | PN (dny)

HLAVA
Skalpace hlavy s koznim defektem
001 castecna 5% do 35 do 35
002 aplna 16 % do 91 do 91
003  Pohmozdéni (kontuze) obliceje nebo hlavy 0% 0 0
004 Pohmozdéni (kontuze) obli¢eje nebo hlavy tézsiho stupné 2% do 14 do 14
005  Podvrtnuti (distorze) elistniho (temporomandibularniho) kloubu 2% do 14 do 14
006 Vymknuti dolni ¢elisti (luxace mandibuly) jednostranné i oboustranné 4% do 28 do 28
Podminkou pro hodnocent podle kédu 006 je repozice Celisti [ékarem, jinak se hodnott jako
podvrtnutt.
007 neobsazeno
008  Zlomenina spodiny (baze) lebni do50%  do210 do 210
Zlomenina klenby (kalvy) lebni (dvou a vice kosti)
009 bez vpaéeni ulomku 9% do 63 do 63
010 s vpacenim tlomkd 20 % do 105 do 105

Fissury kostt lebnich podle kédi 008 az 010 se povazuji za Uplné zlomeniny.

Zlomenina kosti €elni (os frontale)

011  bez vpaéeni alomku 8% do 56 do 56
012 s vpaéenim Glomkd 16 % do 91 do 91
Zlomenina kosti temennt (os parietale)
013  bez vpaéeni alomki 8% do 56 do 56
014 s vpaéenim ulomka 16 % do 91 do 91
Zlomenina kosti tylni (os occipitale)
015 bez vpaéeni tlomku 8% do 56 do 56
016 s vpaéenim ulomkd 16 % do 91 do 91
Zlomenina kosti spankové (os temporale) a zZlomenina pyramidy
017  bez vpaéeni ulomku 8% do 56 do 56
018 s vpaéenim ulomkd 16 % do 91 do 91
019  Zlomenina okraje o¢nice (marga orbity) 8% do 56 do 56
Zlomenina kosti nosnich (os nasale)
020  uplna i nedplna bez posunuti 3% do 21 do 21
021  dplnaineuplna s posunutim nebo vpaéenim ulomka 4% do 28 do 28
022  prerusujici slzné kanalky 6 % do 42 do 42
023  Zlomenina prepazky (septa) nosni 3% do 21 do 21
024  Zlomenina skeletu a pFepazky (septa) nosni 4 % do 28 do 28
025  Zlomenina stény vedlej$i dutiny nosni s vniknutim vzduchu do podkozi (podkoznim
emfyzémem) 5% do 35 do 35
026  Zlomenina kosti licni — jafmové (os zygomaticum) 8% do 56 do 56

Zlomenina dolni &elisti (mandibuly)
027  bez posunuti 8 % do 56 do 56
028 s posunutim nebo operovana 14 % do 84 do 84

Zlomenina horni &elisti (maxilly) nebo spodiny oénice (baze orbity), jednostranna
zlomenina komplexu kosti licni a horni celisti (ZM komplex)

029  bez posunuti 12% do 77 do 77

030 s posunutim nebo operovana 16 % do 91 do 91
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6%

Zlomenina dasfiového vybézku horni nebo dolni éelisti do 42 do 42

032 neobsazeno

Sdruzené zlomeniny obli¢ejového skeletu — oboustranné

033  LeFortI. - zZlomenina komplexu kosti jafmové a horni éelisti (pod trovni processus

zygomaticus) 16 % do 91 do 91
034 LeFort II - zlomenina linie v Girovni kofene nosu a oénice (orbity) 2% do 112 do 112
035  Le Fort III. - odtrzeni obli¢ejového skeletu od spodiny (baze) lebni do 50 % do 210 do 210

Podmtinkou pro hodnocent podle kédi 008 az 035 je prokdzant télesného poskozent
odpovidajict diagnostickou zobrazovact metodou a popisem vysledku z tohoto vySetrent.

OKO

Cizi téliska v o¢ich
036  chirurgicky odstranéna bez komplikaci 15% do 10 do 10
037  chirurgicky odstranéna s komplikacemi (nap¥. hnisani) 3% do 21 do 21
038  chirurgicky neodstranitelna 4% do 28 do 28

Podmtnkou pro hodnocent podle kédu 038 je potvrzent tohoto télesného poskozent odbornym

lékarem.

Rany viéek
039  chirurgicky oSetiené bez komplikaci 15% do 10 do 10
039A chirurgicky oSetfené s komplikacemi 3% do 21 do 21
040 prerusujici slzné kanalky 5% do 35 do 35

041 neobsazeno

Poleptani (popaleni) kiize viek

042  jednoho oka 2% do 14 do 14
043  obou oéi 3% do 21 do 21
O44  Poleptani (popaleni) spojivky 4% do 28 do 28
045  Povrchni poranéni spojivky (eroze) 2% do 14 do 14
046  Rana spojivky $ita 4% do 28 do 28
047  Povrchni poranéni rohovky (eroze) 2% do 14 do 14
048  Odérka rohovky komplikovana rohovkovym viedem 4% do 28 do 28
Hluboka rana rohovky
049  bez komplikaci 4% do 28 do 28
050 s komplikacemi 8% do 56 do 56
Réna rohovky nebo bélimy s prodéravénim
051  bez komplikaci 5% do 35 do 35
052 s komplikacemi 10% do 70 do 70

053 neobsazeno

054 neobsazeno

Réna rohovky a bélimy s prodéravénim lé€ena chirurgicky
055  bez komplikaci 7% do 49 do 49

056 s komplikacemi 14 % do 84 do 84

057 neobsazeno

Rana pronikajici do oénice

058  bez komplikaci 4% do 28 do 28

059 s komplikacemi 9% do 63 do 63

060 Pohmozdéni ocni koule (bulbu) tézsiho stupné 2% do 14 do 14
Pohmozdéni oka s krvacenim do piedni komory

061 bez komplikaci 5% do 35 do 35

062 s komplikacemi 12% do 77 do 77
Pohmozdéni oka s natrzenim nebo ochrnutim duhovky

063  bez komplikaci 5% do 35 do 35

064  komplikované zanétem duhovky nebo poiurazovym $edym ziakalem 10% do 70 do 70
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s krvacenim do sklivce a sitnice 20 % do 105 do 105

066  komplikované druhotnym zvy$enim nitrooéniho tlaku vyZadujici chirurgické o3etieni 30% do 140 do 140

Casteéné vykloubeni &ocky
067  bez komplikaci 5% do 35 do 35

068 komplikované druhotnym zvy$enim nitrooéniho tlaku vyZadujici chirurgické osetieni 10 % do 70 do 70

Uplné vykloubeni €o¢ky

069  bez komplikaci 10 % do 70 do 70
070  komplikované druhotnym zvy$enim nitrooéniho tlaku vyZadujici chirurgické oSet¥eni 20 % do 105 do 105
071  Otves sitnice (pfechodné poskozeni nervového zakonéent v sitnici) 0% 0 0
072  Popaleni nebo poleptani epitelu rohovky 3% do 21 do 21
073  Popaleni nebo polepténi rohovkového parenchymu 40 % do 175 do 175
074  Odchlipeni (amoce) sitnice vzniklé primym mechanickym zasazenim oka 42 % do 182 do 182
075  Poranéni oka vyzadujici jeho bezprost¥edni vynéti (enukleaci) 7% do 49 do 49
076  Poranéni okohybného aparatu s dvojitym vidénim (diplopit) 10 % do 70 do 70
077  Urazové postizeni zrakového nervu a zkiizeni medialnich vliken zrakového nervu

(chiazmatu) 20 % do 105 do 105

UCHO
078 Pohmozdéni boltce bez krevniho vyronu 0% 0 0
079  Pohmozdéni boltce s krevnim vyronem (otohematomem) 15% do 10 do 10

080 neobsazeno

081  Rozsahlé krvavé poranéni boltce a zvukovodu 6 % do 42 do 42

082  Urazové poskozeni sluchu 5% do 35 do 35
Prodéravéni bubinku

083 bez zlomeniny lebnich kosti a bez druhotné infekce 3% do 21 do 21

084 s druhotnou infekci (nap¥. hnisani) 5% do 35 do 35

085  Otfes labyrintu 7% do 49 do 49

Podminkou pro hodnocent podle kodi 082 a 085 je prokdzant télesného poskozent
audiometrickym vysSetrenim, jinak se nehodnoti.

ZuUBY

Hodnocent se tykd pouze stdlych a vitdlnich zubl poskozenych zevnim ndsilim pfi drazu
(nikoli skousnutim), jinak se télesné poskozent nehodnoti. Hodnocent se netykd zubii VIIL.
(zubti ,moudrosti") vpravo a vlevo nahote 1 dole.

086  Ztrata nebo nutna extrakce zubti 2% do 14 do 14

087 Odlomeni éasti vitalnich zubi 15% do 10 do 10

Pri hodnocent podle kédt 086 a 087 se nerozliSuje pocet poskozenych zubli a vzhledem
k soub&znému léent se procenta (dny) hodnocent nes¢itaji. Zhodnocent trvalych ndsledkd
urazu podle kédu 1061 vylucuje pravo na pojistné plnént za dalst poskozent tého? zubu

088  Vyrazeni nebo poskozeni umélych, nevitilnich nebo doéasnych (mléénych) zubti 0% 0 0
089  Urazové uvolnéni zdvésného vazového aparatu jednoho i vice zubti (subluxace, luxace
nebo v pFipadé provedeni reimplantace) 4% do 28 do 28
090 Zlomeni jednoho nebo vice koFenti zubii s nutnou extrakci 2% do 14 do 14
091 Zlomeni jednoho nebo vice kofenti zubii vyZadujici lééeni bez nutné extrakce 6 % do 42 do 42
KRK
092 Pohmozdéni mékkych tkani krku té2siho stupné 2% do 14 do 14
093  Poleptani dutiny astni a celé oblasti krku 6% do 42 do 42
094  Poleptani, prodéravéni nebo roztrzeni jicnu (ezofagu) 2% do 112 do 112
095  Perforujici poranéni hrtanu (laryngu) nebo pridusnice (trachey) 2% do 112 do 112
096 Zlomenina jazylky (os hyoideum) nebo chrupavky hrtanu 22 % do 112 do 112

Podminkou pro hodnocent podle kédu 096 je prokdzant télesného poskozent odpovidajict
diagnostickou zobrazovaci metodou a popisem vysledku z tohoto vy3etfent.

097  Poskozeni hlasivek nasledkem drazu 3% do 21 do 21
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HRUDNIK
098  Urazové roztrzent plice/plic (pulmo/pulmones) 2% do 112 do 112

Podminkou pro hodnocent podle kodu 098 je prokdzant télesného poskozent CT vySetfenim
a popisem vysledku z tohoto vysetfent; nent-li doloZeno, hodnott se jako pohmoZzdént plic

099 neobsazeno

100 Urazové poskozeni srdce prokazané diagnostickou zobrazovaci metodou do100%  do 365 do 365

Pri uplatnént prdva na pojistné plnént pred skoncenim lécent podle kédu 100 poskytneme
pojisténému primérenou zdlohu. Konecné hodnocent stanovime ve spoluprdci s posudkovym
lékatem z oboru vnitintho lékafstvi, nejdiive viak po 6 mésicich od drazu.

101  Urazové roztrzeni branice (diafragma) 2% do 112 do 112

102 PohmoZdénti stény hrudni 0% 0 0

103 Pohmozdéni stény hrudni tézsiho stupné nebo plic 2% do 14 do 14
Zlomeniny kosti hrudni (sternum)

104  bez posunuti 5% do 35 do 35

105 s posunutim 10 % do 70 do 70
Zlomeniny zebra/zeber (costa/costae)

106 jednoho zebra 5% do 35 do 35

107 dvou aZ péti zeber 8% do 56 do 56

108 vice neZ péti zeber 14 % do 84 do 84
Dvirkova (vyrazena) zlomenina Zeber

109 dvou az étyF zeber 14 % do 84 do 84

110  vice nez étyF zeber 18 % do 98 do 98

111  Dvifkova zlomenina kosti hrudni 18 % do 98 do 98

Podminkou pro hodnocent podle kédt 104 az 111 je prokdzdnt télesného poskozent
odpovidajict diagnostickou zobrazovaci metodou a popisem vysledku z tohoto vySetrent.

112  Spontanni pneumotorax 0% 0 0
Potirazovy pneumotorax (fluidotorax)
113  plastovy zavieny 7% do 49 do 49
114 s drendzi 14 % do 84 do 84
115  Pourazovy mediastinalni nebo podkozni emfyzém 14 % do 84 do 84
116  Pourazovy pneumotorax (otevieny nebo ventilovy) 30% do 140 do 140
Potirazové krvaceni do hrudniku (hemotorax)
117  lééené konzervativné 9% do 63 do 63
118  lécené operativné 18 % do 98 do 98
BRICHO
119  Pohmozdéni (kontuze) stény bFisni 0% 0 0
120  Pohmozdéni (kontuze) stény biisni tézsiho stupné nebo natrzent biisniho svalu 2% do 14 do 14
121  Pohmozdéni (kontuze) stény bFisni s operativni revizi pfi negativnim nilezu
na vnitinich organech 5% do 35 do 35
122  Rana pronikajici do dutiny b#isni (bez poranéni nitrob¥idnich organi) 7% do 49 do 49
123  NatrZeni nebo roztrzeni jater nebo zluéniku 22 % do 112 do 112
124  Zhmozdéni sleziny, jater nebo Zluéniku 6% do 42 do 42
125  Natrzeni nebo roztrzeni (lacerace, dilacerace) sleziny (lien) 14 % do 84 do 84
126  Roztrzeni (rozhmozdéni) slinivky b¥isni (pankreas) 22 % do 112 do 112
127  Urazové prodéravéni (perforace) zaludku (gaster, ventriculus) 16 % do 91 do 91
128  Urazové prodéravéni (perforace) dvanactniku (duodenum) 16 % do 91 do 91
Roztrzeni nebo pretrzeni (lacerace, dilacerace) tenkého stieva (intestinum tenue)
129  bezresekce 10 % do 70 do 70
130  sresekci 16 % do 91 do 91
Roztrzeni nebo pretrzeni (lacerace, dilacerace) tlustého st¥eva (intestinum crassum)
131  bezresekce 10 % do 70 do 70
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s resekci 16% do 91 do 91
Roztrzeni nebo pretrzeni (lacerace, dilacerace) okruzi (mezenteria)
133  bezresekce 10 % do 70 do 70
134  sresekci stieva 16 % do 91 do 91

Podminkou pro hodnocent podle kédti 123 az 134 je prokdzant télesného poskozent
odpovidajict diagnostickou zobrazovaci metodou a popisem vysledku z tohoto vySetrent.

USTROJI UROGENITALNI

135 Pohmozdéni ledviny s hematurii 5% do 35 do 35
136  Pohmozdéni zevniho genitalu téZ3iho stupné 3% do 21 do 21
137  Pohmozdéni varlat s polirazovym zanétem varlete a nadvarlete 9% do 63 do 63

Pohmozdéni varlat vedouci ke ztraté

138  jednoho varlete 20 % do 105 do 105
139  obouvarlat 25% do 123 do 123
140  Sita trzna rana zevniho genitalu 4% do 28 do 28
Roztrzeni (lacerace, dilacerace) nebo rozdrceni ledviny (ren, nephros)
141  lééené konzervativné 9% do 63 do 63
142  lé¢ené operativné 18 % do 98 do 98
143  vedouci k odnéti ledviny 30 % do 140 do 140
144  Roztrzeni (lacerace, dilacerace) mo¢ového méchyie (vesica urinaria) 14 % do 84 do 84
145  Roztrzeni (lacerace, dilacerace) moéové trubice (uretra) 18 % do 98 do 98

Podminkou pro hodnocent podle kédti 141, 144 a 145 je prokdzant télesného poskozent
odpovidajict diagnostickou zobrazovact metodou a popisem vysledku z tohoto vySetrent;
pro hodnocent podle kédu 145 je navic nutnd chirurgicka lécha.

PATER A PANEV

Pohmozdéni (kontuze) v oblasti patere

146  Pohmozdéni oblasti patefe véetné zad a kostrée 0% 0 0

147  Pohmozdéni oblasti patefe véetné zad a kostrée tézsiho stupné 15% do 10 do 10

148 neobsazeno

149 neobsazeno
Podvrtnuti (distorze)
150  Podvrtnuti kréni patefe 3% do 21 do 21

Za podvrtnutt krént pdtere se priznd pojistné plnént tehdy, je-li priloZen krént limec. Pokud
tato podminka nent splnéna, hodnott se jako pohmoZdént.

150A Podvrtnuti patefe hrudni, bederni, kfiZové a kostrée 2% do 14 do 14
Vymknuti (luxace) patefe bez poskozeni michy a jejich kofent
151  Vymknuti atlantookcipitalni (mezi lebkou a 1. krénim obratlem — atlasem) 42 % do 182 do 182
152  Vymknuti kréni patefe 42 % do 182 do 182
153  Vymknuti hrudni pitefe 42 % do 182 do 182
154  Vymknuti bederni patefe 42 % do 182 do 182
155  Vymknuti kiizokyéelni (v SI kloubu) 42 % do 182 do 182
156  Vymknuti kostrée 7% do 49 do 49

Podminkou pro hodnocent podle kodt 151 aZ 155 je hospitalizace a pro hodnocent podle kédd
151 aZ 156 je podminkou posun obratld prokézany odpovidajict diagnostickou zobrazovact
metodou a popisem vysledku z tohoto vySetient, jinak se hodnott jako podvrtnuti.

Zlomeniny (fraktury) patefe

Zlomenina trnového vybézku obratle (processus spinosus)

157  jednoho 6% do 42 do 42

158  dvou nebo vice 9% do 63 do 63
Zlomenina p¥i¢éného vybézku obratle (processus transversus)

159 jednoho 7% do 49 do 49

160  dvou nebo vice 10% do 70 do 70
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Zlomenina kloubniho vybézku obratle (processus articularis) do 56 do 56
162  Zlomenina oblouku (arcus) a pediklu oblouku obratle 14 % do 84 do 84
163  Zlomenina zubu (dens) ¢epovce (2. kréni obratel, axis, epistropheus) do50%  do210 do 210

Kompresivni zlomeniny tél (corpora vertebrae) obratlii krénich, hrudnich nebo

bedernich
164  lécené konzervativné 34 % do 154 do 154
165 se snizenim predni asti téla o vice nez 1/3 nebo lééené operativné do 60 % do 245 do 245

RoztFisténé (kominutivni) zlomeniny tél (corpora vertebrae) obratli krénich,
hrudnich nebo bedernich

166  bez komplikaci do 66 % do 266 do 266
167 s transverzalni lézi misSni do100%  do 365 do 365
168  Vyhiez meziobratlové ploténky bez sou¢asné zlomeniny obratle 0% 0 0

169 Urazové poskozenti (traumaticka ruptura) meziobratlové ploténky (intervertebralniho
disku) pfi soucasné zlomeniné téla obratle (corpus vertebrae) 34 % do 154 do 154

Podmtinkou pro hodnocent podle kédd 157 az 167 a 169 je prokazant télesného poskozent
odpovidajict diagnostickou zobrazovaci metodou a popisem vysledku z tohoto vySetrent.

Pohmozdéni (kontuze) nebo podvrtnuti (distorze) v oblasti panve

170  Pohmozdéni panve nebo boku a hyzdi 0% 0 0
171  Pohmozdéni panve nebo boku a hyzdi tézsiho stupné 2% do 14 do 14
172  Podvrtnuti v kloubu k¥izokycelnim (SI kloub) 3% do 21 do 21

Ostatni zlomeniny

173  Odtrzeni (avulze) pfedniho trnu (spina iliaca anterior) nebo hrbolku kosti kyéelni
(tuberculum ossis ilium) 7% do 49 do 49

174  Odtrzeni (avulze) hrbolu kosti sedaci (tuber ischiadicum) 7% do 49 do 49

175 neobsazeno

Jednostranna zlomenina kosti stydké (os pubis) nebo sedaci (os ischii)

176  bez posunuti 10 % do 70 do 70

177 s posunutim nebo operovana 22 % do 112 do 112
Zlomenina lopaty kosti kyéelni (ala ossis ilium)

178  bez posunuti 9% do 63 do 63

179 s posunutim nebo operovana 22 % do 112 do 112

180  Zlomenina kosti kiiZové (os sacrum) 9% do 63 do 63

Zanechd-li zlomenina kosti kitZové neurologické ndsledky, jsou hodnoceny jako trvaly ndsledek

urazu.
181  Zlomenina kostrée (os coccygis) 7% do 49 do 49
182  Zlomenina zadniho nebo predniho okraje (stiisky) kyéelni jamy (acetabula) 10 % do 70 do 70
183  Zlomenina zadniho nebo p¥edniho pilife acetabula 14 % do 84 do 84
184  Oboustranna zlomenina kosti stydkych nebo jednostranna s rozestupem spony stydké do 50 % do 210 do 210
185  Zlomenina panve (kosti stydké a kycelni nebo kosti kFiZzové) jednostranna 34 % do 154 do 154
186 Zlomenina panve oboustranna do 50 % do 210 do 210
187  Zlomenina panve s poskozenim velkych cév (podle stupné postizent) do 66 % do 266 do 266
Rozestup spony stydké
188  lééeny konzervativné 16 % do 91 do 91
189 s posunutim nebo lééeny operativné 34 % do 154 do 154
190 Zlomenina spodiny acetabula, popf. se subluxaci aZ luxaci kyéelniho kloubu do 50 % do 210 do 210

Podminkou pro hodnocent podle kodt 173, 174, 176 az 190 je prokdzant télesného poskozent
odpovidajict diagnostickou zobrazovact metodou a popisem vysledku z tohoto vySetrent.

HORNI KONCETINA

Pohmozdéni (kontuze)
191 Pohmozdéni na horni konéetiné 0% 0 0
192 Pohmozdéni na horni konéetiné tézsiho stupné 15% do 10 do 10
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193
194
195

196
197
198

199
200

201
202
203
204

205
206
207

208
209

210
211
212
213

214
215
216
217
218

219
220

221

Popis kédu / podminky pro vznik préva na pojistné plnént

neobsazeno
neobsazeno
neobsazeno
Otevi'ena nebo zaviena poranéni svall a $lach

Neliplné prerusent $lach natahovacii (extenzorii) nebo ohybacti (flexord) na prstu, na
ruce nebo v zapésti

jednoho prstu nebo dvou prstt

vice nez dvou prsti

na ruce nebo v zipésti

Uplné pFerusent $lach ohybaéi (flexort:) prstdi a netiplné preruseni odetfené
operativnim Sitim

jednoho prstu nebo dvou prstt

vice nez dvou prsti

Uplné prerusent lach natahovaéi (extenzori) prstd a netiplné prerusent oset¥ené
operativnim Sitim

jednoho prstu nebo dvou prstt

vice nez dvou prsti

odtrzeni dorsalni aponeurosy prstu

Uplné prerusent 3lach ohybaét (flexort) nebo natahovaét (extenzor) ruky v zapésti
a neuplné pieruseni oSetifené operativnim $itim

neobsazeno
neobsazeno

Natrzeni svalu/svalii rotatorové manzety (m. supraspinatus, m. infraspinatus, m. teres
minor, m. subscapularis)

Pretrzeni nebo odtrzeni svalu/svalii rotatorové manzety nebo odlomeni okraje
kloubni jamky (labra) ramenniho kloubu

lé€ené konzervativné

lééené operativné

Pretrzeni (natrzent, odtrzent) $lachy dlouhé hlavy dvouhlavého svalu pazniho
lééené konzervativné

lééené operativné

Natrzeni jiného svalu, $lachy nebo vazu

Pfetrzeni jiného svalu nebo $lachy

Podminkou pro hodnocent podle kodt 207 az 213 je prokézant télesného poskozent
odpovidajict diagnostickou zobrazovaci metodou nebo klinicky odbornym lékatem (hmatny
defekt); nent-li toto télesné poskozent takto doloZeno, hodnott se v kloubu jako podvrtnutt
a na ostatnich Edstech hornt koncetiny jako pohmoZdént

Podvrtnuti (distorze)

Podvrtnuti

skloubeni mezi kli¢kem a kosti hrudni (SC kloub)
skloubeni mezi kli¢kem a lopatkou Tossy I (AC kloub)
ramenniho kloubu (GH/HS kloub)

loketniho kloubu (art. cubiti)

zapésti (RC kloub)

Podvrtnuti zikladnich (MCP klouby) nebo meziélankovych kloubti (PIP, DIP klouby)
prsti ruky

jednoho prstu
nékolika prsti

Podmtinkou pro hodnocent podle kédi 214 az 220 je pevnd fixace, jinak se hodnott jako
pohmoZdént.

Vymknuti (luxace)
Vymknuti kloubu mezi kli¢kem a kosti hrudni (SC kloub)

lééené konzervativné
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4% do 28 do 28
10 % do 70 do 70
8 % do 56 do 56
10 % do 70 do 70
18 % do 98 do 98
7% do 49 do 49
14 % do 84 do 84
7% do 49 do 49
12% do 77 do 77
6% do 42 do 42
10 % do 70 do 70
14 % do 84 do 84
6% do 42 do 42
14 % do 84 do 84
4 % do 28 do 28
8 % do 56 do 56
3% do 21 do 21
3% do 21 do21
4 % do 28 do 28
4 % do 28 do 28
4% do 28 do 28
2% do 14 do 14
3% do 21 do 21
4 % do 28 do 28




m Popis kédu / podminky pro vznik préva na pojistné plnént TP (%) J DO (dny) | PN (dny)
%

lééené operativné 9% do 63 do 63
Vymknuti kloubu mezi klickem a lopatkou Tossy II nebo Tossy III (AC kloub)
223  lééené konzervativné 4% do 28 do 28
224  lééené operativné 9% do 63 do 63
Vymknuti kosti pazni / ramene (GH kloub, HS kloub)
225  lééené konzervativné 7% do 49 do 49
226  lééené operativné 14 % do 84 do 84
Vymknuti predlokti/lokte (art. cubiti)
227  lécené konzervativné 7% do 49 do 49
228  lécené operativné 14 % do 8% do 84
Vymknuti zapésti (kosti mési¢ni a luxace perilunarni; scapholunatni disociace;
poranéni TFCC)
229  lécéené konzervativné 10 % do 70 do 70
230  lécené operativné 20% do 105 do 105
Vymknuti zaprstnich kosti (mezi zapéstim a zaprstni kosti)
231 jedné 5% do 35 do 35
232 nékolika 8% do 56 do 56
Vymknuti zikladnich (MCP klouby) nebo druhych (PIP klouby) a tFetich (DIP klouby)
Elankd
233  jednoho nebo dvou prsti 6% do 42 do 42
234  tiia vice prsti 10 % do 70 do 70

Podmtnkou pro hodnocent podle kédd 225 az 234 je provedent repozice lékafem, jinak se hodnott
jako podvrtnutt. Podle kédi 221 aZ 234 se analogicky jako vymknutt hodnott i pretrZent vazu
kloubu.

Zlomeniny (fraktury)

Podminkou pro hodnocent zlomenin je prokdzdnt télesného poskozent odpovidajict
diagnostickou zobrazovaci metodou a popisem vysledku z tohoto vy3etfent.

Zlomenina lopatky (scapula)

235 netplna 4% do 28 do 28
236  uplna bez posunuti 8% do 56 do 56
237  aplna s posunutim 9% do 63 do 63
238  lécena operativné 10 % do 70 do 70
Zlomenina kli¢ku (clavicula)
239  neuplna 3% do 21 do 21
240  Gplna bez posunuti 6% do 42 do 42
241  Gplna s posunutim 7% do 49 do 49
242  lééena operativné 10 % do 70 do 70

Zlomeniny kosti pazni (humerus)

Zlomenina horntiho konce kosti pazni

243  neuplna 6 % do 42 do 42
244  aplna bez posunuti 10 % do 70 do 70
245  (plna s posunutim 14 % do 84 do 84
246  lééena operativné 26 % do 126 do 126
Za Uplnou zlomeninu hodnocenou podle kédt 244 a 245 se povazuje i odloment hrbolu
(velkého hrbolku).

247 neobsazeno

248 neobsazeno

249 neobsazeno

250 neobsazeno

251 neobsazeno
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Zlomenina téla (corpus) kosti pazni

252  neuplna 9% do 63 do 63
253  (plna bez posunuti 14 % do 8% do 84
254  aplna s posunutim 22 % do 112 do 112
255  oteviend nebo lééena operativné 32 % do 147 do 147

Zlomenina kosti pazni nad kondyly (suprakondylicka)

256 netplna 8% do 56 do 56
257  aplna bez posunuti 10 % do 70 do 70
258  aplna s posunutim 14 % do 8% do 84
259  oteviena nebo lééena operativné 22 % do 112 do 112

Nitrokloubni zlomenina dolniho konce kosti pazni — zlomenina transkondylicka
a interkondylicka, zlomenina hlavicky (capitulum) nebo kladky (trochlea) humeru

260  bez posunuti 10 % do 70 do 70
261 s posunutim 14 % do 84 do 84
262 oteviena nebo lééena operativné 22 % do 112 do 112

Zlomenina vnitFniho (ulndrniho) nebo zevniho (radiilniho) epikondylu kosti pazni

263 netplna 5% do 35 do 35
263A  uplna bez posunuti 6% do 42 do 42
264  uplna s posunutim 10 % do 70 do 70
265  lééena operativné 22 % do 112 do 112

Zlomeniny kosti loketni (ulna)

Zlomenina okovce (olecranon) kosti loketni

266  uplna i nedplna lééena konzervativné 6% do 42 do 42
267  lééena operativné 10 % do 70 do 70
Zlomenina korunového vybézku (processus coronoideus) kosti loketni
268  lécena konzervativné 8% do 56 do 56
269  lécena operativné 12% do 77 do 77
Zlomenina téla (corpus) kosti loketni
270 netplna 8% do 56 do 56
271  uplna bez posunuti 10 % do 70 do 70
272  Gplna s posunutim 14 % do 84 do 84
273 oteviena nebo operovana 20 % do 105 do 105
274  Zlomenina dolniho konce nebo bodcovitého vybézku (processus styloideus) kosti
loketni — tplna i nedplna 6% do 42 do 42

Zlomeniny kosti vietenni (radius)

Zlomenina hlavi¢ky (caput) kosti vietenni

275  lééena konzervativné 8% do 56 do 56

276  lécena operativné 12% do 77 do 77
Zlomenina téla (corpus) nebo kreku (collum) kosti vietenni

277  nedplna 8% do 56 do 56

278  uplna bez posunuti 10 % do 70 do 70

279  aplna s posunutim 15% do 88 do 88

280 oteviena nebo operovana 20 % do 105 do 105
Zlomenina bodcovitého vybézku kosti vietenni (processus styloideus radii)

281  bez posunuti 8% do 56 do 56

282 s posunutim nebo operovana 14 % do 8% do 8%

Zlomenina dolniho konce kosti vietenni nebo dolnich koncti obou kosti pFedlokti
(Collesova, Smithova, zlomenina distalni epifysy s odlomenim bodcovitého vybézku

kosti loketnt)
283  neuaplna 6% do 42 do 42
284  aplna bez posunuti 10 % do 70 do 70
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285
286
287
288

289
290
291
292
293

294
295

296
297
298
299

300
301
302

303
304

305
306
307
308

309
310
311

312
313
314
315
316

317
318
319

Popis kédu / podminky pro vznik préva na pojistné plnént

uplna s posunutim

oteviena nebo operovana

epifyseolysa

epifyseolysa s posunutim

Ostatni zlomeniny

Zlomenina tél obou kosti predlokti (antebrachium)
neuplna

netplna (alespori zZlomenina jedné kosti s posunutim)
uplna bez posunuti

uplna s posunutim

oteviena nebo operovana

Monteggiova nebo Galleazziova luxaéni zlomenina pfedlokti
lé€ena konzervativné

lééena operativné

Zlomeniny zapésti (karpu)

Zlomenina kosti Elunkové (os scaphoideum = os naviculare)
netplna

uplna

lééena operativné

komplikovana nekrézou

Zlomenina jedné nebo vice kosti zapéstnich kromé kosti €lunkové (tj. os lunatum, os
triquetrum, os pisiforme, os trapezium, os trapezoideum, os capitatum, os hamatum)

netplna

uplna

lééena operativné

Zlomeniny zaprsti (metakarp)

Luxaéni zlomenina prvni kosti ziprstni (MTC) - Bennettova
lé€ena konzervativné

lééena operativné

Zlomenina jedné kosti zaprstni (MTC)
netplna

uplna bez posunuti

uplna s posunutim

oteviena nebo operovana

Zlomenina nékolika kosti zaprstnich (MTC)
netplna i aplna bez posunuti

uplna s posunutim

oteviena nebo operovana

Zlomeniny élanka prsta (phalanges)
Zlomenina jednoho élanku jednoho prstu (phalanx)
neobsazeno

netplna i tplna bez posunuti

uplna s posunutim

oteviena nebo operovana

odtrzeni uponu $lachy s Glomkem kosti
Zlomenina nékolika élankd jednoho prstu
netplna i tplna bez posunuti

uplna s posunutim

oteviena nebo operovana
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14 % do 84 do 84
18% do 98 do 98
6 % do 42 do 42
14 % do 84 do 84
10 % do 70 do 70
15% do 88 do 88
15% do 88 do 88
26 % do 126 do 126
L6 % do 196 do 196
32% do 147 do 147
46 % do 196 do 196
10% do 70 do 70
20 % do 105 do 105
32% do 147 do 147
46 % do 196 do 196
6% do 42 do 42
10% do 70 do 70
14 % do 84 do 84
10% do 70 do 70
14 % do 84 do 84
5% do 35 do 35
6% do 42 do 42
8% do 56 do 56
10% do 70 do 70
7% do 49 do 49
10% do 70 do 70
14 % do 84 do 84
5% do 35 do 35
7% do 49 do 49
8% do 56 do 56
7% do 49 do 49
7% do 49 do 49
12% do 77 do 77
14 % do 84 do 84
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Zlomenina élanka dvou nebo vice prsti

320 nedplna i aplna bez posunuti 8% do 56 do 56
321  Gplna s posunutim 14 % do 84 do 84
322 oteviena nebo operovana 16 % do 91 do 91

Amputace (snesent)

323  Exartikulace v ramennim kloubu do 62 % do 252 do 252
Amputace
324  paze do 54 % do 224 do 224
325  predlokti 44 % do 189 do 189
326 ruky 34 % do 154 do 154
327  vsech prstii nebo jejich éasti s kosti 22 % do 112 do 112
328  dvou az EtyF prsti nebo jejich éasti s kosti 16% do 91 do 91
329  prstu nebo jeho é&asti s kosti 8% do 56 do 56
330 palce nebo jeho &asti s kosti v proximalnim élanku (vice nez polovina prstu) 20% do 105 do 105
331  ¢&asti palce s kosti v distalnim élanku (méné nez polovina prstu) 10 % do 70 do 70
DOLNI KONCETINA
Pohmozdéni (kontuze)
332 Pohmozdéni na dolni konéetiné 0% 0 0
333 Pohmozdéni na dolni konéetiné téz&iho stupné 15% do 10 do 10

334 neobsazeno

335 neobsazeno

336 neobsazeno

337 neobsazeno

Poranéni svali a $lach

338 NataZeni tfisla 15% do 10 do 10

339  Natrzeni (natéti) vétiiho svalu, 3lachy nebo patelarniho vazu (ligamentum patellae) 4% do 28 do 28
Pretrzenti (pFetéti) vétiiho svalu, Slachy nebo pateldrniho vazu (ligamentum patellae)

340 lécené konzervativné 8% do 56 do 56

341  lécené operativné 10 % do 70 do 70
Natrzeni (natéti) Achillovy $lachy

342  lééené pevnou fixaci 5% do 35 do 35

342A  lééené operativnim se$itim Slachy 7% do 49 do 49

343  Pretrzeni Achillovy $lachy lééené operativnim se$itim slachy 10 % do 70 do 70

343A  Pretéti Achillovy slachy lééené operativnim sesitim $lachy 20% do 105 do 105

U kéd(i 339 a# 343A must byt télesné poskozent prokdzdno klinicky odbornym lékatem (hmatny
defekt ve svalu) nebo odpovidajict diagnostickou zobrazovact metodou, jinak se hodnott jako
pohmoZdeént. Pokud u kodu 342 nent splnéna podminka pevné fixace, hodnott se polovinou

7 uvedeného hodnocent. Pokud u kod(i 342A aZ 343A nent splnéna podminka operativniho sesitt
&lachy, hodnott se jako natrzent (natétt) slachy podle kédu 342.

Podvrtnuti (distorze)
344  Podvrtnuti kyéelniho kloubu (articulatio coxae) 3% do 21 do 21
Podvrtnuti kolenniho kloubu (articulatio genu)

345  pevna fixace nebo provedeni artroskopie 5% do 35 do 35
346  bez pevné fixace 2% do 14 do 14
347 pevna fixace a provedena artroskopie 7% do 49 do 49
Podvrtnuti hlezenniho (TC kloubu) a Chopartova nebo Lisfrancova kloubu
348  pevna fixace nebo provedena artroskopie 5% do 35 do 35
349  bez pevné fixace 2% do 14 do 14
350 pevna fixace a provedena artroskopie 7% do 49 do 49
351  Podvrtnuti zakladniho (MTP kloub) nebo meziélankového (IP kloub) kloubu palce nohy 3% do 21 do 21
352  Podvrtnuti jednoho nebo nékolika prsti nohy 2% do 14 do 14

U hodnocent podle kédi 351 a 352 je podminkou pevnd fixace, jinak se hodnott jako pohmozdént.
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Natrzeni nebo pfetrzenti kloubnich vazii a menisk

353  Natrzeni vnitfniho postranniho vazu (LCM) nebo zevniho postranniho vazu (LCL)

kolenniho 7% do 49 do 49
354  Natrzeni zk¥iZeného vazu kolenniho (LCA, LCP) 9% do 63 do 63
P¥etrzenti nebo tiplné odtrzeni postranniho vazu kolenniho (LCM, LCL)
355  lécené konzervativné 14 % do 8% do 84
356  lécené operativné 16 % do 91 do 91

357 neobsazeno

vy

Pretrzeni nebo Gplné odtrzeni zk¥iZzeného vazu kolenniho (LCA, LCP)

358  lééené konzervativné 18 % do 98 do 98
359 lééené sesitim vazu 22 % do 112 do 112
360 lécené plastikou vazu 2% do 112 do 112
361 Natrzeni vniténiho nebo zevniho postranniho vazu kloubu hlezenntho (deltového,

kalkaneofibularniho, fibulotalirniho pfedniho, fibulotalarniho zadniho) 5% do 35 do 35
362  Pietrzeni vnitiniho nebo zevniho postranniho vazu kloubu hlezenniho (deltového,

kalkaneofibularniho, fibulotalirniho pfedniho, fibulotalarniho zadniho) 10 % do 70 do 70

Poranéni vnitiniho (tibialniho, medialniho) nebo zevniho (fibuldrniho, lateralniho) menisku
363  lééené konzervativné 7% do 49 do 49
364  lééené operativné 10 % do 70 do 70

Podminkou pro hodnocent podle kédd 353 aZ 364 je prokazant télesného poskozent
odpovidajict diagnostickou zobrazovaci metodou a popisem vysledku z tohoto vysetrent, jinak
se hodnott jako podvrtnuti. Za operativni lé¢ent podle kédu 364 je povaZovdna sutura menisku
nebo Castecnd ¢i Uplnd menisektomie.

Vymknuti (luxace)

Vymknuti stehenni kosti v kyéli (art. coxae)
365 lécené konzervativné 12% do 77 do 77

366 oteviené nebo lééené operativné 18 % do 98 do 98

Urazové vymknuti &ésky (FP kloub)

367 lééené konzervativné s pevnou fixaci po dobu minimalné 6 tydna 7% do 49 do 49

368 oteviené nebo lécené operativné 10 % do 70 do 70

Vymknuti bérce v kolenti (art. genu)
369 lécené konzervativné 20% do 105 do 105

370 oteviené nebo lé¢ené operativné 26 % do 126 do 126

Vymknuti hlezenniho kloubu (TC kloub), pod hlezenni kosti (subtalo) a mezi kostmi
zanarti (os naviculare, os cuboideum, os calcaneum, ossa cuneiformia)

371 lééené konzervativné 10 % do 70 do 70

372  oteviené nebo lééené operativné 14 % do 8% do 8%

373 neobsazeno

374 neobsazeno

375 neobsazeno

376 neobsazeno

Vymknuti jedné nebo nékolika nartnich kosti (mezi zanartim a nartni kosti)

377  lééené konzervativné 8% do 56 do 56

378  oteviené nebo lééené operativné 10 % do 70 do 70
Vymknuti zakladnich kloubd prsté nohy (MTP klouby)

379  jednoho prstu kromé palce 3% do 21 do 21

380 palce nebo nékolika prstu 5% do 35 do 35
Vymknuti mezi¢lankovych kloubi prsté nohy (PIP klouby, DIP klouby)

381 jednoho prstu kromé palce 3% do21 do 21

382 palce nebo nékolika prsti 4% do 28 do 28
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Podmtinkami pro poskytnuti pojistného plnént podle kodd 365 a2z 372 a 377 az 382 jsou
provedent RTG vysetrent pfed rozhodnutim o mozné repozici a repozice odbornym lékarem.
Nejsou-li tyto podminky splnény, télesné poskozent se hodnott jako podvrtnuti. Podminka
repozice nemust byt splnéna u kédi 367 a 368. Pokud u kédu 367 nent splnéna podminka doby
priloZent pevné fixace, hodnott se jako podvrtnuti. Podle kédd 379 aZ 382 se analogicky jako
vymknutt hodnott i poskozent vazu.

Zlomeniny (fraktury)

Podminkou pro hodnocent zlomenin je prokdzant télesného poskozent odpovidajict
diagnostickou zobrazovact metodou a popisem vysledku z tohoto vysetrent.

Zlomeniny kosti stehenni (femur)

Zlomenina kréku (collum) nebo hlavice kosti stehenni

383  zaklinéna 22% do 112 do 112
384  nezaklinéna lééena konzervativné do 66 % do 266 do 266
385 nezaklinéna lééena operativné 46 % do 196 do 196
386 komplikovana nekrézou hlavice nebo lééena endoprotézou do100%  do 365 do 365

Traumaticka epifyzeolyza hlavice kosti stehenni (u mlddeZe, operace pouze na jedné
strané postiZené lirazem; nutné potvrzent, Ze se nejednd o coxa vara dospivajicich)

387  lé¢ena konzervativné 22% do 112 do 112
388  lécena operativné do 50 % do 210 do 210
389 s nekrézou do100%  do 365 do 365
390 Zlomenina velkého chocholiku (trochanter major) 14 % do 8% do 84
391  Zlomenina malého chocholiku (trochanter minor) 10 % do 70 do 70
Pertrochantericka (skrz chocholiky) zlomenina kosti stehenni
392 netplna 16 % do 91 do 91
393  aplna bez posunuti 20% do 105 do 105
394  aplna s posunutim lééena konzervativné 34 % do 154 do 154
395  lééena operativné do 50 % do 210 do 210
Subtrochantericka (pod chocholiky) zlomenina kosti stehenni
396 netplna 34 % do 154 do 154
397 daplna bez posunuti 46 % do 196 do 196
398  uplna s posunutim lééena konzervativné do 62 % do 252 do 252
399 lééena operativné do 50 % do 210 do 210
400 oteviena do 78 % do 308 do 308
Zlomenina téla (corpus) kosti stehenni
401  neuplna 34 % do 154 do 154
402  aplna bez posunuti 46 % do 196 do 196
403  aplna s posunutim lééena konzervativné do 62 % do 252 do 252
404  lécena operativné do 50 % do 210 do 210
405 oteviena do 78 % do 308 do 308
Suprakondylicka (nad kondyly) zlomenina kosti stehenni
406 neuplna 34 % do 154 do 154
407  aplna bez posunuti 46 % do 196 do 196
408 aplna s posunutim lééena konzervativné do 62 % do 252 do 252
409 oteviena nebo lééena operativné do 78 % do 308 do 308
410  Zlomenina kloubni chrupavky na kondylech kosti stehenni (femuru) 14 % do 84 do 84
411  Traumaticka epifyzeolyza distalniho konce kosti stehenni s posunutim do 62 % do 252 do 252
Odlomenti kondylu kosti stehenni
412  lééené konzervativné 14 % do 84 do 84
413  lééené operativné 22 % do 112 do 112

Nitrokloubni zlomenina dolniho konce kosti stehenni (transkondylicka nebo
interkondylick4), odlomeni obou kondylii

414  bez posunuti 34 % do 154 do 154

415 s posunutim lééena konzervativné do 50 % do 210 do 210
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416  oteviena nebo lééend operativné do 78 % do 308 do 308

Ostatni zlomeniny

vy

Zlomenina ¢ésky (patela)

417  bez posunuti 14 % do 84 do 84
418 s posunutim lééena konzervativné 16% do 91 do 91
419  oteviena nebo lééend operativné 2% do 112 do 112
420  Zlomenina kloubni chrupavky na &ésce (patele) 10 % do 70 do 70
421  Zlomenina kloubni chrupavky na kondylech kosti holenni (tibie) 14 % do 84 do 84

Zlomenina nebo odloment (abrupce) mezihrbolové vyvyseniny (interkondylické
eminence) kosti holenni (tibie)

422  lééené konzervativné 22% do 112 do 112
423  lééené operativné 32 % do 147 do 147
Nitrokloubni zlomenina horniho konce kosti holenni (proximalni tibie)
424  jednoho kondylu netplna 15 % do 88 do 88
425  jednoho kondylu tiplna bez posunuti 20 % do 105 do 105
426  jednoho kondylu Gplna s posunutim nebo lééena operativné 32% do 147 do 147
427  obou kondyli bez posunuti 34 % do 154 do 154
428  obou kondylii s posunutim nebo epifyzeolyzou nebo lééena operativné do 50 % do 210 do 210

Odloment drsnatiny (tuberozita) kosti holenni

429  lééené konzervativné 10 % do 70 do 70

430  lécené operativné 14 % do 8% do 84
Zlomenina kosti lytkové (fibula) bez postiZeni hlezenniho kloubu

431 uplna 8% do 56 do 56

432  lééena operativné 10 % do 70 do 70
Zlomenina téla (corpus) kosti holenni nebo tél obou kosti bérce

433  neuplna 22 % do 112 do 112

434  uplna bez posunuti 32% do 147 do 147

435  aplna s posunutim do 50 % do 210 do 210

436  oteviena nebo lé¢ena operativné do 78 % do 308 do 308

Za Uplnou zlomeninu kosti bérce se povaZuje Uplné zloment obou kostt (holennt 1 lytkové),
jinak se hodnott jako zlomenina nedplna.

Zlomenina zevntho kotniku (malleolus lateralis)

437 neuplna 6% do 42 do 42
438  uplna bez posunuti 8% do 56 do 56
439  aplna s posunutim 10 % do 70 do 70
440  oteviena nebo lécena operativné 14 % do 84 do 84

Bimalleolarni zlomenina hlezna (obou kotnikii, pop¥. se subluxaci kosti hlezenni)
nebo zlomenina zevniho kotniku s odlomenim zadni hrany kosti holenni

441 neobsazeno

442  Gplna i nedplna lécena konzervativné 16 % do 91 do 91

443  uplna lééena operativné 26 % do 126 do 126
Zlomenina vnit¥niho kotniku (malleolus medialis) nebo dolniho konce kosti holenni

44L  nedplna 8% do 56 do 56

445  Uplna bez posunuti 10 % do 70 do 70

446  Gplna s posunutim 14 % do 84 do 84

447  oteviena nebo lééena operativné 18 % do 98 do 98

Zlomenina vnitfniho nebo zevniho kotniku se subluxaci kosti hlezenni

448  lécena konzervativné 12% do 77 do 77
449  lécend operativné 22 % do 112 do 112
Trimalleolarni zlomenina hlezna (zlomenina obou kotniki s odlomenim zadni hrany
kosti holenni)
450  bez posunuti 18 % do 98 do 98
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451 s posunutim 26 % do 126 do 126

452  oteviena nebo lé¢ena operativné 36% do 161 do 161

Odloment zadni (margo posterior) nebo pfedni (margo anterior) hrany kosti holenni

453  neuplné 8% do 56 do 56
454  aplné bez posunuti 10 % do 70 do 70
455  lééené operativné 14 % do 84 do 84
456  lééené operativné 18 % do 98 do 98

Supramalleolarni zlomenina (nad kotniky) obou kosti bérce nebo t¥itiva zlomenina
pylonu kosti holenni, pop¥. se subluxaci kosti hlezenni

457  lécena konzervativné 34 % do 154 do 154
458  lééend operativné 40 % do 175 do 175
459 s odlomenim je$té zadni hrany kosti holenni lééena konzervativné 40 % do 175 do 175
460 s odlomenim jesté zadni hrany kosti holenni lé¢ena operativné do 50 % do 210 do 210

Zlomeniny zanarti (tarzu)

461  Zlomenina hrbolu (tuber) nebo vybézku (processus) kosti patni (calcaneus) 9% do 63 do 63
Zlomenina téla (corpus) kosti patni (calcaneus)

462  lééena konzervativné 22% do 112 do 112

463  lééena operativné do 50 % do 210 do 210
Zlomenina kosti hlezenni (talus)

464  bez posunuti 22% do 112 do 112

465 s posunutim nebo lééena operativné 46 % do 196 do 196

466  komplikovana nekrézou do100%  do 365 do 365

467  Zlomenina zadniho vybézku (processus posterior) kosti hlezenni 5% do 35 do 35

Zlomenina kosti krychlové (os cuboideum)
468  bez posunuti 10 % do 70 do 70

469 s posunutim nebo lééena operativné 14 % do 8% do 8%

Zlomenina kosti élunkové (os naviculare)

470 uplna 10 % do 70 do 70

471  luxaéni nebo operovana 34 % do 154 do 154

472  komplikovana nekrézou do100%  do 365 do 365
Zlomenina jedné kosti klinové (os cuneiforme mediale, intermedium nebo laterale)

473  bez posunuti 10 % do 70 do 70

474 s posunutim nebo lééend operativné 14 % do 8% do 84

Zlomenina nékolika kosti klinovych (ossa cuneiformia)
475  bez posunuti 14 % do 84 do 84

476 s posunutim nebo lé¢end operativné 22 % do 112 do 112

Zlomeniny nartu (metatarza)

Zlomenina kastek nartnich palce nebo maliku (MTT)

477  neuplna i Gplna bez posunuti 7% do 49 do 49

478  aplna s posunutim 10 % do 70 do 70

479  lécena operativné 12% do 77 do 77
Zlomenina kiistek nartnich jiného prstu nez palce nebo maliku (MTT)

480  nelplna i Gplna bez posunuti 5% do 35 do 35

481  aplna s posunutim 10 % do 70 do 70

482  lééena operativné 12% do 77 do 77
Zlomenina kastek nartnich nékolika prsta (MTT)

483  nelplna i Gplna bez posunuti 8% do 56 do 56

484  Uplna s posunutim 10 % do 70 do 70

485  lécena operativné 12% do 77 do 77

486  neobsazeno
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487
488
489
490
491

492
493
494

495
496

497

498
499
500
501
501A

502
502A

503
504
505

506
507
508
509

510
511
512
513
514
515

516
517
518
519

Popis kédu / podminky pro vznik préva na pojistné plnént

Zlomeniny élanka prstii (phalanges)

Zlomenina élanku (phalanx) palce

netplni (odloment)

uplna bez posunuti

uplna s posunutim

oteviena nebo operovana

Rozt¥isténa (kominutivni) zlomenina nehtového vybézku palce
Zlomenina jednoho élanku jiného prstu nez palce

netplna

uplna

oteviena nebo operovana

Zlomenina élankd nékolika prstt nebo nékolika élankd jednoho prstu
netplna nebo (plna

oteviena nebo operovana

Amputace (snesent)

Exartikulace kyéelniho kloubu nebo sneseni stehna
Amputace

bérce

nohy

palce nohy nebo jeho éasti s kos

jednoho prstu nohy (jiného nez palce) nebo jeho &asti s kosti

nékolika prsti nohy (véetné palce nebo bez palce) nebo jejich &asti s kosti

PORANENI NERVOVE SOUSTAVY

Ottes (komoce) mozku bez hospitalizace

Ottes (komoce) mozku bez hospitalizace u déti ve véku do 11 let véetné
Ot¥es (komoce) mozku s hospitalizaci

lehkého stupné

stfedniho stupné

tézkého stupné

Pri hodnocent podle kédt 503 az 505 must byt diagnéza doloZena a prokdzdna
neurologickym ndlezem, jinak se otfes mozku nehodnott.

Pohmozdéni (kontuze) mozku
Rozdrceni mozkové tkané

Potirazové krvacent (intracerebralni hemoragie) do mozku

Krvacent nitrolebni (hemoragie epiduralni, subdurilni, subarachnoidealni) a do

kanalu pate¥niho (intraspinalni)

Ottes (komoce) michy

Pohmozdéni (kontuze) michy

Krvaceni do michy (intramedularni hemoragie)
Rozdrceni michy

Pohmozdéni (kontuze) motorického nervu s kratkodobou obrnou

Pohmozdéni (kontuze), éasteéné nebo tplné pferusent senzitivniho nervu (nap¥. nervii

prsti = digitalnich nervi), poranéni jen senzitivni slozky smiSeného nervu

Poranéni motorického nervu s prerusenim vodivych vliken (¢isteéné poranéni nervu)

PFeruseni motorického nervu (tiplné poranéni nervu)
neobsazeno

neobsazeno
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4% do 28 do 28
5% do 35 do 35
7% do 49 do 49
10 % do 70 do 70
5% do 35 do 35
3% do 21 do 21
4 % do 28 do 28
6% do 42 do 42
6% do 42 do 42
10 % do 70 do 70
do 100 % do 365 do 365
do 78 % do 308 do 308
do 54 % do 224 do 224
10 % do 70 do 70
6 % do 42 do 42
10 % do 70 do 70
0% 0 0
15% do 10 do 10
3% do 21 do 21
5% do 35 do 35
10 % do 70 do 70
do 44 % do 189 do 189
do100%  do 365 do 365
do100%  do 365 do 365
do 100 % do 365 do 365
14 % do 84 do 84
do 50 % do 210 do 210
do100%  do 365 do 365
do100%  do 365 do 365
5% do 35 do 35
5% do 35 do 35
do 34 % do 154 do 154
do 78 % do 308 do 308
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Pfi hodnocent podle kodi 506 az 517 je nutny neurologicky ndlez.

Podminkou pro hodnocent podle kédi 506 a 510 je hospitalizace pojisténého.

Podminkou pro hodnocent podle kédu 514 je nutné prokazant télesného poskozent EMG vysetfenim.
Pri hodnocent podle kodt 515 az 517 je nutné prokdzant télesného poskozent EMG vysetfenim, nebo
seSitim preruseného nervu pii operacnt revizi.

Pri hodnocent podle kodt 506 az 509, 511, 512, 516 a 517 pojisténému pri uplatnént prdva na pojistné
plnént pred skoncenim lécent poskytneme pfiméfenou zalohu na pojistné plnént. Vysi konecného
pojistného plnént stanovime ve spoluprdci s odbornym ékafem v oboru neurologie nebo traumatologie,
nejdiive vsak po 6 mésicich od trazu nebo po ukoncent lécent, podle toho, co nastane diive.

OSTATNI DRUHY PORANENI

Rany
520 Rany nedité, odérky (exkoriace) 0% 0 0
Rany chirurgicky osetfené - §ité
521  bez komplikaci 2% do 14 do 14
521A s komplikacemi 3% do 21 do 21

Podle kodti 520 az 521A se hodnott i vice ran na riznych ¢astech téla. Osetrent rdny
leukostehy se povazuje za sesiti pouze v oblicejové casti. Podle téchto kodd se hodnott i rany
nevhodné k $itt, tj. rany bodné a zplisobené kousnutim.

Plo$né abraze se ztritou kozniho krytu vétsi nez 0,5 % povrchu téla (chirurgicky

oietiené)
522  bez komplikaci 2% do 14 do 14
522A s komplikacemi 3% do 21 do 21
523  Plo3né abraze mékkych &asti prstii o plose vét$i nez 1 cm? nebo strzeni nehtu (ablace) 2% do 14 do 14

Za strzent nehtu se povaZuje strzent pfimo Urazem nebo strzent lékarem nebo spontdnnit
odloucent nehtu do 10 dndi po trazu, nikoli viak fenestrace nehtu.

524  Cizi téliska chirurgicky odstranéna i neodstranitelna 2% do 14 do 14

525 neobsazeno

Popalenti, poleptani nebo omrzliny

Pti procentnim hodnocent popdlenin, poleptant nebo omrzlin na riznych Edstech téla se tato
télesnd poskozent hodnott podle jejich celkového rozsahu a stupné (podle jediného kédu
odpovidajictho tomuto zplisobu hodnocent), nikoli souctem procentniho ohodnocent takovych
jednotlivych télesnych poskozent.

526  prvniho stupné 0% 0 0
druhého stupné chirurgicky oSetiené v rozsahu
526A do 20 cm? povrchu téla véetné 2% do 14 do 14
527  nad 20 cm? do 1 % povrchu téla 5% do 35 do 35
528 nad 1% do5 % povrchu téla 6 % do 42 do 42
529 nad 5 % do 15 % povrchu téla 7% do 49 do 49
530 nad 15 % do 20 % povrchu téla 8% do 56 do 56
531 nad 20 % do 30 % povrchu téla 14 % do 84 do 84
532  nad 30 % do 40 % povrchu téla 28 % do 133 do 133
533  nad 40 % do 50 % povrchu téla do 50 % do 210 do 210
534  vétsim nez 50 % povrchu téla do100%  do 365 do 365
tFetiho stupné lééené chirurgicky v rozsahu
535 do 6 cm? povrchu téla véetné 3% do 21 do 21
536 nad 6 cm? do 1 % povrchu téla 8% do 56 do 56
537 nad 1% do 5 % povrchu téla 12% do 77 do 77
538 nad 5 % do 10 % povrchu téla 18 % do 98 do 98
539 nad 10 % do 15 % povrchu téla 28 % do 133 do 133
540 nad 15 % do 20 % povrchu téla 40 % do 175 do 175
541 nad 20 % do 30 % povrchu téla do 50 % do 210 do 210
542  nad 30 % do 40 % povrchu téla do 76 % do 301 do 301
543  vétsim nez 40 % povrchu téla do100%  do 365 do 365
Zasazeni elektrickym proudem podle celkového postizeni
544  lehkého stupné 3% do 21 do 21
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545  stfedniho stupné 5% do 35 do 35
546  tézkého stupné 7% do 49 do 49
547  Otravy plyny a parami, celkové aéinky zafeni a chemickych jedii 5% do 35 do 35
548  Pourazovy $ok 5% do 35 do 35
549  Ustknuti hadem nebo jinym jedovatym Zivoéichem 5% do 35 do 35
Podmtinkou pro hodnocent podle kédi 544 az 549 je hospitalizace pojisténého.
550  Mnohoéetné pohmozdéniny na riiznych éastech téla 0% 0 0
550A Mnohoéetné pohmozdéniny tézsiho stupné na riznych Eastech téla 3% do 21 do 21
551 Néslednla: péce zahrnujici vynéti kostnich dlah nebo jinych vnit¥nich fixaénich _ B do 21
pomiicel

Kod 551 se pouZije pouze pro pojistné plnént za pracovnt neschopnost ndasledkem drazu
v pfipadé vystavent samostatné pracovni neschopnosti vyslovné pouze pro tuto diagnézu.

PRACOVNI NESCHOPNOST Z DUVODU NEMOCI

Onemocnénti nervii, nervovych kofenti a pleteni

559 Dg. G50 - G59 _ _ do 91
Vysoky krevni tlak

560 Dg.I10 _ _ do 91
Akutni infekce hornich cest dychacich

561 Dg. ]J00 - J06 _ _ do 21
Chi¥ipka a zanét plic — pneumonie

562 Dg. 110 - ]J12 _ _ do 21

563 Dg.]13-]18 _ _ do 56
Jiné akutni infekce dolni éasti dychaciho ustroji

564 Dg. ]20 - J22 _ _ do 49
Nemoci zaludku a dvanactniku

565 Dg. K29 - K30 _ _ do 91
Infekéni artropatie

566 Dg. MOO - MO3 _ _ do 84
Zanétlivé polyartropatie

567 Dg. MO5 - M14 _ B do 112
Artrozy

568 Dg. M15 - M19 _ _ do 112
Jina onemocnénti kloubd

569 Dg. M20 - M25 _ _ do 84
Deformujici dorzopatie

570 Dg. M40 — M43 _ _ do 91
Spondylopatie

571 Dg. M&45 - M4S _ _ do 182
Jiné dorzopatie

572 Dg. M50 - M51 _ _ do 91

573 Dg. M53 _ _ do 49

574 Dg. M54 _ _ do 42

Hodnocent podle kédi 570 az 574 se nepouZiva v Zivotnim pojistént PERSPEKTIVA podle
sazby 7 BN, protoZe tyto diagnézy (M40 a2 M54) jsou z pojistént pro piipad pracovni
neschopnosti vylouceny pojistnymi podminkami.

Onemocnéni synovialni blany a slachy

575 Dg. M65 - M68 _ _ do 91
Jind onemocnéni mékké tkané

576 Dg. M70 - M79 _ _ do 91
PFiznaky, znaky, abnormalni klinické a laboratorni nilezy (bez stanoveni koneéné
diagnézy)

577  Dg.ROO - R99 _ _ do 91
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Ocenovaci tabulka pro trvalé nasledky trazu

m Popis kédu / podminky pro vznik préva na pojistné plnént

TN PO URAZECH HLAVY A SMYSLOVYCH ORGANLU

Uplny defekt v klenbé lebni v rozsahu

1001 do2cm? 0% 5%
1002 nad 2 cm?do 10 cm? 6 % 15%
1003 pies 10 cm? 16 % 25 %
1004 Lehké mozkové poruchy a duSevni poruchy po tézkém poranéni hlavy 5% 20%
Vazné mozkové a dusevni poruchy po tézkém poranéni hlavy (dle stupné)
1005 lehky stupei 21% 40 %
1006 stiedni stupen 41 % 70 %
1007 tézky stupen 1% 100 %

Vzhledem k zavaznosti trvalych nasledkd podle kédd 1004 az 1007 by se prohlidka ke stanovent trvalych
nasledkir méla provést az ke 3 lettim ode dne Grazu. Ndsledky po proZiti otfesného zaZitku ¢i traumatu nelze
hodnotit jako trazové trvalé ndsledky. Pokud je hodnoceno kédy 1005 az 1007, nelze jiZ hodnotit dle kodd
1022 az 1057.

1008 neobsazeno

1009 Traumaticka porucha licniho nervu 0% 15%

Traumatické poskozeni trojklanného nervu podle rozsahu

1010 poskozenijedné vétve 5% 5%
1011 poskozeni dvou vétvi 10 % 10 %
1012 poskozeni t¥i vétvi 15% 15%

Poskozeni obli¢eje provazené funkénimi poruchami nebo kosmeticky zivazné poskozeni
ostatnich éasti hlavy a krku

1013 lehkého stupné 0% 10 %
1014 stiedniho stupné 11% 20 %
1015 té&zkého stupné 21% 35%

Jizvy v obliceji se hodnott podle kodii 1013 az 1015 — deformujict jizvy, keloidnt jizvy, jizvy po kusnych
poranénich za 1 cm = 1 %, ostatnt jizvy v obliceji — ztrdta pigmentu, po Feznych a trznych randch — za 1 cm =
0,5 %. Podle kédi 1013 a7 1015 nelze hodnotit jizvy ve vlasaté ¢asti hlavy, zohyzdént nosu a udnich boltca.

1016 Mozkova pistél po poranéni spodiny lebni (likvororea) 15% 15%
Poskozeni nosu nebo ¢ichu
1017 Ztrata celého nosu 25% 25%
1018 Deformace zevniho tvaru nosu nebo pfepazky nosni s funkéné vyznamnou poruchou nosni
prichodnosti 0% 10 %

Poruchu nosnt prichodnosti je tfeba doloZit ndlezem z ORL.

1019 Chronicky atroficky zanét sliznice nosni po poleptani nebo popaleni nebo chronicky potrazovy

zanét vedlejsich dutin nosnich 0% 10 %
1020 Perforace nosni pfepazky 5% 5%
1021  Ztrata &ichu 0% 10 %

Je-li soucasné hodnocena ztrata chuti podle kédu 1065, méze hodnocent podle obou kodt dosahnout nejvyse 15 %.
Ztrata oéi nebo zraku

Pri Uplné ztraté zraku nemdze hodnocent celkovych trvalych ndsledkd cinit na jednom oku vice nez 35 %,
na druhém oku vice nez 65 %. Trvalé poskozent uvedené pod kédy 1023, 1030 az 1033, 1035, 1038 a 1039
se vsak hodnott i nad tuto hranici. Hodnocent na obou ocich nemdze ¢init vice nez 100 %.

1022  Nasledky oénich zranéni, jez maji za nasledek sniZeni zrakové ostrosti, se hodnoti podle tabulky 1.
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tabulka 1

Pojistné plnéni za trvalé nasledky pii sniZeni zrakové ostrosti a optimalni brylové korekci

Vizus 6/6 6/9 6/12 6/15 6/18 6/24 6/30 6/36 6/60 3/60 1/60 ]

6/6 0% 2% 4% 6 % 9% 12% 15% 18 % 21 % 23 % 24 % 25%
6/9 2% 4% 6% 8% 11 % 14 % 18 % 21 % 23 % 25 % 27 % 30%
6/12 4% 6 % 9 % 11% 14 % 18 % 21 % 24 % 27 % 30% 32% 35%
6/15 6% 8% 11 % 15% 18 % 21 % 24 % 27 % 31% 35% 38 % 40 %

6/18 9% 11% 14 % 18% 21% 25% 28 % 2% 38% 43 % 47 % 50 %
6/24 2% 14 % 18 % 21% 25% 30 % 35% 41 % 47 % 52% 57 % 60 %
6/30 15% 18 % 21% 24 % 28 % 35% 42 % 49 % 56 % 62 % 68 % 70 %
6/36 18 % 21% 24 % 21 % 32% 41 % 49 % 58 % 66 % 2% 7% 80 %
6/60 21% 23% 271 % 31% 38 % 47 % 56 % 66 % 5% 83% 87 % 90 %
3/60 23% 25% 30% 35% 43 % 52 % 62 % 2% 83 % 90 % 95 % 95 %
1/60 24 % 271 % 32% 38 % 47 % 57 % 68 % 77 % 87 % 95 % 100% 100 %

(o] 25% 30% 35% 40 % 50 % 60 % 70 % 80 % 90 % 95 % 100% 100 %

Byla-li pred trazem zrakovad ostrost sniZena natolik, Ze odpovida invalidité vétst nez 75 %, a nastala-li
urazem slepota lepstho oka, plnt se ve vysi 35 %. Stejné se postupuje, bylo-li pred trazem jedno oko slepé
a druhé mélo zrakovou ostrost horst, nez odpovida 75 % invalidity a nastalo-li oslepnuti na toto oko.

m Popis kédu / podminky pro vznik préva na pojistné plnént

1023 Za anatomickou ztritu nebo atrofii oka se pFipo¢itava ke zjisténé hodnoté trvalé zrakové

ménécennosti. 5% 5%
Traumaticka ztrata ¢o¢ky na jednom oku
1024 p¥i snasenlivosti kontaktni éocky 18 % 18 %
1025 pFi nesnasenlivosti kontaktni éocky 25 % 25 %

Dojde-li k nahradé nitroocnt cockou, hodnott se podle kédu 1036 pro traumatickou poruchu akomodace
jednostrannou nebo podle kédu 1037 pro traumatickou poruchu akomodace oboustrannou.

1026  Ztrata éocky obou oéi (véetné poruchy akomodace), neni-li zrakova ostrost s afakickou korekci
horsi nez 6/12 (5/10) 20% 20 %

Je-li horst, stanovt se procento podle tabulky 1 a pfipocitava se 10 % za obtiZe z noSent afakické korekce.

1027 Traumaticka porucha okohybnych nervii nebo porucha rovnovahy okohybnych svalt podle stupné 0% 25 %

1028 Koncentrické omezeni zorného pole nasledkem trazu se hodnoti podle tabulky 2.

tabulka 2

Pojistné plnéni za trvalé nasledky pfi koncentrickém zGiZzeni zorného pole

stupeii zizeni jednoho oka obou oéi stejné jednoho oka pFi slepoté
druhého

Procenta plnéni za trvalé nasledky

k 60° 0% 10 % 40 %
k50° 5% 25% 50 %
ke 40 ° 10 % 35% 60 %
ke 30 ° 15% 45% 70 %
ke 20 ° 20% 55% 80 %
k10° 23% 5% 90 %
k5° 25% 100 % 100 %

Bylo-li pred trazem jedno oko slepé a na druhém bylo koncentrické zizent na 25 ° nebo vice a na tomto oku nastala Uplnd nebo
prakticka slepota nebo zizent zorného pole k 5 °, plnt se ve vysi 25 %.
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m Popis kédu / podminky pro vznik prdva na pojistné plnént

1029 Ostatni (nekoncentrické) omezeni zorného pole se hodnoti podle tabulky 3. Centrélni skotom
jednostranny i oboustranny se hodnoti podle hodnoty zrakové ostrosti.

tabulka 3

Pojistné plnéni za trvalé nasledky p¥i nekoncentrickém zazeni zorného pole

Hemianopsie (vypadek poloviny zorného pole) Procenta plnéni za trvalé nasledky

Homonymni 45%
Homonymni kvadrantova horni 10 %
Homonymni kvadrantova dolni 20 %
Homonymni binasalni 10 %
Homonymni bitemporalni 60 — 70 %
Horni oboustranna 10-15%
Dolni oboustranna 30-50%
Nasalni jednostranna 6%
Jednostranna temporalni 15-20%
Jednostranna horni 5-10%
Jednostranna dolni 10-20%
Kvadrantova nasalni horni 4%
Kvadrantova nasalni dolni 6%
Temporalni horni 6 %
Temporalni dolni 12%

Porusenti prichodnosti slznych cest

1030 najednom oku 5% 5%

1031 na obou oéich 10 % 10 %
Chybné postaveni Fas operativné nekorigovatelné

1032 najednom oku 5% 5%

1033 na obou ocich 10 % 10 %

1034 Roziifeni a ochrnuti zornice se hodnoti dle vizu bez stenopeické korekce podle tabulky 1.

1035 Deformace zevniho segmentu a jeho okoli vzbuzujici soucit nebo osklivost, téz ptéza horniho
vicka, pokud nekryje zornici (nezavisle od poruchy vizu), pro kazdé oko 5% 5%

Traumaticka porucha akomodace

1036 jednostranna 5% 8%

1037 oboustranna 3% 5%
Lagoftalmus (neschopnost uzaviit oéni $térbinu) potirazovy operativné nekorigovatelny

1038 jednostranny 10 % 10 %

1039 oboustranny 16 % 16 %

Pt hodnocent podle kédii 1038 a 1039 ze soucasné hodnotit podle kédu 1035. Potirazovad ptéza (pokles)
horntho vicka operativné nekorigovatelnd se hodnoti dle omezent zorného pole (podle tabulky 2).

U vidouctho oka operativné nekorigovatelnd, pokud kryje zornici. Trvalé ndsledky trazu na obou ocich
hodnocené soucasné podle kédd 1022, 1023, 1030 az 1033, 1035, 1038 a 1039 se hodnott nejvyse 100 %.

Poskozenti usi nebo porucha sluchu

1040 Trvala podrazova perforace bubinku bez zjevné sekundarni infekce 0% 5%
Podle kédu 1040 [ze hodnotit trvalé ndasledky az ke tfem letdm od Urazu.

Chronicky pourazovy hnisavy zanét stfedniho ucha jako pFimy nasledek arazu

1041  slizniéni 10 % 10 %

1042 s tvorbou cholesteatomu (nadorovy tGtvar, cysta) 10 % 20%

1043 Deformace u$niho boltce 0% 10 %
Ztrata usniho boltce

1044 jednoho 10 % 10 %

1045 obou 20 % 20 %
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1046
1047
1048

1049
1050
1051
1052

1053
1054
1055

1056
1057

1058
1059

1060

1061

1062

1063

1064

1065

1066
1067
1068

1069
1070
1071
1072

1073

Nedoslychavost jednostranna

lehkého stupné

stfedniho stupné

tézkého stupné

Nedoslychavost oboustranna

lehkého stupné

stfedniho stupné

tézkého stupné

Pouirazovy tinnitus jednostranny nebo oboustranny bez sou¢asné nedoslychavosti
Ztrata sluchu

jednoho ucha

druhého ucha

Hluchota oboustranna jako nasledek jediného trazu

Porucha labyrintu prokazana objektivnim vy$etfenim rovnovazného ustroji
jednostranna podle stupné

oboustranna podle stupné

Pri hodnocent podle kédi 1049 az 1057 je treba doloZit zpravu z audiometrického vysetfent. Must byt
prokdzano akustické trauma, nahlé, prudké ohlusent (vybuch), nebo intenzivni prerusované, ale po souvislou
dobu ptisobict ohlusent zpravidla nékolik hodin (strelba). Pojistné plnéni nendlezt za dlouhodobé opakované
ohlusent, jak tomu byva pi nemocech z povoldnt.

Za ztratu, odlomeni nebo poskozeni umélych zubnich nihrad nebo doéasnych (mléénych) zubi
Za ztratu trvalého zubu 21, 11, 12, 22, pouze nastala-li ptisobenim zevniho nasili; za kazdy zub

Za ztratu kazdého jiného trvalého zubu (kromé 21, 11, 12, 22), pouze nastala-li ptisobenim
zevniho nasili; za kazdy zub

Za ztratu &asti trvalého zubu, pouze nastala-li plisobenim zevniho nasili, ma-li za nasledek ztratu
vitality zubu

Pojistné plnént za poranént VIIL trvalého zubu (,zubu moudrosti®) a/nebo poskozent avitdlnich (;mrtvych")
zubt podle kéda 1059 a7 1061 se neposkytuje. Hodnocent TN podle kédu 1061 vylucuje pravo na dalst
pojistné plnént za poskozent téhoZ zubu.

Za deformitu frontalnich stalych zubi nasledkem prokazaného Girazu doéasnych (mléénych) zubd;
za kazdy poskozeny staly zub

Za obrouseni pilifovych zubt pod korunky fixnich nahrad nebo sponovych zubii snimacich nahrad
pro zuby ztracené trazem; za kazdy obrouseny zub

Stavy po poranéni jazyka s defektem tkané nebo jizevnatymi deformacemi, jen pokud se jiz
nehodnoti podle kédii 1066 az 1072

Ztrata chuti podle rozsahu

Hodnott se pouze po trazovém poranént nervovych vldken, kterd zprostredkovdvajt vnimant chuti, a to
nejdiive ke tfem letdim od Urazu. Je-li soucasné hodnocena ztrata cichu podle kédu 1021, mizZe hodnocent
podle obou kéd( ¢init nejvyse 15 %.

Trvalé nasledky po trazech krku je vZdy nutné doloZit ORL vySetfentm.

Zizeni hrtanu nebo pridusnice

lehkého stupné

stfedniho stupné

tézkého stupné

Pri hodnocent podle kédu 1068 nelze soucasné hodnotit podle kodd 1069 az 1073.

Casteéna ztrata hlasu - potrazové poruchy hlasu (chraptivost, skiehotant, pfeskakovani hlasu)
Ztrata hlasu (afonie)

Ztizeni mluvy nasledkem poskozeni tstroji mluvy

Ztrata mluvy nasledkem poskozenti tstroji mluvy

Pri hodnocent podle kédi 1069 az 1072 nelze soucasné hodnotit podle kédd 1068 nebo 1073.
Stav po polirazové tracheotomii s trvale zavedenou kanylou (tracheostomii)

Pri hodnocent podle kédu 1073 nelze soucasné hodnotit podle kédi 1068 az 1072.
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0% 0%
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0% 10 %
1% 20%
21% 35%
0% 0%
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25% 25%
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10% 20%
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1074
1075
1076

1077
1078

1079

1080

1081
1082
1083

1084
1085
1086
1087

1088

1089
1090

1091
1092
1093

1094

1095
1096

1097
1098
1099
1100

1101
1102
1103
1104

Popis kédu / podminky pro vznik préva na pojistné plnént

TN PO URAZECH HRUDNIKU, PLIC, SRDCE NEBO JICNU

Omezeni hybnosti hrudniku a sriisty plic a stény hrudni klinicky ovéfené

lehkého stupné

stfedniho stupné

tézkého stupné

Jiné nasledky poranéni plic podle stupné porusenti funkce a rozsahu

jednostranné

oboustranné

Pti hodnocent podle kédi 1077 a 1078 je nutné doloZit aktudlnt zpravu z pocitacové pritokové spirometrie.

Poruchy srde¢ni a cévni (pouze p#i pFimém poranéni) klinicky ovéFené podle stupné poruseni
funkce

Pitél jicnu

Polirazové zuzent jicnu
lehkého stupné
stfedntho stupné

tézkého stupné
TN PO URAZECH BRICHA A TRAVICiCH ORGANU

Stav po trazovém poskozeni biis$ni stény provazené porusenim b¥isniho lisu
Poruseni funkce travicich organti podle stupné poruchy funkce

Ztrata Easti sleziny nebo jater podle stupné stupné poruchy funkce

Ztrata sleziny

Pistéle zazivaciho traktu (intraabdominalni-nitrobFisni nebo Zaludek az koneénik) podle sidla
a rozsahu reakce v okoli

Polirazova nedomykavost Fitnich svéract
castecna

aplna

Potirazové zazeni koneéniku nebo Fiti
lehkého stupné

stfedniho stupné

tézkého stupné
TN PO URAZECH MOCOVYCH A POHLAVNICH ORGANU

Ztrata &asti ledviny podle rozsahu poruchy funkce

Pri hodnocent podle kédu 1094 je tfeba doloZit aktudlnt zprdvu nefrologa nebo urologa.
Ztrata jedné ledviny pii funkénosti druhé ledviny

Ztrata jedné ledviny pfi nefunkénosti druhé ledviny

Polirazové nasledky poranéni ledvin a moéovych cest véetné druhotné infekce
lehkého stupné

stfedniho stupné

tézkého stupné

Polirazova pistél mocového méchyie nebo mocové trubice

Pri hodnocent podle kédu 1100 nelze souc¢asné hodnotit podle kédd 1097 az 1099.
Pourazovy chronicky zinét moéovych cest a druhotné onemocnéni ledvin
Pouirazova hydrokela

Atrofie varlete zpiisobena trazem

Polirazova ztrata jednoho varlete

Pri kryptorchismu (porucha sestupu varlat z dutiny bFidni do ourku) se hodnott jako ztrdta obou varlat.
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Popis kédu / podminky pro vznik préva na pojistné plnént

Polirazova ztrata obou varlat éi pyje nebo porucha funkce muzskych pohlavnich organt

1105 do 50 let véku pojisténého véetné 40 % 40 %

1106 od 51 let véku pojisténého 20 % 20 %

Pt hodnocent podle kodd 1105 a 1106 je tieba doloZit neurologické vysetrent, zda byla porusena piislusna
nervova centra, nebo sexuologické vysetient.

1107 Pourazova deformace Zzenskych pohlavnich organti 10 % 50 %

Pti hodnocent podle kédu 1107 je nutné posouzent fertility.

Polirazové trvalé poskozeni prsu a mlééné Zlazy u Zen podle rozsahu poskozeni

1108 jednoho prsu 0% 10 %

1109 obou prsi 10 % 20 %

TN PO URAZECH PATERE A MiCHY

Pri hodnocent trvalych ndsledkis se posuzuje pater jako celek. Je nutné primérené snizit pojistné plnént za
predchozt chorobné degenerativni zmény na pdtefi nebo za poskozent predchozimi trazy.

Pourazové poskozeni patefe s omezenim hybnosti

1110 lehkého stupné 0% 10 %
1111 sti¥edniho stupné 11% 25 %
1112  tézkého stupné 26 % 55 %

Pri hodnocent podle kédti 1110 az 1112 nelze soucasné hodnotit podle kédt 1113 az 1115.

Pourazové poskozeni s trvalymi objektivnimi neurologickymi p¥iznaky porusené funkce pateie
a/nebo michy a/nebo misnich plen a/nebo koFenti

1113  lehkého stupné 10 % 25 %
1114  stfedniho stupné 26 % 40 %
1115 tézkého stupné 41 % 100 %

Pti hodnocent podle kédd 1113 az 1115, které zahrnuje plegie koncetin, nedomykavost Fitnich svéracd,
poruchy mocent, ztratu potence, nelze souc¢asné hodnotit podle kédi 1110 az 1112.

TN PO URAZECH PANVE

Poruseni souvislosti panevniho prstence s poruchou statiky patefe a funkce dolnich konéetin
nebo zlomenina kloubni jamky

1116 u zen do 45 let véetné 30 % 65 %
1117 uZen od 46 let 15% 50 %
1118 umuzd 15 % 50 %

Bez poruchy statiky pdtere se pojistné plnént podle kédd 1116 oz 1118 sniZuje na tietinu.

TN PO URAZECH HORNICH KONCETIN

Hodnott-li se trvalé ndsledky podle kédd pro omezenou hybnost, [ze viklavost hodnotit soucasné podle kédt
pro viklavost kloubu. Celkovy soucet procent viak nesmt pfesahnout hodnocent podle kédii za anatomickou
ztratu piislusné casti téla.

Poskozeni v oblasti ramenniho kloubu

Omezeni hybnosti ramenniho kloubu

1119 lehkého stupné (vzpazeni predpazenim, predpazeni netiplné nad 135°) 0% 5%
1120 stredniho stupné (vzpazeni pfedpazenim do 135°) 6% 10 %
1121  tézkého stupné (vzpazeni predpazenim do 90°) 11% 18 %

U omezent hybnosti ramenntho kloubu lehkého, stfedntho a tézkého stupné se pri soucasném omezent
rotacnich pohybti hodnocent podle kédti 1119 az 1121 zvySuje o jednu tretinu. Pokud jsou omezeny jen rotacnt
pohyby bez omezent hybnosti ramenntho kloubu vzpazenim predpazenim, hodnott se podle kédu 1122

Omezeni pouze rotaénich pohybii bez omezeni hybnosti ramenniho kloubu vzpazenim

Ll predpazenim 0% 3%
1123 Uplna ztuhlost ramene v pFiznivém postaveni nebo v postaveni jemu blizkém

(odtazeni 50 ° az 70 °, predpazeni 40 ° aZ 45 ° a vnitini rotace 20 °) 30 % 30 %
1124 Uplna ztuhlost ramenniho kloubu v nepFiznivém postaventi ((iplna abdukce, addukce nebo

postavent jim blizka) 35% 35%
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1125

1126

1127

1128

1129

1130
1131
1132

1133

1134
1135
1136

1137
1138
1139

1140

1141

1142

1143

1144
1145
1146
1147

1148

1149

1150

Popis kédu / podminky pro vznik préva na pojistné plnént

Nestabilita ramenniho kloubu na podkladé tirazové luxace ramene prvotné vzniklé v dobé pojisténi

Podminkou pro poskytnutt pojistného plnént za nestabilitu ramenntho kloubu je, Ze prvnt luxace (prokdzand RTG,
sono vySetfenim) must nastat béhem trvant pojistént. V pFipadé zhodnocent trvalych nasledkd ve formé nestability
ramenntho kloubu podle kédu 1125 nent pojistovna povinna poskytnout pojistné plnént za ndsledné vymknutt kosti
pazni (ramene) podle kéd(i 225 a 226 uvedenych v oceriovact tabulce pro TP - télesné poskozent zplisobené tirazem,
DO - dennt odskodné a PN - pracovni neschopnost (dle sjednaného produktu) ¢i za obdobnou diagnézu.

Pakloub kosti pazni

Trvalé ndsledky podle kédu 1126 se hodnott nejdive ke tfem letim od trazu a must byt potvrzeny RTG
snimkem. Pfi hodnocent podle kodu 1126 nelze souc¢asné hodnotit podle kédd 1119 a2z 1121 pro omezenou
hybnost ramenntho kloubu a podle kédu 1125 pro nestabilitu ramenntho kloubu.

Polirazova endoprotéza ramenniho kloubu (po zlomeniné v této oblasti, zahrnuje i omezeni
hybnosti)

Castecnd endoprotéza se hodnott polovinou. P hodnocent podle kédu 1127 nelze soucasné hodnotit podle
kodd 1119 az 1121

Polirazovy chronicky zanét kosti (jen po otevienych zranénich nebo po operativnich zikrocich
nutnych k lé¢eni nasledki arazu)

Trvalé ndsledky podle kédu 1128 ze hodnotit nejdiive ke tfem letdim od trazu a must byt potvrzeny RTG snimkem.
Ztrata horni konéetiny v ramennim kloubu nebo v oblasti mezi loketnim a ramennim kloubem
Nenapravitelné vykloubeni sternoklavikularni (SC kloubu)

predni

zadni

Nenapravitelné vykloubeni akromioklavikularni (AC kloubu)

Trvalé ndsledky po pretrzent nadhiebenového svalu se hodnott podle ztraty funkce ramenntho kloubu.

Trvalé nasledky po pretrzeni dlouhé hlavy dvouhlavého svalu pazniho pfi neporusené funkci
ramenniho a loketniho kloubu

Poskozeni v oblasti loketniho kloubu a pFedlokti
Omezeni hybnosti loketniho kloubu

lehkého stupné

stfedniho stupné

tézkého stupné

Omezent pFivracent a odvracent predlokti
lehkého stupné

stfedniho stupné

tézkého stupné

Uplna ztuhlost loketniho kloubu v p¥iznivém postaveni nebo v postaveni jemu blizkém
(ohnuti v ahlu 90-95 °)

Uplna ztuhlost loketniho kloubu v nepfiznivém postaventi (Giplné natazeni nebo tplné ohnuti
a jim blizka postavent)

Uplna ztuhlost kloubii radioulnarnich v pFiznivém postaveni (st¥edni postaveni nebo lehka pronace)

Uplna ztuhlost kloubti radioulnarnich (s nemoznosti pfivraceni nebo odvraceni predlokti)
Vv nepFiznivém postaveni nebo v postaveni jemu blizkém (v maximalni pronaci nebo supinaci
- v krajnim odvraceni nebo pFivraceni)

Viklavy kloub loketni
Pakloub kosti loketni
Pakloub kosti vietenni
Pakloub kosti pFedlokti

Trvalé nasledky podle kédd 1145 oz 1147 se hodnott nejdiive ke tfem lettim od Grazu a must byt potvrzeny
RTG snimkem. Pri hodnocent podle kédti 1145 az 1147 nelze soucasné hodnotit podle kédi 1134 az 1139.

Polirazova endoprotéza loketniho kloubu (po zlomeniné v této oblasti, zahrnuje i omezeni
hybnosti)

Castecnd endoprotéza se hodnott polovinou. P hodnocent podle kédu 1148 nelze soucasné hodnotit podle
kédd 1134 az 1136 pro omezenou hybnost loketntho kloubu.

Potirazovy chronicky zanét kosti predlokti (jen po otevienych zranénich nebo po operativnich
zakrocich nutnych k lééent nasledki trazu)

Trvalé ndsledky podle kddu 1149 [ze hodnotit nejdiive ke trem letdm od drazu a must byt potvrzeny RTG snimkem.

Ztrata predlokti pFi zachovalém loketnim kloubu
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1151
1152
1153
1154

1155

1156
1157
1158
1159

1160
1161
1162

1163
1164
1165

1166

1167
1168
1169
1170

1171
1172
1173
1174
1175
1176

1177
1178
1179

1180

1181

1182

1183
1184

Omezeni hybnosti zapésti

lehkého stupné

stfedniho stupné

tézkého stupné

Uplna ztuhlost zapésti v pFznivém postaveni

Uplna ztuhlost zapésti v nepiiznivém postaveni nebo v postaveni jemu blizkém (tplné hibetni
nebo dlafiové ohnuti ruky)

Viklavost zapésti
lehkého stupné
stfedniho stupné
tézkého stupné
Pakloub kosti élunkové

Trvalé nasledky podle kédu 1159 se hodnott nejdiive ke trem lettim od drazu a must byt potvrzeny RTG
snimkem. Pri hodnocent podle kédu 1159 nelze souc¢asné hodnotit podle kédi 1151 aZ 1153 pro omezenou
hybnost zdpéstt a podle kodt 1156 aZ 1158 pro viklavost zdpésti.

Ztrata prsti ruky kromé palce, popF. véetné zaprstnich kosti
Ztrata vsech prsti ruky, popt. véetné zaprstnich kosti

Ztrata ruky v zapésti

Porucha tichopové funkce palce pfi omezeni hybnosti
meziélankového kloubu (IP) dle rozsahu

zakladniho kloubu (MCP) dle rozsahu
karpometakarpalniho kloubu (CMC) dle rozsahu

Trvalé nasledky po $patné zhojené Bennettové zlomeniné s trvajici subluxaci, kromé plnéni
za poruchu funkce

Trvalé nasledky podle kédu 1166 must byt prokazany RTG vySetfenim.
Uplna ztuhlost meziélankového kloubu palce

v pFiznivém postaveni (lehké poohnuti)

V nepfiznivém postavent (krajni ohnuti): v hyperextenzi

v nepFiznivém postavent (krajni ohnuti): krajni ohnuti

Uplna ztuhlost zakladniho kloubu palce

Uplna ztuhlost karpometakarpalniho kloubu palce

v pFiznivém postaveni (lehka opozice)

v nepFiznivém postaventi ((iplni abdukce nebo addukce)

Uplna ztuhlost viech kloubii palce v nepfiznivém postaveni
Ztrata koncového élanku palce dle rozsahu

Ztrata obou élanka palce dle rozsahu

Ztrata palce se zaprstni kosti dle rozsahu

PFi hodnocent podle kédd 1167 oz 1176 nelze soucasné hodnotit poruchu tichopové funkce palce podle kédd 1163 az 1165.

Porucha tichopové funkce ukazovaku

do tplného sevieni do dlané chybi 1 — 3 cm dle rozsahu
do uplného sevieni do dlané chybi pfes 3 cm do & cm
do uplného sevieni do dlané chybi pies & cm

Nemoznost tplného natazeni nékterého z meziélinkovych kloubii ukazoviku p¥i neporusené
uchopové funkci

Nemoznost uplného natazeni zakladniho kloubu ukazoviku

Potirazové postaveni ukazovaku branici ve funkci sousednich prsti dle rozsahu nebo tiplna ztuhlost

viech ti élankh ukazovaku. Uplna ztuhlost viech t élanki ukazovaku je hodnocena 15 %.
Ztrata koncového élanku ukazovaku dle rozsahu

Ztrata dvou ¢élankd ukazovaku dle rozsahu
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1185
1186

1187
1188
1189
1190
1191

1192

1193
1194
1195
1196

1197

1198
1199
1200
1201

1202
1203
1204

1205

1206
1207
1208

1209

1210

1211

Popis kédu / podminky pro vznik préva na pojistné plnént

v v

Ztrata vsech tii élank( ukazoviku dle rozsahu
Ztrata ukazovaku se zaprstni kosti dle rozsahu

Pri hodnocent podle kédd 1182 az 1186 nelze soucasné hodnotit poruchu tchopové funkce ukazovdku podle
kéda 1177 oz 1179.

Poskozeni prostfedniku (III. prstu), prsteniku (IV. prstu) a maliku (V. prstu)

Porucha tichopové funkce prstu

do tplného sevieni do dlané chybi 1 -3 cm dle rozsahu

do tplného sevieni do dlané chybi pfes 3 cm do & cm

do tplného sevieni do dlané chybi pFes & cm

NemozZnost tiplného nataZeni jednoho z meziélankovych kloubti pii neporusené tichopové funkci prstu
Nemoznost tplného natazeni zakladniho kloubu prstu

Polirazové postaventi jednoho z téchto prsti branici ve funkci sousednich prsti dle rozsahu

nebo tplna ztuhlost viech t# élanka téchto prsti. Uplna ztuhlost viech ti Elankd téchto prsti
je hodnocena 9 %.

Ztrata koncového élanku dle rozsahu jednoho z uvedenych prsti

Ztrata dvou élanku prstu dle rozsahu se zachovalou funkci zakladniho kloubu

Ztrata vsech tii élanki prstu nebo dvou élanki dle rozsahu se ztuhlosti zakladniho kloubu
Ztrata prstu s pFislusnou kosti zaprsti nebo jeji éasti

Pri hodnocent podle kédd 1192 az 1196 nelze soucasné hodnotit poruchu tchopové funkce prstu podle kédd
1187 a7 1189.

Traumatické poruchy nervii horni konéetiny

Polirazové poruchy hybnosti (motorické kvality). V piipadé poiirazové poruchy pouze citlivosti
(senzitivni kvality) se pojistné plnéni poskytuje ve vy&i 1/10 maxima uvedeného u konkrétniho kédu.

Trvalé ndsledky must byt potvrzeny elektromyografickym vysetfenim (EMG) nebo svalovym testem.
V hodnocent jsou jiz zahrnuty pripadné poruchy vasomotorické a trofické. V pripade, Ze trazem doslo
k izolovanému poranént nervu, nelze souc¢asné hodnotit s omezenou hybnostt.

Traumaticka porucha nervu axilarniho (n.axillaris)

Traumaticka porucha kmene nervu vietenniho (n.radialis)

s postiZenim vSech inervovanych svalt

se zachovanim funkce trojhlavého svalu

Traumaticka porucha nervu muskulokutanniho (n.musculocutaneus)

Traumaticka porucha kmene nervu loketniho (n.ulnaris) s postizenim viech inervovanych svala
Traumaticka porucha distalni éisti nervu loketniho (n.ulnaris) se zachovanim funkce ulnarniho
ohybacée karpu a €asti hlubokého ohybaée prsti

Traumaticka porucha kmene nervu st¥edniho (n.medianus) s postiZzenim viech inernovanych svali

Traumaticka porucha distalni éasti nervu stfedniho (n.medianus) nebo vietenniho (n.radialis)
s postiZzenim hlavné tenarového svalstva

Traumaticka porucha viech ti nervii (popt- i celého pletence pazniho)

TN PO URAZECH DOLNICH KONCETIN

Hodnott-li se trvalé ndsledky podle kédii pro omezenou hybnost, [ze viklavost hodnotit soucasné dle kddu
pro viklavost kloubu. Celkovy soucet procent vsak nesmt presahnout hodnocent podle kédd za anatomickou
ztratu prislusné casti téla (s vyjimkou mekkych Easti kolenntho kloubu - viz kédy pro kolennt kloub).

Poskozeni v oblasti kyéelniho kloubu

Omezeni hybnosti kyéelniho kloubu

lehkého stupné

stfedniho stupné

tézkého stupné

Uplna ztuhlost kyéelniho kloubu

v pFiznivém postaventi (lehké odtazeni a zakladni postaveni nebo nepatrné ohnuti)

Vv nepFiznivém postaventi (iplné pFitazeni nebo odtazeni, natazeni nebo ohnuti a postaveni témto
blizka)

Polirazové zkraceni délky poranéné dolni konéetiny

od1do2cm
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1% 2%
13% 15%
0% 3%
4% 6%
7% 8%
1% 1%
15% 15%
0% 9%
0% 3%
4% 5%
6% 8%
9% 9%
0% 30 %
0% 45 %
0% 35%
0% 30%
0% 40 %
0% 30 %
0% 35%
0% 15%
0% 60 %
0% 10%
1% 20%
21% 30 %
30% 30%
40 % 40 %
0% 3%




Popis kédu / podminky pro vznik préva na pojistné plnént

1212 nad2do4cm 4% 10 %
1213 nad4do6cm 11% 15%
1214 nad 6cm 16 % 25%
1215 Polirazové deformity kosti stehenni (zlomeniny zhojené s tichylkou osovou nebo rotaéni),

za kazdych 5 ° dchylky 5% 5%

Trvalé ndsledky podle kédu 1215 must byt potvrzeny RTG snimkem. Uchylky pres 45 ° se hodnott jako
ztréta koncetiny. Uchylky se hodnoti teprve, kdyz presahujt 5 °. PFi hodnocent osové tchylky nelze soucasné
zapocitavat relativni zkrdacent dolnt koncetiny. Analogicky se hodnott tchylka hornt koncetiny, a to tak,

Ze za kazdych 5 ° Uchylky se plnt 2 %.

1216 Pakloub stehenni kosti v kréku nebo nekréza hlavice 40 % 40 %

Trvalé ndsledky podle kédu 1216 se hodnott nejdiive ke tfem letim od drazu a must byt potvrzeny RTG
snimkem. Pfi hodnocent podle kodu 1216 nelze soucasné hodnotit podle kédd 1206 az 1208 pro omezenou
hybnost kycelntho kloubu.

1217 Polirazova endoprotéza kyéelniho kloubu (po zlomeniné v této oblasti, zahrnuje i omezeni hybnosti) 30% 30%

Castecnd endoprotéza se hodnoti polovinou. PH hodnocent podle kédu 1217 nelze soucasné hodnotit podle
kédd 1206 az 1208 pro omezenou hybnost kycelntho kloubu.

Polirazovy chronicky zanét kosti stehenni (jen po otevienych zranénich nebo po operativnich

S e R e A e ) 25 % 25%
Trvalé ndsledky podle kodu 1218 [ze hodnotit nejdrive ke tfem letdim od Urazu a must byt potvrzeny RTG snimkem.
1219  Ztrata jedné dolni konéetiny v kyéelnim kloubu nebo oblasti mezi kyéelnim a kolennim kloubem 60 % 60 %
Poskozeni kolena
Celkové hodnocent trvalych ndsledkti po poranéni mékkého kolena (viklavost, vynétt meniskii a omezent
hybnosti) nesmi preséhnout 30 %. Celkové hodnocent za vynéti menisku je maximalné 7 % (véetné
opakovanych ¢éstecnych vynéti).
Omezeni hybnosti kolenniho kloubu
1220 lehkého stupné 0% 10 %
1221 st¥edniho stupné 11% 15%
1222  tézkého stupné 16 % 25%
Uplna ztuhlost kolena
1223 v pfFiznivém postaveni 30 % 30 %
1224 v nepfiznivém postaveni: (iplné nataZeni nebo ohnuti nad Ghel 20° 30 % 30 %
1225 v nepiiznivém postaveni: ohnuti nad 30° 45 % 45 %
Viklavost kolenniho kloubu pfedozadni
1226 Pozitivni predni (zadni) zasuvka I. stupné (+, do 5 mm) nebo pozitivni Lachman I. stupné
(+, do 5 mm) 0% 7%
1297 Pozitivni predni (zadni) zasuvka II. stupné (++, nad 5 mm do 10 mm) nebo pozitivni Lachman
II. stupné (++, nad 5 mm do 10 mm) 8% 14 %
122 Pozitivni predni (zadni) zasuvka III. stupné (+++, nad 10 mm) nebo pozitivni Lachman
IIL. stupné (+++, nad 10 mm) 15% 21 %
Trvalé ndsledky podle kédi 1226 az 1228 [ze hodnotit pouze v piipadé poranént vazi prokdzaného
magnetickou rezonanci (MRI) nebo artroskopit (ASK).
1229 Viklavost kolenniho kloubu boéni: pozitivni valgus stress test (+, ++, +++) 5% 5%
1230 Trvalé nasledky po vynéti éésky (patelektomie) véetné atrofie stehennich a lytkovych svali
a omezeni jejich funkce 15% 20 %
1231 Potirazova endoprotéza kolenniho kloubu (po zlomeniné v této oblasti, zahrnuje i omezeni
hybnosti) 30% 30 %
Castecnd endoprotéza se hodnott polovinou. P¥i hodnocent podle kédu 1231 nelze soucasné hodnotit podle
kodi 1220 az 1222 pro omezenou hybnost kolenntho kloubu.
1232  Trvalé nasledky po poranéni mékkého kolene s pfiznaky poskozeni menisku 0% 2%
1233 Trvalé nasledky po operativnim vynéti éisti jednoho menisku (podle rozsahu odstranéné éasti -
jedné tretiny nebo dvou t¥etin menisku nebo subtotilni resekce menisku) 0% 6%
1234  Trvalé nasledky po operativnim vynéti celého jednoho menisku 7% 7%
1235 Trvalé nasledky po poranéni mékkého kolene s piFiznaky poskozeni obou meniski 0% 3%
Pojistné plnént za trvalé ndsledky podle kédi 1232 a 1235 nendleZt, pokud piiznaky poskozent menisku
nejsou prokdzany magnetickou rezonanct (MRI) nebo artroskopit (ASK).
1236 Trvalé nasledky po operativnim vynéti éasti obou meniskii (podle rozsahu odstranénych éasti -

jedné tietiny nebo dvou tfetin menisku nebo subtotilni resekce menisku) 0% 11%
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1237

1238

1239

1240

1241

1242
1243
1244
1245
1246

1247
1248
1249
1250

1251

1252

1253

1254
1255
1256

1257
1258
1259

1260
1261
1262
1263
1264

1265
1266
1267
1268
1269

Trvalé nasledky po operativnim vynéti celych obou menisku

Polirazové deformity bérce vzniklé zhojenim zlomeniny v osové nebo rotaéni tichylce, za kazdych 5 °

Trvalé ndsledky podle kédu 1238 must byt potvrzeny RTG snimkem. Uchylky pres 45 © se hodnott jako ztrdta
bérce. Pri hodnocent osové tchylky nelze soucasné zapocitavat relativnt zkrdcent dolnt koncetiny. Stejné tak
se hodnott prodlouzent koncetiny.

Pakloub kosti holenni nebo obou kosti bérce

Trvalé nasledky podle kédu 1239 se hodnott nejdiive ke tfem lettim od drazu a must byt potvrzeny RTG
snimkem. Pri hodnocent podle kédu 1239 nelze souc¢asné hodnotit podle kédi 1242 az 1244 pro omezenou
hybnost hlezenntho kloubu a podle kédu 1250 pro viklavost hlezenntho kloubu.

Polirazovy chronicky zanét kosti bérce (jen po otevienych zranénich nebo po operativnich
zikrocich nutnych k lééeni nasledki Grazu)

Trvalé nasledky podle kodu 1240 lze hodnotit nejdlive ke trem letdim od drazu a must byt potvrzeny RTG snimkem.

Ztrata dolni konéetiny v bérci

Omezeni hybnosti hlezenniho kloubu

lehkého stupné

stfedniho stupné

tézkého stupné

Omezeni pronace a supinace nohy

Uplna ztrita pronace a supinace nohy

Uplna ztuhlost hlezenniho kloubu

v pFiznivém postaveni (ohnuti do plosky kolem 5 °)
v pravotihlém postaveni

Vv nepfiznivém postaventi (dorzalni flexe nebo vétsi stupné plantarni flexe)
Viklavost hlezenniho kloubu (podle stupné)

Ploché noha nebo vboéena nebo vyboéena nasledkem tirazu a jiné potirazové deformity v oblasti
hlezna a nohy

Potirazovy chronicky zanét kosti v oblasti tarzu a metatarzu a kosti patni (jen po otevienych
zranénich nebo po operativnich zikrocich nutnych k lé€eni nasledki trazu)

Trvalé ndsledky podle kédu 1252 [ze hodnotit nejdiive ke trem lettim od Urazu a must byt potvrzeny RTG snimkem.

Ztrata chodidla v Lisfrancové kloubu nebo pod nim
Ztrata chodidla v Chopartové kloubu

s artrodézou hlezna

s pahylem v plantarni flexi

Ztrata nohy v hlezennim kloubu nebo pod nim

Omezeni hybnosti

meziélankového kloubu palce nohy

zakladniho kloubu palce nohy

porucha funkce kteréhokoliv jiného prstu nohy nez palce, za kazdy prst
Uplna ztuhlost

meziélankového kloubu palce nohy

zakladniho kloubu palce nohy

obou kloubi palce nohy

jiného prstu nohy nez palce

Ztrata koncového élanku palce nohy podle rozsahu odstranéné &asti
Ztrata obou élanki palce nohy

podle rozsahu odstranéné éasti

se zaprstni kosti nebo jeji €asti
Ztrata jiného prstu nohy (véetné maliku), za kazdy prst podle rozsahu odstranéné éasti
Ztrata maliku nohy se zaprstni kosti nebo s jeji €asti

Ztrata vsech prsti nohy
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12 % 12%
5% 5%
45% 45 %
25% 25%
50 % 50 %
0% 6 %
7% 12 %
13% 20 %
0% 12%
15% 15%
20 % 20 %
25% 25%
30% 30%
0% 20 %
0% 25%
20% 20 %
25% 25%
30 % 30%
40 % 40 %
40 % 40 %
0% 3%
0% 7%
1% 1%
3% 3%
7% 7%
10 % 10 %
1% 1%
0% 3%
4% 10 %
15% 15%
0% 2%
10 % 10 %
15% 15%




1270
1271
1272
1273

1274
1275
1276
1277
1278
1279
1280
1281

1282

1283

tabulka &

1284

| wk | a%powchutdlavem® | Wk | 1%povrchutélavem?
novorozené 23 8 let 93
2 mésice 27 9 let 102
6 mésict 35 10 let 112
1rok 42 11 let 120
2 roky 49 12 let 127
3 roky 59 13 let 141
4 roky 69 14 let 150
5 let 72 15 let 159
6 let 80 16 - 18 let 173 - 179
7 let 87 nad 18 let 180
Mnohoéetné jizvy (po trznych, Feznych, seénych, bodnych, kusnych, stFelnych poranénich) a jizvy
po operaénich vykonech (pouze z diivodu lééenti trazu) se hodnoti podle délky jednotlivych jizev
(za 1 cm 0,1 %) nebo jejich vzhledu. 0% 3%

Popis kédu / podminky pro vznik préva na pojistné plnént

Potirazové obéhové a trofické poruchy

Potirazové obéhové a trofické poruchy

na jedné dolni konéetiné

na obou dolnich konéetinach

Poiirazové atrofie svalstva stehna dolni konéetiny p¥i neomezeném rozsahu pohybti v kloubu
Poiirazové atrofie svalstva bérce dolni konéetiny pii neomezeném rozsahu pohybii v kloubu
Traumatické poruchy nervti dolni konéetiny

Potirazové poruchy hybnosti (motorické kvality). V pfipadé potirazové poruchy pouze citlivosti
(senzitivni kvality) se pojistné plnéni poskytuje ve vy3i 1/10 maxima uvedeného u konkrétniho kédu.

V hodnocent poruch nervd jsou jiZz zahrnuty pfipadné poruchy vasomotorické a trofické.

Traumaticka porucha nervu

sedaciho (n.ischiadicus)

stehenniho (n.femoralis)

ucpavaéského (n.obturatorius)

Traumaticka porucha kmene nervu holenniho (n.tibialis) s postizenim viech inervovanych sval
Traumaticka porucha distalni éasti nervu holenniho (n.tibialis) s postizenim funkce prsti
Traumaticka porucha kmene nervu lytkového (n.fibularis) s postizenim vSech inervovanych sval
Traumaticka porucha hluboké vétve nervu lytkového (n.fibularis)

Traumaticka porucha povrchni vétve nervu lytkového (n.fibularis)

OSTATNI TRVALE NASLEDKY

Rozsahlé plo$né jizvy po popaleninach, poleptani a jinych plonych poranénich (bez p¥ihlédnuti
k poruge funkce kloubii)

od 0,25 % do 15 % povrchu téla

nad 15 % povrchu téla

Pro hodnocent podle kédi 1282 a 1283 platt nasledujict: keloidnt jizvy (velké, nevzhledné, plasticky
vystouplé jizvy presahujict okraj rdny, ztvrdlé, zbarvené do cervena aZ fialova) se v zdvislosti na jejich
rozsahu hodnott dvojndsobné. U détt do 15 let vcetné se hodnocent jizev zvysuje o polovinu.

Jedno procento povrchu téla u dospélého clovéka (starstho 18 let) predstavuje 180 cm? Pro vypocet
u détt se v zavislosti na jejich véku pouzivd tabulka 4.

0% 15%
0% 30%
0% 5%
0% 3%
0% 50 %
0% 30%
0% 20 %
0% 35%
0% 5%
0% 30%
0% 20 %
0% 10 %
0% 10 %
11% 40 %
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Tabulka progresivniho pojistného plnéni

za trvalé nasledky trazu

» Je-li v pojistné smlouvé sjednano pojistént pro ptipad trvalych nasledk( drazu s progresivnim plnénim, stanovi se pojistné plnént
za trvalé nasledky trazu (dale té7 jako ,TN") podle nasledujict tabulky.

Koeficient Koeficient

Procento | Pojistného I procento | Poiistného

hodnoceni | plnént hodnoceni | plnént
TN (TN&4, TN8) | TN

(TN4, TN8) | TN

I Bz s

Procento
hodnoceni

Koeficient
pojistného

plnéni
(TN&)

Koeficient

pojistného [ procento
plnéni

105 107

Koeficient | Koeficient
pojistného | pojistného
plnéni
(TN8)

110 114
115 121
120 128
125 135
130 Tk
135 153
140 162
145 171
150 180
155 189
160 198
165 207
170 216
175 225
180 234
185 243
190 252
195 261
200 270
205 280
210 290
215 300
220 310
225 320

» Procentu hodnocent trvalych nasledkd dle ocefiovact tabulky pro trvalé nasledky odpovida koeficient pojistného plnént v procentech,

a to v zavislosti na varianté progresivniho plnént, ktera byla sjednana (TN4, TNS).

v

Jsou-li trvalé nasledky urazu hodnoceny do 25 % vcetné, je pojistné plnént linearnt. Pi hodnocent trvalych nasledkd nad 25 % se pojistné

plnén{ progresivné zvy3uje a# na 400 % (¢ty¥nasobna progrese u varianty plnéni TN4), nebo a? na 800 % (osminasobna progrese

u varianty plnéni TN8), a to podle toho, jaka varianta plnéni byla sjednana v pojistné smlouvé.

» Nejsou-li trvalé nasledky trazu hodnoceny celym procentem, pojistné plnéni se stanovi linearnt interpolact (napt. jsou-li trvalé nasledky
Urazu hodnoceny ve vyii 45,5 %, odpovidajici pojistné plnéni je 86,5 % z pojistné castky).
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Priloha €. 2 pojistné smlouvy - 0 - Pojistné za hlavni pojisténi pred uplatnénim slev / pfirazek ke dni 0:00:00

5 1036 1800 1801 1808 1849
ps ; Vozidlo oD VIN RZ Rok viroby Povinné ruéent Havarijni pojistént s
S Vlastnik(Pojiztény) / IE0 Driitel / I€0 Roéni pojistné |  Limit Kéd POV Roéni poji Spoluté ;’:'t(:’ Riziko

1 A_|Ford Transit [TRANSIT | WFOPXXBDFP1B70911 |MEL2714 2001 Mésto Neratovice / 237108 Mésto Neratovice / 237108 8172KE__| 100100 | RA42 7 069 K& 5% min. 5000 K& | 90 000 K& HA

2 A [Toyota HIACE JTL21LK1100048093 |MEJ7143 1998 Mé&sto Neratovice / 237108 M&sto Neratovice / 237108 8172KE__| 100/100 | RA&2 4320 K& 5% min.__5000 K& | 55000 K& HA

3 A_[Skoda SUPERB___| TMBAB73T199016276 |6553888 2008 Mé&sto Neratovice / 237108 Mé&sto Neratovice / 237108 5280 KE__| 100/100 | RA32 14137 K& 5% min. 5000 K& | 180 000 K& HA

4 A [Skoda FABIA TMBBA25]0A3037732 |7584822 2009 Mé&sto Neratovice / 237108 M&sto Neratovice / 237108 3408KE | 100/100 | RA22 7 461 K& 5% min.__5000 K& | 95000 K& HA

5 A_[Skoda OCTAVIA | TMBJX41U5SA8854249 |7586500 2010 Mésto Neratovice / 237108 Mésto Neratovice / 237108 9738 K& 5% min. 5000 K& | 130 000 K& HA

3 B_|AKUMOTO |MOPED LFYTBFZ17C1041080 |05353 2012 Mé&sto Neratovice / 237108 M&sto Neratovice / 237108 276 K& 100/100 | RB12

7 B_|AKUMOTO |MOPED LFYTBFZ14C1041070 _|0S352 2012 Mé&sto Neratovice / 237108 Mésto Neratovice / 237108 276 K& 100/100 | RBI2

B F_|VEZEKO TJ5NPS21081015133 |15V6737 2013 Mé&sto Neratovice / 237108 M&sto Neratovice / 237108 216 K& 100/100 | RF12

9 A |PEUGEOT _|EXPERT | VF3XCAHZ4DZ039094 1512255 2013 Mé&sto Neratovice / 237108 Mésto Neratovice / 237108 12210 K& 5% min. 5000 K& | 200 000 K& HA
10 C1 [TATRA T815 366561271986 |ME7382 1986 Mé&sto Neratovice / 237108 M&sto Neratovice / 237108 58 786 K& 5% min. 5000 KG | 1300 000K& | _HA
11 F_|VEZEKO TJSRIXIXOD1054158 |6540002 2014 Mésto Neratovice / 237108 Mésto Neratovice / 237108 2766 K& 5% min.__ 5000 K& | 65000 K& HA
12 C1 [IVECO DAILY ZCFC5980105249411 |AKA9709 2000 Mé&sto Neratovice / 237108 M&sto Neratovice / 237108 42 507 K& 5% min.__5 000 K& | 940 000 K& HA
13 F_|AGADOS TKXTS7175FANB5318 6540010 2015 Mé&sto Neratovice / 237108 Mésto Neratovice / 237108 805 K& 5% min.__ 5000 K& | 22 000 K& HA
14 C1 [IVECO DAILY ZCFAILLHO02259871 |ABBO735 1998 Mé&sto Neratovice / 237108 M&sto Neratovice / 237108 79 135 K& 5% min.__5000 K& | 1750 000 K& | HA
15 A_[Skoda YETI TMBLCA5LXNH710892 |35C8050 2017 Mé&sto Neratovice / 237108 Mésto Neratovice / 237108 8172KE__| 100/100 | RA42 15 800 K& 5% min. 5000 K& | 360 000 K& HA
16 A [Skoda FABIA TMBJP6N)2)2028111 |35C8121 2017 Mé&sto Neratovice / 237108 M&sto Neratovice / 237108 2928 KE | 100/100 | RA12 10 973 K& 5% min.__5000 K& | 250 000 K& HA
17 A_[Skoda FABIA TMBJP6N)3)2048965 |35C8131 2017 Mésto Neratovice / 237108 Mésto Neratovice / 237108 2928 KE__| 100/100 | RAI2 10 973 K& 5% min. 5000 K& | 250 000 K& HA
18 C1 |Ford Transit |[TRANSIT | WFOLXXTTG1G523631 [25M0203 2017 Mé&sto Neratovice / 237108 M&sto Neratovice / 237108 23 754 K& 5% min._5 000 K& | 940 000 K& HA
19 C1 [TATRA T815 TNU260R12VK031058 |AVI842 1998 Mé&sto Neratovice / 237108 Mésto Neratovice / 237108 39 794 K& 5% min. 5000 K& | 880 000 K& HA
20 A |PEUGEOT _|RIGTER VR3ECYHZRK] 726773 |:SC6A5E 2019 Mé&sto Neratovice / 237108 M&sto Neratovice / 237108 17 424 K& 5% min. 5000 K& | 480 000 K& HA

Kooperativa pojistovna, a.s., VIG

Nakladové stredisko: -

Vypracoval: 0 Dne: 1.10.2015



Priloha €. 2 pojistné smlouvy - 0 - Pojistné za doplnkova pojisténi

red uplatnénim slev / prirazek ke dni 0:00:00

1806 1868 1804
< Sklo Uraz
<]
N
CPS Q| Vozidlo Typ VIN RZ
E Rotni pojistné 180?&21-11 Limit pln&ni Roéni T
e Pel 1868-vyhledova P pojistné ®
1 A |Ford Transit |TRANSIT WFOPXXBDFP1B70911 |MEL2714| 1 600 K¢ 1868 10 000 K¢ 972 Ké us
2 A [Toyota HIACE JT121LK1100048093 |ME]7143 2 400 K¢ 1868 15000 K¢ 972 K¢& us
3 A |Skoda SUPERB TMBAB73T199016276 (6553888 1 600 K¢ 1868 10000 K¢ 324 Ké us
4 A |Skoda FABIA TMBBA25J0A3037732 [7S84822 1 600 K¢ 1868 10000 K¢ 324 K¢& us
5 A |Skoda OCTAVIA TMB)X41U5A8854249 7586500 1 600 K¢ 1868 10000 K¢ 324 Ké us
6 B [AKUMOTO |MOPED LFYTBFZ17C1041080 |0S353
7 B [AKUMOTO |MOPED LFYTBFZ14C1041070 |0S352
8 F |VEZEKO TJ5NPS21081015133 |1SV6737
9 A [PEUGEOT EXPERT VF3XCAHZ4DZ039094 [1SL2255 1 600 K¢ 1868 10000 K¢ 972 Ké us
10 C1l|TATRA T815 366561271986 ME7382 7 500 K¢ 1806 30000 K¢ 1728 KE | US
11 F |VEZEKO TJ5R1X1X0D1054158 |6S40002
12 C1|IVECO DAILY ZCFC5980105249411 |AKAS709 1512 Ke | US
13 F |AGADOS TKXTS7175FANB5318 [6S40010
14 C1|IVECO DAILY ZCFA1LLHO002259871 |ABBO735 5 000 K¢ 1806 20000 K¢ 1296 K& | US
15 A |Skoda YETI TMBLC45LXNH710892 [3SC8050 1 600 K¢ 1868 10000 K¢ 324 Ké us
16 A |Skoda FABIA TMBJP6N]2]Z028111 |[3SC8121 1 600 K¢ 1868 10000 K¢ 324 K¢& us
17 A |Skoda FABIA TMB]P6N]3]Z048965 [3SC8131 1 600 K¢ 1868 10000 K¢ 324 Ké us
18 C1|Ford Transit [TRANSIT WFO1XXTTG1GS23631 |2SM0203 5 000 K¢ 1806 20000 K¢ 1944 K& | US
19 C1|TATRA T815 TNU260R12VK031058 |AV9842 7 500 K¢ 1806 30000 K¢ 648 Ké us
20 A [PEUGEOT RIGTER VR3ECYHZRK]726773 |4SC6454 2 400 K¢ 1868 15000 K¢ 324 K¢& us

Kooperativa pojistovna, a.s., VIG

Nakladové stredisko:

1/1

Vypracoval: 0 Dne: 9.10.2015



Ptiloha ¢. 3 k pojistné smlouvé

Tarifni skupiny vozidel

(1) Pro ucely placeni pojistného podle tohoto sazebniku, ktery tak, jak stanovil zakon ¢.168/1999 Sb,vychazi z wyhlasky ¢.492/1991Sb,

se vozidla déli na skupiny uvedené pod pismeny a) az n). Ro¢ni pojistné dale odpovida zvolené varianté pojisténi. Varianty pojisténi se
od sebe li§i vy$i limitd pojistného pInéni a dalSimi sluzbami, které jdou nad rdmec zdkonem pojistiteli stanovenych povinnosti.

(2) Podle téchto pravidel lze pojistit pouze tuzemské vozidlo. Tuzemskym vozidlem se rozumi vozidlo, které podléha evidenci silni¢nich
vozidel, nebo vozidlo, které nepodléha evidenci vozidel a je ve viastnictvi fyzické nebo pravnické osoby s trvalym pobytem nebo sidlem na

uzemi CR.
PlIny popis tarifnich skupin Zkraceny popis tarifnich skupin
a) dvoukolové motorové vozidlo a motorova tfikolka a Etyfkolka a) dvoukolové motorové vozidlo...
s celkovou hmotnosti do 400 kg a snéZny skutr se zdvihovym objemem valcu:
1. do 50 cm3 véetné 1. do 50 cm3 v¢etné
2. nad 50 cm3 do 350 cm3 vEetné 2. nad 50 cm3 do 350 cm3 v¢etné
3. nad 350 cm3 do 500 cm3 v¢etné 3. nad 350 cm3 do 500 cm3 vEetné
4. nad 500 cm3 4. nad 500 cm3
b) osobni automobil do celkové hmotnosti 3500 kg véetné vSech b) osobni automobil
modifikaci odvozenych od osobniho automobilu, motorova tfikolka a Etyrkolka
nad 400kg se zdvihovym objemem valc:
1. do 1000 cm3 vcetné nebo na elektricky pohon 1. do 1000 cm3 v¢etné ...
2. nad 1000 cm3 do 1350 cm3 vEetné 2. nad 1000 cm3 do 1350 cm3 v¢etné
3. nad 1350 cm3 do 1850 cm3 v¢etné 3. nad 1350 cm3 do 1850 cm3 vEetné
4. nad 1850 cm3 do 2500 cm3 v¢etné 4. nad 1850 cm3 do 2500 cm3 véetné
5. nad 2500 cm3 5. nad 2500 cm3
c) obytny automobil do celkové hmotnosti 8000 kg c) obytny automobil do 8000 kg
d) sanitni automobil d) sanitni automobil
e) tahaé navésu e) taha¢ navésu
f1) ostatni automobily f1) ostatni automobily
1. do celkové hmotnosti 3500 kg véetné 1. do 3500 kg véetné
2. od celkové hmotnosti 3500 kg do 12000 kg véetné 2. od 3500 kg do 12000 kg véetné
3. nad celkovou hmotnost 12000 kg 3. nad 12000 kg
f2) pojizdny pracowni stroj se statni poznavaci / registraéni znackou f2) pojizdny pracovni stroj
1. do celkové hmotnosti 3500 kg véetné 1. do 3500 kg véetné
2. od celkové hmotnosti 3500 kg do 12000 kg vEetné 2. od 3500 kg do 12000 kg vEetné
3. nad celkovou hmotnost 12000 kg 3. nad 12000 kg
g) zemé&délsky nebo lesnicky traktor se statni poznavaci znackou, g) zemédeélsky nebo lesnicky traktor
pojizdny pracovni stroj bez statni poznavaci znacky a rolba
h) motorovy ruéni vozik, jednonapravovy kultivaéni traktor, traktor, kterému h)  motorovy ru¢ni vozik
se nepiidéluje statni poznavaci znacka, nebo vysokozdvizny vozik
i) autobus ur€eny pro provozjen v méstské hromadné dopravé i)  autobus uréeny pro provoz v MHD
j) ostatni autobusy j) ostatni autobusy
1. do celkové hmotnosti 5000 kg véetné 1. do 5000 kg véetné
2. nad celkovou hmotnost 5000 kg 2. nad 5000 kg
3. trolejbus 3. trolejbus
k) pfipojné vozidlo k) pfipojné vozidlo
1. uréené k tazeni motorovymi vozidly s vyjimkou mototrovych vozidel 1. urCené k tazeni motorovymi vozidly
uvedenych v pismenech a),e) a h) s celkovou hmotnosti do 750 kg véetné s hmotnosti do 750 kg vEetné
2. uréené k tazeni motorovymi vozidly s vyjimkou motorovych vozidel 2. uréené k tazeni motorovymi vozidly
uvedenych v pismenech a), e) a h) s celkvovou hmotnosti nad 750 kg s hmotnosti nad 750 kg
3. urené k tazeni motorovym vozidlem uvedenym pod pismenem e) - navés 3. ur¢ené k taZeni mot. vozidlem - navés
k) pfipojné vozidlo URCENI POJISTNEHO DODATKOVY
4. pojistné za pfipojné vozidlo uréené k tazeni motorovymi  |se pojistné neplati, protoZe je zahmuto KOD
vozidly uvedenymi v pismenech a) a h) je zahmuto v sazbach za tato motorova vozidla
v sazbach pojistného za tato motorova vozidla:
I) za motorové vozidlo s pravem pfednostni jizdy s vyjimkou se plati pojistné ve wsi jedenapulnasobku
sanitniho vozu, za motorové vozidlo taxisluzby nebo pfislu§né sazby pojistného podle skupin motor. XXXX L
vozidlo uréené k ptjovani: vozidel uvedenych v pismenech a) az k)
m)
1. za motorové vozidlo vyrobené do roku 1952 véetné: se plati pojistné ve vy$i tFi dvanactin pfislusné
sazby pojistného podle skupiny motor. vozidel XXXX M
uvedenych v pismenech a) az k)
2. za motorové vozidlo, jemuz byla dopravnim se plati pojistné ve vwysi jedné dvanactiny
inspektoratem Policie Ceské republiky piidélena ziastni |piislugné sazby pojistného podle skupiny XXXX W
statni poznavaci znacka trvale manipulacni motorovych vozidel uvedenych
jako vozidlu historickému: v pismenech a) az k)
n) za motorové vozidlo uréené pro prepravu se plati pojistné ve vy$i dv ojnasobku pfislusné
nebezpecnych véci: sazby pojistného uvedené podle skupin motor. XXXX N
vozidel uvedenych pod pismeny a) az m)




w r

Komplexni pojistént

Ptloha ¢. 3 k pojistné smlouvé

flotil - sazby povinného ruceni pro rok

2020

Limit 100/ 100 mio K¢&

Sazby pojismého v POJSTENI OOPOYEDHOSTI

2020

FLOTILY KPF
LIMIT 10000

E'Dpis tarifnich skupin

a) dyoukolove motorove vozidle,..

ROCHNI pojistne v KC

1. do 50 ¢m3 vietnd 276
2. nad 50 cm3 do 350 cmd vietng G4E
3. nad 350 ¢m3 do 500 em3 vietné 1536
4. nad 500 cm3 2 352

b} oz ob. automokbil do 3500 kg...
1_ do 1000 cm3 vietné 2928
2_nad 1000 cm3 do 1350 em? vietné 3 408
3_ nad 1350 cm3 do 1850 em3 vietné & 280
4. nad 1550 cm3 do 2500 em3 vietné §172
3. nad 2500 c3 11 640
} abytny automabil do §000 Iv:g 6 192
6924

c
d] sanitni automobil
g) tahad navési

1) astatni autaomabily

individualné stanovené

1. do telkove hmetnosti 3500 kg wistné 10 524
2. od 3500 kg do 12000 kg vietneé 15 228
3. nad 12000 kg 21 504

4. nad 12000 kg nad 250 kW vietné
f2) pojizdny pracovni stroj

individuélné stanovené

1. do celkowé hmotnosti 3500 kg vietné 4776
2 od 3500 kg do 12000 kg vietné 8912
3. nad 12000 kg 9 7B
g) zemédalsky neba les, traktor 1356
) mOtarovy rucni Yozik A52
i} autobus urcéeny pro MHD 11 436

j) ostatni autobus

1. do celkove hmotnosti 5000 kg wietné 13 392
2. nad celkovou hmotnost 5000 kg individualné stanovené
3 trolejfburs 11 412

k} pripoiné vozidla

1. uréeng k taZeni motor. vozidly s hmotnosti do 750 kg véetné e
2_ urfené k taZeni motor. vozidly 5 hmotnesti nad 750 kg B36
3 - navés § 352

. uréeng k taZeni motorovim vozidlem
4. pofstne Fa

I} vozidle s prévem prednostni jizdy = vwjimkon sanity; taxi; vozidlo uréene k pujcovani
m) motorove yozidlo vyrobené do roku 1952 wéetné nebo historicke vozidlo

pripojné vozidio uri ené k taZeni vozidly

n} motoroveé vozidlo uréend pro prepravu nebezpeénych véci




PFiloha & 4 k pojistné smlouvé

b4 r

Komplexni pojistént flotil - sazby pro havarijni pojisténi pro rok 2020

TABULKA SAZEB PRO RIZIKO HAVARIE (1800)* - sazby uvedeny v (%o)

Fai dp
LH i | 5 ; 0 i 1 il il
i V' (i Y [ ) Lk ; 50 00 (i) D0

£ Osobni automobil RS 1 £ 33 29 25 o 14
Al Ohytny automobil do & 030 kg RS 1 g 33 29 25 22 14

L) Sanitni automobil R51 £ 33 29 25 22 L4

B Motoogkl RS 1 S0 Ty o L2 51 34

El THkolka, f‘ty‘fkulka do 400 kg RS 1 S0 Ty ar Lz 51 34

B2 THkolka, ftyfkolka nad 430 kg RS 1 a0 Ty ar Ls 51 34

iZ Automobil nad 3 500kg RS 1 24 1] 15 14 13 135 13 12 14 &
1l Nakladni automahil R51 19 14 14 13 1315 13 12 10 8
2 Traktor ES 1 4.7 43 38 32

3 Pracovmi stroj s RZ/SPZ RE1 4.7 &3 35 12

Ch Tahaé navésh RS 1 21 18 16 14 15 14 13 iy ]
6 Néklat!n‘i \.rc:nzi.dlcu z modifikace RE 1 3z 33 P a5 23 14

nzobriho vozidla

E Autobus RS 1 12 16 1w 12 11 115 11 10 b= &
El ::;‘:::; k méstske hromadné | - oo ) 18 16 14 12 11 115 11 10 g f
EZ2 Trolejbus RS 1 12 16 14 12 11 115 11 10 £ [
F Ffivés RS 1 27 23 20 1& 16 17 14 15 13 10
Fl MNavés, piives RS 1 27 23 20 18 16 17 1 15 13 10
F2 MNawés za kamion RS 1 27 23 20 18 16 17 16 15 13 10
*  Riziko 1800 zahrnuje pofistnd nebezpedd zikladni havéirie, odcdzeni, vandalismus a ZHivel

k

i

50U 0% min. 2000 Kf od 162017 nelze sjednat pro nowy obchod.
Po pfedchozi dohodé s GR ze sjednat 50 10% min. 20 D00 KE

Zakladni sazby pro havarijni pojisténi pro rok 2020




Koeficient K1 - stafi vozidla

PFiloha & 4 k pojistné smlouvé

Koeficient K2 - zplisob uZivani

ZpliSoE ZAKLADN] 5AZBA
uzivAni
Standard s 1.00
AN B 0,56
MAN2 A 058
REF R 107
CES c 0,95
EVR E 105
STANDARD |bez rozliZent redimu

MAN L

manaierska vozidla piidélena pro sluZebni
a soukromé vyuZiti majitelim spolednasti
a wyiiimu managementu

MAN2

manaerska vozidla pfidélena pro sluiehni
a soukromé vyuZiti stfednimu a niZEimu
managementu

REF

referentskd vozidla

StiH vozidla |  Kkéd | Hodnota
de & mEsich Koo 100
7 - 11 mésicl Kol 102
12 -23amesim K02 110
24 -3E mEsia KO3 122
36 -47 mEsicl KO 1,23
48 - 59 mEsich KCS 147
&0 - 71 mésial KOG 159
72 -Bamasial K0T 172
B - 55 mEsial KOS 185
96 - 107 mEsicu K0A 2,00
108- 119 mésial K10 212
120- 121 mésia K11 2,27
132 - 143 mésion £12 2,38
14k - 155 meésiou K13 2,38
156- 167 masial K14 2,38
168 - 179 masial K15 2,38

CES

vozidla provozovand na Uzeni CR; v
piipadé PU mimo dzemi CR bude pojistné
snifeno o 25% - nutha specifikace v
pojistng smlouvé

EVR

vozidla provozovand s Ozemni plathosti
podle WPP H-350¢14 nebo jinak
specifikovanou v pojistné smlouvé

Zakladni sazby pro havarijni pojisténi pro rok 2020




Nestandardné pojistitelné vozidlo

Za nestandardné pojistitelng vozidlo je povazovano:

N vozidlo s datem uvedeni do provozudo 31 12,1984
s vozidlo s pojistnou £astkou nad hodnotu stanovenou v nize uvedené tabulce

Druh vozidla

Maximalni pofistni Sdstha

st vozidla® de €& mésici staii vozidla mad 7 mésich
£ gsabni automolbil
AL obytny automobil do 8t 3 000 000 K 2000 000D Ke
6 ndkladri vozidlo z modif. osobnitho
A2 sanitnt automohil 2 500 00D Ké 1 500000 KE
B motacykl
Bl tFikolka, ctyikolka do 400 kg OO0 OO0 KE 300 OO K
B2 tikolka, ¢tyikolka nad 400 kg
C automobil nad 3,5t
1 ndkladri automolyil £ 000 000 Ké 3 £00 000 KE
C2 traktor
& tahat ndvésd
E autobus
E1 autobus k méstské hramadné dopravé T 000 000 KE 3500000 KE
E2 trolejbus
F piivés 1000 00 KE Fivagvae] 44
F1 privés, naves 3 000 000 K¢ 1 500 000 K¢
F2 ndvés za kamion

* od data uvedeni do provozu

» vozidlo druhu A a 06 wybranych znacek (napf. TESLA, MASERATI, ROLLS ROYCE, FERRARI, ASTON MARTIN, BENTLEY apod.]

s vozidlu druhu C3 - pracovni stroj s RZ

. veteran (opatfené veteranskou znagkou a s prikazem historického vozidla) neba shératelsky cenéné vozidlo

s vozidlo, pro které ma byt sjedndno dopliikové pojisténi Koop GAP a bylo uvedeno do provozu pfed vice nei 6 mésici
» vozidlo neautorizovaného vyrobce nebo dovozce tnemd v technickém pritkazu uvedenou homologaci)

Zakladni sazby pro havarijni pojisténi pro rok 2020

PFiloha & 4 k pojistné smlouvé



Ptiloha ¢. 5 k pojistné smlouvé

w V4 w V4

Komplexni pojisténi flotil - sazby pro doplikova pojisténi pro rok
2020

1. SAZBY PRO DOPLNKOVE POJISTENI NA10OPRO (1842)
Riziko Roéni pojistné

BEZNE 1200K¢

2. SAZBY PRO DOPLNKOVE ZIVELNI POJISTENI K MTPL (1845)

Interval limitu pojistného plnéni SAZPO]
50000Ke SO000KE | e Ato0PRD, ptom OKe
50 001 K¢ 100 000 K¢ 300 K¢
100 001 K¢ 200000 K¢ 372Ke
200 001 K¢ 300000 K¢ 384 K¢
300 001 K¢ 400000 K¢ 432 K¢
400 001 K¢ 500 000 K¢ 456 K¢
500 001 K¢ 600 000 K¢ 468 K¢
600 001 K¢ 700 000 K¢ 480 K¢
700001 K¢ 800 000 K¢ 492 K¢
800001 K¢ 900 000 K¢ 504 K¢
900 001 K¢ 1 000 000 K¢ 528 K¢

3. SAZBY PRO DOPLNKOVE POJISTENI POSKOZENI VOZIDLA ZVIRETEM

(1889, 1890)
SAZPO]
DRUH VOZIDLA :LT;:}NEHB stiet vozidla se zvifetem) stiet a okus
(riziko 1883) (riziko 1890)*
5 C6 100 000 KE 612 KE 75 KE
AL AZE; 51;512; CCLCLE 100 000 KE 528 KE 72 KE

4. SAZBY PRO DOPLNKOVE POJISTENI KOOPGAP (1865, 1867)

Riziko Sazba
FINANCNI ZTRATA (1865) 0,66 %
FINANCNI ZTRATA SPOLUUCAST (1867)* 0,18 %

* finan¢ni ztrata spoluti¢ast (1867) nemdze vzniknout a existovat bez rizka finan¢ni ztrata (1865)

Sazby dopliikovych pojisténi 2020



Ptiloha ¢. 5 k pojistné smlouvé

5. SAZBY PRO DOPLNKOVE POJISTENI SILNICNTI DOPRAVY

SILNICNI DOPRAVA BEZ ODCIZENI (1820)

SAZBA (v %o)
LIMIT POJISTNEHO PLNENT (v K¢) BEZ ODCIZENT (1820)
RIZ1 RIZ 2 RIZ3
do 50 000 48 40 29
60000 a2 200000 40 33 24
210000 a2 500 000 34 28 20
510000 az 1000000 28 22 14

Minimaln{ vy3e limitu pojistného plnéni na jedno vozidlo je 20 000 K¢.

SILNICNI DOPRAVA - ODCIZENI (1860)*

SAZBA (v %o)
LIMIT POJISTNEHO PLNENI (v K¢) ODCIZEN{ (1860)
RIZ1 RIZ2 RIZ3
do 50 000 30 26 20
60000 az 200000 25 22 16
210000 a# 500000 21 19 14
510000 az 1000000 16 14 8

* silni¢ni doprava - odcizent (1860) neméize vzniknout a existovat bez rizika silni¢ni doprava (1820)
Minimalni vyse limitu pojistného plnéni na jedno vozidlo je 20 000 K¢.

KOEFICIENT SPOLUUCASTI pro riziko 1820

KOD SPOLUUCAST (v Kg) KOEFICINET
S1 3000 1,20
S2 5000 1,00
S3 10 000 0,80
Sk 20 000 0,75
S5 50 000 0,70

KOEFICIENT SPOLUUCASTI pro riziko 1860

K6D SPOLUUCAST (v K¢) KOEFICINET
10 %, minimalné
s1 v&ak 10 000 K¢ 1,00

KOEFICIENT UZEMNIi PLATNOSTI

KOD Uzemi KOEFICINET
C CR 1,00
S CR + sousedni staty 1,20
E Evropa 1,60

Sazby dopliikovych pojisténi 2020



Ptiloha ¢. 5 k pojistné smlouvé

6. SAZBY PRO DOPLNKOVE STROJNI POJISTENI (1813)

Druh Sazba (v %o) podle spolutiéasti
vozidla 5%, 5000 K¢ 10 %, 10000 K¢ 15 %, 15000 K¢ 20 %, 20 000 K¢ 30 %, 50 000 K¢
B1; B2 17 11 9 7 4
G C1;C4 Ce 20 13 11 9 6
C2; C3; C5 23 15 13 11 8
F; F1; F2 17 11 9 7 4

7. SAZBY PRO DOPLNKOVE POJISTENI CELNICH SKEL (1806)

Interval limitu pojistného plnéni Druh vozidla Sazba
4 000 K¢ 500 000 K¢ A; B2; C6 15,00%
4 000 K¢ 500 000 K¢ Al; A2; C; CL; C4 E;EL E2 25,00%

8. SAZBY PRO DOPLNKOVE POJISTENI VSECH VYHLEDOVYCH SKEL (1868)

Interval limitu pojistného plnéni

Druh vozidla

Sazba

4 000K¢

500 000 K¢

A;B2; C6

16,00%

9. SAZBY PRO DOPLNKOVE URAZOVE POJISTENI (1804)

URAZ - DRUH VOZIDLA A nebo C6

DRUH . POJISTNE ZA PRISLUSNY POCET SEDADEL (vK¢)
SAZBA = < | POJISTNA CASTKA
PLNENI do5 6 7 8 9
su 50000 K¢
um N 100 000 K¢ 108 216 252 288 32
TP 12 500 K¢
su 150 000 K¢
us N 300 000 K¢ 32 648 756 864 972
TP 37 500K¢
su 400 000 K¢
uv N 800 000 K¢ 864 1728 2016 2304 2592
TP 100 000 K¢
URAZ OSTATNI DRUHY VOZIDEL MIMO A a C6
DRUH - . . ]
SAZBA = < | POJISTNA CASTKA POJISTNE ZA1 MISTO (vK¢)
PLNENT
su 50 000 K¢
um N 100 000 K¢ 72
TP 12 500 K¢
su 150 000 K¢
us* N 300 000 K¢ 216
TP 37 500 K¢

* varianta US nelze sjednat pro druh vozidla E, E1 a E2

Sazby dopliikovych pojisténi 2020



Ptiloha ¢. 5 k pojistné smlouvé

10.SAZBY PRO DOPLNKOVE POJISTENI ZAVAZADEL (1812, 1861)

Interval limitu pojistného plnéni Riziko Sazba
5000K¢ 500000 K¢ Pojistént zavazadel bez odcizeni (1812) 0,75%
5000 K¢ 500 000 K¢ Pojistént zavazadel - odcizeni (1861) * 3,25%

* Riziko poji$téni zavazadel- odcizeni (1861) nemiize vzniknout a existovat bez rizika poji$téni zavazadel bez
odcizeni (1812)

11.SAZBY PRO DOPLNKOVE POJISTENINAKLADU NA NAJEM NAHRADNIHO

VOZIDLA (1807)
. 3 Limit ndjemného vé. DPH na 1 den
POCET DNU

900 K¢ 1500 K¢ 2000 K¢ 3 500 K¢ 5000 K¢
5 372K¢ 624 K¢ 840 K¢ 1392K¢ 2004 K¢
10 756 K¢ 1260K¢ 1680K¢ 2784 K¢ 3996 K¢
15 1128K¢ 1884 K¢ 2520K¢ 4200 K¢ 5988 K¢
20 1512K¢ 2520K¢ 3360K¢ 5580K¢ 7980 K¢

12.SAZBY PRO DOPLNKOVE POJISTENI ASISTENCE (1810)

PRODE]JNi NAZEV Aﬂs{:?:';i:;&?km Sazby
STANDARD INA 0Ke
50 50 300 K¢

51 51 516 K¢

52 52 1392K¢
SUPER 40 540 K¢
TRUCK 49 900 K¢
TRUCK PLUS 491 1620K¢
TRUCK PLUS 492 2280K¢
TRUCK PLUS 493 2990 K¢
TRUCK EXTRA 494 4900 K¢
TRUCK EXTRA 496 5900 K¢
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Ptiloha ¢. 5 k pojistné smlouvé

13.SAZBY PRO DOPLNKOVE POJISTENI SPORTOVNI VYBAVY (1862, 1863)

ROCNI LIMIT POJISTNEHO PLNENI ROCNI POJISTNE
20000K¢ 1110K¢e
30000K¢ 1295K¢
40000 K¢ 1480K¢
50000 K¢ 1665Ke
60 000 K¢ 1998K¢
70 000 K¢ 2 330K¢
80000 K¢ 2665K¢

Sazby dopliikovych pojisténi 2020



